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CONTRAT DU 17/29 MAI 1886 

DE L'EMPRUNT DOUANES 57, 



0) 
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Entre les soussignés: 

Son Altesse Kiamil Pacha, Grand Vézir, et Son 

Excellence Zihni Effendi, Ministre des Finances de 

Si M. I. le Sultan, agissant au nom et pour le compte 

du Gouvernement Impérial Ottoman, 

d'une part; 

Et Messieurs M. H. Poster, Directeur général, et 

Emile Deveaux, Directeur de la Banque Impériale 

Ottomane, agissant au nom et pour le compte de la 

dite banque, 

d'autre part; 

Il a été convenu et arrêté ce qui suit: 

Art. I. — La somme de sept millions cinq cent mille 
livres turques (Lt. 7,500,000) que la Banque réclamait, 
en capitaux et intérêts au 28 février de l'exercice financier 
1301 (1886), du chef du compte courant, ainsi que de 
sa commission et de l'allocation à ses succursales, est 
ramenée, d'un commun accord, à quatre millions cinq 
cent mille livres turques (Lt. 4,500,000). 

Art. II. - Le Gouvernement Impérial émettra des 
obligations au porteur pour un montant nominal de 
six millions cinq cent mille livres turques (Lt. 6,500,000) 
jouissance du 1/13 Juillet 1302 (1886), destinées au 



(Contractants. 



Oéance de la Banque 
du chef du compte courant 
ramenée à I-t. 4,500,000. 



Emission d'obligations 
de Lt. 6,500,000. 



(1) Emprunt converti en 4 ^[q en 1902. 
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Oblig. de Lt. 4,500,000 
remises à la B.I.O. en com- 
pensation de sa créance. 



Signature des obligations. 



Intérêt : 5 ",„ , payable 
le 1/13 Janvier et le 1 13 
Juillet. 



Amortissement : 1 •*,„. 



Rachats i^our l'amortis- 
sement. 



Annulation des obliga- 
tions amorties. 



paiement de la créance de la Banque Impériale Otto- 
mane, ainsi qu'au règlement de certaines créances 
faisant partie de la dette flottante. 

Un montant nominal de quatre millions cinq cent 
mille livres turques (Lt. 4,500;000), prélevé sur les 
obligations précitées, sera remis, en compensation de sa 
créance susdite, à la Banque Impériale Ottomane, qui 
s'engage à recevoir le dit montant au pair, à la décharge 
du Trésor Impérial ; les deux millions de livres turques 
restant seront retenus par le Trésor Impérial. 

Les susdites obligations, d'un montant nominal 
total de Lt 6,500,000, seront signées par le Gouver- 
nement Impérial et contresignées, pour contrôle, par la 
Banque Impériale Ottomane. 

Art. III. - Ces obligations, d'un montant nominal 
total de Lt. 6,500,000, porteront un intérêt de cinq 
pour cent (5 % ) par an, payable semestriellement le 
1/13 Janvier et le 1/13 Juillet de chaque année, et 
jouiront d'un amortissement d'un pour cent (l?o); à 
partir du mois de Juillet 1302 (1886). 

Les fonds affectés à l'amortissement seront consa- 
crés au rachat des obligations. Ce rachat sera opéré 
chaque année par la Banque, tant à Constantinople 
qu'à l'étranger, aux époques jugées convenables et au 
cours du jour, après entente avec le Ministère des 
Finances. Les numéros des obligations ainsi rachetées 
seront indiqués au Ministère des Finances, et ces 
obligations seront annulées par les soins de ce dépar- 
tement et de la Banque Impériale Ottomane. 

L'intérêt afférent aux titres ainsi annulés sera 
ajouté au fonds d'amortissement. 
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La Banque Impériale Ottomane effectuera le paie- 
ment des intérêts des obligations, tant à son siège central 
à Constantinople que dans ses succursales et agences 
à l'étranger. 

Les frais de confection des obligations seront à la 
charge du Gouvernement Impérial. 

L'obtention de la cote de ces obligations dans les 
Bourses de Londres et de Paris et les frais y relatifs 
seront à la charge de la Banque Impériale Ottomane, 
mais le Gouvernement Impérial interposera ses bons 
offices, à cet effet, par l'intermédiaire de ses Ambassades. 

La Banque Impériale Ottomane ne touchera aucune 
somme à titre de commission ou autre pour l'émission 
des nouvelles obligations et pour le paiement des 
coupons. 

Il sera fait mention dans le texte de ces obligations 
de l'affectation des revenus que le Gouvernement 
Impérial leur assigne. 

Les susdites obligations seront exemptes du droit 
de timbre ottoman. Les droits de timbre des pays 
étrangers seront à la charge des porteurs de ces 
obligations. 

Les nouvelles obligations dont il s'agit seront 
confectionnées conformément au type adopté pour les 
titres de priorité, émis en exécution du Décret Impérial 
du 28 Mouharem 1298. Toutefois, le texte des titres et 
coupons des nouvelles obligations sera libellé en turc, 
en français et en anglais. 

Art. IV. - Pour assurer le paiement régulier de 
l'intérêt et de l'amortissement des susdites obligations, 
le Gouvernement Impérial affecte à la Banque Impériale 



La B. I. O. effectuer.! le 
paiement des intérêts. 



Frais de confection. 



Obtention de la cote. 



Commission. 



Texte des obligations. 



Exemption du droit de 
timbre ottoman. 

Timbre étranger à la 
charge des porteurs. 



Type des obligations. 



Affectations pour l'an- 
nuité : Lt. 390,000 à pré- 
lever sur les revenus de 
l'Administration générale 
des Contributions Indi- 
rectes. 
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Frais administratifs et 
de perception. 



Versement de l'annuité 
en six ternies égaux, de 
deux mois en deux mois, à 
partir du 1/13 Juillet 1886. 



Prélèvement de toute 
différence en moins sur le 

f produit des Contributions 
ndirectes versé aux suc- 
cursales. 



Ottomane une somme annuelle de trois cent quatre- 
vingt-dix mille livres turques (Lt. 390,000), à prélever 
sur les revenus de l'Administration générale des Con- 
tributions Indirectes. Cette dernière devra verser aux 
succursales de la Banque Impériale Ottomane, dans les 
cinq vilayets où il en existe actuellement, pour être tenus 
à la disposition de la dite Administration générale, les 
revenus des Directions des Contributions Indirectes 
(Roussoumai Na^aretleri) des susdits vilayets, déduc- 
tion faite des frais administratifs et de perception afférents 
aux dits revenus. 

Il est entendu que le versement de la dite annuité 
de Lt. 390,000 sera effectué sur les revenus de 
l'Administration générale des Contributions Indirectes 
à la Banque Impériale Ottomane en six termes égaux, 
de deux mois en deux mois, à partir du 1/13 Juillet 
1302 (1886). 

Dans le cas où le montant d'un terme ne serait 
pas versé intégralement à l'échéance fixée, la Banque 
Impériale Ottomane est autorisée à prélever la différence 
en moins sur le produit des Contributions Indirectes 
qui sera versé à ses succursales, comme il est dit ci-haut. 



Affectation à l'amortis- 
sement de la part revenant 
au Gouvernement dans les 
bénéfices de la Régie des 
Tabacs. 



Art. V. - Le Gouvernement Impérial, en vue 
d'accélérer autant que possible l'amortissement des 
nouvelles obligations, affecte à cet objet la part qui 
pourrait lui revenir plus tard dans les bénéfices du 
monopole des Tabacs, en vertu de l'article VII du 
cahier des charges de la Régie. 

Les parts revenant au Trésor Impérial dans les 
bénéfices précités seront versées directement par la 
Société de la Régie, d'ordre du Gouvernement Impérial, 
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•entre les mains de la Banque Impériale Ottomane, 
qui portera ces sommes en lin compte séparé pour 
être employées à l'amortissement, suivant les instruc- 
tions du Ministère des Finances. 

Fait double, à Constantinople, le 17/29 Mai 1886 (1302). 



Pour la Banque Impériale Ottomane : 

Le Grand Vézir, 

M. H. POSTER, Directeur-général. ^ «...o.. 

M. Kl AMI L. 

EM. DEVEAUX, Directeur. 

Le Ministre des Finances, 

ZIHN1. 



CONTRAT DU 3 OCTOBRE 1888 



DE 



L'EMPRUNT 5Vo DE Mk. 30.000.000 

(Pêcheries) <i) 



Entre 

Le Gouvernement Impérial Ottoman, représenté par 
S. A. KiAMiL Pacha, Grand Vézir, et S. E. Agop Pacha, 
Ministre des Finances ad intérim ^ agissant en vertu d'un 
Iradé Impérial en date du 3 Sefer 1306, 

d'une part; 

Et Monsieur Alfred Kaulla, Directeur de laWùrt- 

tembergische Vereinsbank à Stuttgart, agissant au nom 

et pour le compte de la Deutsche Bank à Berlin et son 

groupe, en vertu des pleins pouvoirs qui lui sont confiés 

à cette fin par acte daté du 25 Septembre 1888 (n. s.), 

dûment libellé et légalisé, 

d'autre part; 

Et Monsieur Vincent Gaillard, Président du 
Conseil d'Administration de la Dette Pablique Otto- 
mane, ès-qualités, intervenant pour ce qui concerne la 
susdite administration dans le présent contrat. 

Il à été convenu et arrêté ce qui suit : 

Art. I. - Le Gouvernement Impérial Ottoman créera, 
conformément au modèle ci-annexé,(2) soixante quinze 
mille obligations au porteur de quatre cents marks (400) 
nominaux chacune, représentant la somme de Trente 
millions de marks en nominal, et rapportant un intérêt 



(1) L'Emprunt a été converti en Mars 1903. 

(2) Il n'a pas été jugé utile d'imprimer à la suite de certains de ces contrats 
d'emprunts les mocièles de titres, tableaux d'amortissement, etc. qui leur 
sont annexés. 



Contractants. 



Emission de 75,000 obliga- 
tions représentant Marks 
30,000,000 nominaux. 
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Intérêt 5 «/„: !«»' Mai et 
!•' Novembre. 



de cinq pour cent (5%) l'an, payable semestriellement 
en marks le l**** Mai et le l®»" Novembre (n. s.) de chaque 
année à Berlin et dans d'autres villes de l'Europe, ainsi 
qu'à Constantinople. 

Le premier coupon attaché à ces obligations portera 
l'échéance du H»- Mai 1889. 



Amortissement en 25 

ans \a. 



2 % par an. 



Tirages semestriels. 



Epoque des tirages. 



1« tirage. 
Lieu des tirages. 



Résultats des tirages. 



Publications. 



Frais de confection et 
d'impression des titres à la 
charge du Gouvernement. 



Art. II. - Ces obligations seront remboursables au 
pair et en marks en vingt cinq ans et demi, au moyen 
d'un amortissement de deux pour cent 2 {%) l'an 
calculé sur le capital nominal de 30,000,000 de marks 
et devant s'effectuer par voie de tirages au sort semes- 
triels d'après le tableau d'amortissement annexé au 
présent contrat et imprimé au verso du titre. 

Les tirages auront lieu un mois avant l'échéance 
des coupons et le paiement des titres amortis sera effectué 
simultanément avec le paiement des coupons. 

Le premier tirage aura lieu le l*"" Avril 1889 (n.s.). 

Les tirages auront lieu par les soins et aux bureaux 
de l'Administration de la Dette Publique Ottomane 
à Constantinople. 

Le résultat de chaque tirage sera communiqué par 
la dite Administration, le jour même des tirages, par 
lettre chargée, à la Deutsche Bank et publié par elle, 
aux frais du Gouvernement Impérial Ottoman, dans 
deux journaux de Constantinople, deux journaux de 
Berlin, un journal de Francfort, un journal de Paris et 
un journal de Londres. La Deutsche Bank désignera 
les noms de ces journaux. 

Art. III. - Les frais de confection et d'impression 
des obligations seront à la charge du Gouvernement 
Impérial Ottoman qui confie cette opération à la 
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Deutsche Bank. Une personne chargée spécialement par 
le Gouvernement Impérial Ottoman surveillera l'impres- 
sion des [obligations. La Deutsche Bank présentera au 
Ministère des Finances, après la confection des titres, 
le compte des dépenses faites. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman exercera son 
contrôle sur les dites opérations. 

Art. IV. - Les obligations à créer seront absolument 
distinctes des titres visés par le Décret du 8/ 20 Décembre 
1881. Elles seront libellées en turc et en français. Elles 
devront être numérotées de 1 à 75,000. Elles seront reçues 
dans toutes les caisses de l'Etat comme cautionnement 
ou garantie. 

Il est entendu entre les parties contractantes que 
jusqu'à l'impression et la remise à Berlin, à la Deutsche 
Bank, des obligations définitives du présent emprunt, 
remise qui devra avoir lieu dans le délai de quatre mois 
au plus tard, il sera créé par les soins et aux frais du 
Ministère des Finances de l'Empire Ottoman, soixante 
quinze mille titres provisoires conformes au modèle 
ci-joint et représentant un capital nominal de trente 
millions de marks, lesquels titres provisoires seront 
également remis à la dite Banque, dans le délai d'un 
mois au plus tard, à Berlin. 

Les obligations définitives à émettre en échange des 
titres provisoires dont il est parlé ci-dessus, ainsi que 
ces derniers titres porteront la signature du Ministère 
des Finances de l'Empire Ottoman et seront contresignés 
par le Président du Conseil d'Administration de la Dette 
Publique Ottomane et signés à la main, pour contrôle, 
par un délégué du Gouvernement Impérial Ottoman, 
dûment autorisé. 



Distinction entre les 
titres de cet emprunt et 
ceux visés par le Décret 
du 8/20 Décembre 1881. 



Leur libellé. 



Impression et remise 
des titres. 



Création de titres pro- 
visoires. 



Signatures sur les titres 
provisoires et définitifs. 



i 
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Echange des titres pro- 
visoires. 



La £)eutsche Bank est 
chargée du service de 
l'emprunt. 



La Dette Publique Otto- 
mane est chargée de la 
gestion et de la perception 
des affectations. 



Affectations. 



L'échange des titres provisoires contre les obliga- 
tions définitives devra s'effectuer dans les deux mois qui 
suivront la remise des dites obligations définitives à la 
Deutsche Bank. 

Art. V. - La Deutsche Bank sera chargée du service 
de l'intérêt et de l'amortissement de ces obligations, d'une 
manière irrévocable et pour toute la durée de l'emprunt 
qui fait l'objet du présent contrat. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman assigne et 
affecte à ce service, d'une manière exclusive et inalié- 
nable, jusqu'à parfaite extinction du capital nominal des 
obligations, le produit des revenus ci-après désignés' 
dont la gestion et l'encaissement sont confiés à l'admi- 
nistration de la Dette Publique Ottomane, savoir : 

1° droits de pêche des localités autres que celles 
déjà cédées à la dite administration en vertu du décret 
du 8/20 Décembre 1881. 



2° 
40 



droits sur les permis de chasse idem 

droits sur les permis de pêche idem 

permis de vente du tumbéki idem 

dîmes sur soies idem 



5'> 

6° quote-part du Gouvernement Impérial Ottoman 
dans les recettes à provenir des nouveaux actes soumis 
au timbre, d'après le Décret y afférent promulgué en 
date du 17Zilcadé 1305 (14 Juillet 1888, n. s.). 

7** affectation privilégiée sur la dîme des céréales 
du sandjak de Smyrne pour la somme de Lt. trente 
mille (30,000). A cet effet, le Gouvernement Impérial 
Ottoman remettra à l'ordre de l'Administration de la 
Dette Publique Ottomane des bons de fermiers des 
dîmes sus-énoncées. 



13 - 



Il est entendu que lors de l'adjudication des dîmes 
des céréales du sandjak de Smyrne, adjudication à 
laquelle assistera un délégué de l'Administration de la 
Dette Publique Ottomane, les bons obligatoires à livrer 
par les adjudicataires pour la contrevaleur des dîmes 
résultant de cette adjudication, pour Lt. 30,000, seront 
libellés payables à l'ordre des caisses de l'Administration 
de la Dette Publique Ottomane se trouvant dans le dit 
sandjak et la totalité de la dite somme de Lt. 30,000 
sera directement remise aux dites caisses. 



Adjudication des dîmes 
des céréales. 



Art. VI. Si les six premiers chapitres des revenus 
spécifiés à l'article précédent ne rapportaient pas Lt- 
108,000 par an, les Lt. 30,000 seront majorées de la 
différence en moins, d'après le mode indiqué au dernier 
paragraphe de l'article précédent, par la dîme des 
céréales du sandjak de Smyrne dont la totalité s'élève 
à une somme annuelle de Lt. 150,000. De cette manière, 
le montant des revenus affectés au service de l'annuité 
de cet empnmt sera, dans tous les cas, maintenu à la 
somme minima de Lt. 138,000. 



Cas d'insuffisance des 
affectations. 



Art. VII. — Il demeure expressément entendu que 
l'Administration de la Dette Publique Ottomane prélè- 
vera sur le produit des affectations spécifiées à l'art. 5 
du présent contrat: 

1° 5 % (cinq pour cent) alloué à l'Administration 
de la Dette Publique Ottomane pour frais de gestion 
et de perception des revenus affectés au présent emprunt, 
à l'exclusion du timbre et de la dîme du sandjak de 
Smyrne ; 

2^ les sommes nécessaires au service de l'intérêt 
et de l'amortissement de cet emprunt; 



Prélèvements de l'Ad- 
ministration de la Dette 
Publigue sur le produit 
des affectations. 
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Surplus versé au Trésor. 



Les revenus affectés au 
service de l'emprunt se- 
ront remis à Berlin, en 
traites, à la Deutsche Bank. 



Conversion des remises. 



Compte spécial de l'Em- 
prunt et son intérêt. 



Terme de l'intérêt. 



Arrêtés de comptes. 



3° Les différences de change résultant de la remise 
à l'étranger des fonds destinés au susdit service, ainsi 
que les frais prévus à l'art. XII du présent contrat. 

Le surplus du susdit produit devra être versé, sans 
délai ni retenues d'aucune sorte, par l'Administration 
de la Dette Publique à la caisse du Trésor Impérial le 
P*" Mai (n. s.) de chaque année. 

Art. VIII. - L'Administration de la Dette Publique 
sera tenue de remettre, en traites, à Berlin, à la Deutsche 
Bank, au fur et à mesure des encaissements effectués 
sur les revenus affectés à cet emprunt, les sommes 
nécessaires au service semestriel de l'intérêt et de 
l'amortissement de l'emprunt, et ce, de façon à ce que 
la totalité des susdites sommes se trouve entre les mains 
de la dite Banque au plus tard quatre semaines avant 
chaque échéance. 

La Deutsche Bank convertira chaque remise en 
marks, dans les trois jours, au mieux des intérêts du 
Trésor Impérial Ottoman, et passera le montant en 
marks dans un compte spécial au crédit du Gouver- 
nement Impérial Ottoman, avec un intérêt d'un pour 
cent (1 % ) au dessous de l'escompte officiel de la 
Deutsche Reichsbank (Banque de l'Empire d'Allemagne). 

Cet intérêt courra au profit du Gouvernement 
Impérial Ottoman à partir de la date de chaque verse- 
ment fait à la caisse de la Deutsche Bank, jusqu'à deux 
semaines avant l'échéance semestrielle à laquelle ces 
versements seront applicables. 

Le compte spécial dont il est parlé ci-dessus sera 
arrêté entre la Deutsche Bank et l'Administration de la 
Dette Publique Ottomane le V' Mai et le l^*" Novembre 
(n. s.) de chaque année. 
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Art. IX. - La Deutsche Bank aura le droit de réunir 
en un seul titre plusieurs obligations. 

Dans ce cas, elle devra soumettre, avant la con- 
fection de ces titres, au Gouvernement Impérial Ottoman, 
la liste des titres qu'elle voudra faire confectionner. 



Titres multiples. 



Art. X. - La Deutsche Bank aura le droit de fixer 
le cours du change auquel les coupons échus et les 
obligations amorties devront être remboursés aux diffé- 
rentes places de l'Europe. Tout profit ou perte résultant 
de cette opération sera au bénéfice ou à la charge 
exclusive de la Deutsche Bank. 



Cours du change. 



Profit ou perte de change 
au bénéfice ou à la charge 
de la Deutsche Bank. 



Art. XI. - Les coupons échus et payés ainsi que 
les obligations sorties aux tirages et remboursées seront 
annulés par perforation et remis par la Deutsche Bank 
à l'Administration de la Dette Publique Ottomane, qui 
les remettra au Trésor Impérial. 

Lors du remboursement des obligations sorties aux 
tirages, tous les coupons non échus devront se trouver 
attachés au titre et les coupons manquants seront déduits 
du montant à rembourser au porteur du titre amorti. 

Art. XII. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
alloue à la Deutsche Bank un quart pour cent ( % ?6 ) 
sur les sommes payées pour le service de l'intérêt et de 
l'amortissement du présent emprunt. Le montant de 
cette allocation, les frais de publication des numéros 
des tirages, ainsi que les frais de transport à Constan- 
tinople des titres et des coupons annulés seront 
remboursés par l'Administration de la Dette Publique 
Ottomane à la Deutsche Bank sur les produits des 
affectations du présent emprunt. 



Annulation des coupons 
échus et des obligations, 
amortis. 



Déduction des coupons 
non échus imanquant lors 
du remboursement des ti- 
tres amortis. 



Allocation de 1/4 «L à 
laDeutsche Bank sur Tan- 
nuité de l'emprunt. 



L'allocation, les frais de 

f)ublication des tirages et 
es frais de transport des 
titres et coupons annulés 
seront remboursés par la 
Dette Publique à la Deut- 
sche Bank sur les affecta- 
tions de l'emprunt. 
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Prescription des obliga- 
tions amorties et des cou- 
pons échus. 



Art. XIII. - Les coupons échus qui n'auront pas 
été présentés à l'encaissement dans les cinq années qui 
suivront la date de leur échéance, ainsi que les obliga- 
tions sorties au tirage et non présentées à l'encaissement 
dans les quinze années qui suivront le jour de leur 
exigibilité seront prescrits au profit du Trésor Impérial 
Ottoman. 



F.xemption de tous droits 
de timbre, taxe ou impôt 
•en Turquie. 



Aucune déduction ou ré- 
•duction ne peut être faite 

{)ar le Gouvernement sur 
e paiement des coupons 
et des titres amortis. 



Les frais de timbre alle- 
mand sont à la charge du 
•Gouvernement Ottoman. 



Tout impôt à l'étranger 
^st à la cnarge des por- 
teurs. 



Art. XIV. - L'emprunt et tous les actes se rattachant 
au présent contrat, ainsi que les obligations et les cou- 
pons de cet emprunt seront exempts de tous droits de 
timbre, taxe ou impôt en Turquie, dans le présent et 
dans l'avenir. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman s'interdit de 
faire aucune déduction ou réduction quelconque sur 
le paiement des coupons et le remboursement des 
obligations. 

Les frais de timbre à apposer conformément à la 
loi allemande sur les obligations de cet emprunt seront 
à la charge du Gouvernement Impérial Ottoman. 

Tout autre impôt établi ou à établir sur les coupons 
ou les obligations de cet emprunt, soit en Allemagne, 
soit ailleurs, sera à la charge des porteurs, qui ne 
pourront élever de ce chef aucune réclamation contre le 
Gouvernement Impérial Ottoman. 



Condition pour la mo- 
dification des revenus de 
l'emprunt. 



Art. XV. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
déclare qu'il n'apportera pendant toute la durée du 
présent contrat aucune modification pouvant diminuer 
la base ou changer le mode de perception des revenus 
spécialement affectés au service de l'annuité du présent 
emprunt, sans les remplacer, d'accord avec la Deutsche 
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Bank et le Conseil d'Administration de la Dette Publique 
Ottomane, par d'autres garanties d'une égale valeur. 

Art. XVI. - Monsieur Alfred Kaulla priend ferme, 
au prix de soixante dix pour cent (70 ?ô') net, soit à 
deux cent quatre-vingts marks d'or nets, chaque obli- 
gation de quatre cents (400) marks nominaux, la totalité 
des trente millions de marks nominaux d'obligations 
à créer comme il est dit plus haut. 

Il s'engage à tenir le montant de ces obligations, 
au prix net fixé ci-dessus, soit vingt et un millions de 
marks effectifs (21,000,000) en or, à la disposition du 
Ministère des Finances de l'Empire Ottoman, dès le jour 
de la remise à Berlin, à la Deutsche Bank, des titres 
provisoires et du prospectus annexé au présent contrat. 

Il est toutefois entendu que les frais de confection 
des titres définitifs et le montant de la taxe du timbre 
mentionné dans l'article XIV du présent contrat seront 
déduits de la somme sus-mentionnée. 



Prise ferme à 70 •" 



,0' 



Epocjue de la mise à la 
disposition du Gouverne- 
ment du produit net de la 
prise ferme. 



Défalcation de ce produit 
des frais de timbre alle- 
mand et des frais de con- 
fection des titres définitifs. 



Art. XVII.- Monsieur Alfred Kaulla ayant pris , intérêt de 5" .aiioué à 

•' * la Deutsche Bank sur le 

l'engagement de mettre à la disposition du Ministère nominal de lempruntjus- 

, 1 j -A j 1» X -x 3" à la date de jouissance 

Impérial des Finances, le produit de 1 emprunt, soit au premier coupon. 
21,000,000 de marks effectifs, ainsi qu'il est dit à l'article 
précédent, il sera alloué à la Deutsche Bank un intérêt 
de 5 % l'an sur le montant nominal de 30,000,000 de 
marks et ce, à partir de la mise de l'argent à la dispo- 
sition du Gouvernement Impérial Ottoman jusqu'au 
lef Novembre 1888 (n.s.), date à laquelle commence la 
jouissance du premier coupon. 

Il est entendu que le montant de cet intérêt sera, de Le montant de cet inté- 

A I r • 1 PL' i 1 i j x* 1 rêt sera défalqué du pro- 

meme que les frais de confection et la taxe du timbre duit net de l'emprunt: 
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Différends et Arbitrages. 



prévus au dernier paragraphe de l'article précédent, 
déduit sur la somme mise à la disposition du Gouver- 
nement Impérial Ottoman. 

Art. XVIII. — Tout différend pouvant surgir de 
l'interprétation ou de l'exécution du présent contrat sera 
réglé par voie d'arbitrage. Chacune des parties contrac- 
tantes nommera un arbitre dans le délai d'un mois- 
En cas de désaccord entre les arbitres, ceux-ci nomme- 
ront un surarbitre dont la décision devra être définitive 
et exécutoire pour les deux parties. 

Fait en triple expédition pour un seul et même 
effet à Constantinople le 3 Octobre 1888. 



Pour la Deutsche Bank 
A. KAULLA. 



Le Grand Vézir, 
M. KIAMIL 

Le Ministre des Finances, 
AGOP. 



VINCENT CAILURD 

Président du Conseil d' Administrai ion de la 
Dette Publique Ottomane 



. 



Cas où les revenus 
assignés, en dehors des 
Lt. 30,000 du sandiak 
de Sniyrne, seraient suffi- 
sants pour le service de 
l'emprunt. 



Article Additionnel. - Si, dans la suite, les revenus 
affectés au service de l'intérêt et de l'amortissement du 
présent emprunt, en dehors de Lt. 30,000 assignées, 
comme garantie complémentaire, sur la dîme des céréales 
de Smyrne, étaient trouvés suffisants par les parties 
contractantes ou si le Gouvernement Impérial rempla- 
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çait, d'accord avec la Deutsche Bank et le Conseil 
d'Administration de la Dette Publique Ottomane, par 
une autre affectation d'égale valeur, les Lt. 30,000 sus 
énoncées, la clause de l'art. V du présent concernant 
la présence d'un délégué de l'Administration de la 
Dette Publique Ottomane à l'adjudication des dîmes 
précitées n'aura plus aucun effet. 

Le 8 Octobre iS^8. 



CONVENTION DU 18/30 AVRIL 1890 

POUR 

LA CONVERSION DE L'EMPRUNT 

de Priorité 5 «/o <» 

ET 

L'ÉMISSION DE L'EMPRUNT 

Osmanié 4 ®/o 

Les soussignés : 

Le Gouvernement Impérial Ottoman, représenté par 
Son Excellence Agop Pacha, Ministre des Finances, 
dûment autorisé par Iradé de Sa Majesté Impériale le 
Sultan, en date du 15/27 Avril 1890, 

d'une part ; 

Et la Banque Impériale Ottomane, pour elle-même 
et pour un groupe de banques et de banquiers pour 
lequel elle se porte forte vis-à-vis du Gouvernement 
Impérial Ottoman, représentée par Sir Edgar Vincent, contractants. 
son Directeur général, et Monsieur L. La Fuente, son 
Directeur, 

d'autre part ; 

Et le Conseil d'Administration de la Dette Publique 
Ottomane, intervenant pour ce qui le concerne dans les 
présentes et représenté par Messieurs G. Aubaret et 
Vincent Gaillard, dûment autorisés aux fins des 



\ 



(\) Le contrat primitif de l'Emprunt 5% de Priorité forme l'annexe 3 du 
Décret du 28 Mouharrem 1299. (8,20 Décembre 1881). 
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présentes, en vertu des pouvoirs spéciaux à eux remis 
par les syndicats des Bondholders ; 

Sont tombés d'accord sur les conditions générales 
suivantes : 



Prise fermepar la Banque 
Impériale Ottomane de 
£ 7,827,210 nominales en 
Obligations de Priorité 
4% au prix de 75»/,,. 



Livraison au Gouverne- 
ment par la Banque des 
Obligations de Priorité 
5*V«en circulation. 



TITRE I. 

Art.!. — La Banque Impériale Ottomane, ès-qualités, 
achète du Gouvernement Impérial Ottoman sept millions 
huit cent vingt sept mille deux cent quarante livres 
sterling nominales en obligations quatre pour cent (4?o) 
spécifiées ci-après, au prix ferme de soixante quinze pour 
cent, (75 ?ô ), soit soixante quinze livres effectives pour 
cent livres du nominal. 

Par contre, la Banque Impériale Ottomane, ès-qua- 
lités, livrera au Gouvernement Impérial Ottoman les 
obligations 5 % dites ,; Obligations de Priorité " actuel- 
lement en circulation et pas encore sorties au tirage. 



Date de l'appel au 
remboursement clés obli- 
gations 5 "/o. 



Art. II. - Pour effectuer cette opération, les 

obligations de priorité en circulation seront appelées 

au remboursement au pair avant le 1/13 Septembre 
prochain. 



Livraison au Gouver- 
nement des obligations 
5 % retirées. 



Contrevalcur des obli- 
gations non présentées au 
remboursement. 



Art. 111. - Après que cette opération aura été faite, 
la Banque Impériale Ottomane délivrera au Gouver- 
nement Impérial Ottoman toutes les obligations de 
priorité remboursées. 

La contrevaleur des obligations de priorité non 
encore sorties aux tirages, qui n'auront pas été présentées 
au remboursement jusqu'à l'expiration des délais déter- 
minés pour l'opération dont il s'agit, devra être déposée 
pour le compte du Gouvernement Impérial Ottoman à 
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la Banque Impériale Ottomane jusqu'à l'expiration des 
prescriptions légales. La Dette Publique Ottomane 
bénéficiera des intérêts des sommes ainsi déposées. • 



Art. IV. - Les nouvelles obligations seront libellées 
en langues turque, française, anglaise et allemande. Elles 
seront au porteur et devront être divisées en coupures 
de Livres Turques 22, ou Livres sterling 20, ou de 
Francs 500, ou de Marks 400 nominaux chacune (ou 
leurs multiples) représentant ensemble la somme de 
i^ 7,827,240 nominales et rapportant un intérêt de quatre 
pour cent l'an, payable semestriellement dans les mon- 
naies ci-dessus, le 1/13 Mars et le 1/13 Septembre de 
chaque année, à Constantinople, à Londres, à Paris, à 
Berlin, à Francfort et à Amsterdam. Ces obligations 
seront remboursables au pair, par voie de tirages semes- 
triels, au moyen d'un amortissement d'un demi pour 
cent ( y, % ) par semestre. 



Libellé et montant de 
Tobligation. 



Intérêt de 4 ",„ l'an 

f)ayable semestriellement 
e 1/13 Mars et le 1;13 
Septembre. 



Amortissement de V^ "/o 
par semestre, au moyen 
de tirages. 



Le service de l'emprunt 
sera fait par la D. P. O. et 
la B. LO. conformément 
au décret de Mouharem. 



Art.V. — Le service des intérêts et de l'amortissement 
sera effectué, par première charge, comme par le passé, 
conformément au Décret de Mouharem 1299 et à ses 
troix annexes, par les soins du Conseil d'Administration 
de la Dette Publique Ottomane, ainsi que par la 
Banque Impériale Ottomane, selon les stipulations des cso-vf «^^^rw^ 
oonovontinc actuellement en vigueur pour le service 
des Priorités 5 ?ô . 



Art. VI. - Les nouvelles obligations, porteront le 
nom d';; Obligations de Priorité 4?o«, avec jouissance à 
partir du 1/13 Septembre de l'année courante. Le pre- 
mier coupon attaché aux titres portera l'échéance du 
1/13 Mars 1891. Le premier tirage d'amortissement aura 



Dénomination des obli- 
gations. 

Jouissance: 1,13 Septem- 
bre 1890. Echéance du 1«"" 
coupon: 1/13 Mars 1891. 
1" tirage : 1 13 Février 
1891. 



- 24 - 



lieu le 1/13 Février 1891, et le paiement des obligations 
amorties s'effectuera le 1/13 Mars 1891. 



Paiement par la Banque 
Impériale Ottomane de 
rintérêtà5"/o, jusqu'à la 
limite du 1/13 Septembre 
1890, contre versement par 
la D.P.O. de £268,181. 



Art. VII. - L'Administration de la Dette Publique 
Ottomane versera à la Banque Impériale Ottomane, 
ès-qualités, le 1/13 Septembre de l'année courante, la 
somme de deux cent soixante huit mille cent quatre-vingt 
une livres sterling. Par contre, la Banque Impériale 
Ottomane, ès-qualités, sera tenue de payer aux détenteurs 
de Priorité 5 % les intérêts y afférents à raison de 5 % 
(cinq pour cent) l'an, jusqu'au jour fixé pour le rem- 
boursement des obligations, jour qui ne pourra dépasser 
le 1/13 Septembre de l'année courante, et, à partir du 
remboursement, à raison de quatre pour cent (4 %) l'an 
sur les nouvelles obligations. De sorte, que le service 
de l'annuité des nouvelles obligations commence pour 
le Gouvernement Impérial Ottoman, à partir du 1/13 
Septembre de l'année courante. 



Application au rachat de 
Séries de la différence 
annuelle ;de Lt. 145,000 
résultant de la conversion. 



Art. VIII. — La différence de livres sterling cent 
quarante cinq mille qui doit résulter, à partir du 1/13 
Septembre 1890, entre le service annuel des intérêts et 
de l'amortissement des obligations 5 % anciennes, et 
celui des nouvelles obligations 4 %, sera employée 
comme suit : 

£ 10,000 (dix mille livres sterling) seront appliquées 
annuellement au rachat des obligations de la Série A de 
la Dette Publique Consolidée inscrite au Décret du 
28 Mou harem 1299. 

Le reliquat de la dite différence sera appliqué, par 
parties égales, au rachat des obligations des trois der- 
nières autres Séries B, C, D. 



- 25 



Art. IX. - Les délais de prescription pour les 
coupons et obligations de priorité 4 % seront les mêmes 
que ceux des anciennes obligations de priorité 5 






Délais de prescription. 



TITRE II. 



Art. X. — Il sera créé par la Banque Impériale 
Ottomane, ès-qualités, pour le compte du Trésor Impérial 
Ottoman, qui l'y autorise par les présentes, des obliga- 
tions portant le nom d'wObligations Ottomanes 4%" 
pour un montant nominal de quatre millions neuf cent 
quatre-vingt-dix neuf mille cinq cents livres turques, 
soit quatre millions cinq cent quarante cinq mille livres 
sterling. Ces nouvelles obligations seront également 
libellées en langues turque, française, anglaise et alle- 
mande. Elles seront au porteur et devront être divisées 
en coupures de Lt 22, ou £20, ou Fr. 500, ou Mk. 400 
nominaux chacune (ou leurs multiples) représentant 
ensemble la somme de £ 4,545,000 nominales. 



Création de £ 4,545,000 
d'Obligations Ottomanes 
4 "/o. Libellé et division 
des coupures. 



Art. XI. — Ces obligations portero::t également un 
intérêt de quatre pour cent (4 % ) l'an, payable semes- 
triellement dans les monnaies ci-dessus, le 1/13 Mars 
et le 1/13 Septembre de chaque année, à Constantinople, 
à Londres, à Paris, à Berlin, à Francfort et à Amsterdam. 
Elles seront remboursables au pair, par voie de tirages 
semestriels, au moyen d'un amortissement de demi 
pour cent ( J4 % ) par semestre. 



Intérêt de 4 »/o l'an 
payable le 1/13 Mars et le 
1/13 Septembre. 



Amortissement semes- 
triel : Vi ^'/o. par tirages. 



Art. XII. -Le service d'intérêt et d'amortissement 
des obligations ottomanes 4 % commencera à courir à 
partir du 1/13 Mars de l'année 1890. Les coupons 
seront payables le 1/13 Mars et le 1/13 Septembre de 
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chaque année. Le paiement du premier coupon aura lieu 
le 1/13 Septembre de l'année courante. 



Les tirages auront lieu 
par les soins et aux bu- 
reaux de la Dette Publique 
Ottomane. 



1er 

1890. 



tirage : 1/13 Août 



Publication des résultats 
des tirages. 



Art. XIII. Les tirages auront lieu par les soins 
et aux bureaux de l'Administration de la Dette Publique 
Ottomane à Constantinople le 1/13 Février et le 1/13 
Août de chaque année. Le paiement des obligations 
sorties à ces tirages aura lieu b 1/13 Septembre suivant 
Le premier tirage aura lieu le 1/13 Août de l'année 
courante. Le résultat de chaque tirage sera communiqué 
par l'Administration de la Dette Publique Ottomane, le 
jour même du tirage, à la Banque Impériale Ottomane, 
et publié dans les journaux de Constantinople, de Paris, 
de Londres et de Berlin qui seront choisis par la Banque 
Impériale Ottomane. 



Prescription des titres 
amortis et des coupons. 



Art. XIV. - Les coupons échus qui n'auront pas 
été présentés à l'encaissement dans les six années qui 
suivront la date de leur échéance, ainsi que les obliga- 
tions sorties aux tirages et non présentées à l'encaissement 
dans les quinze années qui suivront le jour de leur 
exigibilité seront prescrits au profit du Trésor Impérial 
Ottoman. 



Le Gouvernement s'in- 
terdit toute réduction ou 
déduction sur les coupons 
et sur les titres amortis. 



Art.XV. - Le Gouvernement Impérial Ottoman s'in- 
terdit de faire aucune déduction ou réduction quelconque 
sur le paiement des coupons et le remboursement des 
obligations. 



Annulation et remise 
des titres amortis et des 
coupons échus. 



Art. XVI. -- Les coupons échus et payés ainsi que 
les obligations sorties aux tirages et remboursées seront 
annulés par perforation et remis par la Banque Impériale 
Ottomane à l'Administration de la Dette Publique Otto- 
mr.ne qui lc3 consignera au Trésor Impérial Ottoman. 
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Art. XVII. -Tout impôt établi ou à établir sur les 
coupons ou les obligations de cet emprunt à l'étranger, 
sauf les frais de timbre à l'émission prévus par l'Art. 33, 
sera à la charge des porteurs, qui ne pourront élever de 
ce chef aucune réclamation contre le Gouvernement 
Impérial Ottoman. 

Art. XVIII. Le produit des revenus affectés au 
service des intérêts et de l'amortissement des dites 
£ 4,545,000 en obligations 4 % ottomanes sera perçu et 
encaissé par l'Administration de la Dette Publique Otto- 
mane, d'après le mode adopté pour la perception et 
l'encaissement des bons de dîmiers affectés à l'emprunt 
conclu avec la Deutsche Bank, en date du 9 Octobre (n.s.) 
1888. La Banque Impériale Ottomane sera chargée du 
service de l'intérêt et de l'amortissement de ces obliga- 
tions d'une manière irrévocable, pour toute la durée de 
sa concession. 

Art. XIX. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
assigne et affecte à ce service, d'une manière exclusive 
et inaliénable, jusqu'à parfaite extinction du capital 
nominal des obligations, le produit des revenus ci-après 
désignés, dont la perception et l'encaissement sont confiés 
à l'Administration de la Dette Publique Ottomane, savoir • 

Affectations sur les Dîmes des Céréales 
des Localités suivantes : 



Impôts à l'étranger. 



Perception des revenus par 
la Dette Publique Otto- 
mane, suivant le mode ar- 
rêté pour l'emprunt 1888. 



Affectations de l'emprunt. 



Vilayet de Hudavendighiar : 

Sandjak de Brousse .... Lt. 42,000 
w Carahissar ... « 42,000 

« Carassi .... ,; 77,000 

à reporter : Lt. 161,000 



w 



w 
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Report: Lt. 161,000 



VIlayet d'Angora : 



Sandjak de Kir-Chéhir . 
;, Caïssarié . 
,f Yozgad . . 



» 



n 



Par versements mensuels sur 
le produit des Douanes .... 

Ensemble annuellement . 



Lt. 16,000 
,; 14,000 
,; 40,000 



Lt. 231,000 

,; 80,000 
Lt. 311,000 



Prévision de déficit 
dans le produit des dîmes. 
Majoration du prélève- 
ment sur le produit des 
Douanes. 



Conditions de modifi- 
cation des affectations de 
l'emprunt. 



Accord entre le Gouver- 
nement et la Dette Pu- 
blique Ottomane pour les 
frais de perception et d'en- 
caissement. 



Art. XX. - Si, au cours d'un exercice, le produit 
des dîmes spécifiées à l'Art.* 19 n'arrivait pas au chiffre 
nécessaire pour couvrir le service des intérêts et de 
l'amortissement des £ 4,545,000 le prélèvement des 
Lt. 80,000 sur le produit des Douanes serait majoré 
de la différence en moins. 

Art. XXI. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
déclare qu'il n'apportera, pendant toute la durée du 
présent contrat, aucune modification pouvant diminuer 
la base ou changer le mode de perception des revenus 
spécialement affectés au service de l'annuité du présent 
emprunt, sans les remplacer, d'accord avec la Banque 
Impériale Ottomane et le Conseil d'Administration de 
la Dette Publique Ottomane, par d'autres garanties 
d'une égale valeur. 

Art. XXII. - 11 demeure expressément entendu que 
les frais de perception et d'encaissement seront fixés par 
un accord à intervenir entre le Gouvernement Impérial 
Ottoman et l'Administration de la Dette Publique 
Ottomane. 
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Art. XXIIl. - Les fonds destinés à assurer le service 
de l'intérêt et de l'amortissement des obligations otto- 
manes 4 % seront versés par le Conseil d'Administration 
de la Dette Publique Ottomane à la Banque Impériale 
Ottomane à Constantinople, au fur et à mesure des 
encaissements effectués. Ces fonds porteront intérêt en 
faveur du Trésor Impérial Ottoman, à un taux inférieur 
d'un pour cent à celui de la Banque d'Angleterre, 
jusqu'à quinze jours avant les échéances respectives des 
coupons et du remboursement des titres amortis. La 
Banque Impériale Ottomane effectuera le service de ces 
titres gratuitement à Constantinople et dans toutes ses 
agences de l'Empire Ottoman. 

Elle prélèvera, pour le service fait à l'étranger, une 
commission d'un quart pour cent ( % %) sur les sommes 
payées. Les différences de change pouvant résulter des 
paiements faits en Livres sterling, en Francs, en Marks, 
etc., seront réglées, pour chaque semestre, sur le produit 
des nouveaux revenus et pour le compte du Gouverne- 
ment Impérial Ottoman, par le Conseil d'Administration 
de la Dette Publique Ottomane. 

Tout surplus résultant des versements de fonds 
dont il est parlé ci-dessus, sera versé au Trésor Impérial 
par la Banque Impériale Ottomane, sans délai ni retenue 
d'aucune sorte, le 1/13 Septembre de chaque année. 
Les comptes définitifs de chaque exercice seront arrêtés 
entre les trois parties au 1/13 Janvier suivant, au plus tard. 

Art. XXIV. - La moitié environ des obligations de 
cet emprunt de £ 4,545,000 sera employée à la conver- 
sion des SéhijHy Dahilié et autres titres de la Dette 
Intérieure, suivant le mode et les conditions qui seront 
arrêtés par le Gouvernement Impérial Ottoman. 



Les fonds seront versés 
par la Dette Publique Ot- 
tomane à la Banque Impé- 
riale Oitomane au fur et à 
mesure des encaissements. 



Détermination du taux 
d'intérêt de ces fonds ei^ 
faveur du Trésor. 



Commission de */♦ * a 
allouée à la Banque. 



Surplus éventuel dans 
les versements. Comptes 
définitifs. 



Conversion de la Dette 
Intérieure. 
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Art. XXV. La seconde moitié des susdites 
<^ 4,545,000, soit JL 2,272,500 (Deux millions deux cent 
soixante douze mille cinq cents livres sterling) en 
obligations, sera tenue à la disposition du Trésor 
Impérial Ottoman. 



Prise ferme par la B.I.O. 
de £ l,372,50f nom. au 
prix de 76 «/o. 




Termes de paiement au 
G.I. G. du produit de la 
prise ferme. 



Art. XXVI. - Sur cette seconde moitié, la Banque 
Impériale Ottomane, ès-qualités, prend ferme .^^ 1,372,500 
(un million trois cent soixante douze mille cinq cents 
livres sterling) nominales en obligations, au taux de 
soixante-seize pour cent, soit 76 livres effectives pour 
100 livres nominales. Le produit des dites £ 1,372,500 
nominales en obligations ottomanes 4 % s'élève donc à 
une somme d'un million quarante trois mille cent 
livres sterling effectives. Sur ce produit, la Banque 
Impériale Ottomane, ès-qualités, aura à payer, au taux 
de 110 (cent dix) piastres par livre sterling, au Gouver- 
nement Impérial Ottoman : 

1° Lt. 200,000 cinq jours après la date de la 

présente convention; 

;; 175,000 un mois après la date de la 

présente convention ; 

;; 772,410 en trois échéances mensuelles 

égales, le 1/13 Juillet, le 1/13 
Août et le 1/13 Septembre 
de l'année courante. 



2^ 



3« 



Lt. 1,147,410. 



Dépôt à la Banc^ue, pour 
le compte du Trésor Im- 
périal, des £ 900,000 res- 
tantes. 



Art.XXVIL - Les d 900,000 (neuf cent mille 
livres sterling) environ nominales d'obligations restantes 
seront déposées à la Banque Impériale Ottomane, pour 
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le compte du Trésor Impérial, jusqu'au 1/13 Décembre 
1890. A l'expiration de ce délai, le Trésor Impérial sera 
libre de disposer de ces obligations comme il l'entendra. 



Art. XXVIII. - Pour assurer le paiement du pre- 
mier coupon de l'Emprunt Ottoman 4 %, soit le coupon 
échéant le 1/13 Septembre 1890, la Banque Impériale 
Ottomane, ès-qualités, retiendra sur le versement qu'elle 
aura à faire au 1/13 Août 1890 au Gouvernement 
Impérial, en vertu de l'Art. 26, la somme nécessaire 
pour parfaire le montant de l'échéance. 



Retenue sur le paiement 
à faire au Q.I. G., le 1/13 
Août 1890, de la somme 
nécessaire pour parfaire 
le montant du premier 
coupon. 



TITRE III. 



Art. XXIX. — Les modèles des titres provisoires 
des deux Emprunts faisant l'objet du présent contrat, 
qui sont annexés à celui-ci, sont approuvés. 

Art. XXX. - Les titres définitifs porteront la signa- 
ture du Ministre des Finances de l'Empire Ottoman, 
ainsi que celle du Président du Conseil d'Administration 
de la Dette Publique Ottomane. Ils seront également 
visés, pour contrôle, par un délégué des contractants. 



Modèles des titres pro- 
visoires. 



Titres définitifs. 



Art. XXXI. — Lors du remboursement des obliga- 
tions sorties aux tirages, tous les coupons non échus 
devront se trouver attachés aux titres, et les coupons 
manquants seront déduits du montant à rembourser au 
porteur du titre amorti. 



Coupons manquants 
lors du remboursement 
des titres amortis. 



Art.XXXII. - Les titres provisoires de ces deux 
emprunts seront, au fur et à mesure de leur échange 
contre des titres définitifs, remis après perforation à 



Echange des titres pro- 
visoires contre les titres 
définitifs. 
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l'Administration de la Dette Publique Ottomane qui les 
remettra, à son tour, au Trésor Impérial. 



Frais d'impression et 
d'émission à la charge de 
]a B. I. G. ès-qualités. 



Droit de timbre à l'étran- 
cer sur l'Osmanié 4 •/« à 
Ta charge du G.I. G. 



Droit de timbre des 
Obligations Priorité à la 
charge de la Dette Pu- 
blique Gttomane. 



La B. I. G. n'a pas le 
droit de faire timbrer les 
mêmes titres dans deux 
pays, à la charge du G.I. G. 
ou de la D. P. G. 



Art. XXXIII. - Les frais d'impression, d'émission 
et d'admission à la cote, ainsi que tous autres frais 
éventuels afférents aux obligations de priorité 4 % et 
aux obligations ottomanes 4 % sont à la charge de la 
Banque Impériale Ottomane, ès-qualités. Il est entendu 
que les droits de timbre payables à l'étranger sur les 
obligations ottomanes 4 % seront à la charge du Gou- 
vernement Impérial Ottoman. Il est également entendu 
que les droits de timbre des obligations de priorité 
4 ?o seront à la charge de l'Administration de la Dette 
Publique Ottomane. 

La Banque Impériale Ottomane, ès-qualités, n'aura 
pas le droit de faire timbrer, soit à la charge du Gouver- 
nement Impérial Ottoman, soit à celle du Conseil 
d'Administration de la Dette Publique Ottomane, les 
mêmes titres dans deux pays. 



Exemption de tous im- 
pôts, taxe, timbre dans 
J'Empire Ottoman. 



Art. XXXIV. - Les deux catégories d'obligations 
ainsi que leurs coupons, qui font l'objet du présent 
contrat, sont, à tout jamais, exempts de tout impôt, de 
toute taxe et de tout timbre dans l'Empire Ottoman. 



Le G. I. G. se réserve le 
droit de retirer de la circu- 
lation les obligations de 
priorité 4% et Gsmanié 

4 **/ 



Pour ce qui concerne les 
obligations priorité 4»/„, 
le retrait en sera effectué 
après entente avec la 
D. P. G. 



Art. XXXV. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
se réserve le droit de retirer de la circulation, en en payant 
la contrevaleur au pair, les obligations de priorité 4 % 
et les obligations ottomanes 4 % qui font l'objet du 
présent contrat. En ce qui concerne les dites obligations 
de priorité 4 ?6 , le retrait en sera effectué après entente 
préalable avec le Conseil d'Administration de la Dette 
Publique Ottomane. 
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Art. XXXVI. - Les dispositions du Décret de 
Mouharem 1299 et de ses trois annexes, qui ne sont 
pas modifiées par le présent contrat, sont maintenues. 



Les dispositions du dé- 
cret de Mouharem 1299 et 
de ses annexes, non modi- 
fiées par le présent contrat, 
sont maintenues. 



Fait en triple expédition, pour un seul et même effet, à 
Constantinople, le 18/30 Avril 1890. 



Le Ministre des Finances 
AGOP. 

Pour le Conseil d'Administration 
de la Dette Publique Ottomane 

Le Président : 
VINCENT CAILURD 



Pour la Banque Imp'" Ott 

Le Directeur Général : 
EDGAR VINCENT 

Le Directeur : 
L U FUENTE 



Pour M. G. Aubaret et pour les Syndicats 
des Porteurs (Bondholders) : 



VINCENT CAILURD. 
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Coiisfantinoph, le a/ 14 Avril tSço. 



A SON EXCELLENCE AGOP PACHA, 

Ministre des Finaces de l'Empire Ottoman» 



Excellence, 



La somine de £ 38,894 
formant la différence entre 
le montant des obligations 
de priorité 5*/o en circu- 
lation, calculé au taux de 
75 «Vo, et le chiffre de 
£ /,827,240 nom. de nou- 
velles obligations à créer, 
servira à payer les frais 
de timbre des obliga- 
tions de priorité 4 »/o. Tout 
excédent de la somme de 
£ 38,894, après le paie- 
ment du timbre, sera em- 
ployé conformément aux 
dispositions du Décret de 
Mouharem. 



Nous référant à l'art. 33 de la convention intervenue 
aujourd'hui entre le Gouvernement Impérial, la Banque 
Impériale Ottomane et le Conseil d'Administration de 
la Dette Publique Ottomane, d'après lequel les frais du 
timbre des Obligations de Priorité 4 % seront à la charge 
du dit Conseil, nous avons l'honneur de déclarer à 
Votre Excellence que la différence en plus existant entre 
le chiffre des Obligations de Priorité en circulation, 
calculé au taux de 75 % et le chiffre de ^7,827,240 
nominales de nouvelles obligations à créer d'après l'art, l®** 
de la dite convention, différence qui s'élève à â^ 38,894, 
constitue une provision pour le paiement du timbre des 
dites Obligations de Priorité 4 %, et que tout excédent 
de cette somme différentielle, après le paiement du dit 
timbre, sera employé conformément aux dispositions du 
Décret Impérial du 28 Mouharem 1299. 

Agréez, Excellence, l'assurance de notre haute 
considération. 

Pour U Conseil d' Administration 
de la Dette Publique Ottomane 

Le Président: 



VINCENT CAILURD. 
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COMMISSARIAT 

DE LA 

DETTE PUBUQUE OTTOMANE 



Honorable Présidence 

du Conseil d'Administration 

de la Dette Publique, 



En réponse à la lettre que vous lui avez adressée 
à la date du 2/14 Avril courant, au sujet du droit de 
timbre des Obligations de Priorité k A% d'intérêt, le 
Ministre des Finances vient de me communiquer une 
dépêche du 23 courant, N» 37, que je vous transmets 
en copie ci-incluse, avec prière d'agréer l'assurance de 
ma haute considération. 



Lettre du Commissaire 
Impérial auprès de la 
D. P. G. transmettant une 
dépêche du Ministère des 
Finances. 



r 23 Avril o 
^' 5 Mai ^^90. 



Le Commissaire de la Dette Publique 

NAZir. 
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TRADUCTION 

(Tune dépêche adressée par le Ministère des Finances 
en date du 2) Avril j8ço, sub N^ ^7, au Commis- 
sariat de la Dette Publique. 



Dépêche dn Ministère 
des Finances établissant 
raccord de ce Départe- 
ment avec la D. P. O. sur 
l'emploi des £ 38,894. 



La Présidence du Conseil d'Administration de la 
Dette Publique prévient par lettre en date du 2/14 Avril 
1890 que la somme de â^ 38,894 représentant la diffé- 
rence entre la valeur nominale des nouvelles obligations 
à émettre en vertu de la convention dernièrement 
échangée et le montant des titres de priorité calculé à 
raison de 75 %, sera affectée à l'acquittement du droit 
de timbre que l'art. 33 de la même convention stipule 
appartenir au Conseil d'Administration pour les titres 
de priorité productifs de 4 % d'intérêt, et le reliquat en 
sera tenu à la disposition de la Dette Publique confor- 
mément au Décret du 28 Mouharem 1299. 

Cette lettre de la Présidence, conforme quant à sa 
teneur aux délibérations intervenues, a été enregistrée 
au Trésor et revêtue des formalités requises. 



Le Ministre des Finances. 
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EMPIRE OTTOMAN 

MINISTÈRE IMPÉRIAL 

DES FINANCES Constantinoplc, le iSjjo Avril i8ço. 

Cabinet du Ministre 



M 



A Monsieur Vincent Gaillard 



Président du Conseil d'Administration de la Dette Publique 
Ottomane, représentant M. G. Aubaret et les Syndicats 
des Porteurs (Bonholders). 

Monsieur, 

J'ai reçu aujourd'hui de la Banque Impériale 
Ottomane la lettre suivante: 

» Pour expliquer et préciser l'art, l" du Contrat 
signé ce jour entre nous, nous venons déclarer à Votre 
Excellence que la Banque Impériale Ottomane, ès-qua- 
lités, sera tenue de remettre au Trésor Impérial contre 
iê" 7,788,346 nominales en obligations 4 % qu'elle prend 
ferme au prix de 75 % la totalité des Obligations de 
Priorité 5 % actuellement en circulation et s'élevant à 
^4,841,260. Pour toute partie manquante, la contrevaleur 
en numéraire devra rester déposée pour compte du 
Gouvernement Impérial, jusqu'à l'expiration des pres- 
criptions légales, à la Banque Impériale Ottomane, la 
Dette publique bénéficiant des intérêts des sommes 
ainsi déposées. " 

Je vous prie de me faire savoir si vous êtes bien 
d'accord et d'agréer, en attendant, l'assurance de ma 
parfaite considération. 

Le Ministre 
AGOP. 



Lettre du Ministre des 
Finances au Conseil d'Ad- 
ministration de la D.P.O. 
donnant à celui-ci com- 
munication de la note de 
la B. I. O. déclarant que, 
contre les £ 7,788,346 
qu'elle prend ferme à 75 "/o, 
elle sera tenue de remettre 
au Trésor Impérial la to- 
talité des obligations de 
priorité S^/o en circulation 
et s'élevant à £4,841,260. 

Pour toute partie man- 
quante, la contrevaleur en 
numéraire sera déposée à 
la B.I.O. et la D.P.O. 
bénéficiera des intérêts des 
sommes ainsi déposées. 
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Constantinople, le i8'}0 Avril i8po. 



A SON EXCELLENCE AOOP PACHA, 



Ministre des Finances. 



EXCKLLENCE, 



Lettre du Conseil d'Ad- 
ministration de la D.P.O. 
établissant son accotxl sur 
la lettre explicative de la 
B. I.O. 



J'ai l'honneur d'accuser réception d'une lettre de 
votre part; en date d'aujourd'hui, me transmettant copie 
d'une lettre à vous adressée par la Banque Impériale 
Ottomane en explication de l'art. 1'"'' du contrat signé 
entre nous en date également de ce jour, et me priant 
de vous faire savoir si je suis d'accord. 

En réponse, j'ai l'honneur de faire savoir à Votre 
Excellence que je suis, en effet, parfaitement d'accord. 

Veuillez agréer. Excellence, l'expression de ma 
haute considération. 



Pour le Conseil d'Administration 

de la Dette Publique Ottomane, 

et pour M. G. Aubaret et les Syndicats 

des Porteurs (bondholders). 

VINCENT CAILURD. 



CONTRAT DE CONVERSION 



DE 



rEMPRDHT 1877 DE Li DÉFENSE NITIOHILE 

(Ottoman Defence Loan). 



Entre 

Le Gouvernement Impérial Ottoman, représenté par 

S. E. Agop Pacha, Ministre des Finances, agissant en 

vertu d'un Iradé Impérial daté du 21 Redjeb 1308 

(18 Février 1306/1891), 

d'une part; 

Et MM. N. M. Rothschild & Sons, de Londres, 

et MM. DE Rothschild frères, de Paris, représentés 

par M. L. Lambert, & la Banque Impériale Ottomane; 

représentée par Sir Edgar Vincent, son Directeur 

général, et M. L. La Fuente, son Directeur, les deux 

parties désignées dorénavant sous la dénomination de 

contractants ; 

d'autre p*art; 

il a été exposé ce qui suit: 

Le Gouvernement Impérial Ottoman désirant 
convertir ou rembourser au pair les titres actuellement 
en circulation de l'Emprunt de l'année 1877 connu sous 
le nom de u Emprunt pour la Défense Nationale ^^ 
(Ottoman Defence Loan), s'élevant à âê^ 4,285,630, 
a décidé l'émission d'un nouvel emprunt dont le service 
d'intérêt et d'amortissement sera assuré par une annuité 



Contractants 



Conversion de l'em- 
prunt 1877 s'élevant à 
£4,285,630 par l'émis- 
sion d'un nouvel emprunt 
dont le service d'intérêt 
et d'amortissement sera 
assuré par une annuité 
versée directement entre 
les mains des contractants 
et prélevée sur le Tribut 
dû par les Khédives d'E- 
gj'pte au O. I.O, 
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que S. A. le Khédive s'engagera à verser directement 
entre les mains des contractants, laquelle sera prélevée 
sur le Tribut que Lui et Ses successeurs doit et devront 
au Gouvernement Impérial Ottoman. 

Les conventions suivantes ont été arrêtées entre les 
parties pour l'exécution de cette opération. 



Le 0. 1. G. appellera au 
remboursement la totalité 
des titres encore en circu- 
lation de l'emprunt 1877. 



Art. L — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
appellera au remboursement, à une date à déterminer 
entre les parties contractantes et au plus tard le 29 Mars 
10 Avril 1891, la totalité des titres encore en circulation 
de l'Emprunt 1877 (Ottoman Defence Loan)^ qui 
seront entièrement perforés et annulés. 



Dénomination des nou- 
velles obligations. 



Leurs divisions. 



Intérêt de 4 «L l'an paya- 
ble semestriellement le 
29 Mars- 10 Avril et le 28 
Septembre/ 10 Octobre de 
chaque année, à Londres, 
à Paris et à Constantino- 
ple, au cours du change 
sur Londres. 



Amortissement en 60 ans 
Annuité: £280,622,18.4 
comprenant la commis- 
sion stipulée à l'art. 17. 



Approbation par le 
Sultan du modèle du titre 
définitif et du tableau in- 
diquant les différentes 
coupures. 



Art. II. — Les nouvelles obligations porteront le nom de: 
,, Obligations Ottomanes 4 % sur le Tribut d* Egypte**, 
Elles seront libellées en langues turque, anglaise et 
française. Elle devront être divisées en coupures de ^ 20 
(ou leurs multiples) représentant ensemble la somme 
de â^ 6,3 16,920 nominales. Les obligations seront au 
porteur ; elles porteront un intérêt de 4 % l'an payable 
semestriellement le 29 Mars/ 10 Avril et le 28 Septembre/ 
10 Octobre de chaque année à Londres, ainsi qu'à 
Constantinople et à Paris, au cours du change sur 
Londres. Elles seront remboursables au pair en soixante 
ans au moyen d'une annuité pour intérêts et pour amor- 
tissement de £ 280,622,, 18,4. La Commission stipulée 
dans l'art. 17 ci-après se trouve comprise dans la dite 
annuité. 

Avant l'impression des titres définitifs, un tableau 
indiquant le nombre de titres de ^^20, £ 100, et d 1000 
sera soumis à l'approbalion de Sa Majesté Impériale 
avec le modèle du' titre. 
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Art. IU. - Le service d'intérêt et d'amortissement 
de ces Obligations commence à courir à partir du 29 
Mars/ 10 Avril 1891. Le paiement du premier coupon 
aura donc lieu le 28 Septembre/10 Octobre 1891. 

Les tirages auront lieu à Londres, par les soins des 
contractants, en présence d'un délégué du Gouverne- 
ment Impérial Ottoms^n, dans le mois de Septembre de 
chaque année. Le premier tirage aura lieu dans le mois de 
Septembre de l'année 1891. Le paiement des obligations 
sorties à ces tirages sera effectué le 28 Septembre/10 
Octobre qui suivra la date du tirage. 

Lors du remboursement des obligations sorties au 
tirage, tous les coupons non échus à la date fixée pour 
le remboursement devront se trouver attachés aux titres 
et les coupons manquants seront déduits du montant à 
rembourser au porteur du titre amorti. 

Le résultat de chaque tirage sera publié dans 
un journal de Constantinople, de Londres et de Paris, 
à désigner par le Gouvernement et aux frais des 
contractants. 



Le service de l'intérêt et 
de ramortissement com- 
mence le 29 Mars '10 Avril 
1891. 

Echéance du premier 
coupon: 28 Septembre/ 10 
Octobre 1891. 



Les tirages pour l'amor- 
tissement auront lieu à 
Londres, dans le mois de 
Septembre de chaque an- 
née. Le premier tirage 
sera opéré en Septembre 
1891. 

Paiement des obliga- 
tions amorties : 28 Septem- 
bre/10 Octobre. 



Coupons manquants 
lors du remboursement 
des titres amortis. 



Publication à Londres, 
Paris et Constantinople 
des résultats des tirages, 
aux frais des contractants. 



Art. IV. - Les coupons échus qui n'auront pas été 
présentés à l'encaissement dans les six années qui 
suivront la date de leurs échéances, ainsi que les obli- 
gations sorties au tirages, non présentées à l'encaissement 
dans les quinze ans qui suivront le jour de leur 
exigibilité seront prescrits au profit du Trésor Impérial 
Ottoman. 



Termes de prescription 
des coupons échus et des 
obligations sorties aux ti- 
rages. 



Art. V. ~ Le Gouvernement Impérial Ottoman 
s'interdit de faire aucune déduction ou réduction quel- 
conque sur le paiement de coupons et le remboursement 



Le G. I. G. s'interdit de 
faire aucune réduction ou 
déduction sur le paiement 
du coupon et le rembour- 
sement des obligations. 
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Exemption de tous im- 

f»ôts, taxe et timbre dans 
'Empire Ottoman. 



des nouvelles obligations 4 % . Ces obligations et leurs 
coupons sont tout à jamais exempts de tout impôt, de 
toute taxe et de tout timbre dans l'Empire Ottoman. 



Annulation des coupons 
échus et payés et des titres 
amortis et remboursés. 
Leur remise au Gouver- 
nement. 



Art. VI. - Les coupons échus et payés ainsi que 
les obligations sorties aux tirages et remboursées seront 
annulés par perforation et remis annuellement au Trésor 
Inipuial Ottoman par les soins des contractants. 



Affectation de £ 
280,622,, 18,, 4 au service 
du nouvel emprunt, sur le 
Tribut d'Egyjîte. 



Art. VII. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
assigne et affecte au service du nouvel emprunt 4 %, 
d'une manière absolue et irrévocable, jusqu'à parfaite 
extinction du capital nominal de l'emprunt nouveau, la 
somme de -^280,622,, 18,4. 



Fixation des dates des 
versements qui seront ef- 
fectués en or, à I-ondres, 
entre les mains de MM. 
N. M. Rothschild 8c Sons. 



A cet effet et pour assurer ce service, le Gou- 
vernement Impérial s'oblige à faire prendre par le 
Gouvernement de S. A. le Khédive, envers les contrac- 
tants, l'engagement direct de verser annuellement à 
Londres, en or, entre les mains de MM. N. M. Rothschild 
& Sons et jusqu'au complet remboursement du présent 
emprunt de conversion, la susdite somme à prélever 
sur le Tribut d'Egypte aux dates suivantes, nouveau style : 



10 Juin 

31 Juillet 

10 Septembre 

25 

31 Janvier 

18 Mars 



de chaque année 



>; 



;; 



tt 



11 



11 



» 



11 



11 



l 10,000,,- 
;, 95,000,, 
„ 20,000,, 
„ 15,311,, 9 
,; 116,000,,- 
. 24,311,, 9 



l 280,622,, 18, 4 
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Art. VIII. Les contractants prennent du Gouver- 
nement Impérial Ottoman £ 6,316,920 nominales en 
Obligations 4 % ci-dessus spécifiées, au prix ferme de 
90 % pour cent, soit quatre-vingt-dix livres sterling 
effectives pour cent livres sterling du nominal. 



Prise ferme des £ 
6,316,920 nom. du nouvel 
emprunt 4'Vo au prix de 
90 »/o • 



Art. IX. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
versera aux contractants, à forfait, le montant d'une 
livre sterling pour chaque cent livres sterling du nominal 
du nouvel emprunt 4 % qui fait l'objet du présent 
contrat. Les contractants prendront, par contre, à leur 
charge tous les frais de confection et d'impression des 
titres, les frais de timbre à l'étranger, tous frais d'émission 
et d'admission à la cote, ainsi que tous les autres frais 
éventuels afférents aux nouvelles obligations. 

• 

L'approbation par le Ministère des Finances du 
modèle des titres définitifs aura lieu dans un délai de 
quinze jours à partir de la date de sa présentation par les 
contractants au dit Ministère des Finances à Constanti- 
nople et conformément aux stipulations de l'art. 2. 



Les contractants pren- 
nent à leur charge les frais 
afférents à l'impression 
des titres et à l'émission, 
moyennant versement par 
le G.I.O. d'une £ pour 
100 £ nominales. 



Délai pour l'approba- 
tion du modèle des titres 
définitifs par le Ministère 
des Finances. 



Art. X. - Les contractants, avant la date fixée pour 
le remboursement, offriront aux porteurs des titres 
appelés au remboursement la conversion de leurs titres 
€n titres du nouvel emprunt. 

Les porteurs qui n'auront pas, dans le délai fixé 
par les contractants, demandé la conversion seront de 
droit remboursés. A cet effet, les contractants remettront, 
pour compte du Gouvernement Impérial Ottoman, à 
MM. Glyn Mills & O, chargés du service de l'Em- 
prunt de 1877, cinq jours au moins avant la date fixée 
pour le remboursement, la somme nécessaire pour payer 



Conversion. 



Les contractants met- 
tront à la disposition de 
MM. Qlyn Mills & C" le 
montant nécessaire pour 
payer au |5air les titres qui 
seront présentés au rem- 
boursement. 
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au pair les titres du dit emprunt qui seront présentés 
au remboursement. 



Les intérêts courus sur 
les titres de l'emprunt 
1877, jusqu'au 10 Avril 
1891 seront payés par 
MM. Olyn mis & C», 
qui verseront aux contrac- 
tants, pour le service du 
nouvel emprunt, la partie 
de TannuiK qui excéderait 
le montant du coupon. 



Art. XI. Les intérêts courus sur les titres de 
l'emprunt de 1877, tant convertis que remboursés 
jusqu'au 29 Mars/ 10 Avril 1891, seront acquittés par 
MM. Olyn Mills &0 sur les fonds qu'ils auront reçus 
à cet effet du Gouvernement de S. A. le Khédive. 
Par contre, MM. Glyn Mills & C"* auront à verser 
aux contractants, pour être appliquée au service du 
nouvel emprunt, la partie de l'annuité qui excéderait 
le montant de coupon. 



Les contractants déli- 
vreront à MM. Olyn Mills 
& C*' toutes les obligations 
1877 converties par leurs 
soins et dont le capital 
nominal viendra en dé- 
duction des sommes qu'ils 
auront à verser en vertu 
de l'art. 10. 



Art. Xn. - Les contractants délivreront à Messieurs 
Glyn Mills & C" toutes les obligations de l'emprunt 
de 1877 qui auront été converties par leurs soins et dont 
le capital nominal viendra en déduction des sommes 
qu'ils auront à leur verser en exécution de l'art. 10 
ci-dessus. 



Versement par les con- 
tractants d'une somme de 
él 1,399,598, différence 
entre le montant en circu- 
lation de l'emprunt 1877 
et le produit de la prise 
ferme du nouvel emprunt. 



Echéances des verse- 
ments qui auront lieu en 
or à Londres. 

Les frais de transport et 
d'assurance du numéraire 
sont à la charge du O.I.O. 
qui n'aura à payer aux 
contractants aucune com- 
mission pour le transport 
des fonds. 



Art. XIII. Les contractants s'engagent à payer au 
Gouvernement Impérial Ottoman la somme de^l 1,399,598 
effectives, représentant la différence entre le montant de 
l'emprunt de 1877 en circulation, soit ^^ 4,285,630, et 
le produit de la prise ferme, soit d 5,685,228. 

La susdite somme de ^1,399,598 sera versée au 
Gouventement Impérial Ottoman dans les délais sui- 
vants: <j^ 400,000 dans les quinze jours qui suivront 
l'émission, et le solde, soit i^ 999,598, sera payé en huit 
mensualités égales, dont la première un mois après le 
versement des d 400,000. Ces paiements auront lieu en 
or, à Londres. Les frais de transport et l'assurance 
seront à la charge du Gouvernement Impérial Ottoman, 
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mais celui-ci n'aura à payer aux contractants aucune 
commission pour le transport des dites sommes à 
Constantinople. 



Art. XIV. — Les contractants retiendront sur le 
dernier versement à faire au Gouvernement Impérial 
Ottoman spécifié dans l'article précédent le montant 
nécessaire pour le paiement du un pour cent prévu 
dans l'art. 9 du présent contrat. 



Retenue sur le dernier 
versement du 1 "/o prévu à 
l'art. 9. 



Art. XV. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
autorise les contractants, afin de leur faciliter la prompte 
émission du nouvel emprunt 4 % sur les places euro- 
péennes, à émettre des scrips du dit emprunt Ces scrips 
ne seront pas sujets à une approbation préalable de la 
part du Gouvernement Impérial Ottoman. 



Emission de scrips qui 
ne sont pas sujets a l'ap- 
probation du O. I. G. 



Art. XVI. - Les titres définitifs porteront la griffe 
du Ministre des Finances, qui nommera à cet effet un 
délégué à Londres. Ils seront signés pour contrôle par 
un délégué des contractants et seront échangés par les 
soins de ces derniers contre remise des scrips. 



Oriffe du Ministre des 
Finances et signature d'un 
dél^[ué des contractants 
sur les titres définitifs. 

Echange des titres défi- 
nitifs contre scrips fait par 
les contractants. - 



Art. XVII. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
bonifiera pour le service de l'intérêt et de l'amortis- 
sement du présent emprunt une commission de K % 
sur l'annuité de â^ 280,622,, 18,4. soit £ 1,403„2,4. 



Commission de ^/j •/« 
bonifiée par le O.I.O. 
pour le service de l'em- 
prunt. 



Art. XVIII. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
se réserve le droit de retirer de la circulation, à toute 
époque à partir du 29 Mars/10 Avril 1902, en en payant 
la contrevaleur au pair, les obligations du nouvel 
emprunt 4 % qui font l'objet du présent contrat 



Terme à partir duquel 
le O.I.O. pourra retirer 
de la circulation les obli- 
gatioHis de l'emprunt 4 % . 
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Conditions aux(^uelles 
le contrat devient définitif 
et obligatoire pour les 
contractants. 



Art. XIX. Le présent contrat ne deviendra définitif 
et obligatoire pour les contractants qu'après la promul- 
gation de riradé Impérial le sanctionnant et la remise 
entre les mains des contractants de l'acte par lequel 
S. A. le Khédive s'engagera à leur verser directement, 
dans les conditions prévues à l'art. 7, l'annuité de 
iÉ' 280,622,, 18,4. 



Circonstances dans les- 
quelles les contractants 
peuvent se retirer du con- 
trat. 

Leur droit de le repren- 
dre. 

Terme fixé pour cette 
reprise ou pour l'annula- 
tion du contrat. 

Les parties ne peuvent, 
en cas d'annulation, élever 
l'une contre l'autre des 
réclamations, pour quel- 
que cause que ce soit. 

Délai durant lequel le 
Q.I.O. ne pourra conclure 
avec d'autres personnes, 
sans la proposer aux con- 
tractants, l'opération à 
conditions égales. 

Délai de quinze jours 
accordé aux contractants 
pour se prononcer. 



Art. XX. - Si, par suite de graves troubles politiques 
ou financiers, les Consolidés anglais 2 % ?6 venaient à 
être cotés à un prix inférieur à 95 % à une date quelconque 
avant le 29 Mars/ 10 Avril prochain, les contractants 
pourront à tout moment, antérieurement à cette date, 
notifier par écrit au Ministre Impérial des Finances 
qu'ils se retirent du présent contrat. Toutefois, dans ce 
cas, ils auront le droit à tout moment jusqu'au 29 Mars/ 
10 Avril prochain, de reprendre le dit contrat aux mêmes 
clauses et conditions que celles qui y sont établies. 

Si le contrat n'est pas repris par les contractants 
au 29 Mars/10 Avril prochain, le contrat deviendra à 
ce moment nul et non avenu, et aucune des parties ne 
pourra élever contre l'autre des réclamations quelconques 
pour frais ou dépenses ou pour toute autre cause que 
ce soit; mais, dans le cas où le Gouvernement Impérial 
Ottoman, à une époque postérieure à cette date, et 
jusqu'au 28 Septembre/ 10 Octobre 1891, déciderait 
rémission du nouvel emprunt 4 ?6,il ne pourra conclure 
aucun engagement à cet effet avec d'autres personnes 
sans proposer l'opération aux contractants actuels à 
conditions égales. Les contractants auront à se prononcer 
dans les quinze jours qui suivront la notification par 
écrit du Ministre des Finances. 
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Art. XXI. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
s'engage à ne point procéder à la conversion des trois 
autres emprunts du Tribut d'Egypte jusqu'à la fin de 
Décembre 1891, sans se mettre d'accord avec les 
contractants. 

Si, avant cette époque, le Gouvernement Impérial 
Ottoman se décidait à procéder à la conversion des 
emprunts de 1854,(ï) 1855 et 1871,(i) il réserverait un 
droit de préférence à conditions égales aux contractants 
du présent emprunt. 

Ceux-ci auraient à se prononcer sur l'exercice de 
ce droit dans un délai de quinze jours à partir de la 
date de notification qui leur serait faite par le Ministre 
des Finances. 



Engagement du Q. I. O. 
de ne pas convertir les 
trois autres emprunts du 
Tribut d'Egypte iusqu'à 
fin Décembre 1891, sans 
accord avec les contrac- 
tants. 



Droit de préférence 
donné à ceux-ci pour la 
dite conversion. 



Délai de quinze jours 
accordé aux contractants 
pour se prononcer. 



Art. XXII. — Toute contestation pouvant naître 
entre le, Gouvernement Impérial et les contractants du 
chef de l'exécution ou de l'interprétation du présent 
contrat sera résolue par un tribunal composé d'un 
arbitre désigné par le Gouvernement Impérial Ottoman 
et d'un arbitre désigné par les contractants. En cas de 
désaccord, ces arbitres nommeront un tiers arbitre pour 
les départager. Sa décision sera définitive pour les 
deux parties. 



Contestations et arbitrage. 



(1) Les emprunts 1854 et 1871 ont été convertis avec le concours des mêmes 
contractants. Voir le contrat du 4/16 Mai 1310-1894. 



Participation égale, 
sans solidarité de MM. de 
Rothschild et de la Banque 
au présent contrat. 
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Article Additionnel. - Les contractants participent 
au présent contrat, sans solidarité entre eux, dans les 
proportions suivantes: 

MM. DE Rothschild pour 50 % 

La Banque Impériale Ottomane pour 50 % 



100 ?, 



Fait en triple expédition à Constantinople le 21 Février/ 
5 Mars mil huit cent quatre-vingt-onze. 

Pour le Gouvernement Impérial Ottoman : 

Le Ministre des Finances 

AQOP. 

Pour MM. N. M. Rothschild & Sons et de Rothschild Frères: 

L LAMBERT. 



Pour la Banque Impériale Ottomane : 



Le Directeur général ; 
EDGAR VINCENT. 



Le Directeur : 
L U FUENTE. 



EMPRUNT 



PRIORITE TOMBAC 4 V, 1893 



Entre 



Le Gouvernement Impérial Ottoman, représenté par 
Son Excellence Nazif Pacha, Ministre des Finances, ^°"**^^^*^"*^- 
dûment autorisé aux fins des présentes par Iradé de 
Sa Majesté Impériale le Sultan, en date du 21 Chewal 
1310, soit le 26 Avril 1309/1893 (v.s.), 

d'une part; 

Et un groupe de banques et de banquiers pour 
lequel le Vicomte Georges de Zoqheb se porte fort, 

d'autre part; 

Il a été arrêté ce qui suit: 

Art. L— Le Gouvernement Impérial Ottoman émet Emprunt de Lt 1,000,000. 
un emprunt de Livres Turques Un Million (Lt. 1,000,000). 



Art. II. — Les titres créés par le Gouvernement 
Impérial Ottoman en représentation de cet emprunt 
porteront le nom à! Emprunt Priorité Tombac. 

Ces obligations seront libellées en langues turque, 
anglaise, française et allemande. Elles devront être divi- 
sées en coupures de Lt. 22, â^20, Fr. 500 et Mk. 400 
{ou leurs multiples) représentant ensemble le montant 
îiominal du dit emprunt. 



Dénomination des titres. 



Libellé et montant de 
l'obligation. 
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Service de l'emprunt fait 
par la Banque Impériale 
Ottomane. 



Intérêt de 4«/« l'an 

f)ayable semestriellement 
e 1/13 Août et le 1/13 
Février. 

Villes où l'intérêt et l'a- 
mortissement sont paya- 
bles. 

Amortissement de 1 % 
par an. 

Date de paiement du 
premier coupon 



La Banque Impériale Ottomane sera chargée du 
service de l'intérêt et de l'amortissement du présent 
emprunt d'une manière irrévocable pour toute la durée 
de sa concession. 

Les obligations seront au porteur. 

Leur intérêt de quatre pour cent (4 %) sera payable 
semestriellement le 1/15 Août et le 1/13 Février de 
chaque année, à Constantinople, à Londres, à Paris et à 
Berlin, dans les monnaies de ces places, en or. 

Elles seront remboursables en quarante et un ans 
au moyen d'un amortissement d'un pour cent (1 %) par 
an. Le paiement du premier coupon aura lieu le 1/13 
Août 1893. 



Amortissement au moyen 
de tirages semestriels, le 
M 3 Juillet et le 1; 13 Jan- 
vier. 



Remboursement des ti- 
tres amortis : l;l3Aoûtet 
1.13 Février. 



Publication des résultats 
des tirages. 



Coupons manquants aux 
titres amortis. 



!•' tirage : 1/13 juillet 
1893. 



Art. III.- L'amortissement du dit emprunt s'effec- 
tuera au moyen de tirages semestriels qui auront lieu à 
Constantinople le 1/13 Juillet et le 1/13 Janvier de 
chaque année, par les soins de la Banque Impériale 
Ottomane, en présence d'un délégué du Gouvernement 
Impérial Ottoman. 

Les obligations sorties aux tirages seront rembour- 
sables au pair le 1/13 Août et le 1/13 Février qui suivront 
la date du tirage. 

Le résultat de chaque tirage sera publié à Constan- 
tinople, à Londres, à Paris et à Beriin, dans un journal 
au choix de la Banque Impériale Ottomane. 

Lors du remboursement des obligations sorties aux 
tirages, tous les coupons non échus à la date fixée pour 
le remboursement devront se trouver attachés aux titres 
et les coupons manquants seront déduits du montant à 
rembourser au porteur du titre amorti. 

Le premier tirage aura lieu le 1/13 Juillet 1893. 
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Art. IV. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
s'interdit de faire aucune réduction ou déduction quel- 
conque sur l'amortissement et sur le paiement des 
coupons des nouvelles obligations. 

Ces obligations et leurs coupons seront à tout 
jamais exempts de tout impôt, de toute taxe et de tout 
droit de timbre dans l'Empire Ottoman. 

Tout impôt établi ou à établir sur les coupons ou 
les obligations de cet emprunt à l'étranger, sauf les frais 
du timbre à l'émission, prévus par l'art. 12, sera à la 
charge des porteurs, qui ne pourront élever de ce chef 
aucune réclamation contre le Gouvernement Impérial 
Ottoman. 



Le Gouvernement s'in- 
terdit toute réduction ou 
déduction sur les coupons 
et sur les titres amortis. 



Exemption d'impôt, de 
taxe et de timbre dans 
l'Empire Ottoman. 



Impôts à l'étranger à la 
charge des porteurs, sauf 
le timbre à l'émission. 



Art.V.— Les coupons échus qui n'auront pas été 
présentés à l'encaissement dans les six années qui sui- 
vront la date de leurs échéances, ainsi que les obligations 
sorties aux tirages qui n'auront pas été présentées au 
remboursement dans les quinze années qui suivront la 
date de leur exigibilité seront prescrits au profit du 
Gouvernement Impérial Ottoman. 



Prescription des titres 
amortis et des coupons 
échus. 



Art. VI.— Les coupons échus et payés ainsi que les 
obligations sorties aux tirages et remboursées seront 
annulés par perforation et remis annuellement au Trésor 
par les soins de la Banque Impériale Ottomane. 



Annulation et remise au 
Trésor des titres amortis 
et des coupons échus et 
payés. 



Art. VII. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
affectera au service du présent emprunt d'une manière 
exclusive et inaliénable, jusqu'à parfaite extinction de 
son capital nominal, les revenus suivants: 

Lt. 40,000 redevance fixe annuelle de la Société 
du Tombac pour son monopole, et 



Affectations de l'em- 
prunt. 



Engagements pris par le 
Oottvememeut pour assu- 
rer le service de l'emprunt 
à l'expiration du mono- 
pole de la Société actuelle 
du Tombac. 
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Lt. 11,500 que la Société du Tombac retiendra à 
raison de deux piastres par kilo sur 
les droits des tumbékis importés par 
elle, aux douanes du Yémen, de Bagdad 
et de Bassorah.(0 

Le monopole de la Société du Tombac devant expi- 
rer le 3 Avril 1917, et l'amortissement du présent emprunt 
demandant une période de quarante et un ans, le 
Gouvernement Impérial Ottoman s'engage, à l'expiration 
du monopole de la Société du Tombac : 

1° A donner la préférence, à conditions égales, à la 
Société du Tombac, en cas de renouvellement de la 
concession ; 

2^ A remplacer la redevance fixe de la concession 
actuelle et la retenue de Lt. 11,500, sur les droits de 
douane précités, par un montant égal qui constituera la 
première charge de la concession qui succédera à 
celle-ci ; 

y^ Dans le cas où la concession ne serait pas re- 
nouvelée ou accordée à une autre société, et que le 
monopole du tumbéki soit, en conséquence, directement 
exploité par le Gouvernement Impérial Ottoman, celui-c 
s'engage à prélever avant tout autre prélèvement et à 
verser aux contractants, sur les revenus du dit monopole, 
la somme de Lt. 51,500, nécessaire au service d'intérêt 
et d'amortissement du présent emprunt. Dans le cas où 
le produit du dit monopole directement exploité par 
l'Etat serait insuffisant pour fournir la dite somme de 



(1) En vertn d'un accord entre le Gouvernement Impérial Ottoman et la 
Société du Tombac, intervenu en 1897 et sujet à renouvellements, la Société 
a substitué à la retenue de 2 P. par kilo .une deuxième redevance fixe annuelle 
de Lt. 1 1 ,500. La redevance fixe annuelle payée au Gouvernement par la Société 
est donc, jusqu'à nouvel ordre, de Lt. 51.500. 
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Lt. 51,500, toute insuffisance devra être complétée par 
le Gouvernement Impérial Ottoman, par une délégation 
de la somme nécessaire sur les revenus des douanes 
de l'Empire. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman donne, par le 
présent contrat, notification à la Société du Tombac, 
d'une manière irrévocable, d'avoir à verser à Constan- 
tinople, en or, à la Banque Impériale Ottomane, le 
montant intégral de sa redevance fixe de Lt. 40,000, et 
des retenues faites par elle sur le droit de douane des 
Tumbékis, comme il est dit ci-dessus. Les versements 
commenceront à dater de la signature du présent 
contrat. 

En cas d'insuffisance des dites retenues, le Gouver- 
nement Impérial Ottoman s'engage, à l'échéance de 
chaque coupon, à parfaire la différence par la remise 
aux contractants de seconde part de bons de douane 
payables à présentation. 

En général et en tant que de besoin, le Gouver- 
nement Impérial Ottoman garantit le service intégral 
des intérêts et de l'amortissement du présent emprunt 
par ses revenus généraux. 

Le premier coupon du 1/13 Août 1893 étant acquis 
au Gouvernement Impérial Ottoman sera porté à son 
crédit en compte avance ; par contre, le Gouvernement 
Impérial Ottoman sera débité dans le même compte de 
toute insuffisance pouvant exister au 1/13 Août 1893 
dans les versements effectués jusqu'à cette date par la 
Société du Tombac. 



Notification à la Société 
du Tombac de verser di- 
rectement à la Banque 
Impériale Ottomane les 
montants nécessaires pour 
le service de l'emprunt. 



Les versements com- 
mencent à la date de la 
signature du contrat. 



Insuffisance des retenues 
comblée par des bons de 
douane payables à présen- 
tation. 



Le service de l'emprunt 
est en outre garanti par 
les revenus généraux de 
l'Empire. 



Le montant du premier 
coupon est acquis au Gou- 
vernement, qui sera, par 
contre, débite de toute in- 
suffisance pouvant exister 
au 1/13 Août 1893 dans les 
versements de la Société 
du Tombac. 



Art. VIII.- Le montant de Lt. 40,000, formant la 
redevance fixe de la Société du Tombac, et le montant 
de Lt. 11,500 retenues sur les droits de douane du 



Versement direct à la 
B. 1. G. par la Société du 
Tombac de la redevance et 
des retenues sur les droits 
de douane. 



Conditions de modifi- 
cation des affectations de 
l'emprunt. 
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tumbéki dont il est question à Fart. 7 seront versés 
directement par celle-ci à la Banque Impériale Ottomane 
à Constantinople. 

Art. IX. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
déclare qu'il n'apportera, pendant toute la durée du 
présent contrat, aucune modification pouvant diminuer 
ou changer les revenus spécialement affectés au service 
de l'annuité du présent emprunt, sans accord préalable 
avec les contractants de seconde part et avant de les 
avoir mis en possession d'autres revenus agréés par eux 
comme d'une valeur égale et présentant les mêmes 
garanties. 



Compte spécial ouvert 
pour le service de l'em- 
prunt. 



Fixation du taux d'in- 
térêt en faveur du Gou- 
vernement. 



Les paiements faits en 
Europe pour le service de 
l'emprunt seront portés au 
débit du compte „ Livres 
Turques " à Constantino- 
ple, au cours du change à 
vue sur les places étran- 
gères. 



Art. X. Les versements qui seront faits par la 
Société du Tombac, en livres turques, à la Banque 
Impériale Ottomane à Constantinople, seront inscrits le 
jour même dans un compte spécial ouvert pour le 
service du présent emprunt. 

Ils porteront intérêt en faveur du Trésor Impérial 
à un taux inférieur d'un pour cent (1 ?d) à celui de la 
Banque d'Angleterre, sans toutefois que ce taux dépasse 
un maximum de trois pour cent (3%), jusqu'à quinze 
jours avant les échéances du coupon et du rembour- 
sement des titres. 

Les paiements faits par la Banque Impériale 
Ottomane en livres sterling à Londres, en francs à Paris 
et en marks à Berlin, pour le service du coupon et de 
l'amortissement du présent emprunt, seront portés au 
débit du compte " Livres Turques w à Constantinople^ 
au cours du change à vue sur les places ci-dessus à 
l'époque du paiement. 
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Les comptes définitifs de chaque exercice seront comptes définitifs de 
arrêtés entre les parties contractantes le 1/13 Mars après '^'^^"^ ^''^''''''^• 
la fin de l'exercice. 



Aussitôt après l'approbation de ces comptes par le 
Gouvernement Impérial Ottoman, tout surplus sera 
versé au Trésor Impérial par la Banque Impériale 
Ottomane, sans délai ni retenue d'aucune sorte. 



Surplus éventuel versé 
au Trésor sans délai ni 
retenue. 



Art. XI. - Monsieur le Vicomte Georges de Zoqheb, 
ès-qualités, consent au Gouvernement Impérial Ottoman 
une avance de trois cent mille livres turques (Lt.300,000), 
à valoir sur l'option qu'il s'est réservée pour la prise 
ferme du présent emprunt, comme il est dit ci-bas. 

Cette avance sera passible d'un intérêt de six et 
demi pour cent (6 H %) l'an ; elle est payable à Cons- 
tantinople comme suit : 

Lt. 100,000 dans les quarante-huit heures après 
la promulgation de l'Iradé de Sa 
Majesté Impériale le Sultan, approu- 
vant le présent contrat et la signature 
du dit contrat; 

Lt. 100,000 un mois après le premier versement; 

Lt. 100,000 un mois après le second versement. 

Le Vicomte Georges de Zogheb ou qui pour 
lui, dans le délai de cinq mois après la promulgation 
de l'Iradé de Sa Majesté Impériale le Sultan approuvant 
le présent contrat, aura la faculté de prendre ferme du 
Gouvernement Impérial Ottoman, au prix de soixante-dix 
livres turques (Lt. 70) or pour cent livres turques 
(LtlOO) nominales, les Lt. 1,000,000, montant du 
présent emprunt 



Avance de Lt. 300,000 
faite à valoir sur l'option 
pour la prise ferme. 



L'avance est productive 
d'un intérêt de 6 V2*/o l'an. 



Dates de paiement de 
l'avance. 



Faculté de prendre ferme 
dans un délai de 5 mois 
à /O «/o. 
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Versement au Gouverne- 
ment, en quatre échéances 
mensuelles égales, du pro- 
duit net de la prise ferme, 
déduction faite de l'avance 
et de ses intérêts. 



Confection des titres 
définitifs. 



Leur dépôt à la Banque 
Impériale Ottomane en 
nantissement de l'avance. 



Montant de Lt. 5,000 
accordé aux contractants 
par le Gouvernement, en 
compensation des frais de 
confection et d'impression 
des titres. 



Les sept cent mille livres turques (Lt. 700,000) 
effectives, formant le produit de cette prise ferme, 
seront versées au Gouvernement Impérial Ottoman, 
déduction faite de l'avance de Lt. 300,000 et de ses 
intérêts comme ci-haut spécifiés, en quatre échéances 
mensuelles égales. 

Le premier versement sera effectué dix jours après 
la déclaration de la levée de l'option. 

Le Vicomte Georges de Zogheb ou qui pour 
lui est d'ores et déjà autorisé à faire confectionner les 
titres définitifs, conformément aux dipositions de l'art. 2 
du présent contrat. 

Ces titres seront déposés à la Banque Impériale 
Ottomane en nantissement de l'avance consentie. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman accorde aux 
contractants la somme de cinq mille turques (Lt. 5,000) 
or, en compensation des frais de confection et d'impres- 
sion des titres. Ces Lt. 5,000 seront ajoutées au montant 
de l'avance de Lt. 300,000 consentie, et le Gouvernement 
Impérial Ottoman en sera débité à la même date que 
le deuxième versement de la dite avance. 



En cas de levée de l'op- 
tion, les frais de timbre, 
d'émission et d'admission 
seront à la charge des 
contractants, moyennant 
versement à forfait par le 
Gouvernement de Lt 5,000. 



Art. XII.- Dans le cas de la levée de l'option, le 
Gouvernement Impérial Ottoman versera aux contrac- 
tants, à forfait, le montant d'une demi-livre turque 
( % Lt.) or pour chaque cent livres (Lt. 100) du nominal 
du présent emprunt, soit la somme de cinq mille livres 
turques (Lt. 5.000) effectives, que le Vicomte Georges 
DE Zogheb ou qui pour lui retiendra sur le dernier 
versement à faire au Gouvernement Impérial Ottoman, 
en vertu de l'art. 11. 

Par contre, le Vicomte Georges de Zogheb ou 
qui pour lui prendra à sa charge les frais de timbre à 
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l'étranger et tous les frais d'émission et d'admission à 
la cote. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman interposera 
ses bons offices pour l'obtention de la cote, par l'inter- 
médiaire de ses ambassades. 

Dans le cas où le Vicomte Georges de Zogheb 
ou qui pour lui renoncerait à l'option précitée de la prise 
ferme de la totalité du présent emprunt, le Gouverne- 
ment Impérial Ottoman reprendra son entière liberté 
d'action, aux conditions suivantes : 

1" Lt. 500,000 nominales en titres du présent 
emprunt resteront en nantissement à la Banque Impériale 
Ottomane jusqu'à parfait remboursement du montant 
total de l'avance et des intérêts ; 

2° Le remboursement de l'avance et des intérêts 
devra avoir lieu au plus tard dans un délai de six mois 
de la date de l'échéance de l'option ; 

3"" Dans le cas où l'option ne serait pas levée, le 
Vicomte Georges de Zogheb ou. qui pour lui aura 
le droit de faire l'émission publique du ;')résent emprunt 
pour compte du Gouvernement Impvliial Ottoman, à 
une date à fixer d'un commun accord et aux mêmes 
prix et conditions prévus dans le présent contrat, mais 
sans que cette date puisse dépasser le délai maximum 
de six mois ; 

4" Les autres Lt. 500,000 nominales en titres du 
présent emprunt seront tenues par la Banque Impériale 
Ottomane à la libre disposition du Gouvernement 
Impérial Ottoman. 



Obtention de la cote. 



Cas où l'option de la 
prise ferme ne serait pas 
levée. 



Nantissement de Lt. 
500,000 nominales en titres 
déposé à la Banque Impé- 
riale Ottomane pour ga- 
rantir l'avance. 



Terme de remboursement 
de l'avance. 



Emission publique pour 
le compte au Gouverne- 
ment. 



Les autres Lt. 500,000 
nominales en titres tenues 
à la disposition du Gou- 
vernement. 



Art. XIII. — Le modèle des titres définitifs du 
présent emprunt 4 96 sera soumis à l'approbation du 
Gouvernement Impérial Ottoman, qui remettra à 



Modèles des titres défi- 
nitifs. Son approbation 
par le Gouvernement. 
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Si^ature des titres dé- 
finitif^ 



Commission de Va "/" 
allouée à la Banque Impé- 
riale Ottomane. 



Le Gouvernement se 
réserve le droit de retirer 
de la circulation les obli- 
gations de l'emprunt à 
partir du 1/13 Janvier 1895. 



Condition à laquelle le 
contrat devient définitif 
et obligatoire. 



Contestations et arbi- 
trage. 



Monsieur le Vicomte de Zoqheb ou à qui pour lui ce 
modèle approuvé dans le délai d'un mois après qu'il lui 
aura été soumis. 

Les titres définitifs porteront la griffe du Ministre 
des Finances, qui nommera un délégué à cet effet à Paris, 
où ils seront imprimés. 

Ils seront signés, pour contrôle, par un délégué du 
Vicomte Georges de Zogheb ou de qui pour lui. 

Art. XIV.— Le Gouvernement Impérial Ottoman 
bonifiera à la Banque Impériale Ottomane une commis- 
sion de demi pour cent ('/*%) sur le montant de l'annuité 
du présent emprunt, soit deux cent cinquante livres 
(Lt. 250) à prélever semestriellement, le 1/13 Août et le 
1/13 Février de chaque année, sur les fonds affectés 
à ce service. 

Cette somme sera portée à ces dates au débit du 
compte dont il est question à l'art. 2. 

Art. XV. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
se réserve le droit de retirer de la circulation à toute 
époque, à partir du 1/13 Janvier 1895, et en payant la 
contrevaleur du pair en or, les obligations de l'emprunt 
qui fait l'objet du présent contrat. 

Art. XVI. - Le présent contrat ne deviendra définitif 
et obligatoire pour les deux parties qu'après la promul- 
gation de riradé Impérial le sanctionnant. 

Art. XVII. — Toute contestation pouvant naître 
entre le Gouvernement Impérial Ottoman' et le Vicomte 
Georges de Zogheb ou qui pour lui du chef de 
l'interprétation du présent contrat sera résolue par un 
tribunal arbitral composé d'un arbitre désigné par le 
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Gouvernement Impérial Ottoman et d'un arbitre désigné 
par le Vicomte Georges de Zoqheb ou qui pour lui. 

En cas de désaccord, ces arbitres nommeront un 
tiers-arbitre pour les départager. Sa décision sera défi- 
nitive pour les deux parties. 

La Société du Tombac représentée par Monsieur Acceptation par la So- 
le Vicomte Georges de Zogheb, son administrateur- dUions^du^conti-at.^^^^" 
délégué, dûment autorisé aux fins des présentes, déclare 
avoir pris connaissance du présent contrat et l'avoir 
accepté en ce qui la concerne, aux clauses et conditions 
y mentionnées, et notamment s'engage à verser direc- 
tement à la Banque Impériale Ottomane le montant de 
sa redevance annuelle et des retenues opérées par elle 
sur les droits de douane des Tumbékis. 



Fait double à Constantinople, le 26 Avril 1309, (soit le 
8 Mai 1893). 



Société du Tombac: 

L'Administrateur Délégué, 

GEORGES DE ZOGHEB. 



Le Ministre des Finances, 
NAZir. 



:<♦>:'■ 



BANQUE IMPÉRIALE 
OTTOMANE 

DIRECTION 

N° 96 

Emprunt Tombac 
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ConstantinopUt le 22 Mars i8ço. 



SON EXCELLENCE NAZIE PACHA, 



Ministre des Finances. 



& 



& 



& 



Monsieur le Ministre, 



La Banque Impériale Ot- 
tomane accepte les clauses 
et conditions qui la con- 
cernent dans le contrat de 
l'Emprunt Tombac. 



Nous avons l'honneur de déclarer par la présente 
à Votre Excellence que nous avons pris connaissance 
du contenu du contrat d'emprunt conclu le 8 courant 
entre le Gouvernement Impérial et Monsieur le Vicomte 
G. DE ZOGHEB; en qualité de représentant d'un groupe 
de banques et des banquiers, contrat dont la copie nous 
a été transmise par Votre Excellence, et que nous 
acceptons toutes les clauses et conditions qui s'y trouvent 
énoncées concernant la Banque Impériale Ottomane. 

Veuillez agréer. Monsieur le Ministre, l'assurance 
de notre considération la plus distinguée. 



Le Directeur 
L LA FUENTE. 



Le Directeur général 
EDGAR VINCENT. 



CONTRAT DE L'EMPRUNT 

DE 

40 MILLIONS DE FRANCS 

du 1/13 Mars 1894-1310. 



-«»oï*îo<^ 



Entre 

Le Gouvernement Impérial Ottoman, représenté 
par Son Excellence Nazie Pacha, Ministre des 
Finances, agissant en vertu d'un Iradé Impérial en date 
du 15 Choubat (février) 1309 (1894), 

d'une part; 

Et 1° Monsieur Alfred de Kaulla, Directeur de contractants. 
la Wûrtembergische Vereinsbank à Stuttgart, agissant 
au nom et pour le compte de la Deutsche Bank à 
Berlin, de la Wûrtembergische Vereinsbank à Stuttgart 
et de la Deutsche Vereinsbank à Francfort s/M., en 
vertu des pleins pouvoirs qui lui sont conférés à cette 
fin par actes datés des 16 Mai 1893 et 22 Février 1894 
(n. s.), dûment libellés et légalisés, 

2» Monsieur Maurice Bauer, Directeur du Wiener 

Bankverein, agissant au nom et pour le compte du dit 

établissement, de la Dresdner Bank à Berlin et de la 

Banque Internationale à Paris, en vertu des pleins 

pouvoirs qui lui sont conférés à cette fin par actes 

datés des 15 Mai et 7 Juin 1893 et 10 Mars 1894 (n.s.), 

dûment libellés et légalisés, 

d'autre part; 

Il a été convenu et arrêté ce qui suit : 
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Emission de 80,000 obli- 
gations de 500 francs re- 
présentant 40,000,000 de 
francs. 



Intérêt : 4 **/o payable le 
!•' Janvier et le !•' Juillet 
(n. s.) 



Echéance du 1" coupon : 
!•' Juillet 1894. 



Art. I - Le Gouvernement Impérial Ottoman créera 
conformément au modèle ci-annexé quatre-vingt mille 
obligations au porteur de cinq cent francs, soit quatre 
cent cinq (405) marks nominaux chacune, représentant 
la somme de quarante millions de francs, soit trente- 
deux millions quatre cent mille marks nominaux, et 
rapportant un intérêt de quatre pour cent (4%) l'an 
payable semestriellement, au choix du porteur, en francs 
ou en marks, le !«'' Janvier (n. s.) et le 1*='' Juillet (n.s.) 
de chaque année, à Berlin, Stuttgart, Francfort s/M., 
à Vienne et dans^ d'autres villes de l'Europe (à désigner 
éventuellement par les établissements soussignés de 
deuxième part) ainsi qu'à Constantinople. Le premier 
coupon attaché à ces obligations portera l'échéance du 
l**' Juillet 1894 et comprendra l'intérêt du l'^'" Janvier 
au 30 Juin 1894 (n.s.). 



Amortissement en 64 ans 
à raison de 0,35 % l'an, 



Tirages au sort semes- 
triels. 



Tirages un mois avant 
l'échéance du coupon. 
Paiement des titres amor- 
tis simultanément avec 
le coupon. 



!•' tirage: l«'Juin 1894. 



Art. IL— Ces obligations seront remboursables au 
pair en francs ou en marks, au choix du porteur, en 
une période de soixante quatre ans comptés à partir 
du P' Janvier 1894, au moyen d'un amortissement de 
0,35 % l'an calculé sur le capital nominal de quarante 
millions de francs, soit trente-deux millions quatre 
cent mille marks, et devant s'effectuer par voie de 
tirages au sort semestriels, d'après le tableau d'amor- 
tissement annexé au présent contrat et imprimé au 
verso du titre. 

Les tirages auront lieu un mois avant l'échéance 
des coupons, le paiement des titres amortis sera effectué 
simultanément avec le paiement des coupons. 

Le premier tirage aura le 1*" Juin 1894 (n. s.). 

Les tirages auront lieu par les soins et aux bureaux 
de la Deutsche Bank à Berlin. 
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Le résultat de chaque tirage sera publié par les 
contractants de seconde part, c'est-à-dire, la Deutsche 
Bank, la Wùrtembergische Vereinsbank, la Deutsche 
Vereinsbank, le Wiener Bankverein, la Dresdner Bank 
et la Banque Internalionale de Paris, au frais du Gou- 
vernemept Impérial Ottoman, dans deux journaux de 
Constantinople, deux journaux de Berlin, un journal 
de Vienne, un journal de Francfort s/M., un journal 
de Paris et un journal de Londres. Les contractants de 
seconde part désigneront les noms de ces journaux. 



Publication des résul- 
tats des tirages. 



Art. IIÏ. - Les frais de confection et d'impression 
des obligations seront à la charge du Gouvernement 
Impérial Ottoman, qui confie cette opération aux con- 
tractants de seconde part. Une personne chargée 
spécialement par le Gouvernement Impérial Ottoman 
surveillera l'impression des obligations. Les contractants 
de seconde part présenteront au Ministère Impérial des 
Finances, après la confection des dits titres, le compte 
des dépenses faites. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman exercera son 
contrôle sur les dites opérations. 



Frais de confection et 
d'impression des titres à 
la charge et sous le con- 
trôle du Gouvernement. 



Art. IV.— Les obligations à créer seront absolument 
distinctes des titres visés par le Décret du 28 Mouharem 
1299 (8/20 Décembre 1881). Elles seront libellées en 
turc et en français. Elles devront être numérotées de 
1 à 80,000. Elles seront reçues dans toutes les caisses 
de l'Etat Ottoman comme cautionnement ou garantie. 

Il est entendu entre les parties contractantes que 
jusqu'à l'impression et la remise à Berlin aux contrac- 
tants de seconde part des obligations définitives du 
présent emprunt, remise qui devra avoir lieu jusqu'au 



Les obligations seront 
distinctes oes titres visés 
par le Décret de Mouha- 
rem 1299. Leurs libellé 
et numéros. Elles seront 
reçues dans les caisses de 
l'Etat comme cautionne- 
ment. 
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Titres provisoires. 



Signatures sur les titres 
définitifs. 



Terme fixé pour l'échan- 
ge des titres provisoires 
contre les obligations dé- 
finitives. 



15 Mai 1894 au plus tard, il sera créé par les soins et 
aux frais du Ministère des Finances de l'Empire Ottoman 
quatre-vingt mille titres provisoires conformes au 
modèle ci-joint et représentant un capital nominal de 
quarante millions de francs, trente-deux millions quatre 
cent mille marks, lesquels titres provisoires seront 
également remis à Berlin, aux contractants de seconde 
part, dans un délai d'un mois au plus tard. 

Les obligations définitives à émettre en échange 
des titres provisoires dont il est parlé ci-dessus ainsi 
que ces derniers titres porteront la signature du Ministre 
des Finances de l'Empire Ottoman et seront signés à 
la main, pour contrôle, par un délégué du Gouverne- 
ment Impérial, dûment autorisé. 

L'échange des titres provisoires contre les obliga- 
tions définitives devra s'effectuer dans les deux mois 
qui suivront la remise des dites obligations définitives 
aux contractants de seconde part. 



Les icontractants de se- 
conde |>art sont chargés 
du service de l'intérêt et 
de l'amortissement. 



Art. V. - Les contractants de seconde part seront 
chargés du service de l'intérêt et de l'amortissement 
de ces obligations d'une manière irrévocable et pour 
toute la durée de l'emprunt qui fait l'objet du présent 
contrat. 



Affectations : 1,500 francs 
par an et par kilomètre ex- 
ploité par la Compagnie 
des chemins de fer orien- 
taux. 



Art. VI. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
affecte et assigne au service de l'emprunt qui fait l'objet 
du présent contrat, et ce d'une manière exclusive et 
inaliénable jusqu'à parfaite extinction des obligations 
de cet emprunt, la somme de mille cinq cents (1,500) 
francs par kilomètre exploité et par an qui forme le 
revenu minimum garanti au Gouvernement Impérial 
par la Compagnie d'exploitation des chemins de fer 
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orientaux, sur le réseau composé des lignes suivantes 
et entièrement exploité par elle: 

Constantinople à Andrinople et Andrinople à 
Bellova, 

Tirnova à Yamboli, 

Dédéaghatch à Andrinople, 

Salonique à Uskùb et Mitrovitza, 
étant expliqué que la dite somme de 1,500 francs de 
revenu par kilomètre exploité du réseau ainsi composé 
et par an est due par la Compagnie d'exploitation au 
Oouvernement Impérial en vertu de l'art 4 d'une 
convention en date du 10/22 Décembre 1885, conven- 
tion qui restera en vigueur jusqu'au 1 *' Janvier 
1958 (n. s.). 

Art. VIL- Pour l'exécution de l'article précédent, 
la Compagnie d'exploitation des chemins de fer orien- 
taux sera invitée par le Gouvernement Impérial à ver- 
ser, tous les ans, aux contractants de seconde part une 
somme en francs égale au nombre de kilomètres ex- 
ploités du réseau entier désigné à l'article précédent, 
multiplié par 1,500, et ce, dans les conditions stipulées 
par l'article 4 de la convention du 10/22 Décembre 1885. 

Art. VIII. — Les contractants de seconde part con- 
vertiront, jusqu'à concurrence des sommes requises, les 
remises de la Compagnie d'exploitatron, en marks, au 
mieux des intérêts du Trésor Ottomçn. 

Les contractants de seconde part porteront au cré- 
dit du compte courant du Gouvernement Impérial 
Ottoman tous les versements qui leur seront faits 
pour le service des annuités du présent emprunt. Ce 
compte portera un intérêt annuel en faveur du Gou- 
vernement Impérial, au taux de l'escompte officiel de 



Versement de l'affecta- 
tion par ta Compagnie 
d'exploitation des chemins 
de fer orientaux. 



Conversion des remises 
de la Compagnie d'exploi- 
tation. 



Compte spécial du Oou- 
vernement et intérêt de ce 
compte. 
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Prélèvement annuel sur les 
versements de la Compa- 
gnie d'exploitation de rr. 
1 ,740,000 plus les frais de 
publication et la commis- 
sion. 



Solde tenu annuellement 
à la disposition du Gou- 
vernement. 



la Banque de l'Empire Allemand, moins un pour cent 
Ce compte sera débité dix jours avant chaque échéance 
des sommes nécessaires aux paiements à effectuer. 

Sur la somme qui sera payée annuellement par la 
Compagnie d'exploitation des chemins de fer orientaux 
aux contractants de seconde part, ces derniers retien- 
dront l'échéance des deux coupons et des deux amor- 
tissementS; c'est-à-dire Fr. 1,740;000, plus les frais de 
publication et les frais de commission pour l'encaisse- 
ment des titres et des coupons. Le solde sera tenu 
annuellement à la disposition du Gouvernement Impé- 
rial Ottoman. 



Réunion de plusieurs 
obligations en un seul 
titre. 



Art. IX. - Les contractants de seconde part auront 
le droit de réunir en un seul titre plusieurs obligations. 
Dans ce cas, ils devront soumettre, avant la confection 
des titres, au Gouvernement Impérial Ottoman la liste 
des types qu'ils voudront faire confectionner. 



Cours du change. 



Profit ou perte de chan- 
ge à la charge des con- 
tractants de seconde part. 



Art. X. - Les contractants de seconde part auront 
le droit de fixer le cours du change auquel les coupons 
échus et les obligations amorties devront être rembour- 
sés à Constantinople et aux différentes places de l'Europe. 

Tout profit ou perte résultant de cette ' opération 
sera au bénéfice ou à la charge exclusive des contractants 
de seconde part. 



Annulation des coupons 
échus et des titres amortis. 



Déduction des coupons 
non échus manquants. 



Art. XI. — Les coupons échus et payés ainsi que 
les obligations sorties aux tirages et remboursées seront 
annulés par perforation et remis par les contractants de 
seconde part au Ministère des Finances à Constantinople. 

Lors du remboursement des obligations sorties aux 
tirages, tous les coupons non échus devront se trouver 
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attachés au titre, et les coupons manquants seront déduits 
du montant à rembourser au porteur du titre amorti. 

Art. XII. -Le Gouvernement Impérial Ottoman 
alloue aux contractants de seconde part un quart pour 
cent (1/4%) sur les sommes payées, soit par eux, soit 
par les maisons de banque qu'ils désigneront, pour le 
service de l'intérêt et de l'amortissement du présent 
emprunt. Le montant de cette allocation, les frais de 
publication des numéros des tirages, ainsi que tous les 
autres frais afférents au service de l'emprunt seront 
prélevés par les contractants de seconde part sur le 
produit des affectations du présent emprunt. 

Art. XIII. -Les coupons échus qui n'auront pas 
été présentés à l'encaissement dans les cinq années qui 
suivront la date de leur échéance, ainsi que les obliga- 
tions sorties aux tirages et non présentées à l'encaisse- 
ment dans les quinze années qui suivront le jour de 
leur exigibilité seront prescrits au profit du Trésor 
Impérial* Ottoman. 

Art. XIV. — L'emprunt et tous les actes se rattachant 
au présent contrat, ainsi que les obligations et les cou- 
pons de cet emprunt sont exempts de tous droit de 
timbre, taxe ou impôt en Turquie, dans le présent et 
dans l'avenir. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman s'interdit de 
faire aucune déduction ou réduction quelconque sur le 
paiement des coupons et le remboursement des obliga- 
tions. 

Les frais des timbre à apposer, conformément aux 
lois allemande, autrichienne et française, sur les obli- 
gation de cet emprunt seront à la charge du Gouverne- 



Allocatîon de 1/4% et 
frais de publication et au- 
tres prélevés sur les affec- 
tations de l'emprunt. 



Prescription des obliga- 
tions et des coupons. 



Exemption de tous 
droit de timbre, taxe on 
impôt en Turquie. 



Le Gouvernement s*in- 
terdit toute déduction ou 
réduction sur les coupons 
et les titres amortis. 



Frais de timbres à l'é- 
tranger à la charge du 
Gouvernement. 
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Tout autre impôt à l'é- 
tranger à la charge des 
porteurs. 



ment Impérial Ottoman. Tout autre impôt établi ou à 
établir sur les coupons ou les obligations de cet emprunt, 
soit en Allemagne, soit ailleurs, sera à la charge des 
porteurs, qui ne pourront élever de ce chef aucune 
réclamation contre le Gouvernement Impérial Ottoman. 



Prise ferme à 73 1/2%. 



Art. XV. - Les contractants de seconde part décla- 
rent prendre ferme, au prix de soixante-treize et demi 
pour cent (73 1/2 %) net, soit à Trois cent soixante-sept 
francs et 50 centimes, soit Deux cent quatre-vingt-dix- 
sept marks 67 1/2 pfennigs d'or net chaque obligation 
de 500 francs, soit 405 marks nominaux, portant jouis- 
sance de la même date, la totalité de quarante millions 
de francs, soit trente-deux millions quatre cent mille 
marks nominaux d'obligations à créer comme il est dit 
plus haut. 



Règlement du solde de 
l'avance faite au Gouver- 
nement par la Compagnie. 



Art. XVI. - Les contractants de seconde part s'ac- 
quitteront de la manière suivante du total de vingt-neuf 
millions quatre cent mille francs, soit 23.814.000 Marks, 
stipulé par l'article précédent. Contre remise à Berlin 
aux contractants de seconde part des titres provisoires 
et du prospectus annexés aux présentes, ils rapporteront 
au Gouvernement Impérial une quittance signée par la 
Compagnie d'exploitation des chemins de fer orientaux 
et par laquelle la dite Compagnie reconnaîtra avoir reçu 
d'eux, pour le compte du Gouvernement Impérial, le 
solde de l'avance faite par la dite Compagnie au Gou- 
vernement Impérial, en vertu de la Convention du 10/22 
Décembre 1885, soit 20,637,624 francs et 80 centimes en 
capital, arrêté au 10/22 Décembre 1893, plus les intérêts 
à sept pour cent (7%) l'an à partir de ladite date du 
10/22 Décembre 1893. 



69 - 



Après prélèvement de la contrevaleur en francs ou 
en marks du paiement de capital et d'intérêt stipulé au 
paragraphe qui précède, ainsi que de la première échéance 
semestrielle de l'annuité de l'emprunt, échéant le l*"»" 
Juillet 1894 (n. s.) et s'élevant à 870,000 francs, soit 
704,700 marks, et du montant des frais de confection 
des titres et de la taxe des timbres mentionnés à 
l'article 14 du présent contrat, les contractants de seconde 
part tiendront le solde du prix à la disposition du 
Ministère des Finances de l'Empire Ottoman avec les 
intérêts courus sur le capital nominal de l'emprunt à 
raison de quatre pour cent (4 %) l'an à partir du 
1«' Janvier 1894 (n. s.) et ce, contre remise des titres 
provisoires et du prospectus ci-dessus mentionnés. 

Art. XVII. -Tout différend pouvant surgir de l'in- 
terprétation ou de l'exécution du présent contrat sera 
réglé par voie d'arbitrage. Chacune des parties contrac- 
tantes nommera un arbitre dans le délai d'un mois. 

En cas de désaccord entre les arbitres, ceux-ci nom- 
meront un surarbitre dont la décision devra être défini- 
tive. La décision des deux arbitres ainsi que celle du 
surarbitre, s'il en est nommé un, seront exécutoires de 
plein droit. Elles ne pourront être attaquées par la voie 
de l'appel ni par aucune autre voie quelconque. 



Après divers prélève- 
ment, le solde du produit 
net de l'emprunt sera mis 
à la disposition du Gou- 
vernement. 



Différends et arbitrages. 



Fait en triple expédition pour un seul et même effet, à 
Constantinople, le 1/13 Mars 1894 (1310). 



ALFRED DE KAULLA. 
MAURICE BAUER. 



Le Ministre des Finances 
NAZIF. 



CONTRAT DE CONVERSION 



DES 



EMPRUNTS DE 1854 ET DE 1871 



Entre 



Le Gouvernement Impérial Ottoman, rei*rLi:enté 

par Son Excellence Nazif Pacha, Ministre des Finances, 

agissant en vertu d'un Iradé Impérial, daté du 9 Zilcadé 

1311 (2 Mai 1310/1894), 

d'une part; 

Et Messieurs N. M. Rothschild & Sons, de 
Londres, et Messieurs de Rothschild Frères, de 
Paris, (représentés par Messieurs Azarian Père&Fils)^ 
et la Banque Impériale Ottomane, représentée par 
Monsieur L. La Fuente, son Directeur, et Monsieur 
G. Wulfinxj, son Directeur-adjoint, les deux parties 
dorénavant désignées sous la dénomination de con- 
tractants, 

d'autre part; 

Il a été exposé ce qui suit: 

Le Gouvernement Impérial Ottoman, désirant 
convertir ou rembourser au pair les titres actuellement 
en circulation de l'emprunt de l'année 1854, connu 
sous le nom d'Emprunt 5 % Tribut de 1854, s'élevant 
à a^ 1,567,750, et de l'année 1871, connu sous le nom 
d'Emprunt 4 % % Tribut de 1871, s'élevant à d: 5,378,700, 
a décidé l'émission d'un nouvel emprunt, dont le service 
d'intérêts et d'amortissement sera assuré par une annuité 



Contractants. 



Conversion des Emprunts 
1854 5% et 1871 4 «/♦ % 
d'ensemble £ 6,946,450. 
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Le G. I. O. appellera au 
remboursement les titres 
en circulation des Em- 
prunts 1854 et 1871. 



Dénomination des obli- 
gations. 

Leur libellé. 

Leurs divisions. Elles 
représenteront & 8,212,340 
nominales. 



Elles seront au porteur. 
Intérêt 3 V? "/« l'an, paya- 
ble le 3/15 Avril et le 3/15 
Octobre. 



Amortissement en 61 ans. 



Annuité: £329,249„6,1, 



Approbation par le Sul- 
tan au modèle du titre 
définitif et du tableau des 
coupures. 



que Son Altesse le Khédive s'engagera à verser direc- 
tement à la Banque d'Angleterre, laquelle sera prélevée 
sur le Tribut que Lui et ses successeurs doit et devront 
au Gouvernement Impérial Ottoman. 

Les conventions suivantes ont été arrêtées entre 
les parties pour l'exécution de cette opération. 

Art. L - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
appellera au remboursement, à une date à déterminer 
entre les parties contractantes, la totalité des titres encore 
en circulation des Emprunts 5 % de 1854 et 4*/4 % de 
1871, qui seront entièrement perforés et annulés. 

Art. il - Les nouvelles obligations porteront le 
nom de „ Obligations Ottomanes 3 H % sur le Tribut 
d'Egypte «. Elles seront libellées en langues turque, 
anglaise et française. Elles devront être divisées en 
coupures de £ 20 (ou leurs multiples) représentant 
ensemble la somme de £ 8,212,340 nominales. Les 
obligations seront au porteur ; elles porteront un intérêt 
de 3î4 % l'an, payable semestriellement, le 3/15 Avril 
et le 3/15 Octobre de chaque année à Londres, ainsi 
qu'à Constantinople et à Paris, au cours du change sur 
Londres. Elles seront remboursables au pair en 61 ans 
au moyen d'une annuité pour intérêts, amortissement 
et frais de i^ 329,249/6/1. 

La commission stipulée dans l'art. 17 ci-après se 
trouve comprise dans la dite annuité. 

Avant l'impression des titres définitifs, un tableau 
indiquant le nombre de titres de à^20, â^ 100, ^500 
et £ 1000 sera soumis à l'approbation de Sa Majesté 
Impériale avec le modèle du titre. 



Art. III. - Le service d'intérêt de ces obligations 
partir du 15 Juillet 1894. Commencera à courir à partir du 15 Juillet 1894. Le 
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paiement du premier coupon aura lieu le 15 Octobre 
1894, et représentera trois mois seulement d'intérêts ; 
fcs coupons suivants seront payés tous les six mois, les 
15 Avril et 15 Octobre de chaque année. Les tirages 
auront lieu à Londres, en présence d'un délégué du 
Gouvernement Impérial Ottoman, dans le mois de Juillet 
de chaque année. Le premier tirage aura lieu dans le 
mois de Juillet de l'année 1895. Le paiement des 
obligations sorties à ces tirages sera effectué le 3/15 
Octobre qui suivra la date du tirage. 

Lors du remboursement des obligations sorties 
au tirage, tous les coupons non échus à la date fixée 
pour le remboursement devront se trouver attachés aux 
titres et les coupons manquants seront déduits du 
montant à rembourser au porteur du titre amorti. 

Le résultat de chaque tirage sera publié dans trois 
journaux, aux frais de la maison chargée du service 
de l'emprunt. 



Premier coupon de 3 
mois d'intérêt. 

Tirages pour l'amortis- 
sement : Juillet. 
Paiement des obligations 
amorties : le 3/15 Octobre. 



Coupons manquants 
aux titres amortis. 



Publication des tirages. 



Art. IV. - Les coupons échus qui n'auront pas 
été présentés à l'encaissement dans Ici six années qui 
suivront la date de leurs échéances, ainsi que les 
obligations sorties aux tirages non présentées à l'encais- 
sement dans les quinze ans qui suivront le jour de 
leur exigibilité seront prescrits au profit du Trésor 
Impérial Ottoman. 

Art. V.— Le Gouvernement Impérial Ottoman s'in- 
terdit de faire aucune déduction ou réduction quelconque 
sur le paiement des coupons et le remboursement des 
nouvelles obligations 3% % . Ces obligations et leurs 
coupons sont à tout jamais exempts de tout impôt, de 
toute taxe et de tout timbre dans l'Empire Ottoman. 



Termes de prescription. 



Le G. I. G. s'interdit de 
faire aucune réduction ou 
déduction sur les coupons 
et obligations. 



Exemption de tous im- 
pôts, taxe et thnbre dans 
l'Empire Ottoman. 
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Annulation des coupons 
échus et des titres amortis. 

Leur remise annuelle au 
Oouvemement. 



Affectation de 
£329,249„6,1 au service 
de l'emprunt. 



Engagement du Khédive 
de continuer à verser cette 
somme à la Banque d'An- 
gleterre. 



La maison Dent, Palmer 
& C« chargée du service de 
l'emprunt. 



Prise ferme de l'emprunt 
à 91 %. 



Frais à la charge des 
contractants moyennant 
un forfait de 1 "/ 



/o- 



Art. VI. - Les coupons échus et payés, ainsi que 
les obligations sorties aux tirages et remboursées seront 
annulés par perforation et remis annuellement au Trésor 
Impérial Ottoman. 

Art. VII. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
assigne et affecte au service* du nouvel emprunt 3y» %, 
d'une manière absolue et irrévocable, jusqu'à parfaite 
extinction du capital nominal de l'emprunt nouveau, 
la somme annuelle de .^329,249/6/1. 

A cet effet, et pour assurer ce service, le Gouver- 
nement Impérial Ottoman s'oblige à faire prendre par 
le Gouvernement de Son Altesse le Khédive, directement 
avec les contractants, l'engagement de continuer à verser 
annuellement à la Banque d'Angleterre, et jusqu'à 
complet remboursement du nouvel emprunt 3% %, la 
susdite somme de ^329,249/6/1, qui était précédem- 
ment affectée au service des emprunts de 1854 et 1871. 

En outre, le Gouvernement Impérial Otttoman 
s'oblige à faire prendre par la Banque d'Angleterre 
l'engagement de continuer à tenir la susdite somme 
à la disposition de la maison Dent, Palmer & C ', à 
laquelle sera confié le service du nouvel emprunt. 

Art. VIII. - Les contractants prennent du Gouver- 
nement Impérial Ottoman .#8,212,340 capital nominal 
en obligations 3 % % ci-dessus spécifiées au prix ferme 
de 91 pour cent, soit quatre-vingt-onze livres sterling 
effectives pour cent livres sterling de capital nominal. 

Art. IX. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
versera aux contractants, à forfait, le montant d'une livre 
sterling pour chaque cent livres sterling de capital 
nominal du nouvel emprunt 3 h %, qui fait l'objet du 
présent contrat. Les contractants prendront par contre 
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à leur charge tous les frais de confection et d'impression 
des titres, les frais de timbre à l'étranger, tous les frais 
d'émission et d'admission à la cote, ainsi que tous les 
autres frais éventuels afférents aux nouvelles obligations. 

L'approbation par le Ministère des Finances du 
modèle des titres définitifs aura lieu dans un délai de 
quinze jours à partir de la date de sa présentation par 
les contractants au dit Ministre des Finances à Constan- 
tinople, et conformément aux stipulations de l'art. 2. 

Art. X. Les contractants, avant la date fixée pour 
le remboursement, offriront aux porteurs des titres 
appelés au remboursement la conversion de leurs titres 
en titres du nouvel emprunt. 

Les porteurs qui n'auront pas, dans le délai fixé par 
les contractants, demandé la conversion seront de droit 
remboursés à la date qui sera fixée par le Gouverne- 
ment Impérial Ottoman d'accord avec les contractants, 
lesquels devront fournir les sommes nécessaires pour 
ce remboursement. 



Délai d'approbation par 
le Malié du modèle du 
titre. 



Conversion. 



Remboursement des 
porteurs ne demandant 
pas la conversion. 



Art. XL - Les intérêts courront sur les titres des 
emprunts de 1854 et 1871 : - 

1^^ Pour les titres convertis : jusqu'au 15 Juillet 1894, 
date de la jouissance du nouvel emprunt 3 '/• "o ; 

2^ Pour les titres appelés au remboursement : 
jusqu'à la date fixée pour le remboursement. 

Ces intérêts seront payés contre la remise des titres 
des emprunts de 1854 et de 1871, munis de tous les cou- 
pons à échoir, y compris celui du 10 Octobre 1894, 
savoir ; 

1^ Pour les titres convertis, au moment de la 
conversion. 



Epoques iusau'auxquelles 
courra 1 intérêt sur les 
titres 1854 et 1871. 



Dates de paiement de 
ces intérêts. 
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Avance pour le paiement 
des intérêts et rembour- 
sement de cette avance. 



Les contractants prélè- 
veront sur les affectations 
des Emprunts 1 854 et 1 871 : 

1* Le montant de leur 
avance. 



2® Le montant du cou- 
pon du 15 Octobre 1894 du 
nouvel emprunt. 



3* Une commission de 
^/, "/o sur ces montants. 



Surplus à la disposition 
du Gouvernement. 



Le tirage d'amortisse- 
ment de Juillet 1894 de 
remprunt 1854 n'aura pas 
lieu. 



2« Pour les titres appelés au remboursement, en 
même temps que le capital, au moment du rembour« 
sèment. 

Les contractants s'obligent à faire l'avance des 
sommes nécessaires pour le paiement de ces intérêts, au 
taux de 3 H % l'an, et seront remboursés du montant 
de cette avance, en capital et intérêts, par le prélèvement 
sur les sommes versées ou à verser par son Altesse 
le Khédive à la Banque d'Angleterre, pour être affectées 
par Messieurs Dent, Palmer & O au service des 
Emprunts de 1854 et 1871. 

A cet effet, le Gouvernement Impérial Ottoman 
s'engage à faire mettre à la disposition des contractants 
les sommes qui sont et seront remises jusqu'au 10 
Octobre 1894 par Son Altesse le Khédive à la Banque 
d'Angleterre, ou qui seront restées entre les mains de 
Messieurs Dent, Palmer & C", après paiement du 
coupon échu le 10 Avril 1894, sur les emprunts 1854 
et 1871, 

Sur les sommes mises ainsi à leur disposition, les 
contractants prélèveront: 

\^ Le remboursement de leurs avances en capital 
et intérêts, ainsi qu'il est dit ci-dessus ; 

2^ Le montant nécessaire pour le paiement du 
coupon trimestriel échéant le 15 Octobre 1894, sur le 
nouvel emprunt 3 h % . 

3° Le montant de la commission de 54 % sur les 
deux sommes ci-dessus. 

Le surplus sera tenu par les contractants à la 
disposition du Gouvernement Impérial Ottoman. 

Le tirage d'amortissement de l'emprunt 1854 n'aura 
pas lieu en Juillet 1894, tous les titres de cet emprunt 
devant être appelés au remboursement 
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Art. XII. - Les contractants tiendront à la disposi- 
tion du Gouvernement Impérial Ottoman les obligations 
converties par leurs soins, ainsi que celles dont ils 
effectueront le remboursement en vertu de l'art. 10 du 
présent contrat. 

Art. XIII. - Les contractants s'engagent à payer 
au Gouvernement Impérial Ottoman la somme de 
i^ 526,779/8/5 effectives, représentant la différence entre 
les montants des emprunts 1854 et 1871, en circulation, 
soit iê* 6,946,450, et le produit de la prise ferme, soit 
i^ 7,473,229/8-. La susdite somme de .^526,779/8/- 
sera versée au Gouvernement Impérial Ottoman dans 
les délais suivants : £ 200,000 dans les quinze jours 
qui suivront l'émission, et le solde, soit £yib,ll^/%l- 
sera payé comme suit: .ê' 50,000 le 15 Juin; <^ 50,000 
le 15 Juillet; ^50,000 le 15 Août; et le solde le 15 
Octobre 1894. Ces paiements auront lieu en or à 
Londres. Les frais de transport et l'assurance seront à la 
charge du Gouvernement Impérial Ottoman ; mais celui-ci 
n'aura à payer aux contractants aucune commission 
pour le transport des dites sommes à Constantinople. 



Titres convertis ou rem- 
boursés remis au O. I. O. 



Versement par les con- 
tractants au Q. I. O. de 
él 526,779„8,5. 



Termes des versements 
partiels. 



Frais de transpott et 
d'assurance à la charge 
du O. I.O. 



Art. XIV. - Les contractants retiendront sur le 
dernier versement à faire au Gouvernement Impérial 
Ottoman, spécifié dans l'article précédent, le montant 
nécessaire pour le paiement d'un pour cent prévu dans 
l'art 9 du présent contrat. 

Art. XV. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
autorise les contractants afin de leur faciliter la 
prompte émission du nouvel Emprunt 3 54 % sur 
les places européennes, à émettre des scrips du dit 
emprunt Ces scrips ne seront pas sujets à une appro- 



Retenue sur le dernier 
versement du 1 •'/„ prévu à 
l'art. 9. 



Emission de scrips. 
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Signature de titres défi- 
nitifs. 



Commission de */, •/« 
pour le service de l'em- 
prunt. 



Droit du Gouvernement 
de retirer à partir du 15 
Avril 1905 les titres de 
l'emprunt. 



Conditions auxauelles 
le contrat devient définitif 
et obligatoire. 



Circonstances où les con- 
tractants peuvent se retirer 
du contrat. 



Leur droit de le reprendre. 



bation préalable de la part du Gouvernement Impérial 
Ottoman. 

Art. XVI. -- Les titres définitifs porteront la griffe 
du Ministre des Finances, qui nommera à cet effet un 
délégué à Londres. Ils seront signés pour contrôle par 
un délégué des contractants et seront échangés par les 
soins de ces derniers contre remise des scrips. 

Art. XVII. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
bonifiera pour le service de l'intérêt et de l'amortissement 
du présent emprunt une commission de H %, laquelle 
se trouve comprise dans l'annuité de .^329,249/6/1, 
dont il est question à l'art. 2. 

Art. XVIII. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
se réserve le droit de retirer de la circulation, à toute 
époque à partir du 3/15 Avril 1905, en en payant la 
contrevaleur au pair, les obligations du nouvel emprunt 
3% % qui font l'objet du présent contrat. 

Art. XIX. - Le présent contrat ne deviendra défi- 
nitif et obligatoire pour les contractants qu'après la 
promulgation de l'Iradé Impérial le sanctionnant et la 
remise entre les mains des contractants des actes 
constituant les engagements, tels qu'ils sont spécifiés 
à l'art. 7. 

Art. XX. - Si, par suite de graves troubles politiques 
ou financiers, les consolidés anglais 2 ^i % venaient à 
être cotés à un prix inférieur à 95 %, à une date 
quelconque avant le 13/25 Mai 1894, les contractants 
pourront à tout moment, antérieurement à cette date^ 
notifier par écrit au Ministère Impérial des Finances 
qu'ils se retirent du présent contrat. Toutefois, dans ce 
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cas, ils auront le droit, à tout moment, jusqu'au 13/25 
Mai 1894, de reprendre le dit contrat aux mêmes clauses 
et conditions que celles qui y sont établies. 

Si le contrat n'est pas repris par les contractants 
au 13/25 Mai 1894, le contrat deviendra à ce moment 
nul et non avenu et aucune des parties ne pourra 
élever contre l'autre des réclamations quelconques pour 
frais ou dépenses ou pour tout autre cause que ce soit ; 
mais, dans le cas où le Gouvernement Impérial Otto- 
man, à une époque postérieure à cette date, et jusqu'au 
13/25 Novembre 1894, déciderait l'émission du nouvel 
Emprunt 3^ %, il ne pourra conclure aucun engage- 
ment à cet effet avec d'autres personnes sans proposer 
l'opération aux contractants actuels à conditions égales. 
Les contractants auront à se prononcer dans les quinze 
jours qui suivront la notification par écrit du Ministre 
des Finances. 

Art. XXI. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
s'engage à ne point procéder à la conversion de l'Em- 
prunt du Tribut d'Egypte de 1855 jusqu'à la fin de 
Décembre 1895, sans se mettre d'accord avec les 
contractants. Si, avant cette époque, le Gouvernement 
Impérial Ottoman se décidait à procéder à la conversion 
de l'emprunt de 1855, il réserverait un droit de 
préférence, à conditions égales, aux contractants du 
présent emprunt. Ceux-ci auraient à se prononcer sur 
l'exercice de ce droit dans un délai de quinze jours 
à partir de la date de la notification qui leur serait faite 
par le Ministre des Finances. 

Art. XXII. - Toute contestation pouvant naître 
entre le Gouvernement Impérial et les contractants du 
chef de l'exécution ou de l'interprétation du présent 



Reprise ou annulation du 
contrat. 

L'annulation n'entraîne 
aucune réclamation. 



Délai durant lequel le 
G. I. G. ne pourra con- 
clure avec d'autres l'opé- 
ration à conditions égales. 



Délai accordé aux contrac- 
tants pour se prononcer. 



Engagement du G. I. G. 
de ne pas convertir l'Em- 
prunt 1855 jusqu'à fin 
1895, sans accord avec les 
contractants. 



Droit de préférence ré- 
servé et délai accordé aux 
contractants. 



Contestations et arbitrage. 



Participation égale, sans 
solidarité, de Messieurs de 
Rothschild et de la B.I.O. 
au contrat. 
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contrat sera résolue par un tribunal arbitral composé 
d'un arbitre désigné par le Gouvernement Impérial 
Ottoman et d'un arbitre désigné par les contractants. 
En cas de désaccord, ces arbitres nommeront un tiers 
arbitre pour les départager. Sa décision sera définitive 
pour les deux parties. 

Article Additionnel. - Les contractants participent 
au présent contrat, sans solidarité entre eux, dans les 
proportions suivantes : 

Messieurs de Rothschild 50 ?^ 

La Banque Impériale Ottomane . . 50 % 



100 % 



Fait en triple expédition, à Constantinople, le 4/16 Mai 
mil huit cent quatre-vingt-quatorze (1310). 

Pour le Gouvernement Impérial Ottoman : 

Le Ministre des Finances 
NAZIF. 

Pour MM. N. M. Rothschild & Sons et de Rothschild Frères: 

AZARIAN PÈRE & FILS. 

Pour la Banque Impériale Ottomane : 
Le Directeur adjoint : Le Directeur ; 

0. wOlfing. l la fuente. 



CONTRAT DE L'EMPRUNT 5 • 

du 29 Février/ 12 Mars 13U (1896). 



/o 



Entre 

Le Gouvernement Impérial Ottoman, représenté 
par Son Excellence Nazif Pacha, Ministre des Finances, 
agissant en vertu d'un Iradé Impérial en date du 29 
Chaban 1313, soit le 1/13 Février 1311 (1896), 

d'une part; 

Sir Edgar Vincent, Directeur général, et Monsieur 

L La Fue;^4Te, Directeur de la Banque Impériale 

Ottomane, agissant au nom et pour le compte de cet 

établissement, 

d'autre part; 

Et Monsieur le Commandant Léon Berger, Prési- 
dent du Conseil d'Administration de la Dette Publique 
Ottomane, ès-qualités, intervenant pour ce qui concerne 
la susdite Administration dans le présent contrat ; 

Il a été arrêté et convenu ce qui suit : 

Art. I. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
décide l'émission d'un nouvel Emprunt de Lt. 3,272,720 
nominales, dont le service d'intérêt et d'amortissement 
sera prélevé sur les revenus de la taxe des moutons 
des Vilayets d'Aïdin, de Hudavendighiar et de Salonique, 
ainsi que sur le produit des dîmes de la vallonée, des 
opiums et des huiles d'olive des Sandjaks de Brousse, 



Contractants. 



Emission d'un emprunt 
de Lt. 3,272,720 nominales. 

Revenus affectés au ser- 
vice de l'emprunt. 
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Karahissar et Karassi (Vilayet de Hudavendighiar), des 
Sandjaks de Smyrne, Saroukhan, Mentéché et Dénizli 
(Vilayet d'Aïdin) et du Mutessariflik de Bigha (Darda- 
nelles). 



Prélèvement sur le pro- 
duit de rempnint de Lt. 
^28,733 i30ur rembourser 
la Société des Raccorde- 
ments. 



Art. II. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
prélèvera sur le produit du dit emprunt le montant 
nécessaire pour rembourser à la Société des Raccorde- 
ments des Chemins de fer de Roumélie le solde lui 
restant dû en capital et intérêts à la date du 1/13 Février 
1311 (1896), soit Lt. 828,733, contre quitus définitif de 
la dite Société. 



Titre, libellé et division 
des obligations. 



Intérêt 



o .' 



)ayable 
e 1/13 
Janvier et le 1/13 Juillet. 



semestriellement le 1/13 



Amortissement par tira- 
ges en 49 ans '/^ au moyen 
îe 1;2 % par an. 

Annuité. 



Art. III. — Les nouvelles Obligations porteront le 
nom de Obligations Ottomanes ^% i8g6. 

Elles seront libellées en langues turque, française, 
anglaise et allemande. 

Elles devront être divisées en coupures de Lt. 20, 
de £ 20, Fr. 500 ou Mk. 405 nominaux chacune ou 
leurs multiples, représentant ensemble la somme de Lt 
3,272,720, ^2,975,200, Fr. 74,380,000 ou Mk. 60,247,800. 

Les obligations seront au porteur; elles porteront 
un intérêt de 5 % l'an, payable semestriellement le 
1/13 Janvier et le 1/13 Juillet de. chaque année, à 
Constantinople, à Londres, à Paris et à Berlin. 

Elles seront remboursées au pair en 49 ans î4, par 
tirages, au moyen d'un fonds d'amortissement de % ?ô 
par an, formant avec les intérêts une annuité de 
Lt. 180,000, en dehors de la commission allouée à la 
Banque Impériale Ottomane pour le paiement du service 
de l'annuité de l'emprunt et des frais de change prévus 
à l'art. 15. . ^ 
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Avant l'impression des titres défintifs, un tableau 
indiquant le nombre de titres unitaires de Lt. 22, de 
£ 20, de Fr. 500 ou de Mk. 405 et de leurs multiplesi 
sera soumis à l'approbation de Sa Majesté Impériale le 
Sultan avec le modèle du titre. 



Tableau et modèle des 
titres définitifs soumis à 
l'approbation de S. M. I. 
le Sultan. 



Art. IV. - Le service d'intérêt et d'amortissement 
de ces obligations commencera à partir du 1/13 Février 
1896. 

Le paiement du premier coupon aura lieu le 1/13 
Juillet 1896 et représentera cinq mois d'intérêt seulement ; 
les coupons suivants seront payés tous les six mois, les 
1/13 Janvier et 1/13 Juillet de chaque année. 

Les tirages auront lieu chaque année par les soins 
de la Dette Publique Ottomane à Constantinople, en 
présence d'un délégué du Gouvernement Impérial 
Ottoman, dans le mois de Juin. 

Le premier tirage aura lieu dans le mois de Juin 
1897. Le paiement des obligations sorties à ces tirages 
sera effectué le 1/13 Juillet qui suivra la date du tirage. 

Lors du remboursement des obligations sorties 
aux tirages tous les coupons non échus à la date fixée 
pour le remboursement devront se trouver attachés aux 
titres, et les coupons manquants seront déduits du 
montant à rembourser au porteur du titre amorti. 

Le résultat de chaque tirage sera publié dans trois 
journaux aux frais de la Banque Impériale Ottomane. 



Le service d'intérêt et 
d'amortissement commen- 
ce le 1/13 février 1896. 



Coupon : 1/13 Janvier 
et 1,13 Juillet. 



Tirages confiés à la D. 
P. O. Ils ont lieu dans le 
mois de Juin. 



Coupons manquants lors 
de l'amortissement. 



Publication des tirages. 



Art. V. - Les coupons échus qui n'auront pas été 
présentés à l'encaissement dans les six années qui sui- 
vront la date de leur échéance, ainsi que les obligations 
sorties aux tirages et non présentées à l'encaissement 



Prescription des coupons 
échus et des titres amortis. 



- 84 - 



Le Gouvernement s'in- 
terdit toute réduction ou 
déduction sur les coupons 
et sur les titres amortis. 

Exemption de tous im- 
pôt, taxe, timbre dans 
l'Empire Ottoman. 



Annulation des coupons 
payés et des titres amortis. 



Affectation d'une somme 
annuelle de Lt. 200,000 
dont l'encaissement est 
confié à la D. P. O. 



dans les quinze années qui suivront le jour de leur 
exigibilité, seront prescrits au profit du Trésor Impérial 
Ottoman. 

Art. VI. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
s'interdit de faire aucune réduction ou déduction quel- 
conque sur le paiement des coupons et le remboursement 
des nouvelles obligations 5 %. 

Ces obligations et leurs coupons sont à tout jamais 
exempts de toute taxe, de tout impôt et de tout timbre 
dans l'Empire Ottoman. 

Art. VII. - Les coupons échus et payés ainsi que 
les obligations sorties aux tirages et remboursées seront 
annulés par perforation et remis annuellement au Trésor 
Impérial Ottoman. 

Art. VIII. - Pour assurer le paiement régulier de 
l'intérêt et de l'amortissement et des frais de commission 
et de change afférents au présent emprunt, le Gouverne- 
ment Impérial assigne et affecte à la Banque Impériale 
Ottomane, d'une manière exclusive, irrévocable et 
inaliénable de sa part jusqu'à parfaite extinction du 
capital nominal des obligations, une somme annuelle 
de Lt. 200,000, dont l'encaissement est confié à l'Admi- 
nistration de la Dette Publique Ottomane, savoir: 

Lt. 40,000 sur les revenus de la taxe des moutons 
du Vilayet d'Aïdin ; 

Lt. 40,000 sur les revenus de la taxe des moutons 
du Vilayet de Hudavendighiar; 

Lt. 40,000 sur les revenus de la taxe des moutons 
du Vilayet de Salonique; et 



Lt. 120,000 à reporter: 
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Lt 120,000 Report: 

Lt 80,800 sur les dîmes de la vallonée, des 
opiums et des huiles d'olive des san- 
djaks de Brousse, Karahissar et Karassi 
(Vilayet de Hudavendighiar), des san- 
djaks de Smyrne, Saroukhan, Menteché 
et Dénizii (Vilayet d'Aïdin) et du 

mutessariflik de Bigha (Dardanelles) ; 

Lt. 200,000 ensemble qui seront versées à la Banque 
======== Impériale Ottomane, à Constantinople, 

nettes de tous frais, y compris ceux qui sont alloués à 
l'Administration de la Dette Publique Ottomane à 
raison de 5 % pour les dîmes et de 3 % pour la taxe 
des moutons sus-énoncées. 

Le Gouvernement Impérial affecte dans les mêmes 
conditions que ci-dessus: 

1° Le droit de première hypothèque sur les lignes 
de chemin de fer construites par la Société de cons- 
truction des lignes de raccordement des chemins de fer 
de Roumélie; 

« 

2® La part revenant au Gouvernement Impérial 
Ottoman sur le produit net des recettes de l'exploitation 
de ces lignes. 

En ce qui concerne les assignations sur les revenus 
de la taxe de moutons (aghnam), le service en sera 
opéré de la manière suivante : 

Le Ministère des Finances remettra chaque année 
à la Dette Publique Ottomane, qui est chargée de 
l'encaissement des revenus affectés au service du présent 
emprunt, des délégations sur les vilayets ci-dessus 
désignés, remboursables par les premières rentrées de 
la taxe. L'impôt sur les moutons dans les trois vilayets 



Affectation du droit de 
!'• hypothèque sur les li- 
gnes construites par la So- 
ciété des Raccordements et 
de la part du Gouverne- 
ment sur les recettes nettes 
de ces lignes. 



Service des assignations 
sur la taxe des moutons. 
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Service des affectations 
sur dîmes. 



Réalisation des dîmes 
en nature. 



d'Aïdin, de Hudavendighiar et de Salonique sera admi- 
nistré et perçu par les préposés de l'Etat en stricte 
conformité des lois en vigueur, mais les encaissements 
opérés par les dits préposés seront versés chaque 
semaine dans les caisses des agences de la Dette 
Publique Ottomane, jusqu'à concurrence du montant 
intégral de ces délégations. Les Nazirs, Mudirs et 
Mémours de la Dette Publique auront le droit de véri- 
fier, à la fin de chaque semaine, auprès des Defterdars, 
dans les chefs-lieux des Vilayets, des Mouhassébédjis, 
dans les Sandjaks, et des Mal-Mudiris, dans les Cazas, si 
le montant remis à la Dette Publique Ottomane concorde 
avec les encaissements effectués par les percepteurs du 
Gouvernement sur la taxe des moutons. 

Il est entendu que lors de l'adjudication de la dîme 
de la vallonée, des opiums et des huiles d'olive des 
trois sandjaks du Vilayet de Hudavendighiar, des quatre 
sandjaks du Vifayet d'Aïdin susmentionnés ainsi que 
du Mutessariflik de Bigha, adjudication à laquelle 
assistera un délégué de la Dette Publique Ottomane 
avec une coopération effective dans toutes les opérations 
que comporte l'adjudication, les bons obligatoires à 
livrer par les adjudicataires pour la contrevaleur des 
dîmes résultant de cette adjudication, pour un montant 
de Lt. 80,000, seront libellés payables à l'ordre des 
caisses de l'Administration de la Dette Publique Otto- 
mane se trouvant dans les localités sus-énoncées, et 
payés à celles-ci exclusivement. L'adjudication des 
dîmes sera opérée en stricte conformité des règlements 
en vigueur sur les revenus des dîmes. 

En cas d'impossibilité absolue de trouver des 
affermeurs selon les lois en vigueur, et si la dîme de 
la vallonée, des opiums et des huiles d'olive doit être 
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réalisée en nature, le Gouvernement Impérial s'engage 
à placer h totalité de ces produits dans des magasins 
à double clef, dont l'une confiée aux agents de la Dette 
Publique Ottomane. Ces produits devront être vendus 
d'un commun accord par les autorités locales conjoin- 
tement avec les agents de la Dette Publique Ottomane, 
en se conformant aux lois en vigueur, et les sommes à 
payer par les acheteurs devront être versées intégrale- 
ment et directement dans les caisses de la Dette Pu- 
blique Ottomane. Sous aucun prétexte, cette dîme ne 
pourra être soustraite à son affectation. 

En général et en tant que de besoin, le Gouver- 
nement Impérial Ottoman garantit le service intégral 
des intérêts et de l'amortissement du présent emprunt 
par les revenus de l'Empire Ottoman. 

En cas d'insuffisance des revenus affectés au pré- 
sent emprunt, le Gouvernement Impérial Ottoman 
versera directement 4 la Dette Publique Ottomane 
toute somme nécessaire pour le service de l'emprunt, 
quinze jours avant l'échéance de chaque coupon. 



Garantie du service de 
remmiint par les revenus 
dé l'Empire. 



Insuffisance éventuelle 
des revenus affectés. 



Art. IX. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
déclare qu'il n'apportera pendant toute la durée du 
présent contrat aucune modification pouvant diminuer 
ou changer les revenus spécialement affectés au service 
de l'annuité du présent emprunt, sans accord préalable 
entre les signataires du présent contrat, et avant d'avoir 
affecté à l'emprunt d'autres revenus agréés par eux 
comme d'une valeur égale et présentant les mêmes 
garanties. 



Conditions de modifi- 
cation des affectations. 



Art. X. — La Banque Impériale Ottomane prend 
du Gouvernement Impérial Ottoman les Lt. 3,272,720 
nominales en obligations 5?o ci-dessus spécifiées, au 



Prise ferme de l'emprunt 
à 85 •».... 



La B. I. O. prend à 
sa charge tous les frais 
moyennant versement par 
le O. I. O. d'une livre 
turque par 100 Lt. nomi- 
nales. 



Délai pour Tapprobation 
du modèle des titres défi- 
nitifs. 



Paiement sur le produit 
de l'emprunt de Lt. 828,733 
aux Raccordements et pré- 
lèvement de Lt. 750,000 
par la B. I. O. en rembour- 
sement partiel de ses avan- 
ces au Trésor. 
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prix ferme de quatre-vingt-cinq pour cent (85 %), soit 
85 livres turques effectives pour 100 livres turques 
nominales. 

Art. XI. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
versera à la Banque Impériale Ottomane à forfait, le 
montant d'une livre turque pour chaque cent livres 
turques du nominal du nouvel emprunt 5 % qui fait 
l'objet du présent contrat. Ce montant sera déduit de 
la dernière mensualité à remettre au Gouvernement 
Impérial sur le produit effectif du présent emprunt 
suivant les dispositions de l'art 12 ci-après. 

La Banque Impériale Ottomane prend par contre 
à sa charge tous les frais de confection et d'impression 
des titres, les frais de timbre à l'étranger, tous les frais 
d'émission et d'admission à la cote, ainsi que tous les 
frais éventuels afférents aux nouvelles obligations. 

L'approbation par le Gouvernement Impérial Otto- 
man du modèle des titres définitifs aura lieu dans un 
délai de trente jours à partir de la date de sa présen- 
tation par la Banque Impériale Ottomane au Ministère 
des Finances à Constantinople. A défaut de réponse 
dans le délai ci-dessus fixé, le modèle présenté sera 
considéré comme ayant obtenu l'approbation du Gou- 
vernement Impérial Ottoman. 

Art. XII. - Sur les Lt 1,953,079 représentant la 
différence entre le montant dû en capital et intérêts à 
la Société des raccordements, soit Lt 828,733, et le 
produit de la prise ferme du nouvel emprunt, la Banque 
Impériale Ottomane prélèvera tout d'abord la somme 
de Lt 750,000 qu'elle attribuera au remboursement 
partiel des sommes dont elle est créancière vis-à-vis du 
Gouvernement Impérial. 
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La Banque Impériale Ottomane restituera au Gou- 
vernement Impérial tous les havalés, délégations et 
bons de dîmiers délivrés par le Trésor Impérial en 
règlement des créances ainsi remboursées. 

Les Lt. 1,203,079 restantes après prélèvement des 
montants ci-dessus énoncés seront versées à Constan- 
tinople au Gouvernement Impérial dans les délais et 
sous les formes ci-après : 

Lt. 200,000 au moment de la signature du présent 
contrat ; 

Lt. 200,000 le 25 Février 1311/9 Mars 1896; 

Le solde, soit Lt. 803,079 sera payé par mensua- 
lités successives de Lt. 100,000 chacune; la première 
mensualité payable un mois après le deuxième verse- 
ment de Lt 200,000 et les autres s'échelonnant ensuite 
de mois en mois. 

La dernière mensualité sera de Lt. 103,079. 

Tout montant nécessaire pour compléter la provi- 
sion du coupon échéant le 1/13 Juillet 1896 et, s'il y a 
lieu, le montant intégral nécessaire pour le service de 
ce coupon, sera prélevé sur la mensualité de Lt. 100,000 
payable au Trésor à l'époque la plus rapprochée de 
la dite échéance. 



Restitution au O. I. O. 
des délégations affectées 
aux créances remboursées. 



Dates de paiement au 
Trésor du solde du produit 
net. 



Provision du coupon du 
1/13 Juillet 1896. 



Art. XIII. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
autorise la Banque Impériale Ottomane, afin de lui 
faciliter la prompte émission du nouvel emprunt 5 % 
1896 sur les places européennes, à émettre des scrips 
du dit emprunt. Ces scrips ne seront pas sujets à une 
approbation préalable de la part du Gouvernement 
Impérial Ottoman. 



Emission de scrips. 
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Signature des titres dé- 
finitifs. 



Commission de 1;4 "„ 
pour le ser\'ice de l'em- 
prunt. 



Différences de change 
sur coupons et titres payés 
à l'étranger. 



Remboursement au Tré- 
sor de tout surplus encais- 
sé sur les affectations. 



Le G. I. O. se réserve le 
droit de retirer les obliga- 
tions de l'emprunt 1896, à 
partir du 1,13 Juillet 1906. 



Différends et arbitrages. 



Art. XIV. Les titres définitifs porteront la griffe 
du Ministre des Finances, qui nommera à cet effet un 
délégué à Paris. Ils seront signés par un délégué de la 
Banque Impériale Ottomane et seront échangés par les 
soins de cette dernière contre remise des scrips. 

Art. XV. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
bonifiera pour le service de l'intérêt et de l'amortisse- 
ment du présent cm;^r::::t une commission de 1/4 5^ 
sur l'annuité de Lt. 180,000, soit Lt. 450, qui seront 
prélevées sur les Lt. 200,000 formant l'affectation du 
présent emprunt. 

La Banque Impériale Ottomane prélèvera en outre 
sur le dit montant de Lt. 200,000 les différences de 
change pouvant résulter des paiements de coupons et 
de titres amortis opérés à l'étranger en francs, en livres 
sterlings ou en marks. Tout excédent, déduction faite 
de l'annuité de Lt. 180,000, de la commission de 
Lt. 450 et de la différence de change, ainsi que les 
montants que la Banque Impériale Ottomane pourrait 
avoir encaissés sur la part revenant au Gouvernement 
Impérial Ottoman sur le produit net de l'exploitation 
des lignes de chemins de fer dont il est fait mention 
à l'article 8 du présent contrat seront remboursés au 
Trésor Impérial Ottoman le 1/13 Mars de chaque 
année, et pour la première fois le 1/13 Mars 1897. 

Art. XVI. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
se réserve le droit de retirer de la circulation à toute 
époque à partir du 1/13 Juillet 1906, en en payant 
la contrevaleur au pair, les obligations du nouvel 
emprunt 5 % qui font l'objet du présent contrat. 

Art. XVII. — Toute contestation pouvant naître 
entre le Gouvernement Impérial Ottoman et la Banque 
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Impériale Ottomane, du chef de l'exécution et de l'in- 
terprétation du présent contrat, sera résolue par un 
tribunal arbitral composé d'un arbitre désigné par le 
Gouvernement Impérial Ottoman etd'un arbitre désigné 
par la Banque Impériale Ottomane. 

En cas de désaccord, ces arbitres nommeront un 
tiers arbitre pour les départager. Sa décision sera défi- 
nitive pour les deux parties. 

Fait triple à Constantinople, le 29 Février 1311; 12 Mars 18%. 

Pour la Banque Impériale Ottomane 

Le Directeur Le Directeur général 

L U FUENTE. EDGAR VINCENT. 

Le Ministre des Finances 
NAZIF. 

Pour le Conseil d'administration 
de la Dette Publique Ottomane, 

Le Président: 
Commandant LÉON BERGER. 



X-^>' 



CONTRAT DE ^EMPRUNT 5V 

dtt 21 NoYembre 1317/ 4 Décembre 1901. 



' 0) 
o 



Entre 

Le Gouvernement Impérial Ottoman, représenté 
par Son Altesse Saïd Pacha, Grand Vézir, et Son 
Excellence Réchad Pacha, Ministre des Finances, 
agissant en vertu d'un Iradé Impérial en date du 21 
Chaban 1319, soit le 19 Novembre 1317 (1901) v.s. 

d'une part; 

Sir Hamilton Lano, Directeur général, et Monsieur 

Gaston Auboyneau, Directeur général adjoint de la 

Banque Impériale Ottomane, agissant au nom et pour 

le compte de cet établissement, 

d'autre part; 

Et Monsieur Babington Smith, Président du 
Conseil d'Administration de la Dette Publique Ottomane 
és-qualités, intervenant pour ce qui concerne la susdite 
Administration dans le présent contrat, 

Il a été arrêté et convenu ce qui suit : 

Art. I. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
décide la création d'un nouvel emprunt de Lt. 1,254,000 
nominales, dont le service d'intérêt et d'amortissement 
sera prélevé sur les revenus indiqués à l'art. 7. 



Contractants. 



Création d'un emprunt 
de Lt. 1 ,254,000 nominales. 



(1) Emprunt converti en 4^U en Novembre 1903 et porté à Lt. 5,306,664 
nominales en Mai 1905. 



- 94 - 



Dénomination, libellé et 
division des obligations. 



Obligations au porteur. 

Intérêt : 5 **/o Tan, paya- 
ble le l/14Janvier et le 1/14 
Juillet. 



Remboursement en 36 
ans par amortissement de 



Annuité: Lt. 75,240 plus 
commission et change. 



Modèle des titres soumis 
à l'approbation de S. M. I. 
le Sultan. 



Art. II. - Ce nouvel emprunt portera le nom 
d^ Emprunt ^ % /c^oi. 

11 sera divisé en 57,000 obligations de Lt. 22, ou 
de â^20, ou de Fr. 500, ou de Mk. 405 nominaux 
chacune, représentant ensemble la somme de Lt. 1,254,000 
£ 1,140,000, Fr. 28,500,000, Mk. 23,085,000. 

Ces obligations seront libellées en langues turque, 
française, .anglaise et allemande. 

Elles seront au porteur. 

Elles produiront un intérêt de 5 % l'an, payable 
semestriellement le 1/14 Janvier et le 1/14 Juillet de 
chaque année, à Constantinople, à Londres, à Paris 
et à Berlin. 

Elles seront remboursées au pair dans un délai de 
trente-six ans environ, par tirages, au moyen d'un fonds 
d'amortissement de 1 % par an formant, avec les 
intérêts, une annuité de Lt. 75,240, en dehors de là 
commission allouée à la Banque Impériale Ottomane 
pour le service du paiement de l'annuité de l'emprunt 
et des frais de change prévus à l'art. 12. 

Le modèle des titres définitifs sera, avant leur 
impression, soumis à l'approbation de Sa Majesté Impé- 
riale le Sultan. 



Le service d'intérêt et 
d'amortissement commen- 
ce le 1/14 Juillet 1902. 



Yi rages confiés à la D. 
P. O. ils ont lieu en Juin. 



Art. 111. - Le service d'intérêt et d'amortissement 
de ces obligations commencera à partir du 1/14 
Janvier 1902. 

Le paiement du premier coupon aura lieu le 
1/14 Juillet 1902. 

Les tirages auront lieu chaque année par les soins 
de la Dette Publique Ottomane à Constantinople, en 
présence d'un délégué désigné par le Ministère Impérial 
des Finances, dans le mois de Juin. ' 
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Le premier tirage aura lieu dans le mois de 
Juin 1903. 

Le paiement des obligations sorties aux tirages 
sera effectué le 1/14 Juillet qui suivra la date du tirage, 
à partir du 1/14 Juin 1903. 

Lors du remboursement des obligations sorties 
aux tirages, tous les coupons non échus à la date fixée 
pour le remboursement devront se trouver attachés 
aux titres. Les coupons manquants seront déduits du 
montant à rembourser au porteur du titre amorti. 

Le résultat de chaque tirage sera publié à Cons- 
tantinople et à l'étranger dans trois journaux, aux frais 
de la Banque Impériale Ottomane. 



Paiement des obligations 
amorties: le 1/14 Juillet 
siiivant le tirage. 



Coupons manquants aux 
titres amortis. 



Publications des tirages. 



Art. IV. — Les coupons échus qui n'auront pas 
été présentés à l'encaissement dans les six années qui 
suivront la date de leur échéance, ainsi que les obliga- 
tions sorties aux tirages et non présentées à l'encaisse- 
ment dans les quinze années qui suivront le jour de 
leur exigibilité seront prescrits au profit du Trésor 
Impérial Ottoman. 

Art. V. ~ Le Gouvernement Impérial Ottoman 
s'interdit de faire aucune réduction ou déduction quel- 
conque sur le paiement des coupons et le rembour- 
sèment des nouvelles obligations 5 % . 

Ces obligations et leurs coupons sont à tout jamais 
exempts de toute taxe, de tout impôt et de tout timbre 
dans l'Empire Ottoman. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman se réserve le 
droit de retirer de la circulation le présent emprunt, à 
toute époque, en remboursant au pair toutes les obli- 
gâtions restantes. 



Prescription des coupons 
et des titres amortis. 



Le Gouvernement s'in- 
terdit toute réduction ou 
déduction sur le paiement 
des coupons et des titres. 



Exemption de tous im- 
pôts, taxe et timbre dans 
l'Empire Ottoman. 



Droit du Gouvernement 
de retirer l'emprunt de la 
circulation, par rembour- 
sement au pair. 



Annulation des coupons 
échus et des titres amor- 
tis. 



Affectations. 



Le V,*V„ supplémentaire 

f)rélevé par la D. P. O. sur 
es dîmes gérées par elle. 



Lt. 68,600 sur dîmes. 
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Art. VI. - Les coupons échus et payés ainsi que 
les obligations sorties aux tirages et remboursées seront 
annulés par perforation et remis annuellement au 
Trésor Impérial Ottoman. 

Art. VII. — Pour assurer le paiement régulier 
de l'intérêt et de l'amortissement et des frais de com- 
mission et de change afférents au présent emprunt, le 
Gouvernement Impérial assigne et affecte à la Banque 
Impériale Ottomane, d'une manière exclusive, irrévo- 
cable et inaliénable de sa part, jusqu'à parfaite extinction 
du capital nominal des obligations, les revenus suivants 
dont l'encaissement est confié à la Dette Publique 
Ottomane : 

1" la surtaxe de 'â % (demi pour cent) supplé- 
mentaire prélevée pour compte du Gouvernement 
Impérial par la Dette Publique Ottomane sur toutes 
les dîmes dont elle a la gestion ; 

2" les affectations suivantes sur les dîmes des 
sandjak et cazàs ci-après désignés : 

sandjak de Menteché (Vilayet d'Aïdin) Lt. 32,000 

caza d'Aïntab (Sandjak d'Alep) .... ,; 20,000 

caza de Djouma (Sandjak de Serfitché) „ 9,500 

caza de Serfitché (Sandjak de Serfitché) „ 3,600 

caza de Rikka (Sandjak d'Alep) .... ,t 3,500 



Lt. 68,600 



Insuffisance éventuelle 
-comblée par les dîmes 
d'autres cazas. 



Dans le cas où les revenus des dîmes des sandjak 
et cazas précités n'atteindraient pas le montant sus-indi- 
qué, l'insuffisance en sera comblée par les revenus des 
dîmes d'autres cazas. 



^ qrj - 



La totalité des revenus ci-dessus assignés sera, au 
fur et à mesure de leur encaissement, versée en livres 
turques par la Dette Publique Ottomane à la Banque 
Impériale Ottomane, sous déduction des frais de per- 
•ception alloués à la Dette Publique Ottomane, ainsi 
^'il est dit à l'article 8 du contrat de l'emprunt 5 % 1896. 

Il est entendu que lors de l'adjudication des dîmes 
dam les localités susmentionnées, adjudication à laquelle 
assistera, pour chaque sandjak ou caza, un délégué de 
\8t Dette Publique Ottomane, avec une coopération 
-effective dans toutes les opérations que comporte l'adju- 
•ûicatlon, les bons obligatoires à livrer par les adjudi- 
cataires pour la contrevaleur des dîmes résultant de cette 
adjudication, pour un montant de Lt. 68,600, seront 
libellés payables à l'ordre de caisses de l'Administration 
de la Dette Publique Ottomane se trouvant dans les 
localités susénoncées et payés à celles-ci exclusivement. 
L'adjudication des dîmes sera opérée en stricte confor- 
mité des règlements en vigueur sur les revenus des dîmes. 

En cas d'impossibilité absolue de trouver des 
affermeurs selon les lois en vigueur, et si les dîmes 
■doivent être réalisées en nature, le Gouvernement 
Impérial Ottoman s'engage à placer la totalité de ces 
produits dans des magasins à double clef, dont l'une 
•confiée aux agents de la Dette Publique Ottomane. Ces 
produits devront être vendus d'un commun accord par 
les autorités locales conjointement avec les agents de 
la Dette Publique Ottomane, en se conformant aux lois 
•en vigueur, et les sommes à payer par les acheteurs 
■devront être versées intégralement et directement dans 
les caisses de la Dette Publique Ottomane. Sous aucun 
prétexte cette dîme ne pourra être soustraite à son 
affectation. 



Versement des revenus 
encaissés par la D. P. G. à 
la B.I.O., sous déduction 
des frais de perception. 



Service des affectations 
sur dîmes. Coopération 
effective de la D. P. G. 



Réalisation des dîmes 
en nature. 
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Garantie du service de 
rempnint par les revenus 
de rtmpire. 



Insuffisance éventuelle 
des revenus affectés. 



En général et en tant que de besoin, le Gouverne- 
ment Impérial garantit le service intégral des intérêts et 
de l'amortissement du présent emprunt par les revenus- 
de l'Empire Ottoman. 

En cas d'insuffisance des revenus affectés au pré- 
sent emprunt, le Gouvernement Impérial Ottoman 
versera directement à la Dette Publique Ottomane toute 
somme nécessaire pour le service de l'emprunt quinze 
jours avant l'échéance de chaque coupon. 



Conditions de modifi- 
cation des affectations. 



Art. VIII. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
déclare qu'il n'apportera pendant toute la durée du 
présent contrat aucune modification pouvant diminuer 
ou changer les revenus spécialement affectés au service 
de l'annuité du présent emprunt, sans accord préalable 
entre les signataires du présent contrat et avant d'avoir 
affecté à l'emprunt d'autres revenus agréés par eux 
comme d'une valeur égale et présentant les mêmes 
garanties. 



Versement à forfait à la 
B. I. G. de 1 "/?**/o» dont 
'/a "/o pour commission et 
1 *"„ pour timbre. 



Art. IX. - Le Gouvernement Impérial versera à 
la Banque Impériale Ottomane, à forfait, le montant 
d'une livre turque et demie pour chaque cent livres 
turques du nominal du nouvel emprunt qui fait l'objet 
du présent contrat, soit % % k titre de commission et 
1 % pour le timbre étranger, sauf, pour ce dernier, ce 
qui est dit à l'ayant-dernier paragraphe de l'art. 12 de 
la convention annexée au présent. Ce montant sera 
déduit du dernier terme à payer au Gouvernement 
Impérial sur le produit effectif du présent emprunt 
suivant les dispositions de l'article 5 de la convention 
ci-annexée. 
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La Banque Impériale Ottomane prend par contre 
à sa charge tous les frais de confection et d'impression 
des titres, les frais de timbre à l'étranger, tous les frais 
d'émission et d'admission à la cote, ainsi que tous les 
frais éventuels afférents aux nouvelles obligations. 

L'approbation par le Gouvernement Impérial Otto- 
man du modèle des titres définitifs aura lieu dans un 
délai de trente jours à partir de la date de sa présen- 
tation par la Banque Impériale Ottomane au Ministère 
des Finances à Constantinople. A défaut de réponse 
dans le délai ci-dessus fixé, le modèle présenté sera 
considéré comme ayant obtenu l'approbation du Gou- 
vernement Impérial Ottoman. 

Art. X. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
autorise la Banque Impériale Ottomane, afin de lui 
faciliter la prompte émission du nouvel emprunt 5 % 
1901 sur les places européennes, à émettre des scrips 
du dit emprunt. Ces scrips ne seront pas sujets à 
une approbation préalable du Gouvernement Impérial 
Ottoman. 

Art. XI. - Les titres définitifs porteront la griffe 
du Ministère des Finances, qui nommera à cet effet un 
délégué à Paris. Il seront signés par un délégué de la 
Banque Impériale Ottomane et seront échangés par les 
soins de cette dernière contre remise des scrips. 

Art. XII. - Le Gouvernement Impérial bonifiera 
à la Banque Impériale Ottomane pour le service de 
l'intérêt et de l'amortissement du présent emprunt une 
commission de K % sur l'annuité de Lt. 75,240, soit 
Lt. 188,10 qui seront prélevées sur les revenus formant 
l'affectation du présent emprunt 



Tous frais à la charge de 
la Banque. 



Délai pour rapprobation 
des titres définitifs par le 
Q.I. G. 



Emission de scrips. 



Signature des titres dé- 
finitifs. 



Commission de ^U "/o 
pour le service de l'em- 
prunt. 
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Différences de change 
sur coupons et titres payes 
à rétranger. 



Remboursement au Tré- 
sor de tout excédent sur 
lés affectations. 



Versement de l'excédent 
après provision du pro- 
cnain coupon. 



La Banque Impériale Ottomane prélèvera en outre 
sur les susdits revenus les différences de change p)ou- 
vant résulter des paiements de coupons et de titres 
amortis opérés à l'étranger. 

Tout excédent, déduction faite de l'annuité de 
Lt. 75,240, de la commission de Lt. 188,10 et de la 
différence de change, appartiendra au Gouvernement 
Impérial. 

Cet excédent sera établi au 1/14 Septembre de 
chaque année et sera versé par la Banque Impériale 
Ottomane au Trésor Impérial aussitôt que la provision 
du prochain coupon aura été parfaite. 



Retenue sur le produit 
de l'emprunt du coupon 
de Juillet 1902. 



Art. Xlll. La Banque Impériale Ottomane retien- 
dra sur le produit du présent emprunt la provision 
nécessaire pour le paiement du premier coupon dé 
Juillet 1902. 



Obtention de la cote en 
Europe. Bons offices du 
G. I. G. 



Art. XIV. - L'obtention de la cote des obligations 
ottomanes 5 % 1901 dans les Bourses de Londres, 
de Paris et de Berlin et les frais y relatifs seront à la 
charge de la Banque Impériale Ottomane, et le Gou- 
vernement Impérial interposera ses bons offices, à cet 
effet, par l'intermédiaire de ses Ambassades. 



Différends etarbhrages. 



Art. XV. - Toute contestation pouvant naître entre 
le Gouvernement Impérial Ottoman et la Banque 
Impériale Ottomane du chef de l'exécution et de 
l'interprétation du présent contrat sera résolue par un 
tribunal arbitral composé d'un arbitre désigné par le 
Gouvernement Impérial Ottoman et d'un arbitre dési- 
gné par la Banque Impériale Ottomane. 
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En cas de désaccord, ces arbitres nommeront un 
tiers arbitre pour les départager. Sa décision sera 
définitive pour les deux parties. 

Fait triple, à Constantinople, le 21 Novembre 1317, soit 
le 4 Décembre 1901. 

Le Grand Vézir 
MEHMED SAID BIN ALI NAMYK. 

Le Ministre des Finances 
ES-SÉID AHMED RÉCHAD. 

Pour la Banque Impériale Ottomane : 

Le Directeur général Le Directeur général adjoint 

R. HAMILTON UNO. 0. AUBOYNEAU. 

Pour le Conseil d'Administration 
de ?a Dette Publique Ottomane: 

Le Président 
H. BABINOTON SMITH. 



->;♦» 



CONVENTION 
ANNEXE DU CONTRAT DE L'EMPRUNT 5 Vo 1901 



Entre : 



Son Altesse Said Pacha, Grand Vézir, et Son 

Excellence Réchad Pacha, Ministre des Finances* 

agissant au nom et pour le compte du Gouvernement 

Impérial Ottoman, en vertu d'un Iradé de Sa Majesté 

Impériale le Sultan en date du 19 Novembre 1317/ 

1901 v.s. 

d'une part ; 

€t sir Hamilton Lang, Directeur général, et Monsieur 

G. AuBOYNEAU, Directeur général adjoint de la Banque 

Impériale Ottomane, agissant au nom et pour le 

compte de cet Etablissement, 

d'autre part; 

Il a été arrêté et convenu ce qui suit : 



Contractants. 



Art. I. — La Banque Impériale Ottomane restitue 
au Gouvernement Impérial Ottoman les trente-six mille 
obligations de l'emprunt 5% 1896 formant, en vertu de 
la convention du 17/29 Août 1899, le nantissement de 
son compte courant d'un million de livres turques. 



Restitution au Q.I. G. 
des 36,000 obligations 5 •/<> 
1896 gage du compte cou- 
rant statutaire. 



Art. II. - Le Gouvernement Impérial remet à la 
Banque Impériale Ottomane, qui accepte, en remplace- 
ment des obligations susdites de l'Emprunt 5% 1896, 



Leur remplacement par 
36,000 obligat. 5 'Vo 1901. 



- 104 - 



Maintien de toutes les 
autres clauses de la con- 
vention du 17/29 Août 
1899. 



Versement par le G.I.O. 
du coupon du 1/14 Janviei 
1902 sur la partie des obli- 
gations 1896 dont l'option 
aurait été levée. 



Le coupon au 1/14 Jan- 
vier 1902 sur les 36,000 
obligations sera porté au 
compte statutaire. 



Prélèvement éventuel 
sur le produit de l'option. 



L^ O.I.O. cède à option 
àlaB.I.O. les 36,000 obli- 
gations 5",„ 1S96. 



La B. I. O. avance à 
Paris au O.l.O. Francs 
14,400,000 garantis par les 
36,000 obligations 5% 
1896. 



trente-six mille obligations 5 % 1901 à prélever p^r 
elle sur les cinquante-sept mille obligations du nouvel 
emprunt créé en vertu du contrat en date de ce jour^ 

Toutes les autres clauses de la convention du 
17/29 Août 1899 demeurent intégralement maintenues- 

Art. ni. Le Gouvernement Impérial versera à 
la Banque Impériale Ottomane le montant du coupon 
échéant le 1/14 Janvier 1902 sur la partie des 36,000 
obligations 5 ?ô 1896 dont l'option aurait été levée 
jusqu'à cette date. 

Le montant en sera porté, comme de coutume, au 
crédit de son compte courant statutaire, de même que 
le montant du coupon au 1/14 Janvier 1902 sur la 
partie des 36,000 obligations susdites dont l'option 
n'aurait pas été levée jusqu'au 1/14 Janvier 1902. 

Au cas où le Gouvernement Impérial ne pourrait 
pas verser le montant prévu ci-dessus pour les obliga- 
tions levées à la date du 1/14 Janvier 1902, la Banque 
Impériale Ottomane le prélèvera sur le produit de 
l'option indiquée à l'article 4. 

Art. IV. - Le Gouvernement Impérial cède à 
l'option à la Banque Impérial Ottomane, au prix de 
francs quatre cent cinquante (Fr. 450) l'une, et ce jus- 
qu'au 2/15 Janvier 1903, les 36,000 obligations 5 % 1896 
mises à sa disposition. 

Art. V. - En attendant la réalisation de cette 
option, la Banque Impériale Ottomane consent à avan- 
cer à Paris au Trésor Impérial une somme de francs 
quatorze millions quatre cent mille (Fr. 14,400,000) en 
garantie de laquelle le Gouvernement Impérial lui 
affecte les 36,000 obligations 5 % 1896 ci-dessus. 
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Le compte de cette avance sera productif d'un 
intérêt réciproque de 5 % (cinq pour cent) Tan. 

Le montant de Fr. 14,400,000 sera versé au Trésor 
Impérial, au cours du change à vue sur Paris, comme 
suit: 

Fr. 5,000,060 à la signature des présentes ; 
f, 4,500,000 un mcwa après la dite signature ; 
;; 4,045,000 quarante jours après le second versement. 

La ^nque Impériale Ottomane retien- 
dra sur le solde de l'avance : 

;i 142,500 représentant sa commission de s ?.. (demi 
pour cent) prévue à l'art. 9 du contrat de 
l'emprunt 5% 1901, et 

» 712,500 montant du premier coupon du dit em- 
prunt à l'échéance de Juillet 1902 valeur 
15/28 Juin 1902. 



Intérêt réciproque : S^lo- 
Tan. 



Epoques des versements 
des Fr. 14,400,000. 



Retenues sur le montant 
de l'avance. 



Fr. 14,400,000 



En ce qui concerne la provision de 1 % (un pour 
cent) pour le timbre du acravel emprunt, la Banque 
Impériale la retiendwr sur le produit de l'option. 



Provision de l*/« pour 
timbre retenue sur le pro- 
duit de l'option. 



Art. VK - La Banque Impériale Ottomane aura 
à tout fhoment le droit de lever l'option qui lui est 
aceordée par l'art. 4, et cela en tout ou en partie. 

Le produit des titres ainsi achetés par elle sera 
porté, jusqu'à complet remboursement en capital et 
intérêts, au crédit de l'avance de Fr. 14,400,000 et le 
solde en sera tenu à la disposition du Trésor Impérial. 



Droit pour la B. I. O. de 
lever l'option, en tout ou 
en partie. 



Produit des titres ache- 
tés porté au crédit de l'a- 
vance. 

Solde à la disposition 
du Q. I. O. 



Art. VII. - Au cas où la Banque Impériale Otto- Revision des prix de 
mane ne se serait pas prévalue de l'option avant le ^p**^- 
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Réalisation d'une quan- 
tité d'obligations suffi- 
sante pour rembourser 
l'avance. 



Faculté pour le O. I. O. 
de rembourser l'avance. 



2/15 Janvier 1903, les prix de cette option seront revisés 
d'un commun accord entre le Gouvernement Impérial 
et la Banque Impériale Ottomane pour la réalisation au 
mieux des intérêts du Gouvernement Impérial d'une 
quantité suffisante d'obligations 5% 1896 pour rem- 
bourser en capital et intérêts l'avance de Fr. 14,400,000 
mentionnée à l'art. 5. 

Cependant, si à l'expiration du délai de l'option, 
le Gouvernement Impérial Ottoman constate que le 
prix offert par la Banque Impériale Ottomane pour la 
vente des obligations 5% 1896 n'est pas en rapport 
avec ses intérêts, dans ce cas le Gouvernement Impérial 
prendra ses mesures pour rembourser à la Banque 
Impériale Ottomane, en capital et intérêts, son avance 
de Fr. 14,400,000 dans un délai de six mois à dater du 
2/15 Janvier 1903. 



Coupons échus et titres 
amortis portés au crédit 
<le l'avance. 



Art. VIII. - Pendant toute la durée de l'option, 
les coupons échus et les titres amortis à partir du 
2/15 Janvier 1902 sur la partie de l'option non levée 
seront portés au crédit du compte de l'avance. 



Cession à la B. I. O. de 
21 ,000 obligations 1901. 



Produit de 18,000 obli 

fations porté en acompte 
e la somme due à la 
B.I.O. pour allocations et 
intérêts. 

Les intérêts à T^/^ sur 
les sommes remboursées 
cessent à partir du 1/14 
Janvier 1902. 



Art. IX. — Le Gouvernement Impérial cède égale- 
ment à la Banque Impériale Ottomane, qui accepte, 
vingt et un mille obligations de l'emprunt 5% 1901, 
jouissance 2/15 Janvier 1902, au prix de 88 % (quatre- 
vingt-huit pour cent), c'est-à-dire au prix de Lt. 88 
effectives pour chaque cent livrés turques de nominal. 

Sur ces 21,000 obligations, le produit de 18,000 
obligations, soit Lt. 348,480 sera porté en acompte de 
la somme due à la Banque Impériale Ottomane du 
chef de ses allocations statutaires et intérêts des années 
1314, 1315, 1316 et 1317; les intérêts à 7% sur les 
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montants ainsi remboursés cesseront à partir du 
1/14 Janvier 1902 et le produit des 3,000 obligations 
restantes, soit Lt 58,080, sera porté en acompte de 
l'avance de Lt. 250,000 consentie le 31 Janvier 1897 
par la Banque Impériale Ottomane avec la garantie des 
dépôts de la Caisse de pensions et de retraites 

^ 

Art. X. - Le Gouvernement Intpérial consent à 
la transformation en coupures unitaires de tous les 
titres multiples de l'emprunt 5 % 1896 et remplira à cet 
effet immédiatement toutes les formalités voulues. 

Le Ministère des Finances est autorisé à désigner 
d'office un fonctionnaire qui se rendra immédiatement 
à Paris pour l'accomplissement de toutes les formalités. 

Les frais d'impression des titres unitaires seront à 
la charge de la Banque Impériale Ottomane. 



Produit des 3,000 obli- 

gations porté en acompte 
e l'avance garantie par 
la Caisse de pensions et 
de retraites. 



Transformation en titres 
unitaires des titres multi- 
ples de l'emprunt 1896. 



Désignation d'un fonc- 
tionnaire devant se rendre 
à Paris. 



Frais d'impression des 
titres unitaires à la charge 
de la B. I. G. 



Art. XI. — Le nouveau timbre français de H % 
(demi pour cent) sur les 36,000 obligations 5 % 1896 
cédées à option à la Banque Impériale Ottomane sera 
à la charge du Gouvernement Impérial, conformément 
à ce qui a été fait suivant la lettre du Ministère des 
Finances du 17/29 Août 1899; le coût de ce timbre 
sera, après la levée de l'option, déduit des sommes 
revenant au Gouvernement Impérial. 



Le nouveau timbre fran- 
çais sur les 36,000 obli- 
gations 1896 à la charge 
du O. I. G. 



Art. XII. - La Banque Impériale Ottomane s'in- 
terdit de vendre les 21,000 obligations 5% 1901 men- 
tionnées à l'art. 9, jusqu'au 2/15 Janvier 1903. 

Si, au cours de ce délai, le Gouvernement Impérial 
vient à contracter un nouvel emprunt soit de conversion, 
soit d'unification ou autre, la Banque Impériale Otto- 
mane consent, en dérogation de l'art. 9 du contrat de 



La B.I.O. s'interdit de 
vendre les 21,000 obliga- 
tions jusqu'au 2/15 Jan- 
vier 1903. 



Si, le 0. 1. O. contracte 
un emprunt, la B. I. O. re- 
cevra le prix des 21,000 
obligations à raison de 

88«>/o. 
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Restitution au Q. I. O. 
de la provision de 1 ^1^ 
pour le timbre à l'étranger 
del'Emp. 5«/ol901. 



Les 36,000 obligations 
données en gage à la B. I. 
O. seront remplacées par 
des obligations du nouvel 
emprunt. 



Droit conditionnel de la 
Banque d'émettre l'em- 
prunt 1901. 



l'emprunt, à recevoir le prix de ces 21,000 obligations à 
raison de 88 ?• (quatre-vingt-huit pour cent), soit 
Lt 406,560, prix fixé par l'art 9 du présent contrat 
Dans ce cas, la Banque Impériale Ottomane restituera 
au Gouvernement Impérial la provision de 1 % (un 
pour cent) soit Lt 12,540 constituée pour le timbre de 
l'emprunt 5 % 1901 à l'étranger. En ce qui concerne les 
36,000 obligations de l'emprunt 5 % 1901 que le Gou- 
vernement Impérial donne en gage à la Banque Impé- 
riale Ottomane en vertu de l'art. 2 de la présente 
convention, ces titres seront remplacés par des obliga- 
tions du nouvel emprunt éventuel, d'une valeur et d'un 
rendement égaux. 

Dans le cas où, dans ce délai, le nouvel emprunt 
ci-dessus viendrait à n'être pas conclu, la Banqne 
Impériale Ottomane aura à tout moment à partir du 
2/15 Janvier 1903 le droit d'émettre l'emprunt 5 % 1901. 



Fait double, à Constantinople, le 21 Novembre 1317, 
soit le 4 Décembre 1901. 

Le Grand Vézir 
MEHMED SAtD EIN AU NAMVr. 

Le Ministre des Finances 
ES-SÉID AHMED RÉCHAD. 



Pour la Banque Impériale Ottomane : 

Le Directeur général Le Directeur général adjoint 

R. HAMILTON LANG. G. AUBOYNEAU. 



CONTRAT DE CONVERSION 



DE 



L'EMPRUNT DOUANES 5V<'> 



/o 



Entre 



Son Excellence Ahmed Réchad Pacha, Ministre 
des Finances, agissant au nom et pour le compte du 
Gouvernement Impérial Ottoman, en vertu d'un Iradé 
de Sa Majesté Impériale le Sultan, en date du 26 Sep- 
tembre 1318 (1902), 

d'une part; 

• et sir Hamilton Lang, Directeur général, et 
Monsieur Gaston Auboyneau, Directeur général 
adjoint de la Banque Impériale Ottomane, agissant au 
nom et pour le compte de cet établissement. 

Il a été arrêté et convenu ce qui suit : 

Art. L — Le Gouvernement Impérial Ottoman, 
désirant convertir ou rembourser les titres en circulation 
de l'emprunt de l'année 1886, connu sous le nom de 
w Emprunt Douanes 5%", s'élevant à Lt. 5,132,666, a 
décidé l'émission d'un nouvel emprunt dont le service 
d'intérêt et d'amortissement sera prélevé, comme pour 
l'emprunt 1886 à rembourser, sur les revenus de l'Admi- 
nistration Générale des Douanes et Contributions 
Indirectes. 



Contractants. 



Conversion ou rembour- 
sement des titres en cir- 
culation de l'Emprunt 
Douanes 5«»/o. 



(1) Voir le «mtrat du 7, 19 Mai 1302-1886. 



Montant disponible {jour 
le rachat d'obligations 
Douanes 5 •>/o remis au 
Trésor. 
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La somme de Lt. 322,835.44 demeurant disponible 
sur le montant destiné au rachat pour l'amortissement 
d'obligations Douanes 5% 1886 sera remise au Trésor 
Impérial. 



Date de l'appel au rem- 
boursement aes obliga- 
tions 5"/o 



Art. II. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
appellera au remboursement, à une date à déterminer 
entre les parties contractantes et au plus tard le 1/14 
Janvier 1903, la totalité des titres encore en circula- 
tion de l'emprunt Douanes 5% 1886, s'élevant à 
Lt. 5,132,666, qui seront entièrement perforés et 
annulés. 



Titre, libellé et division 
des nouvelles obligations. 



Intérêt: 4 «/„ l'an, paya- 
ble le 1 / 1 4 Tan vier et le 1 / 1 4 
Juillet. 



Amortissement : 1/2 *»-„ 
l'an, par rachats ou ti- 
rages. 



Annuité: Lt. 390,000. 



Art. m. - Les nouvelles obligations porteront le 
nom de ^/Obligations Ottomanes Privilégiées 4 % de 
1902 avec affectation spéciale sur les Douanes de 
l'Empire Ottoman''. Elles seront libellées en langues 
turque, anglaise, française et allemande. 

Elles devront être divisées en coupures de Lt 22,. 
£ 20, Fr. 500 ou Mk. 405 nominaux chacune ou leurs 
multiples, s'il y a lieu, représentant ensemble la somme 
de Lt. 8,600,020, soit £ 7,818,200, soit Fr. 195,455,000, 
soit Mk. 158,318,550. 

Les obligations seront au porteur; elles porteront 
un intérêt de 4 % l'an, payable semestriellement le 
1/14 Janvier et le 1/14 Juillet de chaque année à 
Constantinople, à Londres, à Paris et à Berlin. 

L'amortissement, qui est de demi pour cent l'an, 
se fera par voie de rachats au dessous du pair et par 
tirages au sort avec remboursement au pair, si des 
rachats ne peuvent pas être effectués au dessous du 
pair. L'annuité pour intérêt et amortissement sera de 
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Lt 390,000, la commission et les frais de change se 
trouvant compris dans la dite annuité. 

Art. IV. - Le service d'intérêt et d'amortissement 
de ces obligations commencera à partir de la date de la 
conversion indiquée à l'art. 2 et au plus tard le 1/14 
Janvier 1903. 

Les coupons seront payés tous les six mois, le 
1/14 Juillet et le 1/14 Janvier de chaque année. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman remettra 
à la Banque Impériale Ottomane la semestrialité de 
Lt. 195,000 échéant le 1/14 Janvier 1903, moyennant 
quoi la Banque Impériale Ottomane prendra à sa 
charge le paiement des intérêts courus à 5 % sur les 
titres de l'emprunt Douanes 5% 1886 jusqu'au jour de 
leur conversion ou de leur remboursement, et le paie- 
ment de l'intérêt à 4% sur la totalité des titres du 
nouvel emprunt de cette date jusqu'au l/14Janvier 1903. 

Tout solde restant de la susdite semestrialité, après 
les paiements susénoncés, sera tenu à la disposition du 
Trésor Impérial. 

Les tirages pour l'amortissement se feront, s'il y 
a lieu, chaque semestre, par les soins de la Banque 
Impériale Ottomane à Constantinople, en présence d'un 
délégué du Gouvernement Impérial Ottoman, dans les 
mois de Juin et de Décembre. Le premier tirage se fera, 
s'il y a lieu, dans le mois de Juin 1903. Le paiement 
des obligations sorties à ces tirages sera effectué le 
1/14 Juillet et le 1/14 Janvier qui suivront la date du 
tirage. 

Lors du remboursement des- obligations sorties 
aux tirages, tous les coupons non échus à la date fixée 
pour le remboursement devront se trouver attachés aux 



Service d'intérêt et d'a- 
mortissement : à partir de 
la date de la conversion. 



Coupon : 1/14 Juillet 
et 1/14 Janvier. 



Moyennant remise de la. 
semestrialité du 1/14 Jan- 
vier 1903, la B.l.O. paiera 
les intérêts à 5 "/o jusqu'à 
la conversion des titres 
1886 et à 4 "/« de cette 
date au 1/14 Janvier 1903. 



Solde restant tenu à la 
disposition du Trésor. 



Tirages pour amortis- 
sement:! en Juin et en 
Décembre. 

Paiement des obligations 
amorties : 1/14 Juillet et 
1/14 Janvier. 



CQ|||>ons manquants 
de 1 wortisscment. 



lors 
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Publication des tirages. 



Prescription des coupons 
et des titres amortis. 



I>e Gouvernement s'in- 
terdit toute réduction ou 
déduction sur les titres 
amortis. 



Exemption de tous im- 
pôt, taxe et timbre dans 
l'Empire Ottoman. 



Annulation des coupons 
payés et des titres amortis. 



Affectation : Lt. 390,000 
sur les Douanes. 



titres, et les coupons manquants seront déduits du mon- 
tant à rembourser au porteur du titre amorti. 

Le résultat de chaque tirage sera publié dans trois 
journaux aux frais de la Banque Impériale Ottomane. 

Art. V. — Les coupons échus qui n'auront pas été 
présentés à l'encaissement dans les six années qui 
suivront la date de leurs échéances ainsi que les obliga- 
tions sorties aux tirages, non présentées à l'encaissement 
dans les quinze ans qui suivront le jour de leur exigi- 
bilité, seront prescrits au profit du Trésor Impérial. 

Art. VI. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
s'interdit de faire aucune réduction ou déduction quel- 
conque sur le paiement des coupons et le rembourse- 
ment des nouvelles obligations 4%, 

Ces obligations et leurs coupons sont à tout jamais 
exempts de tout impôt, de toute taxe et de tout timbre 
dans l'Empire Ottoman. 

Art. VII. — Les coupons échus et payés ainsi que 
les obligations rachetées ou sorties aux tirages et 
remboursées seront annulés par perforation et remis 
au Trésor Impérial Ottoman. 

Art. VIII. - Pour assurer le paiement régulier de 
l'intérêt, de l'amortissement et des frais de commission 
et de change afférents au service du présent emprunt, 
le Gouvernement Impérial Ottoman assigne et affecte à 
la Banque Impériale Ottomane, d'une manière exclusive^ 
irrévocable et inaliénable de sa part, jusqu'à parfaite 
extinction du capital nominal des obligations, la somme 
de Lt. 390,000, sur les revenus de l'Administration 
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Générale des Douanes et Contributions Indirectes, anté- 
rieurement affectée à l'emprunt 5 % par le contrat, du 
17/29 Mai 1886. 

L'Administration Générale des Douanes et Contri- 
butions Indirectes devra verser aux succursales de la 
Banque Impériale Ottomane dans les Vilayets d'Aïdin, 
de Hudavendighiar, de Beyrouth, d'Andrinople et de 
Salonique, pour être tenus à la disposition de la dite 
Administration générale, les revenus des Directions 
des Douanes et Contributions Indirectes des susdits 
vilayets, déduction faite des frais administratifs et de 
perception afférents aux dits revenus. 

Il est entendu que le versement de l'annuité de 
Lt. 390,000 incombant à l'Administration Générale des 
Douanes et Contributions Indirectes sera effectué sur 
les revenus généraux de cette Administration à la 
Banque Impériale Ottomane, en six termes égaux, de 
deux mois en deux mois, comme par le passé. 

Dans le cas où le montant d'un terme ne serait 
pas versé intégralement à l'échéance fixée, la Banque 
Impériale Ottomane est autorisée à prélever la différence 
en moins sur le produit des Douanes et Contributions 
Indirectes qui sera versé à ses succursales, comme il 
est dit ci-haut. 

Art. IX. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
déclare qu'il n'apportera, pendant toute la durée du 
présent contrat, aucune modification pouvant diminuer 
ou changer les revenus spécialement affectés au service 
de l'annuité du présent emprunt, sans accord préalable 
avec la Banque Impériale Ottomane et avant d'avoir 
affecté à l'emprunt d'autres revenus agréés par elle 
comme d'une valeur égale et présentant les mêmes 
garanties. 



Versement des revenus 
des Douanes aux succur- 
sales de la Banque dans 
les Vilayets d'Aïdin, de 
Hudavendighiar, de Bey- 
routh, d'Andrinople et de 
Salonique, après déduc- 
tion des frais administra- 
tifs et de i:)erception. 



Versement de l'annuité 
en six termes égaux, de 
deux mois en deux mois. 



Prélèvement de toute 
différence en moins sur le 
produit des Douanes ver- 
sé aux succursales de la 
B. I. G. 



Conditions de modifi- 
cation de l'affectation. 
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Prise ferme du nouvel 
emprunt 4% à 80 «/o. 



Si le prix d'appel à la 
conversion est supérieur à 
86 "/o, il sera bonifié au 
Gouvernement le 75 "/«de 
la différence entre 86 "^/o et 
ce prix d'appel. 



Si le prix d'appel est 
inférieur à 86 "/o la diffé- 
rence ne concernera pas 
leO. l.O. 



Versement à forfait à la 
B. I O. de 1 V> "/o sur le 
montant nominal de l'em- 
prunt pour tous frais. 



Délai d'approbation du 
modèle des titres définitifs 
par le O. l.O. 



Art. X. — La Banque Impériale Ottomane prend 
du. Gouvernement Impérial Ottoman les Lt. 8,600,020 
nominales en obligations 4% ci-dessus spécifiées au 
prix ferme de quatre-vingt pour cent (80 % ) soit quatre^ 
vingt livres turques effectives pour cent livres turques- 
du nominal, soit Lt. 6,880,016 pour les Lt. 8,600,020' 
nominales. 

Dans le cas où la Banque Impériale Ottomane se 
trouverait en mesure de fixer comme prix d'appel à la 
conversion un prix supérieur à quatre-vingt-six pour 
cent (86%), elle bonifiera au Trésor Impérial le 
soixante-quinze pour cent (75%) sur toute différence 
entre 86 % et le prix fixé pour l'appel à la conversion. 

Naturellement, si la Banque Impériale Ottomane 
fixe à l'appel à la conversion un prix inférieur à 86 % ,. 
la différence ne concernera pas le Gouvernement. 

Art. XI. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
versera à la Banque Impériale Ottomane, à forfait, pour 
faire face au droit de timbre à l'étranger et aux frais 
sous-indiqués, le montant d'une livre turque et demie 
(Lt. 1 % ) pour chaque cent livres turques du nominal 
du nouvel emprunt 4 % qui fait l'objet du présent 
contrat. 

Moyennant cette commission, la Banque Impériale 
Ottomane prend à forfait, à l'égard du Gouvernement 
Impérial Ottoman, tous les frais de confection çt 
d'impression des titres, les frais de timbre à l'étranger 
au moment de l'émission, tous les frais d'émission et 
d'admission à la cote, ainsi que tous frais éventuels 
afférents aux nouvelles obligations. 

L'approbation par le Gouvernement Impérial Otto~ 
man du modèle des titres définitifs aura lieu dans un 
délai de trente jours à partir de la date de sa présen- 
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tation par la Banque Impériale Ottomane au Ministère 
des Finances à Constantinople. A défaut de réponse 
dans le délai ci-dessus fixé, le modèle présenté sera 
considéré comme ayant obtenu l'approbation du Gou- 
vernement Impérial Ottoman. 

Art. XII. - La Banque Impériale Ottomane, avant 
la date fixée pour le remboursement, offrira aux por- 
teurs d'obligations Douanes 5 % 1886, appelées au 
remboursement, la conversion de leurs titres en titres 
du nouvel emprunt. 

Les porteurs qui n'auront pas, dans le délai fixé 
par la Banque Impériale Ottomane, demandé la con- 
version, seront de droit remboursés au pair, au plus 
tard à la date du 1/14 Janvier 1903. 

La Banque Impériale Ottomane devra fournir les 
fonds nécessaires pour ce remboursement. 

Art. XIII. — Le produit net de la prise ferme du 
présent emprunt, c'est-à-dire la différence entre le 
montant de l'emprunt Douanes 5 % en circulation, soit 
Lt 5,132,666 et le produit de la prise ferme du nouvel 
emprunt, soit Lt. 6,880,016, augmenté des sommes 
destinées à l'amortissement et non employées pour 
l'emprunt 5 % 1886 et déduction faite de la commission 
forfaitaire prévue à l'art. 11, sera versé à Constanti- 
noplef par la Banque Impériale Ottomane au Gouver- 
nement Impérial Ottoman dans les délais ci-après: 

Lt. 320,000 à la signature du présent contrat et le 
reste de mois en mois, à raison de Lt. 200,000. 

La somme revenant au Gouvernement Impérial 
Ottoman du chef des opérations spécifiées au troisième 
paragraphe de l'art. 4 du présent contrat sera versée au 
Trésor Impérial par la Banque Impériale Ottomane le 
1/14 Février 1903. 



Conversion ou rembour- 
sement au pair des titres 
5 "/o. 



Date du remboursement. 



La Banque fournira les 
fonds pour les rembour- 
sements en effectif. 



Epoques où le produit 
net de la prise ferme du 
nouvel emprunt, sera ver- 
sé au Q. I. O. 



La somme revenant au 
O.I.O. du chef des diffé- 
rences d'intérêt sera ver- 
sée au Trésor le 1/14 
Février 1903. 
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Retenue éventuelle sur 
le dernier versement au 
O. I. O. pour le coupon 
du 1/14 Juillet 1903. 



Emission de scrips. 



Signature des titres dé- 
finitifs. 



Commission de */\ <*/„ 
pour le service de l'em- 
prunt. 



Différences de change 
comprises dans l'annuité. 



Date de remboursement 
au Trésor des excédents 
de l'affectation. 



Art. XIV. - La Banque Impériale Ottomane re- 
tiendra, s'il y a lieu, sur le dernier versement qu'elle 
aura à faire au Gouvernement Impérial Ottoman la 
somme nécessaire pour parfaire le montant du coupon 
échéant le 1/14 Juillet 1903. 

Art. XV. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
autorise la Banque Impériale Ottomane, afin de lui 
faciliter la prompte émission du nouvel emprunt 4 % 
1902 sur les places européennes, à émettre des scrips 
du dit emprunt. Ces scrips ne seront pas sujets à une 
approbation préalable de la part du Gouvernement 
Impérial Ottoman. 

Art. XVI. Les titres définitifs porteront la griffe 
du Ministre des Finances qui enverra à cet effet un 
délégué à Paris. Ils seront signés par un délégué de la 
Banque Impériale Ottomane et seront échangés par les 
soins de cette dernière contre remise des scrips. 

Art. XVII. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
bonifiera à la Banque Impériale Ottomane, pour le 
ser\'ice de l'intérêt et de l'amortissement du présent 
emprunt, une commission de *4 % qui sera prélevée 
sur les Lt. 390,000 formant l'affectation du présent 
emprunt. 

La Banque Impériale Ottomane prélèvera en* outre 
sur le dit montant de Lt. 390,000 les différences de 
change pouvant résulter des paiements de coupons et 
de titres amortis opérés à l'étranger en livres sterling, 
en francs ou en marks. 

Tout excédent, déduction faite de l'annuité, de la 
commission et des différences de change, sera rem- 
boursé au Trésor le 1/14 Mars de chaque année et 
pour la première fois le 1/14 Mars 1904. 
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Art. XVIII. Le Gouvernement Impérial Otto- 
man se réserve le droit de retirer de la circulation, à 
toute époque à partir du 1/14 Juillet 1910, en en payant 
la contrevaleur au pair, les obligations du nouvel 
emprunt 4 % qui font l'objet du présent contrat. 

Art. XIX. — L'obtention de la cote des obligations 
Douanes 4 % 1902 dans les Bourses de Londres et 
de Paris et les frais y relatifs seront à la charge de la 
Banque Impériale Ottomane, et le Gouvernement 
Impérial Ottoman interposera ses bons offices à cet 
effet, par l'intermédiaire de ses Ambassades. 

Art. XX. — Toute contestation pouvant naître 
entre le Gouvernement Impérial Ottoman et la Banque 
Impériale Ottomane du chef de l'exécution ou de 
l'interprétation du présent contrat sera résolue par un 
tribunal arbitral composé d'un arbitre désigné par le 
Gouvernement Impérial Ottoman et d'un arbitre dé- 
signé par la Banque Impériale Ottomane. 

En cas de désaccord, ces arbitres nommeront un 
tiers-arbitre pour les départager; sa décision sera défi- 
nitive pour les deux parties. 

Fait double, à Constantinople, le 28 Septembre 
(11 Octobre) 1902. 



Droit de retrait du nou- 
vel emprunt à partir du 
1/14 Juillet 1910. 



Obtention de la cote 
aux Bourses d'Europe. 



Différends et arbitrages. 



Le Ministre des Finances 
ES-SÉID AHMED RÉCHAD. 

Pour la Banque Impériale Ottomane : 

Le Directeur général Le Directeur général adjoint 

R. HAMILTON LANG. G. AUBOYNEAU. 



CONTRAT DE CONVERSION 

DE L'EMPRUNT 5 Vo 1888 

avec garanties spéciales. ^^^ 



Entre 



Le Oouvernement Impérial Ottoman, représenté 

par Son Excellence Réchad Pacha, Ministre des 

Finances, agissant en vertu d'un Iradé Impérial en date 

du 6 Zilhidjé 1320, 

d'une part; 

Et la Deutsche Bank, à Berlin, représentée par son 
Directeur, Monsieur Arthur Owinner, 

d'autre part; 

Et Monsieur le Commandant Léon Berger, 
Président du Conseil d'Administration de la Dette 
Publique Ottomane, ès-qualités, intervenant pour ce 
<\m concerne la susdite Administration dans le présent 
contrat, 

Il a été arrêté et convenu ce qui suit : 

Art. I. - Le Oouvernement Impérial Ottoman, 
•désirant convertir ou rembourser les titres en circu- 
lation de l'emprunt de l'année 1888, connu sous le 
nom de w Emprunt 1888 avec garanties spéciales 5 % " 
s'élevant actuellement à Mk. 18,042,400, a décidé l'émis- 



Contractants. 



Conversion ou rembour- 
sement des titres en cir- 
culation de l'Emprunt 
1888. 



(1) Voir le Contrat du 3 Octobre 1888. 



- 120 - 



Désignation du nouvel 
emprunt. 



Date de l'appel au rem- 
boursement de l'emprunt 

5 0^. 



Création de 120,000 obli- 
gation au porteur de Lt. 22 



Intérêt : 4 "V,, l'an, paya- 
ble le 1" Mai et le 1*«^ No- 
vembre (n. s.) 



Le service d'intérêt com- 
mence le l**' Novembre 
1902. 



sion d'un nouvel emprunt dont le service d'intérêt et 
d'amortissement sera prélevé, comme pour l'emprunt 
1888 à rembourser, sur les revenus désignés à l'art. 6 
ci-dessous. 

Le nouvel emprunt portera la désignation ,; Gou- 
vernement Impérial Ottoman, Emprunt avec garanties 
spéciales 4 % de 1903 ". 

Le Gouvernement Impérial Ottoman appellera au 
remboursement, à la date qui sera fixée par la Deutsche 
Bank et au plus tard le 1«' Avril 1903, pour le V^ Mai 
1903, la totalité des titres encore en circulation de 
l'emprunt 1888 avec garanties spéciales 5 %, s'élevant 
à Mk. 18,042,400, qui seront entièrement perforés et 
annulés (voir art. 16 et 17). 

Le Gouvernement Impérial Ottoman créera à cet 
effet, conformément au modèle et au prospectus (0 qui 
forment partie intégrante du présent contrat, 120,00(> 
obligations au porteur de 500 francs, soit Mk. 408^ 
nominaux chacune ou leurs multiples, représentant 
ensemble la somme de Fr. 60,000,000, soit Mk. 48,960,000 
nominaux, et rapportant un intérêt de 4 % l'an, payable 
semestriellement en francs ou en marks, au choix du 
porteur, le l^"* Mai (n. s.) et le 1'" Novembre (n. s.) de 
chaque année; le paiement des intérêts et le rembour- 
sèment du capital des obligations du présent emprunt 
aura lieu au choix du porteur, à Constantinople, Paris,. 
Berlin et Francfort s/M. dans la monnaie du lieu du 
paiement, aux changes fixes de 500 francs =: 408 marks 
D. R. W. =: 22 livres turques. 

Le service d'intérêt de ces obligations commencera 
à partir du 1*^^ Novembre (n, s.) 1902. 



(1) Voir à la suite du contrat le prospectus de l'emprunt. 
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Le premier coupon portera l'échéance du 1*"^ Mai 
(n.s.) 1903 et comprendra l'intérêt du l^** Novembre 
(n.s.) 1902 jusqu'au 1*='- Mai (n.s.) 1903. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman fera verser à 
la Deutsche Bank par l'Administration de la Dette 
Publique Ottomane, sur le produit des revenus affectés 
à l'emprunt 1888 avec garanties spéciales 5 %, la semes- 
trialité de Mk. 1,050,000 échéant le V' Mai (n.s.) 1903, 
moyennant quoi la Deutsche Bank prendra à sa charge 
le paiement des intérêts courus à 5 % jusqu'au jour de 
leur conversion ou de leur remboursement, et le paie- 
ment de l'intérêt à 4 % sur la totalité des titres du 
nouvel emprunt, de cette date jusqu'au l*"" Mai (n.s.) 
1903. Tout solde restant de la susdite semestrialité 
après les paiements sus-énoncés, sera tenu à la dispo- 
sition du Trésor Impérial. 



Moyennant la remise de 
la semestrialité de Mk. 
1,050,000 du l«Mai 1903, 
la Deutsche Bank prend £ 
sa charge le paiement des 
intérêts à 5^U des titres 
1888 jusqu'au jour de leur 
conversion et de 4'Vo d^ 
cette date au 1" Mai 1903. 



Solde restant tenu à la 
disposition du Trésor. 



Art. II. - Ces obligations seront remboursables 
au pair, en une période de 55 ans environ, au moyen 
d'un amortissement de 0,5 % l'an, calculé sur le capital 
nominal de Fr. 60,000,000 ou Mk. 48,960,000, et devant 
s'effectuer par voie de tirages au sort semestriels^ 
d'après le tableau d'amortissement imprimé au verso 
du titre. 

Les tirages auront lieu deux mois avant l'échéance 
des coupons, et le paiement des titres amortis sera 
effectué simultanément avec le paiement des coupons. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman se réserve le 
droit d'augmenter à toute époque, à partir du 1*"*' Mai 
(n.s.) 1912, l'amortissement du présent emprunt ou de 
le retirer en totalité ou en partie, en en payant la 
contrevaleur au pair. 



Amortissement : 1/2 "/o. 
l'an, par tirages semes- 
triels. 



Epoque des tirages. 

Paiement des titres 
amortis. 



DroitduG.I.O. à par- 
tir du 1*^ Mai 1912, d'aug- 
menter l'amortissement ou 
de retirer l'emprunt en 
tout ou en partie. 
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Lieu des tirages. 



Résultat des tirages. 



Publication des tirages. 



Coupons non échus 
manquants. 



Ces obligations seront 
distinctes des titres vis^ 
par le Décret du 8/20 Dé- 
cembre 1881. 



Titres unitaires ou mul- 
tiples. 



Les obligations seront 
reçues par les caisses 
du Gouvernement, comme 
cautionnement. 



Délai d'approbation du 
modèle des titres défini- 
tifs par le Gouvernement. 



Le premier tirage aura lieu le l"" Septembre 
1903 (n.s.). 

Les tirages auront lieu par les soins et au siège 
de l'Administration de la Dette Publique Ottomane, 
à Constantinople. 

Le résultat de chaque tirage sera communiqué par 
ladite Administration, au plus tard le lendemain du 
jour du tirage, par lettre chargée à la Deutsche Dank, et 
publié par elle aux frais du Gouvernement Impérial 
Ottoman, dans deux journaux de Constantinople, deux 
journaux de Berlin, un journal de Francfort s/M., 
deux journaux de Paris et un journal de Londres. La 
Deutsche Bank désignera les noms de ces journaux. 

Lors du remboursement des obligations sorties 
aux tirages, tous les coupons non échus à la date fixée 
pour le remboursement devront se trouver attachés aux 
titres et les coupons manquants seront déduits du 
montant à rembourser au porteur du titre amorti. 

Art. III. - Les obligations à créer seront absolu- 
ment distinctes des titres visés par le Décret du 8/20 
Décembre 1881. Elles seront libellées en turc et en 
français, et devront être numérotées de 1 à 120,000. 

La Deutsche Bank aura le droit de réunir en un 
seul titre plusieurs obligations; dans ce cas, elle devra 
soumettre, avant la confection des titres définitifs, au 
Gouvernement Impérial Ottoman, la liste des types 
qu'elle voudra faire confectionner. 

Les obligations seront reçues par toutes les caisses 
du Gouvernement, comme cautionnement et garantie. 

Art. IV. — L'approbation par le Gouvernement 
Impérial Ottoman du modèle des titres définitifs aura 
lieu dans un délai de quinze jours à partir de la date 
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de sa présentation par la Deutsche Bank au Ministère 
des Finances, à Constantinople ; à défaut de réponse 
dans le délai ci-dessus fixé le modèle présenté sera 
considéré comme ayant obtenu l'approbation du Gou- 
vernement Impérial Ottoman. 

Les titres définitifs porteront la griffe du Ministre 
des Finances, qui enverra à cet effet un délégué 
à Berlin. 

Ils porteront en outre le fac-similé de la signature 
du Président du Conseil d'Administration de la Dette 
Publique Ottomane et seront signés à la main, pour 
contrôle, par un délégué du Gouvernement Impérial 
Ottoman, dûment autorisé. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman autorise la 
Deutsche Bank, afin de lui faciliter la prompte émission 
du nouvel emprunt 4 % 1903, à émettre des scrips du 
dit emprunt. Ces scrips ne seront pas sujets à une 
approbation préalable de la part du Gouvernement 
Impérial Ottoman. 

Les titres définitifs seront échangés par les soins de 
la Deutsche Bank ou des maisons que celle-ci désignera, 
contre remise des scrips. 

Art. V. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
versera à la Deutsche Bank, à forfait, pour faire face 
au droit de timbre à l'étranger et aux frais sous-indiqués, 
le montant d'un mark et demi (Mk. 1 54) pour chaque 
cent marks du nominal du nouvel emprunt 4 ?o qui 
fait l'objet du présent contrat. 

Moyennant cette commission, la Deutsche Bank 
prend à forfait, à l'égard du Gouvernement Impérial 
Ottoman, tous les frais de confection et d'impression 
des titres, les frais de timbre à l'étranger au moment 



Signatures. 



Emission de scrips. 



Versement à forfait à la 
D. B. de 1 Vî */o sur le 
montant nominal de l'em- 
prunt pour frais. 
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La D. B. est chargée du 
service de l'emprunt. 



Affectations. 



de l'émission, tous les frais d'émission et d'admission 
à la cote, ainsi que tous les frais éventuels afférents 
aux nouvelles obligations. 

Art. VI. - La Deutsche Bank sera chargée du 
service de l'intérêt et de l'amortissement de ces obli- 
gations, d'une manière irrévocable et pour toute la 
durée de l'emprunt qui fait l'objet du présent contrat- 

Le Gouvernement Impérial Ottoman assigne et 
affecte à ce service d'une manière exclusive, jusqu'à 
parfaite extinction du capital nominal des obligations, 
le produit des revenus ci-après désignés, dont la 
gestion et l'encaissement sont confiés à l'Administration 
de la Dette Publique Ottomane, savoir: 

1.) Droits de Pêche des localités autres que celles 
déjà cédées à la dite Administration en vertu 
du Décret du 8/20 Décembre 1881 ; 
2.) Droits sur les Permis de Chasse, idem 
3.) Droits sur les Permis de Pêche, idem 
4.) Permis de vente du Tumbéki, idem 
5.) Dîmes de soies, idem 

6.) Quote-part du Gouvernement Impérial Ottoman 
dans les recettes à provenir des nouveaux actes 
soumis au timbre d'après le Décret y afférent 
promulgué en date du 17 Zilcadé 1305 (14 Juillet 
1888) n. s., avec l'assentiment du Conseil d'Ad- 
ministration de la Dette Publique Ottomane; 
7.) Affectations privilégiées sur la dîme des céréales 
du Sandjak de Smyrne pour la somme de 
Trente mille (30,000) livres turques. A cet effet, 
le Gouvernement Impérial remettra à l'ordre 
de l'Administration de la Dette Publique Otto- 
mane, des bons de fermiers des dîmes sus- 
énoncées. 
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Il est entendu que, lors de l'adjudication à laquelle 
assistera un délégué de l'Administration de la Dette 
Publique Ottomane, les bons obligatoires à livrer par 
les adjudicataires pour la contrevaleur des dîmes résul- 
tant de cette adjudication pour Lt. 30,000, seront 
libellés payables à l'ordre des caisses de l'Administration 
de la Dette Publique Ottomane se trouvant dans le dit 
sandjak, et la totalité de la dite somme dje Lt. 30,000 
sera remise directement aux dites caisses. 

En cas d'impossibilité absolue de trouver des 
affermeurs selon les lois en vigueur, et si les dîmes 
doivent être réalisées en nature, le Gouvernement 
Impérial Ottoman s'engage à placer la totalité de ces 
produits dans des magasins à double clef, dont l'une 
sera confiée aux agents de la Dette Publique Ottomane. 

Ces produits devront être vendus d'un commun 
accord par les Autorités locales conjointement avec les 
agents de la Dette Publique Ottomane, en conformité 
des lois en vigueur, et les sommes à payer par les 
acheteurs devront être versées intégralement et direc- 
tement dans les caisses de la Dette Publique Ottomane. 



Service de Tassienation 
de Lt. 30,000 sur la dîme 
des céréales du Sandjak 
de Smyrnç. 



Art. VII. — Si les six premiers chapitres de revenus 
spécifiés à l'article précédent ne rapportaient pas 108,000 
livres turques par an, Içs 30,000 livres turques seront 
majorées de la différence en moins, d'après le mode 
indiqué à l'article précédent, par la dîme des céréales 
du Sandjak de Smyrne, dont la totalité s'élève à 
Lt. 150,000 par an. 

De cette manière, le montant des revenus affectés 
au service de l'annuité de cet emprunt sera dans tous 
les cas maintenu à la somme minimale de 138,000 
livres turques. 



L'assignation sur la dîme 
sera majorée en cas d'in- 
suffisance des autres re- 
venus. 
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Prélèvements de la D. 
P. O. sur !e produit des 
affectations. 



Surplus versé au Trésor. 



Art. VIII. — Il demeure expressément entendu que 
l'Administration de la Dette Publique Ottomane prélè- 
vera sur le produit des affectations spécifiées à l'art. 6 
du présent contrat: 

1*> Cinq pour cent (5 %) alloués à l'Administration 
de la Dette Publique Ottomane, pour frais de gestion 
et de perception des revenus affectés au présent emprunt 
à l'exclusion du timbre et de la dîme du Sandjak de 
Smyrne. 

2^ Les sommes nécessaires au service de l'intérêt 
et de l'amortissement de cet emprunt et 

3'' Les différences de change résultant de la remise 
à l'étranger des fonds destinés au dit service, ainsi que 
les frais prévus par l'art. II du présent contrat. 

Le surplus du dit produit devra être versé, sans 
délai ni retenue d'aucune sorte, par l'Administration de 
la Dette Publique à la caisse du Trésor Impérial, le 
!**'• Mai (n.s.) de chaque année. 



Revenus affectés au ser- 
vice de l'emprunt remis à 
la D. B. à Berlin. 



Compte spécial du Gou- 
vernement et son intérêt. 

Terme de l'intérêt. 



Art. IX. - L'Administration de la Dette Publique 
Ottomane sera tenue de remettre à la Deutsche Bank 
à Berlin, au fur et à mesure de leur rentrée, tous les 
encaissements effectués sur les revenus affectés à cet 
emprunt, et ce jusqu'à concurrence de chaque semés- 
trialité, y compris les frais de commission, de change^ 
etc. Le montant total de chaque semestrialité doit se 
trouver entre les mains de la Deutsche Bank au plus 
tard quatre semaines avant chaque échéance. 

La Deutsche Bank portera ces remises au crédit 
d'un compte spécial du Gouvernement Impérial Otto- 
man, productif d'un intérêt de 1 % au-dessous de 
l'escompte officiel de la Banque de l'Empire d'Allemagne 
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jusqu'au 15 du mois précédant chaque échéance 
semestrielle. 

Art. X. - Les coupons échus et payés, ainsi que 
les obligations sorties aux tirages et remboursées seront 
annulés par perforation et remis par la Deutsche Bank 
à l'Administration de la Dette Publique Ottomane, qui 
les remettra au Trésor Impérial Ottoman. 



Annulation des coupons 
échus et des titres amortis. 



Art. XI. Le Gouvernement Impérial Ottoman 
alloue à la Deutsche Bank un quart pour cent {% %) 
sur les sommes payées, soit par elle, soit par les maisons 
de banque qu'elle désignera, pour le service de l'intérêt 
et de l'amortissement du présent emprunt. Le montant 
de cette allocation, les frais de publication des numéros 
des tirages, ainsi que les frais du transport à Constan- 
tinople des titres et des coupons payés et annulés, 
seront remboursés par l'Administration de la Dette 
Publique Ottomane à la Deutsche Bank sur le produit 
des affectations du présent emprunt. 

Art. XIÏ. — Les coupons échus, qui n'auront pas 
été présentés à l'encaissement dans les cinq années qui 
suivront la date de leur échéance, ainsi que les obli- 
gations sorties aux tirages et non présentées à l'encais- 
sement dans les quinze années qui suivront le jour de 
leur exigibilité seront prescrits au profit du Trésor 
Impérial Ottoman. 



Allocation d'un quart <»/o 
à la D. B. pour le service 
de l'emprunt. 



Allocations et autres 
frais remboursés par la 
D P. O. à la D. B. sur les 
affectations. 



Prescription des coupons 
et des titres amortis. 



Art. XIII.- L'emprunt et tous les actes se rattachant 
au présent contrat, ainsi que les obligations et les 
coupons de cet emprunt sont exempts de tout droit de 
timbre, taxe ou impôt en Turquie, dans le présent et 
dans l'avenir. 



Exemption de tous droit 
de timbre, taxe ou impôt 
en Turquie. 
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Le G. 1. O. s'interdit 
ioute réduction ou déduc- 
tion sur le paiement des 
-coupons et des titres 
-amortis. 



Le Gouvernement Impérial Ottoman s'interdit de 
faire aucune déduction ou réduction quelconque sur 
le paiement des coupons et le remboursement des 
obligations. 



Conditions de modifi- 
■cation des affectations. 



Art. XIV. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
déclare qu'il n'apportera, pendant toute la durée du 
présent contrat, aucune modification pouvant diminuer 
la base ou changer le mode de perception des revenus 
spécialement affectés au service de l'annuité du présent 
emprunt, sans les remplacer, d'accord avec la Deutsche 
Bank et le Conseil d'Administration de la Dette Publique 
Ottomane, par d'autres garanties d'une égale valeur. 



Prise ferme du nouvel 
«emprunt 4"/o à 81 Vï "o- 



^ Art. XV. - La Deutsche Bank prend du Gouver- 
nement Impérial Ottoman les Mk. 48,960,000 nominaux 
en Obligations 4 % ci-dessus spécifiées au prix ferme 
de quatre-vingt-un et demi pour cent (81 % %), soit 
quatre-ving-un et demi marks effectifs pour cent marks 
du nominal, soit Mk. 39,902,400 pour les Mk. 48,960,000 
nominaux. 



Conversion ou rembour- 
sement au pair des titres 
5 »L 



Date du remboursement 
au pair. 



La D. B. fournira les 
fonds nécessaires. 



Art. XVI. - La Deutsche Bank, avant la date fixée 
pour le remboursement, offrira aux porteurs d'obliga- 
tions ,; Emprunt 1888 avec garanties spéciales 5 % «, 
appelées au remboursement, la conversion de leurs 
titres en titres du nouvel emprunt. 

Les porteurs qui n'auront pas, dans le délai fixé 
par la Deutsche Bank, demandé la conversion seront 
de droit appelés au remboursement au pair, au plus 
tard à la date du l^' Mai 1903. 

La Deutsche Bank devra fournir les fonds néces- 
saires pour ce remboursement 
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Art. XVII, - Les obligations de l'emprunt 1888 
avec garanties spéciales 5 %, créé en vertu du contrat 
du 27 Septembre/ 9 Octobre ISSS, seront appelées à 
l'amortissement anticipé. Leur remboursement aura lieu 
par les soins de la Deutsche Bank, selon l'art. 2 du dit 
contrat, au plus tard le 1"' Mai 1903, date à laquelle 
un montant nominal de marks 18,042,400 se trouvera 
encore en circulation. ^ 

Après que cette opération aura été faite, la Deutsclîb 
Bank livrera au Gouvernement Impérial Ottoman 
toutes les obligations de cet emprunt ainsi remboursées, 
jusqu'au T*' Juillet 1903. Le coupon échéant le l**'Mai 
1903 sera détaché de ces obligations, mais elles seront 
munies des coupons échéajit le l*»* Novembre 1903 
•et suivants. 



Aaiortissement anticipé 
de»t)bligations 5 ",., 1888. 



Leur remboursement 
1" Mai 1903. 



Livraison au G. L O. 
des obligations rembour- 
sées. 



Coupon du 1"' Mai 1903 
détaché. 



Art. XVIII. - La contrevaleur des obligations 
appelées au remboursement, qui n'auront pas été pré- 
sentées au paiement jusqu'au 1*^ Juillet 1903, et les 
coupons à l'échéance du l*"»* Mai 1903 qui se trouvent 
•dans le même cas, restera déposée, pour compte du 
Gouvernement Impérial Ottoman, à la Deutsche Bank^ 
jusqu'à l'expiration des prescriptions légales. La Deut- 
sche Bank bonifiera pour les sommes ainsi déposées 
•des intérêts de 1 % au-dessous cte l'escompte de la 
Deutsche Reichsbank. 



La contrevaleur des 
obligations et des coupons 
du !•*' Mai 1903 non pré- 
sentés sera déposée a la 
D. B. jusqu'à la prescrip- 
tion. Intérêt du compte. 



Art. XIX. — Le produit net de la prise ferme du 
présent emprunt, c'est-à-dire la différence entre le 
montant de l'emprunt 1888 avec garanties spéciales 5 % 
en circulation, soit Mk. 18,042,400, et le produit de la 
prise ferme du nouvel emprunt, soit Mk. 39,902,400, 
déduction faite de la commission forfaitaire prévue à 
l'art. 5, sera porté sur un compte spécial ouvert par la 



Epoque où le produit 
net de l'emprunt sera ver- 
sé au Q. L O. 



^V, 
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Retenue de Tamortisse- 
tnent et du coupon du 1" 
Novembre 1903. 



Avance de Lt. 250,000. 



Seconde avance de Lt. 
250,000. 



Deutsche Bank en faveur du Gouvernement Impérial 
Ottoman. Le Gouvernement Impérial Ottoman pourra 
disposer du solde de cet avoir à partir du 15 Mai 1903. 

La Deutsche Bank retiendra sur le versement du 
solde qu'elle aura à faire au Gouvernement Impérial 
Ottoman la somme nécessaire pour rembourser les 
titres du nouvel emprunt à amortir le 1«'' Novembre 
1903 et le montant des coupons échéant à la même date. 

Sur la somme revenant du chef de la conversion 
au Gouvernement Impérial Ottoman, la Deutsche Bank 
fera à celui-ci une avance de 250,000 livres turques,^ 
payables huit jours après la signature du présent con- 
trat et de ses annexes, et une seconde avance de 250,000 
livres turques, payables le 5 Mars (n. s.) 



Prévision des cas d'a- 
journement de la conver- 
sion. 



Date de remboursement 
, des avances et fixation de 
.^eurs affectations. 



Art. XX. - Dans le cas d'une guerre européenne 
ou coloniale, ou d'une baisse de la Rente allemande,, 
anglaise ou française de trois points au-dessous des 
cours cotés à la date de la signature de la présente 
convention, la Deutsche Bank pourra ajourner l'exécu- 
tion des engagements ci-dessus pris par elle, tout en 
conservant le droit d'option dans les mêmes conditions; 
pour une période d'une année. 

Dans cette dernière alternative, le Gouvernement 
Impérial Ottoman fixera d'un commun accord avec la 
Deutsche Bank la date du remboursement de ces 
avances, ainsi que les affectations spéciales destinées à 
assurer ce remboursement en capital et intérêts. 



Cote aux bourses de 
Berlin et de Paris. 



Art. XXI. - L'obtention de la cote des obligations 
du nouvel emprunt 4 % 1903 dans les Bourses de 
Berlin et de Paris et les frais y relatifs seront à la 
charge de la Deut$che Bank, et le Gouvernement Impé- 
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rial Ottoman interposera ses bons offices à cet effet 
par l'intermédiaire de ses Ambassades. 

Les prospectus nécessités par l'émission du présent 
emprunt seront signés par le Ministre des Finances. 

Art. XXII. - Tout différend pouvant surgir de 
l'interprétation ou de l'exécution du présent contrat 
sera réglé par voie d'arbitrage. Chacune des parties 
contractantes nommera un arbitre dans le délai d'un 
mois. 

En cas de désaccord entre les arbitres, ceux-ci 
nommeront un sur-arbitre dont la décision devra être 
définitive et exécutoire pour les deux parties. 

Fait en triple, à Constantinople, le 21 Février/ 6 Mars 
1903 (1318). 

Pour la Deutsche Bank, Le Ministre des Finances, 

A. GWINNER. RÉCHAD. 

Pour le Conseil d'administration 
de la Dette Publique Ottomane, 

Le Président: 
Commandant LÉON BERGER. 



Différends et arbitrages. 



•v^. 




• «^efe- 



CONTRAT 

DE 

L'EMPRUNT IMPÉRIAL OTTOMAN 4 r 

du Chemin de fer de Bagdad 

SÉRIE Première. 



o 



-•■vv«- 



Entre 

Le Gouvernement Impérial Ottoman représenté 

par Son Excellence Réchad Pacha, Ministre des 

Finances, agissant en vertu d'un Iradé Impérial en 

date du 3 Zilhidjé 1320, 

d'une part; 

La Société du Chemin de fer Ottoman d'Anatolie, 
agissant en nom et pour le compte de la Société Impé- 
riale Ottomane du Chemin de fer de Bagdad, en 
formation, pour laquelle elle se porte fort, représentée 
par le Président de son Conseil d'Administration, 
Monsieur Arthur Owinner, son Directeur général, 
Monsieur Kurt Zander et son Directeur général 
adjoint, Monsieur Edouard Huguenin, 

d'autre part; 

La Deutsche Bank, représentée par son Directeur, 
Monsieur Arthur Owinner, intervenant pour ce qui 
la concerne dans le présent contrat; 

Et Monsieur le Commandant Léon Berger, Prési- 
dent du Conseil d'Administration de la Dette î^ublique 



Contractants. 



- 134 - 



Création d'un emprunt 
dont l'annuité équivaut à 
la garantie kilométrique 
d'une section de diemin 
de fer de 200 kilom. 



Gestion des dîmes con- 
fiée à la D. P. O. 



Iji. Deutsche Bank re- 
présente le groupe finan- 
cier. 



Emprunt de Lt. 2,376,000 
nom. 



Ottomane, ès-qualités, intervenant pour ce qui concerne 
la susdite Administration dans le présent contrat; 

Il a été arrêté et convenu ce qui suit : 

Le Gouvernement Impérial Ottoman ayant décidé 
la création d'un emprunt, dont l'annuité pour intérêts 
et amortissement sera l'équivalent de la garantie kilomé- 
trique de Fr. 1 1,000,- par an et par kilomètre, accordée 
pour la première section de 200 kilomètres partant de 
Konia, du Chemin de fer Konia-Bagdad-Golfe Persique, 
selon l'art. 35 de la Convention conclue en date du 20 
Février 1318, 5 Mars 1903, entre le Gouvernement 
Impérial Ottoman et la Société du Chemin de fer 
Ottoman d'Anatolie, les conditions du dit emprunt 
seront arrêtées par les articles qui suivent. 

L'Administration de la Dette Publique Ottomane 
est chargée de l'encaissement et de la gestion des dîmes 
affectées par le Gouvernement Impérial Ottoman au 
présent emprunt, et intervient à ce titre. 

La Deutsche Bank intervient en représentation du 
groupe financier - pour lequel elle se porte fort - qui 
sera chargé du service de l'emprunt. 

Ceci exposé, il est stipulé : 

Art. I. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
créera conformément au modèle ci-annexé 108,000 
obligations au porteur de cinq cents (500) Fr. soit 
quatre cent huit (408) Mk. soit vingt (20) ^, soit deux 
cent quarante (240) FI. de Hollande, soit vingt-deux 
(22) Lt. nominaux chacune, représentant la somme de 
54,000,000 Fr. soit 44,064,000 Mk. soit 2,160,000 £, 
soit 25,920,000 FI. de Hollande, soit 2,376,000 Lt. nomi- 
naux (voir art. VI). 
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L'emprunt portera le nom w Emprunt Impérial 
Ottoman 4 % du Chemin de fer de Bagdad, Série 
première." 

Art. fi. - Les obligations du présent emprunt 
rapporteront un intérêt de quatre pour cent (4 %) l'an, 
payable semestriellement au choix du porteur en Francs 
ou en Marks ou en Livres sterling ou en Florins de 
Hollande ou en Livres turques le 2 Janvier (n. s.) et le 
1^' Juillet (n. s.) de chaque année à Constantinople, 
Paris, Berlin, Francfort s/Mein, Londres, Amsterdam 
et dans d'autres villes de l'Europe (à désigner éven- 
tuellement par la Deutsche Bank). Le premier coupon 
attaché à ces obligations portera l'échéance du l**»* Juillet 
a1903 (n. s.) et comprendra l'intérêt du premier semestre 
de 1903. Il est bien entendu que les intérêts au taux de 
4 % à partir du 1*** Janvier 19Ô3 jusqu'à la date de 
l'émission seront déduits du montant à payer sur le 
dit coupon. 

Les obligations du présent emprunt seront rem- 
boursables au pair en Francs ou en Mark ou en Livres 
Sterling ou en Florins de Hollande ou en Livres 
Turques, au choix du porteur, en une période de 98 ans 
comptés à partir du 2 Janvier 1903 (n.s.) au moyen 
d'un amortissement de 0.087,538 % l'an, calculé sur le 
capital nominal de 54,000,000 Fr. soit 44,064,000 Mk. 
soit 2,160,000 â^^, soit 25,920,000 FI. de Hollande, soit 
2,376,000 Lt et devant s'effectuer par voie de rachats 
au-dessous du pair par les soins de l'administration 
de la Dette Publique Ottomane, et par tirages au sort 
annuels au pair, si des rachats ne peuvent pas s'effec- 
tuer au-dessous du pair. 

Les tirages auront lieu deux mois avant l'échéance 



I>énomination de l'em- 
prunt. 



Intérêt: 40/0 l'an. 



Echéance des coupons 
2 Janvier et !•' Juillet. 



Amortissement par fi ra- 
ges ou par rachats, par 
les soins de la D. P. O. 



Tirages en Novembre. 
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Publication des tirages. 



du coupon au 2 Janvier (n. s.) de chaque année et le 
paiement des titres amortis sera effectué simultanément 
avec le paiement de ce coupon. 

Le premier tirage aura lieu le 2 Novembre 1903 (n. s.). 

Les tirages ainsi que les rachats auront lieu par 
les soins et aux bureaux de l'Administration de la 
Dette Publique Ottomane à Constantinople. 

Le résultat de chaque tirage sera communiqué par 
la dite Administration, au plus tard le lendemain du 
jour des tirages, par lettre chargée à la Deutsche Bank^ 
et publié, de même que toutes les annonces concernant 
le service du présent emprunt, par les soins de la 
Deutsche Bank, aux frais du Gouvernement Impérial 
Ottoman, dans deux journaux de Constantinople, deux 
journaux de Berlin, un journal de Francfort s/Mein, 
deux journaux de Paris et un journal de Londres. 



L'eniiîrunt est remis en 
|>aieinent de la subvention 
des 200 kilom. 



Art. 111. - Le présent emprunt est remis par le 
Gouvernement Impérial Ottoman à la Société du Che- 
min de fer Ottoman d'Anatolie qui l'accepte pour 
compte de la Société Impériale Ottomane du Chemin 
de fer de Bagdad en formation, en paiement de la 
subvention kilométrique, accordée par le Gouverne- 
ment Impérial Ottoman pour la première section de 
200 kilomètres partant de Konia du Chemin de fer 
de Konia-Bagdad-Golfe Persique, dont la concession 
est accordée à la Société du Chemin de fer Ottoman 
d'Anatolie par convention du 20 Février 1318/5 Mars 
1903. 



Frais de confection et 
d'impression à la charge 
duG. l.O. 



Art. IV. - Les frais de confection et d'impression 
des obligations seront à la charge du Gouvernement 
Impérial Ottoman. La Société du Chemin de fer Otto- 
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man d'Anatolie aura le droit de réunir en un seul titre 
plusieurs obligations. Dans ce cas, elle devra soumettre, 
avant la confection des titres, au Gouvernement Impé- 
rial Ottoman la liste des types qu'elle voudra faire 
confectionner. L'approbation par le Gouvernement 
Impérial Ottoman du modèle des titres définitifs aura 
lieu dans un délai de quinze jours à partir de la date 
de sa présentation par la Société du Chemin de fer 
Ottoman d'Anatolie au Ministère des Finances à Cons- 
tantinople. A défaut de réponse dans le délai ci-dessus 
fixé, le modèle présenté sera considéré comme ayant 
obtenu l'approbation du Gouvernement Impérial 
Ottoman. 



Réunion de plusieurs 
titres en un seul. 



I>élai d'approbation du 
modèle par le G. I. G. 



Art. V. - Le Gouvernement Impérial Ottoman, 
afin de faciliter la prompte émission du présent emprunt 
sur les places européennes, autorise la Société du Che- 
min de fer Ottoman d'Anatolie à faire émettre par les 
banques chargées de l'émission, des scrips pour la 
totalité de l'emprunt. Ces scrips ne seront pas sujets à 
une approbation préalable du Gouvernement Impérial 
Ottoman. 



Scrips. 



Art. VI. - Les obligations définitives porteront la 
griffe du Ministre des Finances de l'Empire Ottoman 
et seront signées à la main, pour contrôle, par un 
délégué du Gouvernement Impéri^ Ottoman dûment 
autorisé. Elles porteront, en outre, le fac-similé de la 
signature du Président du Conseil. d'Administration de 
la Dette Publique Ottomane et le fac-similé de la signa- 
ture du Président du Conseil d'Administration de la 
Société Impériale Ottomane du Chemin de fer de 
Bagdad. 

Les titres définitifs seront libellés en français, en 



Signature, libellé et di- 
vision des titres. 
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Hs sont reçus -par l'Etat 
comme cautionnement. 



Annulation des coupons 
échus et des titres amortis. 



Coupons manquants. 



Prescription des cou- 
pons et titres. 



Affectations. Elles sont 
privilégiées à toute charge 
postérieure. 



turc, en allemand et en anglais. Ils seront divisés en 
5,400 Séries de Fr. 10,000 = Mk. 8,160 = ^ 400 = 
FI. de Hollande 4,800 = Lt 440. chacune, numérotées 
de 1 à 5,400. Chaque série sera divisée en coupures 
qui porteront 

les N"** 1 à 20 si ce sont des coupures de Fr. 500 

les N^'M à 4 . ^ „ „ „ 2,500 

et les N ^ 1 à 2 « » „ f, 5,000. 

Les titres définitifs seront reçus dans toutes les 
caisses de l'Etat Ottoman comme cautionnement ou 
garantie. 

Art. VII. - Les' coupons échus et payés ainsi que 
les oblig^itions sorties aux tirages et remboursées seront 
annulés par perforation et remis par la Deutsche Bank 
à l'Adminfstration de la Dette Publique Ottomane qui 
les remettra au Trésor Impérial 

Lors du remboursement des obligations sorties 
aux tirages tous les coupons no|i échus devront se 
trouver attachés au titre, et les coupons manquants 
seront déduits du montant à rembourser au porteur 
du titre amorti. 

Art. VIII. - Les coupons échus qui n'auront pas 
été présentés à l'encaissement dans les cinq années qui 
suivront la date de leur échéance, ainsi que les obliga- 
tions sorties aux tirages et non présentées à l'encaisse- 
ment dans les' quinze années qiii suivront le jour de 
leur exigibilité seront prescrits au profit du Trésor 
Impérial Ottoman. 

Art. IX. - Pour assurer le paiement régulier de 
l'intérêt et de l'amortissement, s'élevant à Fr. 2,207,270.52 
par an, ainsi que des frais de commission, de change. 
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d'annonces, etc., afférents au présent emprunt, le Gou- 
vernement Impérial Ottoman assigne et affecte à la 
Société du Chemin de fer Ottoman d'Anatolie, ès-qua- 
lités, pour le compte des porteurs des titres de l'emprunt, 
d'une manière exclusive et irrévocable, jusqu'à parfaite 
* extinction du capital nominal des obligations, sur des 
revenus dont l'encaissement est confié à l'Administration 
de la Dette Publique Ottomane savoir: 



Sur les dîmes du Vilayet de Konia, 
l'affectation d'une somme fixe minimum de 

Sur les dîmes des Sandjaks d'Alep et 
d'Ourfa, l'affectation d'une somme mini- 
mum de 



Lt. 36,000 



w 



70,000' 



Soit ensemble Lt. 106,000 



Ces affectations seront privilégiées à toute charge 
postérieure. Pour les dîmes du Vilayet de Konia la 
charge précitée de Lt. 36,000 par an ainsi que pour les 
dîmes des Sandjaks d'Alep et d'Ourfa la charge de 
Lt. 70,000 par an passeront après des sommes annuelles 
de Lt. 138,000, - et de Lt. 23,500, - respectivement, 
réservées pour d'autres destinations par des contrats 
antérieurs. 

Dans le cas où les encaissements sur les dîmes du 
Vilayet de Konia et des Sandjaks d'Ourfa et d'Alep 
n'atteindraient pas le montant sus-indiqué, l'insuffisance 
en sera comblée par les revenus des dîmes d'autres 
districts. 

Il est stipulé que lors de l'adjudication des dîmes 
dans le Vilayet de Konia et les Sandjaks d'Ourfa et 
d'Alep sus-mentionnés ou dans les districts qui vien- 



Dîmes affectées. 



Cas d'insuffisance. 



Service de ces affecta- 
tions. 
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Coopération de la D.P.O. 



Réalisation des dîmes 
en nature. 



Affectation de la part du 
O. I. O. dans les recettes 
brutes de la section. 



draient s'ajouter en cas d'insuffisance, adjudication à 
laquelle assistera pour chaque Vilayet ou Sandjak un 
Délégué de la Dette Publique Ottomane, avec une 
coopération effective dans toutes les opérations que 
comporte l'adjudication, les bons obligatoires à livrer 
par les adjudicataires pour la contrevaleur des dîmes 
résultant de cette adjudication, pour un montant de 
Lt 106,000, seront libellés payables à l'ordre des caisses 
de l'Administration de la Dette Publique Ottomane se 
trouvant dans le Vilayet de Konia et les Sandjaks d'Ourfa 
et d'Alep sus-énoncés et payés à celles-ci exclusivement 
L'adjudication des dîmes sera opérée en stricte confor- 
mité des règlements en vigueur sur les revenus des 
dîmes. 

En cas d'impossibilité absolue de trouver des 
affermeurs selon les lois en vigueur, et si les dîmes 
doivent être réalisées en nature, le Gouvernement 
Impérial Ottoman s'engage à placer la totalité de ses 
produits dans des magasins à double clef, dont l'une 
confiée aux agents de la Dette Publique Ottomane. 
Ces produits devront être vendus d'un commun accord 
par les autorités locales conjointement avec les agents 
de la Dette Publique Ottomane en conformité des lois 
en vigueur, et les sommes à payer par les acheteurs 
devront être versées intégralement et directement dans 
les caisses de la Dette Publique Ottomane. 

Sous aucun prétexte cette dîme ne pourra être 
soustraite à son affectation. 

En dehors des affectations sus-énoncées, s'élevant à 
Lt. 106,000, le Gouvernement Impérial Ottoman assigne 
et affecte au présent emprunt d'une manière irrrévo- 
cable, jusqu'à parfaite extinction du capitjJ nominal des 
obligations, sa part dans les recettes brutes de la section 
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de 200 kilomètres partant de Konia, du Chemin de fer 
de Konia-Bagdad-Qolfe Persique, (voir art. 35 de la 
convention passée le 20 Février 1318, 5 Mars 1903, 
entre le Gouvernement Impérial Ottoman et la Société 
du Chemin de fer Ottoman d'Anatolie), qui sera établie 
annuellement suivant l'art. 40 de la convention précitée. 
Lorsque le montant de cette part du Gouvernement 
dans les recettes d'un exercice sera établi, la Société 
Impériale Ottomane du Chemin de. fer de Bagdad le 
versera pour le compte du service de ^ l'emprunt à 
l'Administration de la Dette Publique Ottomane, et . 
celle-ci remettra en effectif au Gouvernement Impérial 
Ottoman tout surplus qui restera disponible au-delà 
des sommes exigées pour le paiement du coupon 
échéant le 1«'' Juillet de l'exercice en cours. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman déclare qu'il 
n'apportera pendant toute la durée du présent contrat 
aucune modification pouvant diminuer ou changer les 
revenus spécialement affectés au service de l'annuité du 
présent emprunt, sans accord préalable entre les signa- 
taires du présent contrat et avant d'avoir affecté à 
l'emprunt d'autres revenus agréés par eux comme d'une 
valeur égale et présentant les mêmes garanties. 

Art. X. - La Société Impériale Ottomane du Che- Affectation par la socié- 

,- jrijjj A,/ ff_L té de sa part nette dans 

min de fer de Bagdad, de son cote, aiiecte au les mêmes recettes. 
présent emprunt, d'une manière irrévocable, jusqu'à 
extinction complète du présent emprunt, la section de 
200 kilomètres partant de Konia, du Chemin de fer de 
Konia-Bagdad-Golfe Persique, ainsi que le matériel 
roulant y appartenant. Elle affecte, en outre, de la même 
façon, sa part dans les recettes de ce chemin de fer 
après paiement des frais d'exploitation, mais les porteurs 
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Versement éventuel de 
cette part à la D. P. O. 



Cas où la Société peut 
disposer de cette part. 



Remboursement par le 
O. I. O. 



de l'emprunt n'auront aucun droit de s'immiscer dans 
l'administration de la Société. 

La dite part des recettes, déduction faite des frais 
d'exploitation, tels que cette part et ces frais seront 
établis par les comptes de la Société, sera versée, en cas 
de besoin, par celle-ci à l'Administration de la Dette 
Publique Ottomane pour le compte du service de 
l'emprunt annuellement, après approbation du bilan de 
chaque exercice par l'Assemblée Générale. Si l'Adminis- 
tration de la Dette Publique Ottomane n'a pas notifié 
à la Société Impériale Ottomane du Chemin de fer de 
Bagdad, au plus tard'jusqu'ai\ jour précédant, chaque 
année, l'Assemblée Générale Ordinaire de la dite 
Société, la nécessité d'appliquer cette affectation au 
service de l'emprunt, la Société est autorisée à disposer 
librement de la part des recettes en question. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman aura à rem- 
bourser à la Société les sommes que celles-ci pourrait 
avoir fournies de ce chef pour compte du service de 
l'emprunt d'Etat. 



La Deutsche Bank est 
chargée du service de 
l'emprunt. 



Commission : 1/4 '*/„. 



La B. I. O. est désignée 
pour le service à Paris. 



Art. XI. - La Deutsche Bank sera chargée du 
service de l'intérêt et de l'amortissement du présent 
emprunt d'une manière irrévocable et pour toute sa 
durée. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman alloue à la 
Deutsche Bank un quart pour cent {% %) sur les 
sommes payées, soit par elle, soit par les maisons de 
banque qu'elle désignera, pour le service de l'intérêt et 
de l'amortissement du présent emprunt. Pour le service 
de l'emprunt à Paris, désignation est faite d'ores et déjà 
de la Banque Impériale Ottomane, la désignation 
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d'autres établissements financiers en dehors de celle-ci 
étant réservée. 

Art. XII. - L'Administration de la Dette Publique 
Ottomane prélèvera sur le produit des dîmes spécifiées 
à l'art. 9 du présent contrat: 

1) 5 % (cinq pour cent) alloués à l'Administration de 
la Dette Publique Ottomane pour frais de ges- 
tion et de perception des dîmes affectées au 
présent emprunt; 

2") les sommes nécessaires au service de l'intérêt et 
de l'amortissement de cet emprunt, y compris 
les différences de change pouvant résulter des 
paiements de coupons et de titres amortis 
opérés à l'étranger en Francs, en Marks, en 
Livres Sterling et en Florins de Hollande, et 
qui seront remis par l'Administration de la 
Dette Publique Ottomane à la Deutsche Bank 
sur simple avis de celle-ci ; 

30) les frais de publicité (art. 2), de commission 
(art. 11) ainsi que les menus frais pour envois 
de coupons, de titres sortis, etc. 

Par contre, il est expressément entendu que l'Admi- 
nistration de la Dette Publique Ottomane n'aura aucun 
droit à une commission sur les sommes qu'elle recevra 
pour compte du service de l'emprunt par la Société 
Impériale Ottomane du Chemin de fer de Bagdad en 
formation, selon les articles 9 et 10 du présent contrat. 

Art. XIII. - L'Administration de la Dette Publique 
Ottomane sera tenue de remettre à la Deutsche Bank, 
au fur et à mesure des encaissements effectués sur les 
dîmes afffectées à cet emprunt, les sommes nécessaires 



Prélèvements de la D_ 
P.O. sur le produit des 
dîmes. 



La D. P. G. n'a pas de 
commission sur les verse- 
ments de la Société. 



Remises de la D. P. O, 
à la Deutsche Bank. 
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Compte à intérêt ouvert 
au 0. 1. O. pour ces re- 
mises. 



Arrêté du compte. 



au service semestriel de l'intérêt et de ramortissement 
de l'emprunt, et ce de façon à ce que la totalité des 
susdites sommes se trouve entre les mains de la Deut- 
sche Bank au plus tard quatre semaines avant chaque 
échéance. 

La Deutsche Bank convertira chaque remise en 
"Marks dans les trois jours, au mieux des intérêts du 
Trésor Impérial Ottoman, et passera le montant dans 
un compte spécial au crédit du Gouvernement Impérial 
Ottoman avec un intérêt de 1 % au-dessous de l'escompte 
officiel de la Banque de l'Empire d'Allemagne. 

Cet intérêt courra au profit du Gouvernement 
Impérial Ottoman à partir de la date de chaque verse- 
ment fait à la Deutsche Bank jusqu'à deux semaines 
avant l'échéance semestrielle à laquelle ces versements 
sont applicables. 

Le compte dont il est parlé ci-dessus sera arrêté 
entre la Deutsche Bank et l'Administration de la Dette 
Publique Ottomane le 2 Janvier et le 1"'' Juillet de 
chaque année. 



Exemption de traibre, 
taxe ou impôt en Tur^Juje. 



■\. 



^ 



Aucune déduction ou 
réduction sur les titres et 
coupons. 



Frais de timbre à l'é- 
tranger à la charge de la 
Société. 



Art. XIV. — L'emprunt et tous les actes se ratta- 
chant au présent contrat et à sa réalisation ainsi que 
les obligations et les coupons de cet emprunt sont 
exempts de tous droit de timbre, taxe ou impôt en 
Turquie, dans le présent et dans l'avenir. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman s'interdit de 
faire aucune déduction ou réduction quelconque sur le 
pefement des coupons et le remboursement des 
obligations. 

Les frais des timbres à l'étranger sur les obligations 
du présent emprunt seront à la charge de la Société 
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Impériale Ottomane du Chemin de fer de Bagdad, 
en formation. 

Art. XV. - L'obtention de la cote des obligations 
du présent emprunt dans les bourses européennes que 
la Deutsche Bank désignera et les frais y relatifs seront 
à la charge de la Société Impériale Ottomane du 
Chemin de fer de Bagdad en formation, et le Gouver- 
nement Impérial Ottoman interposera ses bons offices, 
à cet effet, par l'intermédiaire de ses ambassades. 

Le Ministre des Finances signera les prospectus 
nécessités par l'émission du présent emprunt. 

Art. XVI. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
se réserve le droit de retirer de la circulation à toute 
époque les obligations de l'emprunt qui fait l'objet du 
présent contrat, en les remboursant au pair après un 
préavis public d'au moins deux mois. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman se réserve 
également le droit de procéder à toute époque et au 
profit du Gouvernement Impérial Ottoman à une con- 
version du dit emprunt moyennant le remboursement 
en effectif, au pair, des titres de cet emprunt encore en 
circulation et leur substitution par d'autres titres portant 
un intérêt moins élevé. 



Cote aux bourses d'Eu- 
rope. 



Conditions de retrait ou 
de conversion de l'em- 
prunt. 



Art. XVII. - Tout différend pouvant surgir de 
l'interprétation ou de l'exécution du présent contrat 
sera réglé par voie d'arbitrage. Chacune des parties 
intéressées dans le différend nommera un arbitre dans 
le délai d'un mois. 



Différends et arbitrages 
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En cas de désaccord entre les arbitres, ceux-ci 
nommeront un sur-arbitre dont la décision devra être 
définitive et exécutoire pour toutes les parties con- 
tractantes. 

Fait en triple, à Constantinople, le 20 Février (v. s.) 1903 
5 Mars 1318. 

Pour la Deutsche Bank, Le Ministre des Finances, 

A. QWINNER. RÉCHAD. 

Société du Chemin de fer Ottoman d'AnatoIie, 

ARTHUR QWINNER. 

KURT ZANDER. 

HUGUENIN. 

Commandajit LÉON BERGER 

Président de la Dette Publique Ottomane. 



■o^^» 



ARTICLE ADDITIONNEL 

AU 

CONTRIT DE L'EMPRUNT IMPÉRIIL OHOMIN 4 

du Chemin de fer de Bagdad 

SÉRIE Première. 



o / 



-IfeAfw*- 



Conformément à la teneur du Bouyrouldou daté 
du 24 Juillet 1319 et donnant communication d'un 
Iradé Impérial émané ad hoc, S. E. Réchad Pacha, 
Ministre des Finances, Monsieur Arthur Owinner, 
Président du Conseil d'Administration, Monsieur Kurt 
Zander, Directeur général et Monsieur Huguenin, 
Directeur général adjoint de la Société du Chemin de 
fer Ottoman d'Anatolie, la Deutsche Bank, représentée 
par son Directeur, Monsieur Arthur Gwinner, ainsi 
que Monsieur le Commandant Léon Berger, Président 
du Conseil d'Administration de la Dette Publique 
Ottomane, ont approuvé d'un commun accord les 
paragraphes ci-après, portant modification de quelques 
termes contenus dans les articles 2, 9 et 13 de la 
présente convention, savoir: 

L'art. 2 susvisé, fixe au 2 Janvier et au l®*" Juillet 
(n. s.) de chaque année, l'échéance des coupons d'intérêt 
de l'emprunt qui fait l'objet des présentes, et au 2 
Novembre (n. s.), soit deux mois avant l'échéance du 
coupon du 2 Janvier, la date du tirage des titres. Ces 
dates sont modifiées comme suit: 

Le paiement des coupons sera effectué le 1*^ Mars 
et le V^ Septembre (n.s.) de chaque année, au lieu du 
2 Janvier et du l*»" Juillet 

Les tirages auront lieu deux mois avant le 1®** Sep- 
tembre de chaque année, c'est-à-dire au l®*" Juillet au 
lieu du 2 Novembre, soit deux mois avant le 2 Janvier, 
comme il est dit dans l'art. 2 précité. 



Contractants. 



Modifications aux art. 
2, 9 et 13. 



Echéances des coupons : 
1« Mars et !•' Septembre. 
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Tirages: i-* Juillet Le premier tirage qui, aux termes du dit article, 

devait être effectué le 2 Novembre 1903, aura lieu le 
1" Juillet (n.s.) 1904. 

La date du premier coupon qui était fixée au 
1«*" Juillet (n. s.) 1903, dans l'article susénoncé, se 
trouvant déjà échue et passée, et l'intérêt dû à cette date 
étant remboursé, il ne sera rien changé à la date du dit 
coupon, et conséquemment, le coupon échéant le l®»" 
Septembre (n. s.), ne représentera que l'intérêt couru 
pendant deux n^^, soit du l^*" Juillet (n. s.) jusqu'au 
31 Août 1903. 

Les mots: «1^' Juillet" insérés à l'art. 9 de la 
présente convention, seront remplacés par les mots : 
» l'^' Septembre ", et les dates du 2 Janvier et 1*='" Juillet 
figurant à l'art. 13 seront remplacées par les dates du 
1«' Mars et du 1^^ Septembre (n.s.). 

Les paragraphes qui précèdent ont été insérés 
séparément à chacun des trois exemplaires de la pré- 
sente convention et signés le 20 Septembre 1319/ 
3 Octobre 1903. 

Pour la Deutsche Bank, 

HUQUENIN. 

Cachet 

de S. E. le Ministre des Finances. 

La Société du Chemin de fer Ottoman d'Anatolie : 

Pour son Président du Conseil, 
HUQUENIN. 

Pour son Directeur général, 
HUQUENIN. 

Commandant LÉON BERQER 

Président de la Dette Publique Ottomane. 

HUQUENIN. 



MODIFICATION 

à l'article 9 du Contrat 



Conformément à la teneur d'un Teskéré Grand 
Véziriel en date du 4 Janvier v.s. 1319 (1904), donnant 
communication d'un Iradé Impérial émané à cet effet, 
Son Excellence Réchad Pacha, Ministre des Finances, 
Monsieur Arthur Gwinner, Président du Conseil 
d'Administration, Monsieur le D^ Kurt Zander, 
Directeur général et Monsieur Ed. Huguenin, Direc- 
teur général adjoint de la Société du Chemin de fer 
Ottoman d'Anatolie, la Deutsche Bank, représentée par 
son Directeur Monsieur Arthur Gwinner, ainsi que 
Monsieur le Commandant Berger, Président du Con- 
seil d'Administration de la Dette Publique Ottomane, 
sont tombés d'accord, par rapport à l'art. 9 du Contrat 
de l'Emprunt Impérial Ottoman 4 % du Chemin de fer 
de Bagdad, Série I, en date du 20 Février (v.s.) 1903 •* 
5 Mars 1318, ainsi qu'il suit: 



Contractants. 



Modifications à l'art 9 
relatif aux dîmes. 



A. 



Quant aux affectations prévues pour l'Emprunt 
Impérial Ottoman 4 % du Chemin de fer de Bagdad, 
Série I, de nom. Fr. 54,000,000, le Vilayet de Konia 
est remplacé par: 

le Vilayet d'Aïdin, 

de Bagdad, 
de Diarbékir, 
de Mossoul, 



w 



» 
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de sorte que la somme fixe minimum de Lt. 36,000, qui 
était assignée dans l'art. 9 du contrat originaire du 
20 Février/ 5 Mars 1903 (1318), sur les dîmes du 
Vilayet de Konia, est affectée : 

pour 12,000 Lt. sur le Vilayet d'Aïdin, 
pour 12,000 Lt. sur le Vilayet de Bagdad, 
pour 6,000 Lt sur le Vilayet de Diarbékir, 
pour 6,000 Lt. sur le Vilayet de Moussoul, 

par conséquent, le Vilayet de Konia devient libre de 
toute charge spéciale concernant l'emprunt de Fr. 
54,000,000. 

B. 

En mettant en application les stipulations ci-haut 
mentionnées concernant le remplacement de l'affectation 
de 36,000 Lt. sur les dîmes du Vilayet de Konia par 
d'autres affectations désignées ci-haut, il est stipulé que : 

dans le Vilayet d'Aïdin, c'est le Caza de Tchesmé, 
dans le Vilayet de Bagdad, c'est le Caza de Hillé, 
dans le Vilayet de Diarbékir, c'est le Caza de Mardin,- 
dans le Vilayet de Mossoul, c'est le Caza de Mossoul, 

dont les dîmes doivent faire face aux affectations 
ci-dessus mentionnées. 

Pour ce qui est du Caza de Tchesmé, qui fait 
partie du Sandjak de Smyrne, il est entendu que les 
12,000 Lt. passeront après la somme annuelle de 30,000 
Lt. affectée dans le Sandjak de Smyrne à l'Emprunt 
avec garanties spéciales 4% de 1903 aux conditions 
énoncées dans la Convention du 21 Février 1318/6 Mars 
1903. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman s'engage à 
faire envoyer les ordres administratifs voulus au sujet 
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des dites affectations aux Autorités provinciales, et avant 
tout à donner sans retard, dès maintenant, les instruc- 
tions catégoriques aux Autorités dans les Vilayets de 
Mossoul et de Bagdad, vu la précocité des récoltes. 

Dans le cas où le rendement des Cazas désignés 
serait insuffisant, le Gouvernement Impérial Ottoman 
s'engage à parfaire cette insuffisance sur les dîmes 
d'autres Cazas dans les Vilayets sus-indiqués. Dans ce 
cas, c'est l'Administration de la Dette Publique Otto- 
mane qui choisira, d'accord avec le Gouvernement 
Impérial Ottoman, les Cazas à affecter pour la couver- 
ture de l'insuffisance. 

Fait en triple, pour un seul et même effet, à Constan- 
tinople, le 4/17 Février 1319 (1904). 

Société du Chemin de fer Ottoman d'Anatolie, 

Dr K. ZANDER. 

Cachet 
du Ministre des Finances. 

Pour iMonsieur le Président A. Gwinner et 
pour Monsieur le Directeur général adjoint E. Huouenin, 

Dr K. ZANDER. 

• 

Pour la Deutsche Bank, 
Dr K. ZANDER. 

Commandant LÉON BERGER 

Président de la Dette Publique Ottomane. 



PROSPECTUS 



EMPRUNT IMPÉRIAL OHOMAN 4Vo 

du Chemin de fer de Bagdad 

SÉRIE Première 

d'une valeur nominale de Fr. 54,000,000, soit Mk. 44,064,000, 
soit £ 2,160,000, soit FI. H. 25,920,000, soit Lt. 2,376,000. 



Cet emprunt a été créé par le Gouvernement 
Impérial Ottoman en vertu d'un Iradé de Sa Majesté 
Impériale le Sultan du 3 Zilhidjé 1320, et remis 
à la Société Impériale Ottomane du Chemin de fer de 
Bagdad, en paiement de la subvention kilométrique 
accordée par le Gouvernement Impérial Ottoman suivant 
Convention spéciale du 20 Février 1318/5 Mars 1903, 
pour la première Section de 200 kilomètres partant de 
Konia du Chemin de fer de Konia-Bagdad-Golfe 
Persique, dont la concession est accordée à la Société 
du Chemin de fer Ottoman d'Anatolie par Convention 
du 20 Février 1318/5 Mars 1903. 

Le présent emprunt est émis en obligations au 
porteur de 500 Francs =: 408 Mark rr 20 Livres Sterling 
= 240 Florins de Hollande :=. 22 Livres Turques no- 
minaux chacune et leurs multiples, et divisé en 5,400 
Séries de Francs 10,000 chacune, numérotées de 1 à 
5,400, chaque série comprenant autant de coupures qu'il 
faut pour former un capital nominal de Francs 10,000, 
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Le détail des coupures et leur répartition en Séries 
sera indiqué au pied*) du présent Prospectus. 

Les obligations du présent emprunt et leurs cou- 
pons sont à tout jamais exempts de tout impôt, de 
toute taxe et de tout timbre, ainsi que de toute déduc- 
tion dans l'Empire Ottoman. 

Elles seront reçues dans toutes les caisses de l'Etat 
Ottoman comme cautionnement ou garantie. 

Pour assurer le paiement régulier de l'intérêt et de 
l'amortissement, s'élevant à Francs 2.207.270,52 par an, 
ainsi que des frais de commission, de change, d'an- 
nonces etc., afférents au présent emprunt, le Gouver- 
nement Impérial Ottoman assigne et affecte d'une 
manière exclusive et irrévocable, jusqu'à parfaite extinc- 
tion du capital nominal des obligations, sur des revenus 



•) Le présent emprunt est divisé en séries comme suit : 




N- des Séries 


Séries 


Total: 


0.001 à 4.000 
4.000 à 5.400 


4.000 ^ Montant de chaque série Fr 
1.400 ) Fr. 10.000 


. 54.000.000 


Coupures des obligations contenues dans chaque série : 




N« d'ordre 


Séries Nombre de coupures 
dans chaque série 


Obligations 


00.001 à 80.000 


4.000 20 


80.000 


80.001 à 108.000 


1.400 4 


5.600 




5.400 


85.600 


Valeur nominale 


Valeur totale 




Fr. 500 


Fr. 40.000.000 Titres unitaires 




» 5.500 


« 14.000.000 Titres de cinq obliga 


lions 



Chaque coupure porte ainsi, en dehors de son numéro courant, le 
numéro de la série ainsi que le numéro de la coupure dans la série res- 
pective. 
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dont l'encaissement est confié à l'Administration de la 
Dette Publique Ottomane, à savoir: 

sur les dîmes du Vilayet d'Aïdin, l'af- 
fectation d'une somme fixe minimum de . Lt 12.000 

sur les dîmes du Vilayet de Bagdad, 
l'affectation d'une somme fixe minimum 
de « 12.000 

sur les dîmes du Vilayet de MossouF, 
l'affectation d'une somme fixe minimum 
de ,; 6.000 

sur les dîmes du Vilayet de Diar- 
békir, l'affectation d'une somme fixe mini- 
mum de « 6.000 

sur les dîmes des Sandjaks d'Ourfa 
et d'Alep, l'affectation d'une somme fixe 
minimum de » 70.000 



ffC 



soit ensemble. . . Lt. 106.000 



En mettant en application la Convention en date 
du 20 Février/5 Mars 1903 et ses annexes, les parties 
contractantes sont tombées d'accord que les garanties 
mentionnées portent: 

pour le Vilayet d'Aïdin, sur les dîmes du Caza de 
Tchesmé (Sandjak de Smyrne), 

pour le Vilayet de Bagdad, sur les dîmes du Caza 
de Hillé (Sandjak de Divanié), 

pour le Vilayet de Mossoul, sur les dîmes du Caza 
de Mossoul (Sandjak de Mossoul), 

pour le Vilayet de Diarbékir, sur les dîmes du Caza 
de Mardin (Sandjak de Mardin). 
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Les produits moyens annuels des cinq dernières 
années, déduction faite des frais d'administration et de 
perception, ont été de : 

Lt. 15.000 pour le Caza de Tchesmé 
,f 17.600 « „ Hillé 

f, 10.000 » n Mossoul 

,, 9.000 » « Mardin 

„ 106.318 „ Sandjak d'Alep 
» 25.710 ^ V d'Ourfa. 

Pour ce qui est du Caza de Tchesmé qui fait partie 
du Sandjak de Smyrne (Vilayet d'Aïdin), il est entendu 
que les Lt. 12.000 passeront après la somme annuelle 
de Lt. 30.000 affectée dans le Sandjak de Smyrne à 
l'emprunt avec garanties spéciales 4 % de 1903, aux 
conditions énoncées dans la convention y relative en 
date du 21 Février/6 Mars 1903.*) 

Les susdites affectations d'ensemble Lt 106,000 
seront privilégiées à toute charge postérieure. Pour les 
dîmes des Sandjaks d'Ourfa et d'Alep, la charge de 
Lt. 70,000 par an, passera après la somme annuelle de 
Lt. 23,500 réservée pour d'autres destinations par con- 
trat antérieur. 

Dans le cas où les encaissements sur les dîmes des 
districts ci-haut mentionnés, n'atteindraient pas le mon- 
tant sus-indiqué de Lt. 106,000 par an affecté au présent 
emprunt, l'insuffisance en sera comblée par les revenus 
des dîmes d'autres districts. 



•) Dans cette convention le Gouvernement Impérial Ottoman a affecté au 
service dudit emprunt des revenus d'Etat énumérés dans 6 chapitres pour la 
somme de 108,000 Lt. ; en outre, il a assigné une affectation privilégiée snr la 
dîme des céréales du Sandjak de Smyrne pour la somme de 30,000 Lt. Si les 
six chapitres précités ne rapportent pas 108,000 Lt. par an, les 30,000 Lt. 
seront majorées de la différence en moins par la dîme des céréales du Sandjak 
de Smyrne, dont la totalité s'élève à 15a,000 Lt. par an. 
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Il est stipulé que lors de l'adjudication des dîmes 
dans les districts susmentionnés ou dans les districts 
qui viendraient s'ajouter en cas d'insuffisance, adjudi- 
cation à laquelle assistera pour chaque Vilayet ou 
Sandjak un délégué de la Dette Publique Ottomane, 
avec une coopération effective dans toutes les opérations 
que comporte l'adjudication, les bons obligatoires à 
livrer par les adjudicataires pour la contrevaleur des 
dîmes résultant de cette adjudication pour un montant 
de Lt. 106,000 seront libellés payables à l'ordre des 
caisses de l'Administration de la Dette Publique Otto- 
mane, se trouvant dans les Vilayets et les Sandjaks 
susénoncés et payés à celle-ci exclusivement. L'adjudi- 
cation des dîmes sera opérée en stricte conformité des 
règlements en vigueur sur les revenus des dîmes. En cas 
d'impossibilité absolue de trouver des affermeurs selon 
les lois en vigueur, et si les dîmes doivent être réalisées 
en nature, le Gouvernement Impérial Ottoman s'engage 
à placer la totalité de ces produits dans des magasins 
à double clef, dont l'une confiée aux agents de la Dette 
Publique Ottomane. Ces produits devront être vendus 
d'un commun accord par les Autorités locales conjoin- 
tement avec les agents de la Dette Publique Ottomane, 
en conformité des lois en vigueur, et les sommes à 
payer par les acheteurs devront être versées intégra- 
lement et directement dans les caisses de la Dette 
Publique Ottomane. Sous aucun prétexte cette dîme ne 
pourra être soustraite à son affectation. 

En dehors des affectations susénoncées, s'élevant 
à Lt. 106,000, le Gouvernement Impérial Ottoman 
assigne et affecte au présent emprunt, d'une manière 
irrévocable, jusqu'à parfaite extinction du capital nominal 
des obligations, sa part dans les recettes brutes du 
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Chemin de fer Konia-Eregli, qui sera établie annuelle- 
ment.*) Lorsque le montant de cette part du Gouver- 
nement dans les recettes d'un exercice sera ainsi établi, 
la Société Impériale Ottomane du Chemin de fer de 
Bagdad, le versera pour compte du service de l'emprunt 
à l'Administration de la Dette Publique Ottomane, et 
celle-ci remettra en effectif au Gouvernement Impérial 
Ottoman tout surplus qui restera disponible au-delà de 
la somme exigée éventuellement pour parfaire le service 
annuel de l'emprunt. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman déclare qu'il 
n'apportera pendant toute la durée du présent contrat 
aucune modification pouvant diminuer ou changer les 
revenus spécialement affectés au service de l'annuité du 
présent emprunt sans accord préalable avec la Société 
Impériale Ottomane du chemin de fer de Bagdad, 
l'Administration de la Dette Publique Ottomane et la 
Deutsche Bank, et avant d'avoir afffecté à l'emprunt 
d'autres revenus agréés par elles comme d'une valeur 
égale et présentant les mêmes garanties. 

La Société Impériale Ottomane du chemin de fer 
de Bagdad, de son côté, affecte au présent emprunt 



•) A cet égard les art. 35 et 40 de la convention concessionnaire stipulent 
ce qui suit : 

Art. 35. - » Le Gouvernement Impérial Ottoman affecte encore d'une façon 
irrévocable et inaliénable aux porteurs des Titres d'Etat précités la part lui 
revenant dans les recettes brutes de la dite ligne." (Konia Bagdad-Golfe 
Persique). 

» Si la recette kilométrique brute de la ligne dépasse 4,500 Fr. mais sans 
dépasser 10,000 Fr. l'excédent au-delà de 4,500 Fr. reviendra entièrement au 
Gouvernement." 

>, Si la recette kilométrique brute dépasse 10,000 Fr. la partie jusqu'à 10,000 
Fr. devant toujours être partagée comme il est dit plus haut, les 60 <*/o de 
l'excédent au-delà de ces 10,000 Fr. reviendront au Gouvernement Impérial 
et les 40 ^/o à la Société. Pour les divers emprunts à émettre pour l'exécution 
des différentes sections de chemin de fer, masse commune sera faite des 
recettes revenant au Gouvernement, de façon à ce que le montant disponible 
reste affecté à la communauté des titres de ces mêmes emprunts, dans la 
proportion du montant primitif nominal de chaque emprunt." 

Aussitôt après le paiement des coupons et de l'amortissement des titres 
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d'une manière irrévocable jusqu'à son extinction com- 
plète, la section de 200 kilomètres partant de Konia, du 
chemin de fer de Konia-Bagdad-Oolfe Persique, ainsi 
que le matériel roulant y appartenant. Elk affecte, en 
outre, de la même façon, sa part dans les recettes de ce 
chemin de fer après paiement des frais d'exploitation ; 
mais les porteurs de l'emprunt n'auront aucun droit de 
s'immiscer dans l'administration de la Société. 

La dite part des recettes, déduction faite des frais 
d'exploitation, tels que cette part et ces frais seront 
établis par les comptes de la Société Impériale Ottomane 
du Chemin de fer de Bagdad, sera versée en cas de 
besoin par celle-ci à l'Administration de la Dette Publi- 
que Ottomane pour le compte du service de l'emprunt 
annuellement, après approbation du bilan de chaque 
exercice par l'Assemblée Générale. Si l'Administration 
de la Dette Publique Ottomane n'a pas notifié à la 
Société Impériale Ottomane du Chemin de fer de 
Bagdad, au plus tard jusqu'au jour précédant, chaque 
année, l'Assemblée Générale Ordinaire de la dite Société^ 
la nécessité d'appliquer cette affectation au service de 
l'emprunt, la Société est autorisée à disposer librement 
de la part des recettes en question. 



d'Etat émis, le surplus des recettes appartenant au Gouvernement Impérial 
Ottoman, sera versé à celui-ci chaque année, après accomplissement des 
formalités prévues à l'art. 40 de la présente convention." 

Art. 40. - » Le Concessionnaire remettra au Ministère des Travaux Publics, 
dans le courant du mois de Janvier de chaque année, les comptes des recettes 
préalablement vérifiés et approuvés par le Commissaire Impérial, sur la base 
desquels les sommes revenant au Gouvernement Impérial Ottoman et à la 
Société, seront déterminées en conformité de l'art. 35 de la présente convention." 

» Aussitôt que le montant de la part du Gouvernement dans ces recettes sera 
établi, la Société Impériale Ottomane du Chemin de fer de Bagdad en fera le 
versement pour le compte du service de l'emprunt ou des emprunts d'Etat à 
l'Administration de la Dette Publique Ottomane, et celle-ci remettra en effectif 
au Gouvernement Impérial Ottoman tout surplus qui restera disponible 
au-delà des sommes exigées pour le paiement du coupon échéant le l*' Septembre 
de l'exercice en cours. 
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Les obligations de cet emprunt seront libellées en 
langues française, turque, allemande et anglaise. Elles 
porteront la griffe du Ministre des Finances de l'Empire 
Ottoman et seront signées à la main, pour contrôle, par 
un délégué du Gouvernement Impérial Ottoman dûment 
autorisé; elles porteront, en outre, le fac-similé de la 
signature du Président du Conseil d'Administration de 
la Dette Publique Ottomane et le fac-similé de la signa- 
ture du Président du Conseil d'Administration de la 
Société Impériale Ottomane du Chemin de fer de 
Bagdad. 

La Deutsche Bank est autorisée à émettre des titres 
provisoires (scrips) qui seront échangées sans frais 
contre les obligations définitives. 

La Deutsche Bank est chargée du service de 
l'intérêt et de l'amortissement du présent emprunt d'une 
manière irrévocable et pour toute sa durée, et est auto- 
risée à désigner d'autres guichets de paiement soit en 
Allemagne, soit dans d'autres pays. Ces guichets seront 
aussi obligés à délivrer sans frais de nouvelles feuilles 
de coupons. 

Le paiement des coupons et des titres appelés au 
remboursement aura lieu au choix des porteurs à 
Constantinople, Paris, Berlin, Francfort s/M., Londres, 
Amsterdam et dans d'autres villes de l'Europe, dans la 
monnaie du lieu du paiement aux changes fixes de 
Lt. 22 = Fr. 500 = Mk. 408 = £20 = FI. H. 240. 

Les intérêts seront payables tous les six mois, la 
première fois à l'échéance du \^^ Juillet 1903 (n.s.) et 
ainsi de suite les l^'" Mars (n.s.) et V Septembre (n.s.) 
de chaque année jusqu'au remboursement complet du 
présent emprunt 
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L'amortissement se fera en/une période d'au plus 
98 ans, comptés à partir du^ ^ JuiiviLi 1903 (n.s.) aij 
moyen d'un amortissement de 0.087,538 ?» l'an, calculés 
sur le montant primitif de l'emprunt, et devant s'effec- 
tuer par voie de rachat au-dessous du pair par les 
soins de l'Administration de la Dette Publique Otto- 
mane et par tirages au sort annuels au pair, si des 
rachats ne peuvent pas s'effectuer au-dessous du pair. 

Les tirages auront lieu deux mois avant l'échéance 
du coupon au !• Septembre (n. s.) et le paiement des 
titres amortis sera effectué simultanément avec le paie- 
ment de ce coupon. 

Les tirages auront lieu par les soins et aux bureaux 
de l'Administration de la Dette Publique Ottomane à 
Constantinople, la première fois le !«' Juillet 1904 (n.s.) 
Le résultat de chaque tirage, comme toutes les annonces 
concernant le service du présent emprunt, seront publiés 
dans deux journaux de Constantinople, deux journaux 
de Berlin, un journal de Francfort s/M., deux journaux 
de Paris et un journal de Londres. 

Lors du remboursement des obligations sorties 
aux tirages, tous les coupons non échus à la date fixée 
pour le remboursement devront se trouver attachés aux 
titres, et les coupons manquants seront déduits du 
montant à rembourser au porteur du titre amorti. 

Les coupons échus qui n'auront pas été présentés 
à l'encaissement dans les cinq années qui suivront la 
date de leur échéance, ainsi que les obligations sorties 
aux tirages et non présentées à l'encaissement dans les 
quinze années qui suivront le jour de leur exigibilité, 
seront prescrits au profit du Trésor Impérial Otlovwaxs.. 
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Le Gouvernement Impérial Ottoman se réserve le 
droit de retirer de la circulation à toute époque les 
obligations du présent emprunt en les remboursant au 
pair après un préavis public d'au moins deux mois. 

Constantinople, le 4/17 Février 1904 (1319). 



Sceau 
du Ministre des Finances. 



Commandant LÉON BERGER 

Président de la Dette Publique Ottomane. 



EMPRUNT 4 % 1904 
de Lt. 2,750,000. «> 



Un Iradé Impérial en date du 6 Rébi-ul-Ewel 
1321 (20 Mai 1319/2 Juin 1903) avait sanctionné le 
projet de Décret-Annexe au Décret du Mouharrem en 
même temps que le contrat de l'emprunt de é^ 2,500,000. 

Un second Iradé Impérial en date du 18 Djémazi- 
ul-Akhir 1321 (28 Août 1319/10 Septembre 1903), 
ayant sanctionné les modifications apportées depuis 
au susdit Décret-Annexe, le contrat de l'emprunt de 
£ 2,500,000 se trouve conséquemment modifié dans la 
forme ci-dessous. 

Entre 

Son Altesse Férid Pacha, Grand Vézir, et Son 
Excellence Réchad Pacha, Ministre des Finances, 
agissant au nom et pour le compte du Gouvernement 
Impérial Ottoman, en vertu d'un Iradé de Sa Majesté 
Impériale le Sultan en date du 6 Rebi-ul-ewel 
1321 (20 Mai 1319/2 Juin 1903). 

d'une part; 

Et Monsieur Gaston Auboyneau, Directeur Gé- contractants, 
néral de la Banque Impériale Ottomane, représentant 
un Consortium de Banques composé de la Banque 
Impériale Ottomane, du Comptoir National d'Escompte 



(1) Voir l'acte additionnel en date du 25 Avril 132l( S \k^ \^*>. 
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Création de 125,000 obli- 
gations 4 "V» 1904. 



Service d'intérêt. 



Echéance des coupons. 



de Paris et de la Banque française pour le Commerce 
et l'Industrie, et formé à Paris sous la présidence de 
M. le Baron Hottinguer, Président de la Banque 
Impériale Ottomane, les trois parties désignées doréna- 
vant sous la dénomination de conti:actants, 

de seconde part; 

Et Monsieur Henri Babington Smith, Président 
du Conseil d'Administration de la Dette Publique 
Ottomane, intervenant pour ce qui concerne cette 
Administration dans le présent contrat; 

Il a été arrêté et convenu ce qui suit: 

Art. I. Le Gouvernement Impérial Ottoman 
crée 125,000 obligations au porteur, de Lt. 22, soit 
JL 20, soit Fr. 500 chacune, ou leurs multiples, repré- 
sentant ensemble la somme de Lt. 2,750,000, soit 
£ 2,500,000, soit Fr. 62,500,000, nominaux, et^ rappor- 
tant un intérêt de 4 % payable semestriellement en 
livres turques, en livres sterling ou en francs, au choix 
du porteur. 

Le paiement des intérêts et le remboursement du 
capital des obligations du présent emprunt auront lieu-, 
au choix du porteur, à Constantinople, Londres, Paris, 
dans la monnaie du lieu de paiement ou, pour cer- 
taines places comme Vienne, Rome, ^tc, au cours du 
change sur Paris. 

Le service d'intérêt de ces obligations commencera 
à partir du jour où la Banque Impériale Ottomane 
lèvera l'option accordée par l'art. 13 des présentes. 

Les coupons seront payables les 1/14 Juin et 
1/14 Décembre de chaque année et le premier coupon 
représentera les intérêts courus entre la date à laquelle 
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la Banque Impériale Ottomane aura levé l'option et 
l'échéance de ce coupon. 

L'emprunt portera la désignation de «EMPRUNT 
4 % 1904 «. 

Les obligations seront libellées en langues turque, 
anglaise et française. 

Art. II. - L'amortissement se fera par voie de 
rachat en Bourse, si les titres sont au-dessous du pair, 
et par tirages au sort avec remboursement au pair, si 
les titres sont au pair ou au-dessus du pair. 

Ces obligations seront remboursables en une 
période de 56 ans environ, au moyen d'un amortisse- 
ment semestriel de % ?é, soit H % l'an, calculé sur le 
capital nominal de l'emprunt. 

Les tirages auront lieu deux mois avant l'échéance 
des coupons et le paiement des titres amortis sera 
effectué simultanément avec le paiement des coupons. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman se réserve le 
droit d'augmenter à toute époque l'amortissement du 
présent emprunt, ou de retirer cet emprunt, en totalité 
ou en partie, dix ans après sa mise en circulation, en 
en payant la contrevaleur au pair. 

Le premier tirage aura lieu le 

Les tirages auront lieu par les soins et au siège de 
l'Administration de la Dette Publique Ottomane à 
Constantinople. 

Le résultat de chaque tirage sera publié, par les 
soins de ladite Administration, dans deux journaux de 
Constantinople, deux journaux de Paris, deux journaux 
de Londres, deux journaux d'Allemagne et deux autres 
journaux étrangers. 



Désignation de l'emprunt. 



Amortissement : 1/2 */o 
l'an, par tirages semes- 
triels ou par rachats. 



Epo<^ue des tirages. 
Paiement des titres 
amortis. 



Droit du O.I.O.d'aug- 
meiiter Tamortissement ou 
de retirer l'emprunt. 



Date du premier tirage. 
Lieu des tirages. 



Publication des tirages. 
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Déduction des coupons 
non échus. 



Titres unitaires ou mul- 
tiples. 



Délai d'approbation du 
modèle des titres défini- 
tifs par le Gouvernement. 



Signatures. 



Emission de scrips. 



Les contractants sont 
chargés du service de 
l'emprunt. 



Lors du remboursement des obligations sorties 
aux tirages, tous les coupons non échus à la date fixée 
pour le remboursement devront se trouver attachés 
aux titres et les coupons manquants seront déduits du 
montant à rembourser au porteur du titre amorti. 

Art. III. - Les contractants auront le droit de 
réunir en un seul titre plusieurs obligations. Dans ce 
cas, la Banque Impériale Ottomane devra soumettre 
au Gouvernement Impérial, avant la confection des 
titres définitifs, la liste des types à faire confectionner. 

Art. IV. L'approbation par le Gouvernement 
Impérial Ottoman du modèle des titres définitifs et du 
prospectus aura lieu dans un délai d'un mois à partir 
de la date de sa présentation par la Banque Impériale 
Ottomane au Ministère des Finances à Constantinople ; 
à défaut de réponse dans le délai ci-dessus fixé, le 
modèle présenté sera considéré comme ayant obtenu 
l'approbation du Gouvernement Impérial Ottoman. 

Les titres définitifs porteront la griffe du Ministre 
des Finances. 

Ils porteront en outre le fac-similé de la signature 
du Président du Conseil d'Administration de la Dette 
Publique Ottomane et seront signés à la main, pour 
contrôle, par un délégué du Gouvernement Impérial 
Ottoman, dûment autorisé. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman autorise la 
Banque Impériale Ottomane, afin de faciliter l'émission 
du nouvel emprunt, à émettre des scrips dudit emprunt. 
Ces scrips ne seront pas sujets à une approbation 
préalable du Gouvernement Impérial Ottoman. 

Art. V. — Les contractants seront chargés du ser- 
vice de l'intérêt et de l'amortissement de ces obligations, 
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d'une manière irrévocable et pour toute la durée de 
l'emprunt qui fait l'objet du présent contrat. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman assigne et 
affecte à ce service, d'une manière exclusive, jusqu'à 
parfaite extinction du capital nominal des obligations, 
les Revenus Concédés, administrés par le Conseil de 
la Dette Publique Ottomane, défalcation faite : 

1*> de l'annuité de Lt. 2,157,375 représentant le 
service de l'intérêt et de l'amortissement de l'Emprunt 
de Priorité 4 % 1890, de la Dette Ottomane Convertie 
Unifiée, ainsi que le service des Lots Turcs; 

2° du quart des excédents indiqués à l'art. 7 du 
Décret-Annexe du 22 Djémazi-ul-Akhir 1321 (1/14 Sep- 
tembre 1319/1903) au-delà de la dite annuité, le tout 
conformément aux stipulations dudit Décret-Annexe 
contenant les modifications apportées au Décret de 
Mouharrém ; 

3« de toutes sommes provenant des revenus visés 
à l'art. 8, alinéa 7, du susdit Décret-Annexe et devant 
être versées, en vertu de l'article précité, au Fonds de 
Réserve. 



Affectation des revenus 
concédés à la Dette excé- 
dant les assignations anté- 
rieures. 



Art. VI. - Les fonds provenant de l'affectation 
desdits Revenus Concédés et destinés à assurer le ser- 
vice de l'intérêt et de l'amortissement des obligations 
de l'Emprunt 4 % 1904 seront versés par le Conseil 
d'Administration de la Dette Publique Ottomane à la 
Banque Impériale Ottomane quinze jours au moins 
avant les échéances respectives des coupons et des 
remboursements des titres amortis. 



Revenus versés par la 
Dette à la B.I. G. 



Art. VII. - Les coupons échus et payés, ainsi que 
les obligations rachetées ou sorties aux tirages et rem- 
boursées, seront annulés par perforation et remis par 



Annulation des coupons 
échus et des titres rachetés 
ou amortis. 
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Allocation de 1/4 "/„ aux 
contractants pour le ser- 
vice de l'emprunt. 



L'allocation, et certains 
frais seront remboursés 
par la D. P. O. sur les 
affectations de l'emprunt. 



Prescription des coupons ' 
échus et des titres amortis. 



Exemption de tous droit 
de timbre, taxe ou impôt 
en Turquie. 



Le O. 1. O. s'interdit 
toute réduction ou déduc- 
tion sur le paiement des 
coupons et des titres 
amortis. 



la Banque Impériale Ottomane à l'Administration de la 
Dette Publique Ottomane, qui les remettra au Trésor 
Impérial Ottoman. 

Art. VIII. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
alloue aux contractants un quart pour cent (Ji ^'o) sur 
les sommes payées soit par eux, soit par les maisons de 
banque (qu'ils désigneront, pour le service de l'intérêt 
et de l'amortissement du présent emprunt. 

Le montant de cette allocation, les frais de publica- 
tion des numéros des tirages, ainsi que les frais de 
transport à Constantinople des titres et des coupons 
payés et annulés, et les pertes de change pour les titres 
amortis et les coupons échus payés à l'étranger seront 
remboursés par l'Administration de la Dette Publique 
Ottomane à la Banque Impériale Ottomane, pour le 
compte des contractants, sur les produits des affecta- 
tions du présent emprunt. 

Art. IX. - Les coupons échus qui n'auront pas 
été présentés à l'encaissement dans les six années qui 
suivront la date de leur échéance, ainsi que les obliga- 
tions sorties aux tirages et non présentées à l'encaisse- 
ment dans les quinze années qui suivront le jour de 
leur exigibilité, seront prescrits au profit du Trésor 
Impérial Ottoman. 

Art. X. - L'emprunt et tous les actes se rattachant 
au présent contrat, ainsi que les obligations et les 
coupons de cet emprunt, sont exempts de tous droit 
de timbre, taxe ou impôt en Turquie dans le présent 
et dans l'avenir. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman s'interdit de 
faire aucune réduction ou déduction quelconque sur 
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le paiement des coupons et le remboursement des 
obligations. 



Art. XI. - Le Gouvernement- Impérial Ottoman 
déclare qu'il n'apportera, pendant toute la durée du 
présent contrat, aucune modification pouvant diminuer 
les revenus spécialement affectés au service de l'annuité 
du présent emprunt, sans les remplacer, d'accord avec 
le Conseil d'Administration de la Dette Publique Otto- 
mane, par d'autres garanties d'une égale valeur. 

Il décrétera immédiatement les modifications à la 
loi du Timbre nécessaires pour augmenter le rende- 
ment de ce revenu, et prendra, dans le plus bref délai 
possible, les mesures nécessaires pour accroître le 
produit des autres revenus concédés. 

Art. XII. - L'obtention de la cote des obligations 
du nouvel emprunt dans les Bourses de Paris, Londres, 
etc., et les frais y relatifs seront à la charge des con- 
tractants, et le Gouvernement Impérial Ottoman inter- 
posera ses bons offices à cet effet par l'intermédiaire 
de ses Ambassades. 

Les prospectus nécessités par l'cinission du présent 
emprunt seront signés par le Ministre des Finances. 

Art. XIII. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
cède à option aux contractants au prix de 82 % % , soit 
Lt. 82 î4 effectives pour Lt. 100 nominales, et ce, 
pendant toute la durée de l'avance'de Lt. 1,000,000 
dont il est question à l'article suivant, les 125,000 obli- 
gations du présent emprunt. 

Moyennant une commission de 1 % ?6 sur le 
montant nominal de l'emprunt, qui leur sera versée par 
le Gouvernement Impérial Ottoman et sera déduite du 



Conditions pour la mo- 
dification des affectations. 



Cote aux bourses d'Eu- 
rope, 



Cession à option de l'em- 
prunt 4 «/o à 82 '/^«/o. 



Commission de 1 Va "/o 
pour frais. 
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taux d'option de 82 Ji % , les contractants, en cas de 
réalisation de l'emprunt, prendront à forfait, à l'égard 
du Gouvernement Impérial Ottoman, tous les frais de 
confection et d'impression des titres, les frais de timbre 
à l'étranger au moment de l'émission, tous les frais 
d'émission et d'admission à la cote, ainsi que tous les 
frais éventuels afférents aux nouvelles obligations. 

ru ^^ A^ AA'i Art. XiV. — En attendant la réalisation de cette 

Ouverture d'un crédit 

de £ 1,000,000. optiou, les contractants ouvrent par les présentes au 

Gouvernement Impérial Ottoman, qui accepte, un 
crédit de £ 1,000,000 en garantie duquel le Gouver- 
nement Impérial Ottoman affecte, sur les 125,000 
obligations 4 % ci-dessus, 66,000 obligations qui seront 
remises par lui à la Banque Impériale Ottomane à 
titre de nantissement; les 59,000 obligations restantes 
seront également remises à la Banque Impériale Otto- 
mane, à titre de dépôt du Gouvernement Impérial 
Ottoman. 

Les contractants auront à tout moment le droit de 
lever l'option qui leur est accordée par l'art. 13, et cela 
en tout ou en partie. 

Le produit des titres ainsi achetés par eux, soit 
au prix de 82 54 % , sera porté, jusqu'à complet rem- 
boursement en capital et intérêts, au crédit de l'avance 
de ^ 1,000,000 et le solde en sera tenu à la disposition 
du Trésor Impérial. 

Ce crédit de £ 1,000,000 sera productif d'un 
intérêt de 5 % l'an, payable semestriellement. 

Les contractants pourront procéder, à l'époque et 
et dans les conditions qu'ils jugeront convenables, à 
la vente ou à l'émission des titres qu'ils auront pris 
ferme; toutefois, les ventes ou les émissions ne pour- 
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ront avoir lieu qu'autant que les revenus affectés au 
présent emprunt permettront d'assurer le service des 
titres émis. 

Dans le cas où les opérations de vente ou d'émis- 
sion ne pourraient pas avoir lieu jusqu'au 31 Décembre 
1904, le crédit de £ 1,000,000 devra être remboursé à 
ladite date à la Banque Impériale Ottomane. 

Toutefois, si les contractants n'ont pas levé à la 
date précitée l'option qui leur est réservée, ils seront 
tenus de renouveler ce crédit, aux mêmes conditions 
et pour un terme de six mois. 

La Banque Impériale Ottomane centralisera pour 
le compte commun des contractants les mouvements 
de titres et d'espèces résultant de la présente ouverture 
de crédit. 



Echéance du crédit. 



Son renouvellement. 



Son compte. 



Art. XV. — Dans le cas d'une guerre européenne 
ou coloniale, ou d'une baisse de la rente anglaise ou 
française de trois points au-dessous des cours cotés à 
la date de la signature de la présente convention, au 
moment de l'échéance définitive du crédit, l'option 
accordée par l'art 13 sera prorogée d'une année dans 
les mêmes conditions. 

Dans ce cas, le Gouvernement Impérial Ottoman 
fixera d'un commun accord avec les contractants la 
date du remboursement de cette avance, ainsi que les 
affectations spéciales destinées à assurer ce rembour- 
sement en capital et intérêts. 

Art. XVI. - Tout différend pouvant surgir de 
l'interprétation ou de l'exécution du présent contrat 
sera réglé par voie d'arbitrage. Chacune des parties 



Cas où l'option serait 
prorogée. 



Le O. I. G. assurera le 
remboursement du crédit 



Différends et arbitrages 
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contractantes nommera un arbitre dans le délai d'un 
mois. 

En cas de désacccord entre les arbitres, ceux-ci 
nommeront un surarbitre dont la décision devra être 
définitive et exécutoire pour les deux parties. 

Fait en triple exemplaire, à Constantinople, le 4/17 
Septembre 1903 (1319). 

Le Grand Vézir, Le Ministre des Finances, 

MEHMED FÉRID. ES-SÉID AHMED RÉCHAD. 

Pour le Consortium, 
G. AUBOYNEAU. 

Pour le Conseil d'Administration 
de la Dette Publique Ottomane: 

Le Président, 
H. BABINQTON SMITH. 



'X'»» 



CONTRAT DE CONVERSION EN 4 »/< 



DF. 



L'EMPRUNT 5 »/„ 1901. "> 



Entre 



Le Gouvernement Impérial Ottoman, représenté 

par Son Altesse Férid Pacha, Orand Vézir, et Son 

Excellence Réchad Pacha, Ministre des Finances, 

agissant en vertu d'un Iradé Impérial en date du 3/16 

Novembre 1319 (1903), 

d'une part; 

Monsieur Gaston Auboyneau, Directeur général, 
et Monsieur Maltass, Directeur de la Banque Impé- 
riale Ottomane, agissant au nom et pour le compte 

de cet établissement, 

d'autre part; 

Et Monsieur le Commandant Berger, Président 
du Conseil d'Administration de la Dette Publique 
Ottomane, ès-qualités, intervenant pour ce qui concerne 
la susdite Administration dans le présent contrat; 

Il a été arrêté et convenu ce qui suit: 

Art. I. — Le contrat du 21 Chaban 1319, soit le 
21 Novembre 1317 (4 Décembre 1901), est annulé 
d'un commun accord à partir du 1/14 Janvier 1904 et 
remplacé par les dispositions suivantes. 



(1) Voir les contrats du 21 Novembre 1317, 4 Décembre 1901 et du 25 Avril 
1321/ 8 Mai 1905. 



Contractants. 



Le contrat du 21 No- 
vembre 1317/4 Décembre 
1901 est annulé à partir du 
1,14 Janvier 1904. 



i 
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Création d'un nouvel 
emprunt de Lt. 2,666,664. 



Art. il - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
décide la création d'un nouvel emprunt de Lt 2,666,664 
nominales, dont le service d'intérêt et d'amortissement 
sera prélevé sur les revenus indiqués à l'art 8. 



L'emprunt portera le nom 
de n Emprunt 4«/o 1901.- 



Division des coupures. 



Libellé des obligations. 



Elles seront au porteur. 



Intérêt: 4 «/« l'an, paya- 
ble le l/14Janvier et le 1/14 
Juillet. 



Amortissement de 1/2 % 
Tan par tirages ou par 
rachats. 



Annuité: Lt. 120,000, 
non compris la commis- 
sion de la Banque et les 
frais de change. 



Modèle des titres sou- 
mis à l'approbation du 
Sultan. 



Art. IIL - Ce nouvel emprunt portera le nom de 
„ Emprunt 4 % 1901.« 

Il sera divisé en 121,212 obligations de Lt 22 ou 
de ^ 20 ou de Fr. 500 ou de Mk. 405 nominaux cha- 
cune, représentant ensemble la somme de Lt 2,666,664 
ou de £ 2,424,240 ou de Fr. 60,606,000 ou de Mk. 
49,090,860. 

Ces obligations seront libellées en langues turque, 
française, anglaise et allemande. 

Elles seront au porteur. 

Elles produiront un intérêt de 4 % l'an payable 
semestriellement le 1/14 Janvier et le 1/14 Juillet de 
chaque année, à Constantinople, à Londres, à Paris et 
à Berlin. 

L'amortissement, qui est de K % l'an, se fera par 
voie de rachats au-dessous du pair, et par tirages au 
sort avec remboursement au pair si les rachats ne 
peuvent être effectués au-dessous du pair. 

L'annuité pour intérêt et amortissement du présent 
emprunt sera de Lt 120,000, en dehors de la commis- 
sion allouée à la Banque Impériale Ottomane pour 
le service du paiement de l'annuité de l'emprunt et 
des frais de change prévus à l'art. 14. 

Le modèle des titres définitifs sera, avant leur 
impression, soumis à l'approbation de Sa Majesté 
Impériale le Sultan. 
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Art. IV. - Le service d'intérêt et d'amortissement 
de ces obligations commencera à partir du 1/14 
Janvier 1904. 

Le paiement du premier coupon aura lieu le 1/14 
Juillet 1904. 

Les tirages auront lieu chaque année par les soins 
de la Dette Publique Ottomane à Constantinople, en 
présence d'un délégué désigné par le Ministère Impé- 
rial des Finances, dans le mois de Juin. 

Le premier tirage aura lieu dans le mois de 
Juin 1905. 

Le paiement des obligations sorties aux tirages 
sera effectué le 1/14 Juillet qui suivra la date du tirage, 
à partir du 1/14 Juin 1905. 

Lors du remboursement des obligations sorties 
aux tirages, tous les coupons non échus à la date fixée 
pour le remboursement, devront se trouver attachés 
aux titres. Les coupons manxpiants seront déduits du 
montant à rembourser au porteur du titre amorti. 

Le résultat de chaque tirage sera publié à Cons- 
tantinople et à l'étranger dans trois journaux, aux frais 
de la Banque Impériale Ottomane. 



Le service d'intérêt et 
d'amortissement commen- 
cera le 1/14 Janvier 1904. 



Premier coupon : 1/14 
Juillet 1904. 



Tirages confiés à la D. 
P. G. ; ils ont lieu dans le 
mois de Juin. 



1er tirage éventuel : Juin 
1905. 



Paiement des obligations 
amorties : 1/14 Juillet. 



Coupons manquants. 



Publication des tirages. 



Art. V. - Les coupons échus qui n'auront pas été 
présentés à l'encaissement dans les six années qui 
suivront la date de leur échéance, ainsi que les obli- 
gations sorties aux tirages et non présentées à l'encais- 
sement dans les quinze années qui suivront le jour de 
leur exigibilité seront prescrits au profit du Trésor 
Impérial Ottoman. 



Prescription des coupons 
échus et des titres amortis. 
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Le Oouvernement s'in- 
terdit toute réduction ou 
déduction sur le paiement 
des coupons 6u des titres. 



Exemption de tous im- 
pôts, taxe et timbre dans 
l'Empire Ottoman. 



Droit du Oouvernement 
de retirer l'emprnnt de la 
circulation à partir du 1/14 
Janvier 1911. 



Art. VL — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
s'interdit de faire aucune réduction ou déduction 
quelconque sur le paiement des coupons et le rembour- 
sement des nouvelles obligations 4 % . 

Les obligations et leurs coupons sont à tout 
jamais exempts de toute taxe, de tout impôt et de tout 
timbre dans l'Empire Ottoman. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman se réserve 
le droit de retirer de la circulation le présent 
emprunt, à toute époque à partir du 1/14 Janvier 
1911, en remboursant au pair toutes les obligations 
restantes. 



Annulation et remise au 
Gouvernement des cou- 
pons payés et des obliga- 
tions remboursées. 



Art. VII. - Les coupons échus et payés ainsi que 
les obligations sorties aux tirages et remboursées seront 
annulés par perforation et remis annuellement au Trésor 
Impérial Ottoman. 



Affectations. 



1" le 1,2 "/o supplémen- 
taire prélevé par la D, P. 
O. sur les aimes gérées 
par elle. 



Art. Vm. - Pour assurer le paiement régulier de 
l'intérêt et de l'amortissemeut et des frais de commission 
et de change afférents au présent emprunt, le Gou- 
vernement Impérial Ottoman assigne et affecte à la 
Banque Impériale Ottomane d'une manière exclusive, 
irrévocable et inaliénable de sa part, jusqu'à parfaite 
extinction du capital nominal des obligations, les 
revenus suivants dont l'encaissement est confié à la 
Dette Publique Ottomane : 

l'' La surtaxe de J4 % (demi pour cent) supplé- 
mentaire prélevée pour compte du Oouvernement 
Impérial Ottoman par la Dette Publique Ottomane sut 
toutes les dîmes dont elle a la gestion : 
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2'^ Les affectations suivantes sur les dîmes des 
sandjaks et cazas ci-après désignés : 

sandjak de Mentéché (Vilayet d'Aïdin) 

caza d'Aintab (sandjak d'Alep) 

caza de Djouma (sandjak de Serfitché) 
caza de Serfitché » » 

caza de Rikka (sandjak d'Alep) .... 
caza d'Ounia (sandjak de Djanik) . . . 
caza de Thermé » » 



aimes aes 


2» Lt. 82,70asur dîmes 


Lt. 32,000 




,; 20,000 




,, 9,500 




„ 3,600 




,; 3,500 




,; 8,800 




„ 5,300 





Lt. 82,700 



Dans le cas où les revenus des dîmes des sandjak 
et cazas précités n'atteindraient pas le montant sus- 
indiqué, l'insuffisance en sera comblée par les revenus 
des dîmes d'autres cazas. 

La totalité des revenus ci-dessus assignés sera, au 
fur et à mesure de leur encaissement, versée en livres 
turques par la Dette Publique Ottomane à la Banque 
Impériale Ottomane, sous déduction des frais de per- 
ception alloués à la Dette Publique Ottomane, ainsi 
qu'il est dit à l'art. 8 du contrat de l'emprunt 5 % 1896. 

Il est entendu que lors de l'adjudication des dîmes 
dans les localités susmentionnées, adjudication à laquelle 
assistera, pour chaque sandjak ou caza, un délégué de 
la Dette Publique Ottomane, avec une coopération 
effective dans toutes les opérations que comporte 
l'adjudication, les bons obligatoires à livrer par les 
adjudicataires pour la contrevaleur des dîmes résultant 
de cette adjudication, pour un montant de Lt. 82,700, 
seront libellés payables à l'ordre des caisses de l'Admi- 
nistration de la Dette Publique Ottomane se trouvatvl 



Insuffisance éventuelle 
comblée par les dîmes 
d'autres cazas. 



Versement des revenus 
à la B. I. O. sous déduc- 
tion des frais de percep- 
tion alloués à la Dette. 



Service des affectations^ 
sur dîmes. Coopération 
effective de la Dette. 
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Réalisation des dîmes 
en nature. 



En cas d'insuffisance 
des revenus, le O. I. O. 
versera à la D. P. O. toute 
somme nécessaire. 



dans les localités susénoncées et payés à celles-ci 
exclusivement. L'adjudication des dîmes sera opérée en 
stricte conformité des règlements en vigueur sur les 
revenus des dîmes. 

En cas d'impossil^lité absolue de trouver des 
affermeurs selon les lois en vigueur, et si les dîmes 
doivent être réalisées en nature, le Gouvernement 
Impérial Ottoman s'engage à placer la totalité de ces 
produits dans des magasins à double clef, dont l'une 
confiée aux agents de la Dette Publique Ottomane. 
Les produits devront être vendus d'un commun accord 
par les autorités locales conjointement avec les agents 
de la Dette Publique Ottomane, en se conformant aux 
lois en vigueur, et les sommes à payer par les acheteurs 
devront être versées intégralement et directement dans 
les caisses de la Dette Publique Ottomane. Sous aucun 
prétexte, cette dîme ne pourra être soustraite à son 
affectation. 

En cas d'insuffisance des revenus affectés au pré- 
sent emprunt, le Gouvernement Impérial Ottoman 
versera directement à la Dette Publique Ottomane 
toute somme nécessaire pour le service de l'emprunt 
quinze jours avant l'échéance de chaque coupon. 



Conditions de modifi- 
cation des affectations de 
l'emprunt. 



Art. IX. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
déclare qu'il n'apportera pendant toute la durée du 
présent contrat aucune modification pouvant diminuer 
ou changer les revenus spécialement affectés au service 
de l'annuité du présent emprunt, sans accord préalable 
entre les signataires du présent contrat et avant d'avoir 
affecté à l'emprunt d'autres revenus agréés par eux 
comme d'une valeur égale et présentant les mêmes 
garanties. 
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Art. X. - Sur les 121;212 obligations du présent 
emprunt, le Gouvernement Impérial Ottoman : 

lo Affecte en gage à la Banque Impériale Otto- 
mane 45;000 obligations en remplacement des 36,000 
obligations 5 % 1901 qui forment actuellement le nan- 
tissement du compte courant du Trésor Impérial ; 

2"" Remet à la Banque Impériale Ottomane 26,250 
obligations en échange des 21,000 obligations 5 % 1901 
qui lui ont été attribuées en vertu de l'art. 9 de la 
convention du 21 Novembre 1317/4 Décembre 1901 î 

3"^ Cède ferme à la Banque Impériale Ottomane 
16,528 obligations au prix de 82 % soit, Lt. 82 % effec- 
tives pour 100 livres turques nominales; 

4° Il cède en outre à la Banque Impériale Otto- 
mane 33,434 obligations pour un montant effectif de 
Lt. 661,993, à valoir sur les sommes dues à la Banque 
Impériale Ottomane par le Trésor Impérial. La Banque 
Impériale Ottomane désignera les différents comptes 
auxquels s'appliquera le susdit remboursement. Ces 
comptes seront reconnus et arrêtés définitivement en 
capital et intérêts calculés jusqu'au 1/14 Janvier 1904. 
Le bien trouvé des dits comptes sera donné au plus 
tard au 20 Décembre 1903. Le solde des dits comptes 
après application des Lt. 661,993 sera reporté à nouveau 
pour être remboursé en capital et intérêts à 7 % sur le 
produit de toute opération financière d'emprunt ou de 
conversion qui viendrait à faire le Gouvernement Impé- 
rial Ottoman. 



Sur les 121,212 obliga- 
tions le Oouveraement : 



1* affecte au gage du 
compte courant statutaire 
45,000 obligations. 



2o remet à la Banque 
26,250 oblig. en échange 
de 21,000 oblig. 5 «/o 1901. 



3" cède ferme à la Ban- 
que 16,528 oblig. 



4* cède en outre à la 
Banque 33,434 oblig. pour 
un montant effectif de Lt. 
661,993, à valoir sur les 
sommes dues par le Tré- 
sor. 



Les comptes auxquels 
s'appliquera le rembour- 
sement seront arrêtés au 
1/14 Janvier 1904 et leur 
solde débiteur éventuel 
sera reporté à nouveau. 



Art. XI. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
versera à la Banque Impériale Ottomane, à forfait, le 
montant d'une livre turque et demie pour chaque cent 
livres turques du nominal du nouvel emprutvt q^\ i-ao^w 



Versement à forfait à la 
B. L O. de 1 Va *'/o pour 
commission et timbre 
étranger. 
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La Ban(]ue rembourse 
la provision constituée 
pour le timbre de l'Em- 
prunt 5% 1901. 



Frais à la charge de la 
Banque. 



Délai pour l'approbation 
du moaèle des titres défi- 
nitifs par leO. I. O. 



l'objet du présent contrat, soit % % k titie de commis- 
sion et 1 % pour le timbre étranger. Ce montant sera 
déduit des sommes à verser au Gouvernement Impérial 
Ottoman sur le produit effectif du présent emprunt, 
suivant les dispositions de l'art 10 du présent contrat. 
La Banque Impériale Ottomane restituera au Trésor 
Impérial la provision de Lt. 12,540 constituée par lui 
pour le timbre de l'emprunt 5 % 1901. 

La Banque Impériale Ottomane prend par contre 
à sa charge tous les frais de confection et d'impression 
des titres, les frais de timbre à l'étranger, tous les frais 
d'émission et d'admission à la cote, ainsi que tous les 
frais éventuels afférents aux nouvelles obligations. 

L'approbation par le Gouvernement Impérial Otto- 
man du modèle des titres définitifs aura lieu dans un 
délai de trente jours à partir de la date de sa présenta- 
tion par la Banque Impériale Ottomane au Ministère 
des Finances à Constantinople. A défaut de réponse 
dans le délai ci-dessus fixé, le modèle présenté sera 
considéré comme ayant obtenu l'approbation du Gou- 
vernement Impérial Ottoman. 



Emission de scrips. 



Signature des titres dé- 
finitifs. 



Art. XII. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
autorise la Banque Impériale Ottomane, afin de lui 
faciliter la prompte émission de nouvel emprunt 4 % 
sur les places européennes, à émettre des scrips du dit 
emprunt. Ces scrips, comme d'usage, ne seront pas 
sujets à une approbation préalable du Gouvernement 
Impérial Ottoman. 

Art. XIII. - Les titres définitifs porteront la griffe 
du Ministre des Finances qui nommera à cet effet un 
délégué à Paris. Ils seront signés par un délégué de la 
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Banque Impériale Ottomane et seront échangés par les 
soins de cette dernière contre remise des scrips. 



Art. XIV. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
bonifiera à la Banque Impériale Ottomane pour le 
service de l'intérêt et de l'amortissement du présent 
emprunt une commission de '/♦ % sur l'annuité de 
Lt. 120,000, soit Lt. 300, qui seront prélevées sur les 
revenus formant l'affectation du présent emprunt. 

La Banque Impériale Ottomane prélèvera en outre 
sur les dits revenus les différences de change pouvant 
résulter des paiements de coupons et de titres amortis 
opérés à l'étranger. 

Tout excédent, déduction faite de l'annuité de 
Lt. 120,000, de la commission de Lt. 300 et de la diffé- 
rence de change, appartiendra au Gouvernement Impé- 
rial Ottoman. 

Cet excédent sera établi au 1/14 Septembre de 
chaque année et sera versé par la Banque Impériale 
Ottomane au Trésor Impérial aussitôt que la provision 
du prochain coupon aura été parfaite. 



Commission de */« */o 
pour le service de l'em- 
prunt. 



Différences de change 
sur titres et coupons payes 
à l'étranger. 



Remboursement au Tré- 
sor de tout excédent sur 
les affectations de l'em- 
prunt. 



L'excédent établi au 
1 .14 Septembre, après pro- 
vision pour le prochain 
coupon. 



Art. XV. - L'obtention de la cote des obligations 
ottomanes 4 % 1901 dans les Bourses de Londres, de 
Paris et de Berlin, et les frais y relatifs seront à la 
charge de la Banque Impériale Ottomane, et le Gou- 
vernement Impérial Ottoman interposera ses bons 
offices, à cet effet, par l'intermédiaire de ses Ambassades- 



Obtention à la cote en 

Europe. Bons offices du 
Q. I. G. 



Art. XVI. — Toute contestation pouvant naître 
entre le Gouvernement Impérial Ottoman et la Banque 
Impériale Ottomane du chef de l'exécution et de l'in- 
terprétation du présent contrat sera résolue par uxv 



Différends et arbitrages. 
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tribunal arbitral composé d'un arbitre désigné par le 
Gouvernement impérial Ottoman et d'un arbitre désigné 
par la Banque Impériale Ottomane. 

En cas de désaccord, ces arbitres nommeront un 
tiers arbitre pour les départager. Sa décision sera défi- 
nitive pour les deux parties. 

Fait triple, à Constantinople, le 6/19 Novembre 1319 
(1903). 

Le Grand Vézir, Le Ministre des Finances, 

MEHMED FÉRID. ESSÉID AHMED RÉCHAD. 

Pour le Conseil d'Administration 
de la Dette Publique Ottomane: 

Le Président, 
Commandant LÉON BERGER. 

Pour la Banque Impériale Ottomane : 

Le Directeur, Le Directeur Général, 

WALTER A. MALTASS. G. AUBOYNEAU. 



oe^» 



CONTRAT 

DE L'EMPRUNT 4 »/„ 1905 
„Tedjhizat Askérié" 



Contractants. 



Entre 

Son Altesse Férid Pacha, Grand Vézir, et Son 
Excellence Nazif Pacha, Ministre des Finances, agis- 
sant au nom et pour le compte du Gouvernement 
Impérial Ottoman, en vertu d'un Iradé de Sa Majesté 
Impériale le Sultan, en date du 21/3 Avril 1321, 

d'une part; 

Et la Deutsche Bank à Berlin, représentée par 
Monsieur le Conseiller Intime D'' K. Zander, agissant 
au nom et pour le compte de cet établissement, 

d'autre part; 

Et Monsieur Adam Block, Président du Conseil 
d'Administration de la Dette Publique Ottomane, ès- 
qualités, intervenant pour ce qui concerne la susdite 
Administration dans le présent contrat; 

11 a été arrêté et convenu ce qui suit : 

Art. I. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
décide la création d'un nouvel emprunt de Lt. 2,640,000 
nominales, dont le service d'intérêt et d'amortissement 
sera prélevé sur les revenus indiqués à l'art. 7. 



Art. il - Le nouvel emprunt portera le nom de: Dénomination, libellé et 
w Emprunt du Gouvernement Impérial 4% de nota, ^msion des ohu^^^tk.^^. 



Création d'un emprunt 
de Lt. 2,640,000 nominales. 
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Obligations au porteur. 



Intérêt : 4 •/„ l'an, paya- 
ble le 1" Mars et le l" 
Septembre. 



Amortissement : 1/2 */„ 
l'an par tirages ou par 
rachats. 



Annuité: Lt. 118,800. 



Fr. 60,000,000 Tedjhizat Azkérié, Emission Deutsche 
Bank, de 1905.« 

Il sera divisé en 120.000 obligations de Lt. 22 ou 
^^20 ou Fr. 500 ou de Mk. 408 nom. chacune, repré- 
sentant ensemble la somme de Lt. 2,640,000 ou de 
^ 2,400,000 ou de Fr. 60,000,000 ou de Mk. 48,960,000 
ou de FI. H. 28,800,000. 

La Deutsche Bank aura le droit de réunir en un 
seul titre plusieurs obligations ; dans ce cas, elle devra 
soumettre, avant la confection des titres définitifs, au 
Gouvernement Impérial Ottoman, la liste des types 
qu'elle voudra faire confectionner. Les obligations se- 
ront reçues par toutes les caisses du Gouvernement 
comme cautionnement et garantie. 

Ces obligations seront libellées en langues turque^ 
allemande, française et anglaise. 

Elles seront au porteur. 

Elles produiront un intérêt de 4 X l'an payable 
semestriellement le 1*^' Mars (n. s.) et le l*^** Septembre 
(n.s.) de chaque année, à Constantinople, à Berlin, à 
Francfort s/M., à Paris, à Londres, à Amsterdam, à 
Bruxelles, à Genève, à Zurich et dans d'autres villes 
de l'Europe, dans la monnaie du lieu de paiement, aux 
changes fixes de Lt. 22, £ 20, Fr. 500, Mk. 408, 
FI. H. 240. 

L'amortissement, qui est de 1/2 % l'an, se fera par 
voie de rachats au-dessous du pair, et par tirages au 
sort avec remboursement au pair, si les rachats ne 
peuvent être effectués au-dessis du pair. 

L'annuité pour intérêts et amortissement sera de 
Lt. 118,800 en dehors de lalcommission allouée à la 
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Deutsche Bank pour le service du paiement de l'annuité 
de l'emprunt et des frais de change prévus à l'art. 16. 

Le modèle des titres définitifs sera soumis à l'ap- 
probation du Gouvernement Impérial Ottoman. Cette 
approbation aura lieu dans un délai de trente jours 
à partir de la date de la présentation du modèle par 
la Deutsche Bank au Ministère des Finances à Cons- 
tantinople. A défaut de réponse dans le délai ci-dessus 
fixé, le modèle présenté sera considéré comme ayant 
obtenu l'approbation du Gouvernement Impérial 
Ottoman. 



Approbation du modèle 
des titres. 



Art. m. - Le service d'intérêt et d'amortissement 
de ces obligations commencera à partir du 1®*" Mars 
(n.s.) 1905. 

Le paiement du premier coupon aura lieu le 
1*"" Septembre (n. s.) 1905. Il est bien entendu que les 
intérêts au taux de 4 %,à partir du 1*'" Mars (n.s.) 1905 
jusqu'à la date de la signature du présent contrat, 
seront déduits du montant à payer sur ledit coupon. 

Les tirages auront lieu chaque année par les soins 
et aux bureaux de l'Administration de la Dette Publique 
Ottomane, à Constantinople, au mois d'Août. 

Le premier tirage, s'il y a lieu, sera effectué au 
mois d'Août 1905. 

Le paiement des obligations sorties aux tirages 
sera effectué le V Septembre (n.s.) qui suivra la date 
du tirage. 

Lors du remboursement des obligations sorties 
aux tirages, tous les coupons non échus à la date fixée 
pour le remboursement devront se trouver attachés 
aux titres. Les coupons manquants seront déduits du 
montant à rembourser au porteur du titre amorti. 



Le service d'intérêt et 
d'amortissement commen- 
cera le !•' Mars 1905. 



Paiement du premier cou- 
pon : 1*"^ Septembre 1905. 



Tirages confiés à la 
Dette Publique Ottomane. 



!•' tirage éventuel : Août 
1905. 



Paiement des obligations 
amorties : le 1" Septembre 
suivant le tirage. 



Coupons manquants aux 
titres amortis. 
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publication des tirages. 



Le résultat de chaque tirage sera communiqué par 
l'Administration de la Dette Publique Ottomane au 
plus tard le lendemain du jour des tirages par lettre 
chargée à la Deutsche Bank, et publié, de même que 
toutes les annonces concernant le service du présent 
emprunt, dans deux journaux de Constantinople, deux 
journaux de Berlin, un journal de Francfort s/M., 
deux journaux de Paris, un journal de Suisse, par les 
soins de la Deutsche Bank, aux frais du Gouverne- 
ment Impérial Ottoman. 



Prescription des coupons 
«échus et des titres amortis. 



Le Gouvernement s'in- 
•terdit toute réduction ou 
déduction sur les coupons 
•et les titres. 



Exemption de tous im- 
pôts, taxe et timbre dans 
l'Empire Ottoman. 



Frais de timbre en Tur- 
quie à la charge du O.I.O. 



Art. IV. - Les coupons échus qui n'auront pas 
été présentés à l'encaissement dans les cinq années qui 
suivront la date de lelir échéance, ainsi que les obliga- 
tions sorties aux tirages et non présentées à l'encaisse- 
ment dans les quinze années qui suivront le jour de 
leur exigibilité seront prescrits au profit du Trésor 
Impérial Ottoman. 

Art. V. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
s'interdit de faire aucune réduction ou déduction 
quelconque sur le paiement des coupons et le rembour- 
sement des nouvelles obligations 4 % . 

Ces obligations et leurs coupons sont à tout jamais 
exempts de toute taxe, de tout impôt et de tout timbre 
dans l'Empire Ottoman. 

Tous les frais de timbre en Turquie sur le pré- 
sent contrat, le prospectus y afférent, (i) les copies, 
quittances, ou actes d'une nature quelconque se 
rapportant à l'emprunt qui fait l'objet du présent contrat 
sont à la charge du Gouvernement Impérial Ottoman. 



(1) Voir le prospectus à la suite du contrat. 
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Le Gouvernement Impérial Ottoman se réserve le 
droit de retirer de la circulation le présent emprunt à 
toute époque, à partir du !«' Mars (n. s.) 1915, en 
remboursant au pair toutes les obiigations restantes 
et après un préavis public d'au moins deux mois. 

Art. VÏ. - Les coupons échus et payés, ainsi que 
les obligations rachetées ou sorties aux tirages et 
remboursées, seront annulés par perforation et remis 
annuellement par la Deutsche Bank à l'Administration 
de la Dette Publique Ottomane qui les remettra au 
Trésor Impérial Ottoman. 

Art. vil — Pour assurer le paiement régulier de 
l'intérêt, de l'amortissement et des frais de commission 
et de change afférents au présent emprunt, le Gouver- 
nement Impérial Ottoman assigne et affecte à la 
Deutsche Bank, d'une manière irrévocable et inaliénable 
de sa part jusqu'à parfaite extinction du capital nominal 
des obligations: 

1» la totalité du produit - évalué à Lt. 90,000 - 
de la surtaxe de 6 % (Tedjhizat-Askérié) applicable aux 
revenus gérés actuellement par la Dette Publique Otto- 
mane pour le service des garanties kilométriques et 
des emprunts suivants : Emprunt Osmanié, Emprunt 
4 % de 1903, Emprunt 5 % de 1896, Emprunt 4 % de 
1901 et de l'Emprunt Impérial Ottoman 4 % du Chemin 
de fer de Bagdad, Série Première. 

2° Lt. 30,000 par année, sur les droits que l'Admi- 
nistration des Douanes de l'Empire perçoit pour le 
compte de la Caisse du » Tedjhizat-Askérié " en vertu 
de riradé Impérial promulgué en date du 18 Décembre 
1316, droits qui atteignent aujourd'hui une moyenne 
de Lt. 75,658 par année. 



Droit du Gouvernement 
de retirer de la circulation 
l'emprunt, à partir du !•' 
Mars 1915. 



Annulation et remise au 
Gouvernement des cou- 
pons payés et des obliga- 
tions amorties. 



Affectations. 



Surtaxe du Tedjhizat- 
Askérié sur les revenus 
gérés par la D. P. G. 



Lt. 30,000 payables par 
mensualités sur droits per- 
çus par la Douane pour 
compte du Tedjhizat-As- 
kérié. 
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Ce montant sera versé par l'Administration des 
Douanes, directement à l'Administration de la Dette 
Publique Ottomane, en douze mensualités de Lt. 2,500 
chacune. 

Mode d'encaissement En ce qui conceme la perception de la taxe 6 % 

S^eduTedjhUaîlÂ^^^^^^^ (Tedjhizat-Askérié) ci-dessus mentionnée, il a été con- 

venu ce qui suit: 

a) Lors de l'adjudication des dîmes affectées aux 
services ci-haut mentionnés, adjudication à laquelle 
assistera un délégué de l'Administration de la Dette 
Publique Ottomane, les bons obligatoires à livrer par 
les adjudicataires pour la contrevaleur des dîmes résul- 
tant de ces adjudications seront majorés de la surtaxe 
de 6 % (Tedjhizat-Askérié) et libellés payables à l'ordre 
des caisses ae l'Administration de la Dette Publique 
Ottomane se trouvant dans les Sandjaks en question ; et le 
produit de la surtaxe de 6 % affectée au présent emprunt 
sera pris sur lesdits encaissements et versé par l'Admi- 
nistration de la Dette Publique Ottomane à la Deutsche 
Bank suivant les stipulations de l'art. 8. 

h) Quant à la surtaxe de 6 % (Tedjhizat-Askérié) 
se référant aux dîmes administrées en régie, elle sera 
perçue et réalisée par la Dette Publique Ottomane 
simultanément avec le principal, suivant le mode de 
perception adopté dans tous les contrats et conventions 
dont la garantie est basée sur des affectations dîmières, 
savoir: 

" En cas d'impossibilité absolue de trouver des 
affermeurs selon les lois en vigueur, et si la dîme doit 
être réalisée en nature, le Gouvernement Impérial s'en- 
gage à placer la totalité de ces produits dans des maga- 
sins à double clef, dont l'une est confiée aux agents de 
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la Dette Publique Ottomane. Ces produits devront être 
vendus d'un commun accord par les autorités locales 
conjointement avec les agents de la Dette Publique 
Ottomane, en se conformant aux lois en vigueur, et 
les sommes à payer par les acheteurs devront être 
versées intégralement et directement dans les caisses 
de la Dette Publique Ottomane. Sous aucun prétexte, 
cette dîme ne pourra être soustraite à son affectation." 

Le versement de ces affectations annuelles sera 
fait à la Deutsche Bank par l'Administration de la 
Dette Publique Ottomane. 

Dans le cas où tous les revenus énumérés ci-haut 
ne suffiraient pas à assurer le paiement des intérêts et 
de l'amortissement, ainsi que des frais de change et 
de commission du présent emprunt, l'insuffisance sera 
prélevée quinze jours avant l'échéance de chaque 
coupon sur les revenus généraux de l'Empire. 

II est expressément entendu que l'Administration 
de la Dette Publique aura le droit de prélever pour 
ses frais de gestion, de perception et d'encaissement 
une commission annuelle de cinq pour cent (5 %) sur 
la totalité du produit de la surtaxe de 6 % (Tedjhizat- 
Askérié) et d'un pour cent (1 %) sur le montant des 
Lt. 30,000. 



Insuffisance éventuelle 
des revenus affectés. 



Commissions allouées à 
la D. P. O. 



Art. VIII. - L'Administration de la Dette Publique 
Ottomane sera tenue de remettre à la Deutsche Bank, 
au fur et à mesure des encaissements effectués sur les 
dîmes affectées à cet emprunt, les sommes nécessaires 
au service semestriel de l'intérêt et de l'amortissement 
de l'emprunt, et ce de façon à ce que la totalité des 
susdites sommes se trouve entre les mains de la Deut- 



Transmission à la Deut- 
sche Bank des encaisse- 
ments opérés par la Dette. 
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Comptabilisation de ces 
encaissements et intérêt 
du compte spécial. 



sche Bank au plus tard quatre semaines avant chaque 
échéance. 

La Deutsche Bank convertira chaque remise en 
marks dans les trois jours, au mieux des intérêts du 
Trésor Impérial Ottoman, et passera le montant dans 
un compte spécial au crédit du Gouvernement Impérial 
Ottoman avec un intérêt de 1 % au-dessous de l'escompte 
officiel de la Banque de l'Empire d'Allemagne. 

Cet intérêt courra au profit du Gouvernement 
Impérial Ottoman à partir de la date de chaque verse- 
ment fait à la Deutsche Bank jusqu'à deux semaines 
avant l'échéance semestrielle à laquelle ces versements 
sont applicables. 

Le compte dont il est parlé ci-dessus sera arrêté 
entre la Deutsche Bank et l'Administration de la Dette 
Publique Ottomane le l**' Mars (n. s.) et le !*•" Sep- 
tembre (n. s.) de chaque année. 



Conditions de modifi- 
cation des affectations. 



Cession ferme à la Deut- 
sche Bank à 81 %. 



Art. IX. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
déclare qu'il n'apportera pendant toute la durée du 
présent contrat aucune modification pouvant diminuer 
ou changer les revenus spécialement affectés au service 
de l'annuité du présent emprunt, sans accord préalable 
entre les signataires du présent contrat et avant d'avoir 
affecté à ce service d'autres revenus agréés par eux 
comme d'une égale valeur et présentant les mêmes 
garanties. 

Art. X. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
cède ferme à la Deutsche Bank les 120,000 obligations 
du présent emprunt au prix de Lt. 81 effectives pour 
Lt. 100 nominales, soit Lt. 2,138,400 effectives pour 
Lt. 2,640,000 nominales. 
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Sur le produit ci-dessus de Lt 2,138,400, la 
Deutsche Bank prélèvera tout d'abord le montant 
nécessaire pour rembourser les avances de : 

Lt. 200,000 faite par la Société du Chemin de fer 

Ottoman d'Anatolie, à la date du 4/17 
Février 1319/1904; 
I, 50,000 faite par la Société du Chemin de fer 

Ottoman d'Anatolie, à la date du 14/27 
Août 1320/1904; 
„ 80,000 faite par la Société du Chemin de fer 

Ottoman d'Anatolie, à la date du 13/26 
Octobre 1320/1904; 
,, 100,000 faite par la Deutsche Bank, à la date du 

24 Novembre/ 7 Décembre 1904; 

Lt. 430,000 ensemble, plus les intérêts courus, calcu- 
lés jusqu'à la date de la signature du présent contrat, 
et ce conformément aux termes de leurs contrats 
respectifs, qui stipulent que ces avances seront rem- 
boursées sur le produit de toute opération financière 
que viendrait à faire le Gouvernement. 

11 est entendu que le roontant définitif de Lt. 430,000 
environ susénoncé sera établi suivant règlement de 
comptes à intervenir. 

Le solde, après ces prélèvements, et déduction faite 
des frais énumérés à l'art. 12, ainsi que des transports 
militaires crédités, sera tenu à la disposition du Gouver- 
nement Impérial suivant les stipulations de l'art. 11. 

Art. xi. — Le produit revenant au Gouvernement 
Impérial du chef de la prise ferme du présent emprunt, 
déduction faite des prélèvements et frais indiqués à 
l'article précédent, sera mis, dès la signature du présent 
contrat, à la disposition du Gouvernement Impérial 



Compensations de Lt^ 
430,000. 



Versement du produit 
net de l'emprunt- 



i 
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Intérêt sur le montant 
laissé à la D. B. 



Prélèvement forfaitaire 
àe 1 Vi "/• pour commis- 
sion et timbre. 



Ottoman, par la Deutsche Bank qui en créditera le 
Gouvernement Impérial Ottoman sur un compte courant 
spécial à ouvrir à cet effet. 

A la signature du présent contrat, le Gouvernement 
Impérial disposera sur ce compte courant d'une somme 
de Lt. 750,000. 

Sur le solde, le Gouvernement Impérial laissera à 
la Deutsche Bank, pendant un délai de six mois au 
moins, pour n'en disposer qu'après l'expiration de ce 
délai, une somme de Lt. 650,000 au minimum. 

La Deutsche Bank lui paiera un intérêt de 3 % 
sur ce compte courant, jusqu'à clôture de celui-ci. 

Au cas où les circonstances prévues à l'art 17 du 
présent contrat se réaliseraient, les sommes versées au 
Gouvernement ou pour son compte avant l'émission du 
présent emprunt seraient considérées comme avances 
faites au Gouvernement, qui porteraient intérêt à 7 % 
l'an et dont le remboursement sera gagé sur les mêmes 
affectations que le présent emprunt. 

Art. XII. — La Deutsche Bank prélèvera à forfait 
le montant d'une livre turque et demie pour chaque 
cent livres turques du nominal du nouvel emprunt 
pour couvrir le timbre étranger, les frais de confection 
des titres du présent emprunt, ainsi que tous les frais 
d'émission et d'admission à la cote et autres afférents 
aux nouvelles obligations. 



Emission de scrips. 



Art. XIII. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
autorise le Deutsche Bank, afin de lui faciliter la 
prompte émission du nouvel emprunt 4 % sur les places 
européennes, à émettre des scrips du dit emprunt. Ces 
scripS; comme d'usage, ne seront pas sujets à une 
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approbation préalable du Gouvernement Impérial 
Ottoman. 



Art. XIV. - Les titres définitifs porteront la griffe 
du Ministre des Finances de l'Empire Ottoman, qui 
nommera à cet effet un délégué à Berlin. Ils seront 
signés par un délégué de la Deutsche Bank et porteront 
en outre le fac-similé de la signature du Président du 
Conseil d'Administration de la Dette Publique Otto- 
mane. Ces titres seront échangés par les soins de la 
Deutsche Bank contre remise des scrips. 



Siçfnalures des titres dé- 
finitifs. 



Art. XV. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
bonifiera à la Deutsche Bank pour le service de l'intérêt 
€t de l'amortissement du présent emprunt une commis- 
sion de H % sur l'annuité de Lt. 118,000, soit Lt 297, 
qui seront prélevées sur les revenus formant l'affectation 
du présent emprunt. 

La Deutsche Bank prélèvera, en outre, sur les dits 
revenus les différences de change pouvant résulter des 
paiements de coupons et de titres rachetés ou amortis, 
opérés à l'étranger. 

Tout excédent, déduction faite de l'annuité de 
Lt. 118,000, de la commission de Ltq. 297 et de la 
différence de change, appartiendra au Gouvernement 
Impérial Ottoman. Cet excédent sera établi au P*' 
Septembre (n. s.) de chaque année et sera versé par la 
Deutsche Bank entre les mains de l'Administration de 
la Dette Publique Ottomane en faveur du Trésor 
Impérial Ottoman aussitôt que la provision du prochain 
coupon aura été parfaite. 

Le temps nécessaire pour donner les ordres voulus 
aux autorités pour la création immédiate du service ck. 



Commission de *U "/,, 
pour le service de l'em- 
prunt. 



Différences de change. 



Remboursement au Gou- 
vernement de tout excé- 
dent sur les affectations. 



Retenue du premier cou- 
pon sur le. v^<ai<ifiî^ ^«t 
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Cote aux bourses d'Eu- 
rope. 



Ajournement éventuel 
en cas de guerre ou de 
baisse. 



Différends et arbitrages. 



cet emprunt faisant défaut, il est stipulé que la Deutsche 
Bank retiendra exceptionnellement, sur le produit de 
l'emprunt, le montant nécessaire pour le paiement du 
premier coupon. Il est expressément entendu que 
lorsque la Deutsche Bank établira à la date du 1*"* Se[> 
tembre (n. s.) 1906 le décompte du Gouvernement 
Impérial, elle tiendra compte en faveur du Gouverne- 
ment de toutes les sommes encaissées par la Dette 
Publique Ottomane et versées à la Deutsche Bank 
pour ce coupon. 

Art. XVI. — L'obtention de la cote des Obliga- 
tions du nouvel Emprunt 4 % 1905 à la Bourse de 
Berlin et aux autres Bourses européennes que la 
Deutsche Bank désignera et les frais y relatifs seront 
à la charge de la Deutsche Bank, et le Gouvernement 
Impérial Ottoman interposera ses bons offices à cet 
effet par l'intermédiaire de ses Ambassades. 

Les prospectus nécessités par l'émission du présent 
emprunt seront signés par le Ministre des Finances. 

Art. XVII. - Dans le cas d'une nouvelle guerre 
coloniale ou une autre guerre dans laquelle une puis- 
sance européenne serait engagée, ou d'une baisse de 
la rente allemande, française ou anglaise de trois points 
au-dessous des cours cotés à la date de la signature du 
présent contrat, la Deutsche Bank pourra ajourner 
l'exécution des engagements pris par elle, tout en 
conservant le droit d'option dans les mêmes conditions, 
pour la période d'une année. 

Art. XVIII. — Toute contestation pouvant naître 
entre le Gouvernement Impérial Ottoman et la Deutsche 
Bank du chef de l'exécution et de l'interprétation du 
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présent contrat sera résolue par un tribunal arbitral 
composé d'un arbitre désigné par le Gouvernement 
Impérial Ottoman et d'un arbitre désigné par la 
Deutsche Bank. 

En cas de désaccord, ces arbitres nommeront un 
tiers-arbitre pour les départager. Sa décision sera 
définitive pour les deux parties. 

Fait triple, à Constantinople, le 4/17 Avril 1321/1905. 

Le Grand Vézir, Le Ministre des Finances, 

MEHMED rÉRID. NAZIF HAMDI. 

Pour la Deutsche Bank, 
Dr K. ZANDER. 

ADAM BLOCK 

Président du Conseil de la Dette Publique Ottomane. 



PROSPECTUS 



EMPRUNT 

DU 

GOUVERNEMENT IMPÉRIAL OTTOMAN 4Vo 

de nom. Fr. 60,000,000 de 1905 

Tedjhizat-Askérié (Emission Dsuische Bank) 

d'une valeur nominale de Lt. 2,640,000, soit £ 2,400,000, 
soit Mk. 48,960,000, soit Fr. 60,000,000, soit FI. H. 28,800,000. 



Cet emprunt a été créé par le Gouvernement 
Impérial Ottoman en vertu d'un Iradé de Sa Majesté 
Impériale le Sultan en date du 3 Avril 1321 (1905), 
avec l'objet principal de procurer au Gouvernement 
Impérial les fonds nécessaires pour les équipements 
militaires et pour renforcer les ressources du Trésor 
de l'Etat. 

Le présent emprunt est émis en Obligations au 
porteur de Lt. 22, ^Ê 20, Mk. 408, Fr. 500, FI. H. 240 
nominaux chacune et leurs multiples, et divisé en 

60,000 coupures d'une obligation N" 1 à 60,000 

12,000 ,; de cinq „ N« 60,001 à 120,000. 

Les obligations du présent emprunt et leurs cou- 
pures sont à tout jamais exempts de tout impôt, de 
toute taxe et de tout timbre, ainsi que de toute déduc- 
tion dans l'Empire Ottoman. 

Elles seront reçues dans toutes les caisses de l'Etat 
Ottoman comme cautionnement ou garantie. 
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Pour assurer le paiement régulier de l'intérêt, de 
l'amortissement et des frais de commission et de change 
afférents au présent emprunt, le Gouvernement Impérial 
Ottoman assigne et affecte à la Deutsche Bank, d'une 
manière irrévocable et inaliénable de sa part, jusqu'à 
parfaite extinction du capital nominal des obligations, 
les revenus ci-après désignés : 

1° La totalité du produit - évalué à Lt. 90,000 - 
de la surtaxe de 6 % (Tedjhizat-Askérié) applicable aux 
revenus gérés actuellement par la Dette Publique Otto- 
mane pour le service des garanties kilométriques et 
des emprunts suivants : Emprunt Osmanié, Emprunt 
4 % de 1903, Emprunt 5 % de 1896, Emprunt 4 % de 
1901 et de l'Emprunt Impérial Ottoman 4 % du Chemin 
de fer de Bagdad, Série Première. 

Le produit annuel des trois dernières années de 
la dite surtaxe, déduction faite des frais d'administration 
et de perception, s'est élevé en 

1318 (1902-1903) à Lt. 103,787 

1319 (1903-1904) à ,; 103,469 

1320 (1904-1905) à ,; 112,347 

Total ... Lt. 319,603 
soit une moyenne annuelle de Lt. 106,534. 

2° 30,000 Lt. par année, sur les droits que l'Admi- 
nistration des Douanes de l'Empire perçoit pour le 
compte de la Caisse du ,; Tedjhizat-Askérié « en vertu 
de riradé Impérial promulgué en date du 18 Décembre 
1316, droits qui atteignent aujourd'hui une moyenne 
triennale de Lt. 75,658 par année. 



(1318 
(1319 
(1320 



70,525 Lt.) 
76,569 Lt.) 
79,880 Lt.) 
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Ce montant sera versé par l'Administration des 
Douanes, directement à l'Administration de la Dette 
Publique Ottomane, en douze mensualités de Lt. 2,500 
chacune. 

En ce qui concerne la perception de la taxe de 6 % 
(Tedjhizat-Askérié) ci-dessus mentionnée, il a été con- 
venu ce qui suit: 

a) Lors de l'adjudication des dîmes affectées aux 
services ci-haut mentionnés, adjudication à laquelle 
assistera un délégué de l'Administration de la Dette 
Publique Ottomane, les bons obligatoires à livrer par 
les adjudicataires pour la contrevaleur des dîmes résul- 
tant de ces adjudications, seront majorés de la surtaxe 
de 6 % (Tedjhizat-Askérié) et libellés payables à l'ordre 
des caisses de l'Administration de la Dette Publique 
Ottomane se Irotrvant dans les Sandjaks en question ; et le 
produit de la surtaxe de 6 % affectée au présent emprunt 
sera pris sur lesdits encaissements et versé par l'Admi- 
nistration de la Dette Publique Ottomane à la Deutsche 
Bank. 

b) Quant à la surtaxe de 6 % (Tedjhizat-Askérié) 
se référant aux dîmes administrées en régie, elle sera 
perçue et réalisée par la Dette Publique Ottomane 
simultanément avec le principal, suivant le mode de 
perception adopté dans tous les contrats et conventions 
dont la garantie est basée sur des affectations dîmières, 
savoir: 

« En cas d'impossibilité absolue de trouver des 
affermeurs selon les lois en vigueur, et si la dîme doit 
être réalisée en nature, le Gouvernement Impérial Otto- 
man s'engage à placer la totalité de ces produits dans 
des magasins à double clef, dont l'une est confiée aux 
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agents de la Dette Publique Ottomane. Ces produits 
devront être vendus d'un commun accord par les auto- 
rités locales conjointement avec les agents de la Dette 
Publique Ottomane, en se conformant aux lois en 
vigueur, et les sommes à payer par les acheteurs devront 
être versées intégralement et directement dans les 
caisses de la Dette Publique Ottomane. Sous aucun 
prétexte, cette dîme ne pourra être soustraite à son 
affectation. '^ 

Le versement de ces affectations annuelles sera 
fait à la Deutsche Bank par l'Administration de la 
Dette Publique Ottomane. 

Dans le cas où tous les revenus énumérés ci-haut 
ne suffiraient pas à assurer le paiement des intérêts et 
de l'amortissement du présent emprunt, l'insuffisance 
sera prélevée quinze jours avant l'échéance de chaque 
coupon sur les revenus généraux de l'Empire. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman déclare qu'il 
n'apportera pendant toute la durée du présent emprunt 
aucune modification pouvanf diminuer ou changer les 
revenus spécialement affectés au service de l'annuité du 
présent emprunt, sans accord préalable avec l'Adminis- 
tration de la Dette Publique Ottomane et la Deutsche 
Bank et avant d'avoir affecté à l'emprunt d'autres 
revenus agréés par elles comme d'une valeur égale 
et présentant les mêmes garanties. 

Les obligations de cet emprunt seront libellées en 
langues allemande, turque, française et anglaise. Elles 
porteront la griffe du Ministre des Finances de l'Empire 
Ottoman, qui nommera à cet effet un délégué à Berlin. 
Elles seront signées par un délégué de la Deutsche 
Bank et porteront en outre le fac-similé de la signature 
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du Président du Conseil d'Administration de la Dette 
Publique Ottomane. 

La Deutsche Bank est autorisée à émettre des 
titres provisoires (scrips) qui seront échangés sans frais 
contre les obligations définitives. 

La Deutsche Bank est chargée du service de 
l'intérêt et de l'amortissement du présent emprunt d'une 
manière irrévocable et pour toute sa durée et est auto- 
risée à désigner d'autres guichets de paiement soit en 
Allemagne, soit dans d'autres pays. Ces guichets seront 
aussi obligés de délivrer sans frais de nouvelles feuilles 
de coupons. Le paiement des coupons et des titres 
appelés au remboursement aura lieu au choix des 
porteurs à Constantinople, Berlin, Francfort s/M., Paris, 
Londres, Amsterdam, Bruxelles, Genève, Zurich et 
dans d'autres villes de l'Europe, dans la monnaie du 
lieu de paiement, aux changes fixes de Lt. 22, £ 20, 
Mk.408, Fr. 500, FI. H. 240, 

Le service de l'intérêt commencera à courir à partir 
du l"- Mars (n.s.) 1905. 

Les intérêts seront payables to's les six mois, la 
première fois à l'échéance du 1'* Septembre (n.s.) 1905, 
et ensuite le l**"" Mars (n.s.) et le 1"' Septembre (n.s.) 
de chaque année. 

L'amortissement se fera en une période de 56 ans, 
comptés à partir du !•" Septembre (n.s.) 1905, au 
moyen d'une annuité de 3* % calculée sur le capital 
nominal primitif de l'emprunt, et devant s'effectuer par 
voie de rachats au-dessous du pair par les soins de 
l'Administration de la Dette Publique Ottomane, et 
par tirages au sort annuels au pair, si des rachats ne 
peuvent pas s'effectuer au-dessous du pair. 

Les tirages auront lieu chaque année par les soivv^ 
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et aux bureaux de l'Administration de la Dette Publique 
Ottomane, à Constantinople, au mois d'Août. Le premier 
tirage, s'il y a lieu, sera effectué au mois d'Août 1905, 
et le paiement des titres amortis sera effectué le 
l®"" Septembre (n. s.) qui suivra la date du tirage. 

Lors du remboursement des obligations sorties 
aux tirages, tous les coupons non échus à la date fixée 
pour le remboursement devront se trouver attachés 
aux titres, et les coupons manquants seront déduits du 
montant à rembourser au porteur du titre amorti. 

Le résultat de chaque tirage sera communiqué par 
l'Administration de la Dette Publique Ottomane, au 
plus tard le lendemain du jour des tirages, par lettre 
chargée à la Deutsche Bank, et publié, de même que 
toutes les annonces concernant le service du présent 
emprunt, dans deux journaux de Constantinople, deux 
journaux de Berlin, un journal de Francfort s/M., 
deux journaux de Paris, un journal de Londres, un 
journal d'Amsterdam, un journal de Bruxelles et un 
journal de Suisse. 

Les coupons échus qui n'auront pas été présentés 
à l'encaissement dans les cinq années qui suivront 
la date de leurs échéances, ainsi que les obligations 
sorties aux tirages et non présentées à l'encaisse- 
ment dans les quinze années qui suivront le jour de 
leur exigibilité, seront prescrits au profit du Trésor 
Impérial Ottoman. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman se réserve le 
droit de retirer de la circulation le présent emprunt, à 
toute époque, à partir du 1"'' Mars (n. s.) 1915, en 
remboursant au pair toutes les obligations restantes 
et après un préavis public d'au moins deux mois. 

Fait triple, à Constantinople, le 4/17 Avril 1321 (1905). 



I 



I 



CONTRAT <■> 



DE 



L'EMPRUNT 4 7, 1901-1905 



Entre 



Son Altesse Férid Pacha, Grand Vézir, et Son 
Excellence Nazif Pacha, Ministre des Finances, agis- 
sant au nom et pour le compte du Gouvernement 
Impérial Ottoman, en vertu d'un Iradé de Sa Majesté 
Impériale le Sultan en date du 2 Rébi-ul-Ewel 1323 

(24 Avril 1905 v. s.), 

d'une part; 

Et Messieurs J. DEFfÈs, Directeur Général, et 

A. Nias, Directeur Général Adjoint de la Banque 

Impériale Ottomane, agissant au nom et pour le compte 

de cet Etablissement, 

d'autre part; 

Et Monsieur Adam Block, Président du Conseil 
d'Administration de la Dette Publique Ottomane, inter- 
venant pour ce qui concerne la susdite Administration 
dans le présent contrat; 

Il a été arrêté et convenu ce qui suit : 

Art. I. — L'Emprunt 5 % de 1901, converti le 
6/19 Novembre 1319 (1903) en 4 %, de Lt. 2,666,664, 
n'ayant pas été l'objet d'une émission publique, et le 



Contractants. 



Le montant de T Emprunt 
4'»/„ 1901 est porté à Lt. 
5,306,664. 



(1) Voir les contrats du 21 Novembre 1317/4 Décembre 1901 et du 6/19 
Novembre 1319/1903. 
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L'emprunt sera dénom- 
mé .. Emprunt 1901-1905." 



Division des coupures. 



Libellé des obligations. 



Elles seront au porteur. 



Intérêt: 4 ^la l'an, paya- 
ble le 1/14 Juillet et le 1/14 
Janvier. 



Amortissement : 1/2 «Vo 
l'an par rachats ou tirages. 



Annuité : Lt. 238,799.88, 
non compris la commis- 
sion de la Banque et les 
frais de change. 



Modèle des titres sou- 
mis au Gouvernement. 
Délai d'approbation. 



Gouvernement Impérial Ottoman ayant décidé de 
porter le montant de cet emprunt de Lt. 2,666,664 à 
Lt. 5,306,664 et la Banque Impériale Ottomane y con- 
sentant, les présents accords ont été établis. 

Art. II. - L'emprunt sera de Lt. 5,306,664. Il por- 
tera le nom de ,; EMPRUNT 4 % 1901-1905.« 

Il sera divisé en 241.212 obligations de Lt. 22, ou 
de d: 20, ou de Fr. 500, ou de Mk. 408 nominaux 
chacune, ou leurs multiples, représentant ensemble la 
somme de Lt. 5,306,664, ou de -^4,824,240, ou de 
Fr. 120,606,000, ou de Mk. 98,414,496. 

Ces obligations seront libellées en langues turque, 
française, anglaise et allemande. 

Elles seront au porteur. 

Elles produiront un intérêt de 4 X l'an payable 
semestriellement le 1/14 Juillet et le 1/14 Janvier de 
chaque année, à Constantinople, à Londres, à Paris 
et à Berlin. 

L'amortissement, qui est de 1/2 % l'an, se fera par 
voie de rachats au-dessous du pair, ou par tirages au 
sort avec remboursement au pair, si les rachats ne 
peuvent être effectués au-dessus du pair. 

L'annuité pour intérêt et amortissement sera de 
Lt. 238,799.88, en dehors de la commission allouée à la 
Banque Impériale Ottomane pour le service du dit 
emprunt et des frais de change prévus à Tart 14. 

Le modèle des titres définitifs sera soumis à l'ap- 
probation du Gouvernement Impérial Ottoman. Cette 
approbation aura lieu dans un délai de trente jours 
à partir de la date de la présentation du modèle par 
la Banque Impériale Ottomane au Ministère des 
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Finances à Constantinople. A défaut de réponse dans 
le délai ci-dessus fixé, le modèle présenté sera consi- 
déré comme ayant obtenu l'approbation du Gouver- 
nement Impérial Ottoman. 



Art. 111. - Le service d'intérêt et d'amortissement 
de ces obligations commencera à partir du 1/14 
Janvier 1905. 

Le paiement du premier coupon aura lieu le 
1/14 Juillet 1905. 11 est bien entendu que le premier 
coupon sur les 120,000 obligations qui représentent la 
partie complémentaire du dit emprunt décidée par le 
Gouvernement Impérial Ottoman ne comprendra que 
la période d'intérêts écoulée entre la date de la signa- 
ture de ce contrat et le 30 Juin / 13 Juillet 1905. 

Les tirages auront lieu une fois par an, dans le 
mois de Juin, par les soins de la Dette Publique Otto- 
mane, à Constantinople, en présence d'un délégué 
désigné par le Ministère Impérial des Finances. 

Le premier tirage, s'il y a lieu, sera effectué dans 
le mois de Juin 1906. 

Le paiement des obligations sorties aux tirages 
sera effectué le 1/14 Juillet qui suivra la date du tirage. 

Lors du remboursement des obligations sorties 
aux tirages, tous les coupons non échus à la date fixée 
pour le remboursement devront se trouver attachés aux 
titres. Les coupons manquants seront déduits du mon- 
tant à rembourser au porteur du titre amorti. 

Le résultat de chaque tirage sera publié à Cons- 
tantinople et à l'étranger dans trois journaux, aux frais 
de la Banque Impériale Ottomane. 



Le service d'intérêt et 
d'amortissement commen- 
ce le 1,14 Janvier 1905. 



Premier coupon payable 
le 1/14 Juillet 1905. Le 
premier coupon sur les 
120,000 obligations, par- 
tie complémentaire de 
l'emprunt, comprendra 
l'intérêt entre la date de 
la signature du contrat et 
le 30Juin/ 13 Juillet 1905. 



Tirages confiés à la 
D. P. O. Ils ont lieu en 
Juin. 



1" tirage éventuel : Juin 
1906. 



Paiement des obligations 
1/14 Juillet. 



Coupons manquants, dé 
duits du montant à payer. 



Publication des tirages. 
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Prescription des coupons 
et des titres. 



Le Gouvernement s'in- 
terdit toute réduction ou 
déduction sur les coupons 
et les titres. 



Exemption de tous im- 

f»ôts, taxe et timbre dans 
'Empire Ottoman. 



Droit du Gouvernement 
de retirer l'emprunt de la 
circulation à partir du 1/14 
Juillet 1915. 



Annulation et remise au 
Gouvernement des cou- 
lions payés et des obliga- 
tions remboursées. 



Affectations. 



Art. IV. — Les coupons échus qui n'auront pas 
été présentés à l'encaissement dans les six années qui 
suivront la date de leur échéance, atnsi que les obliga- 
tions sorties aux tirages et non présentées à l'encaisse- 
ment dans les quinze années qui suivront la date de 
leur exigibilité seront prescrits au profit du Trésor 
Impérial Ottoman. 

Art. V. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
s'interdit de faire aucune réduction ou déduction 
quelconque sur le paiement des coupons et le rembour- 
sement des nouvelles obligations 4 % . ' 

Ces obligations et leurs coupons sont à tout jamais 
exempts de toute taxe, de tout impôt et de tout timbre 
dans l'Empire Ottoman. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman se réserve le 
droit de retirer de la circulation le dit emprunt à toute 
époque à partir du 1/14 Juillet 1915, en remboursant 
au pair toutes les obligations restantes. 

Art. VI. — Les coupons échus et payés, ainsi que 
les obligations rachetées ou sorties aux tirages et 
remboursées seront annulés par perforation et remis 
annuellement au Trésor Impérial Ottoman. 

Art. VII. - Pour assurer le paiement régulier de 
l'intérêt, de l'amortissement et des frais de commission 
et de change afférents au dit emprunt, le Gouver- 
nement Impérial Ottoman assigne et affecte à la 
Banque Impériale Ottomane, d'une manière exclusive, 
irrévocable et inaliénable de sa part, jusqu'à parfaite 
extinction du capital nominal des obligations, et ce en 
dehors des affectations déjà consenties par les contrats 
en date des 21 Novembre/ 4 Décembre 1901 (1317) 
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•l 

et 6/19 Novembre IQOji (1319) qui sont maintenues 
sans restriction aucune .et au besoin confirmées par 
le présent: \ 

L'excédent, jusqu'à -iconcurrence de Lt. 122,000, 
des revenus des Douartes des cinq Directions de 
Salonique, de Smyrne, d'AndrinopIe, de Brousse et de 
Beyrouth, versés aux Agences de la Banque Impériale 
Ottomane et affectés au. service de l'Emprunt Douanes 
4 96 1902, après prélève/hent de l'annuité de Lt 390,000 
afférente à ce dernier .emprunt. La provision nécessaire 
sera faite d'office par la Banque Impériale Ottomane 
sur le dit excédent. / 

Les affectations déjà consenties par les contrats 
des 21 Novembre/ 4 Décembre 1317 (1901) et 6/19 
Novembre 1319 (1903) dont l'encaissement est déjà 
confié à la Dette Publique Ottomane sont ci-après 
rappelées : 

a) La surtaxe de demi pour cent {% ?6) supplé- 
mentaire prélevée pour compte du Gouvernement 
Impérial Ottoman par la Dette Publique Ottomane sur 
toutes les dîmes dont elle a la gestion ; 

b) Les affectations suivantes sur les dîmes des 
sandjaks et cazas ci-après désignés: 

sandjak de Mentéché (Vilayet d'Aïdin) 

caza d'Aintab (sandjak d'Alep) » 

caza de Djouma (sandjak de Serfitché) 
caza de Serfitché » » 

caza de Rikka (sandjak d'Alep) .... 
caza d'Ounia (sandjak de Djanik) . . . 
caza de Thermé » » 



Lt. 32,000 
20,000 
9,500 
3,600 
3,500 
8,800 
5,300 



w 



n 



n 



n 



L'excédent des revenus 
des cinq Douanes de Salo- 
nique, Smyrne, Andrino- 
pie, Brousse et Beyrouth, 
après prélèvement des 
Lt. 390,000 de l'Emprunt 
Douanes 4»/o 1902. 



a) Le Vi 7© supplémen- 
taire prélevé par la D. P. 
O. sur les aimes gérées 
par elle. 



b) Lt. 82,700 sur dîmes. 



Lt. 82,700 
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Les clauses de l'art. 8 
du contrat du 6. 19 Novem- 
bre 1903 sont maintenues 
et confirmées. 



Insuffisance éventuelle 
comblée par les dîmes 
d'autres cazas. 



Versement des revenus a 
et 6 à la B.I .O. sous f^éduc- 
tion des frais de percep- 
tion de la Dette. 



Service des affectations 
sur dîmes. Coopération 
effective de la Dette. 



Réalisation des dîmes 
en nature. 



Toutes les stipulations, clauses et conditions de 
lart. 8 du contrat du 6/19 Novembre 1319 (1903) sont 
entièrement maintenues et confirmées, et rappelées 
ci-après : 

Dans le cas où les revenus des dîmes des sandjak 
et cazas précités n'atteindraient pas le montant sus- 
indiqué, l'insuffisance en sera comblée par les revenus 
des dîmes d'autres cazas. 

La totalité des revenus visés aux paragraphes a 
et b ci-dessus sera, au fur et à mesure de leur encais- 
sement par la Dette Publique Ottomane, versée en 
livres turques par cette Administration à la Banque 
Impériale Ottomane, sous déduction des frais de per- 
ception alloués à la Dette Publique Ottomane, ainsi 
qu'il est dit à l'art. 8 du contrat de l'emprunt 5 % 1896. 

11 est entendu que lors de l'adjudication des dîmes 
dans les localités susmentionnées, adjudication à laquelle 
assistera, pour chaque sandjak ou caza, un délégué de 
la Dette Publique Ottomane avec une coopération 
effective dans toutes les opérations que comporte 
l'adjudication, les bons obligatoires à livrer par les 
adjudicataires pour la contrevaleur résultant de cette 
adjudication, pour un montant de Lt. 82,700, seront 
libellés payables à l'ordre des caisses de l'Admi- 
nistration de la Dette Publique Ottomane se trouvant 
dans les localités susénoncées et payés à celles-ci 
exclusivement. L'adjudication des dîmes sera opérée en 
stricte conformité des règlements en vigueur sur les 
revenus des dîmes. 

En cas d'impossibilité absolue de trouver des 
affermeurs selon les lois en vigueur et si les dîmes 
doivent être réalisées en nature, le Gouvernement 
Impérial Ottoman s'engage à placer la totalité de ces 



- 209 - 



produits dans des magasins à double clef, dont l'une 
confiée aux agents de la Dette Publique Ottomane. 
Les produits devront être vendus d'un commun accord 
par les autorités locales conjointement avec les agents 
de la Dette Publique Ottomane, en se conformant aux 
lois en vigueur, et les sommes à payer par les acheteurs 
devront être versées intégralement et directement dans 
les caisses de la Dette Publique Ottomane. Sous aucun 
prétexte, cette dîme ne pourra être soustraite à son 
affectation. 

Dans le cas où tous les revenus, tant ceux énon- 
cés dans les contrats des 21 Novembre/ 4 Décembre 
1317 (1901) et 6/19 Novembre 1319 (1903) que ceux 
affectés complémentairement par le présent contrat, ne 
suffiraient pas à assurer le paiement des intérêts et de 
l'amortissement ainsi que des frais de change et de 
commission du dit emprunt, l'insuffisance sera prélevée, 
quinze jours avant l'échéance de chaque coupon, sur 
les revenus généraux de l'Empire. 



Prélèvement de toute 
insuffisance éventuelle sur 
les revenus généraux. 



Art. VïlI. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
déclare qu'il n'apportera pendant toute la durée du 
présent contrat aucune modification pouvant diminuer 
ou changer les revenus spécialement affectés au service 
de l'annuité du dit emprunt, sans accord préalable 
entre les signataires du présent contrat, et avant d'avoir 
affecté à ce service d'autres revenus agréés par eux 
comme d'une égale valeur et présentant les mêmes 
garanties. 

Art. IX. - En vertu de l'art. 10 du contrat du 
6/19 Novembre 1319 (1903), le Gouvernement Impé- 
rial Ottoman a cédé à la Banque Impériale Ottomane 
son droit à 76,212 obligations du dit emprunt, lesquelles 



Conditions de modifi- 
cation des affectations. 



La Banque prélè\*era sur 
les 241,212 obligations à 
créer les 76,212 obliga- 
tions lui appartenant. 
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Le Gouvernement cède 
ferme à la Banque, au prix 
de 81 « o> les 165,000 titres 
restants. 



Prélèvements sur le pro- 
duit net : 

1«» Lt. 130,000 environ, 
reliquat d'avances. 



2* Lt. 213,000 environ 
pour les comptes spéciaux 
de 1319 et de 1320 et l'a- 
vance de Lt. 7,000. 



Un règlement de comp- 
tes établira les montants 
définitifs. 



Solde à la disposition 
du Gouvernement. 



sont ainsi la propriété exclusive de la Banque Impériale 
Ottomane. Celle-ci prélèvera, en conséquence, sur les 
241,212 obligations à créer, 76,212 obligations lui 
revenant. 

Il restera donc au Gouvernement Impérial Otto- 
man 165,000 titres, soit un capital nominal de Lt 
3,630,000, qu'il cède ferme à la Banque Impériale 
Ottomane au prix de livres turques quatre-vingt-une 
effectives pour Lt 100 nominales, soit une somme de 
Lt 2,940,300 effectives. 

Sur le produit ci-dessus de Lt 2,940,300, la Banque 
Impériale Ottomane prélèvera tout d'abord le montant 
nécessaire pour régler en capital et intérêts calculés 
jusqu'à la date de la signature du présent contrat le 
reliquat de Lt 130,000 environ qui est remboursable, 
en conformité de l'art. 10 du contrat du 6/19 Novembre 
1319 (1903), sur le produit de toute opération finan- 
cière que viendrait à faire le Gouvernement Impérial. 

La Banque Impériale Ottomane prélèvera également 
en capifcil et intérêts, une somme de Lt 213,000 environ 
représentant le solde des Comptes Spéciaux des exer- 
cices 1319 et 1320, et le montant en capital et intérêts 
de son avance de Lt 7,000 du 14/27 Février 1905. 

11 est entendu que tant le montant définitif du 
reliquat de Lt 130,000 environ que les soldes des 
Comptes Spéciaux et de l'avance de Lt 7,000 sus- 
énoncés seront établis suivant règlement de comptes 
à intervenir. 

Le solde, a^rès ces prélèvements, déduction faite 
des frais énumérés à l'art. 11, sera tenu à la disposition 
du Gouvernement Impérial aux époques indiquées à 
l'art. 10. 
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Art. X. - Le montant net revenant au Gouverne- 
ment Impérial de la prise ferme du dit emprunt, 
déduction faite des prélèvements et frais indiqués aux 
art. 9 et 11; lui sera versé aux époques suivantes: 

Lt. 500,000 à la signature du présent contrat, et 
le solde de mois en mois à raison de Lt. 400,000 
par mois. 

Art. XI. - La Banque Impériale Ottomane pré- 
lèvera à forfait le montant d'une livre turque et demie 
pour chaque cent livres turques du nominal du dit 
emprunt, jusqu'à concurrence de Lt. 2,640,000 nomi- 
nales (la provision nécessaire étant déjà constituée en ce 
qui concerne l'autre partie de Lt. 2,666,664 nominales) 
pour couvrir le timbre étranger de 1 %', les frais de 
confection des titres du dit emprunt, ainsi que tous les 
frais d'émission et d'admission à la cote et autres affé- 
rents aux nouvelles obligations. 

Art. XII. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
autorise la Banque Impériale Ottomane, afin de lui 
faciliter la prompte émission du dit emprunt 4 % sur 
les places européennes, à émettre des scrips du dit 
emprunt Ces scrips, comme d'usage, ne seront pas 
sujets à une approbation préalable du Gouvernement 
Impérial Ottoman. 

Art. XIII. - Les titres définitifs porteront la griffe 
du Ministre des Finances, qui nommera à cet effet un 
délégué à Paris. Ils seront signés par un délégué de la 
Banque Impériale Ottomane et seront échangés par les 
soins de cette dernière contre remise des scrips. 

Art. XIV. — Le Gouvernement Impérial Ottoman 
bonifiera à la Banque Impériale Ottomane pour le 



Lt. 500,000 à là signa- 
ture du contrat et le res- 
tant à raison de Lt. 400,000 
par mois. 



Prélèvement, sur la par- 
tie de Lt. 2,640,000 nom. 
de 1 Vi *Vo. pour timbre 
étranger et frais. 



Emission de scrips. 



Signature des titres dé- 
finitifs. 



Commission de V*"/o 
pour le service. 
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Différences de change 
sur titres et cou|wns payes 
à l'étranger. 



Remboursement au Gou- 
vernement de tout excé- 
dent sur les affectations 
de l'emprunt. 



Excédent établi au 1 14 
Septembre, et versé au 
Trésor après provision 
pour le prochain coupon. 



i.e présent contrat ne se- 
ra exécutoire que lorsque 
l'emprunt sera admis à la 
cote de la Bourse de Paris. 



Cas où l'exécution des 
engagements de la Banqne 
pourrait être ajournée. 



service de l'intérêt et de ramortissement du dit em- 
prunt une commission de 1/4 % sur l'annuité de 
Lt. 238,799.88, soit Lt 597, qui seront prélevées sur les 
revenus formant les affectations du dit emprunt. 

La Banque Impériale Ottomane prélèvera, en outre, 
sur les dits revenus, les différences de change pouvant 
résulter des paiements des coupons et des titres rachetés 
ou amortis opérés à l'étranger. 

Tout excédent provenant soit des revenus gérés 
par la Dette Publique Ottomane, soit des recettes des 
cinq douanes versées à la Banque Impériale Ottomane, 
déduction faite de l'annuité de Lt. 238,799.88, de la 
commission de Lt. 597, de la différence de change et 
des frais de perception déjà alloués à la Dette Publique 
Ottomane, appartiendra au Gouvernement Impérial 
Ottoman. Cet excédent sera établi au 1/14 Septembre de 
chaque année et sera versé par la Banque Impériale 
Ottomane au Trésor Impérial aussitôt que la provision 
du prochain coupon aura été parfaite. <*) 

Art. XV. — Le présent contrat ne sera exécutoire 
que lorsque l'emprunt qui en fait l'objet aura été, par 
les soins du Gouvernement Impérial, admis à la cote 
de la Bourse de Paris. Les frais relatifs à cette admission 
seront à la charge de la Banque Impériale Ottomane. 

Art. XVI. - Dans le cas d'une nouvelle guerre 
européenne ou coloniale ou d'une baisse de la rente 
française, anglaise, ou allemande de trois points au- 
dessous des cours cotés à la date de la signature du 



(1) Par lettre N" 231 du 9 Mai 1905 adressée au Ministère des Finances, la 
B. I. G. a alloué pour les fonds destinés au service de l'Emprunt 4'V« 1901-1905 
un intérêt de 2" „ l'an en faveur du Trésor Impérial, intérêt à calculer pour 
chaque échéance jusqa'à quinze jours avant la date fixée pour le paiement 
du coupon. 
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présent contrat, la Banque Impériale Ottomane pourra 
ajourner l'exécution des engagements pris par elle, tout 
en conservant le droit d'option dans les mêmes condi- 
tions, pour une période d'une année. 

Dans cette éventualité, les sommes versées au Gou- 
vernement Impérial Ottoman avant l'émission du dit 
emprunt seront considérés comme des avances à lui 
faites avec intérêt à raison de 7 % l'an à compter de la 
date des versements, et il est expressément entendu que 
la totalité des affectations du dit emprunt reste acquise 
à cet emprunt jusqu'à la levée de l'option par la Banque 
Impériale Ottomane. 

Art. XVI 1. - Toute contestation pouvant naître 
entre le Gouvernement Impérial Ottoman et la Banque 
Impériale Ottomane du chef de l'exécution et de l'in- 
terprétation du présent contrat sera résolue par un 
tribunal arbitral composé d'un arbitre désigné par le 
Gouvernement Impérial Ottoman et d'un arbitre désigné 
par la Banque Impériale Ottomane. 

En cas de désaccord, ces arbitres nommeront un 
tiers arbitre pour les départager. Sa décision sera défi- 
nitive pour les deux parties. 



t)roit d'option pour une 
année. 



Les sommes versées au 
Gouvernement seraient 
considérées comme avan- 
ces. 

Les affectations de l'em- 
prunt lui demeurent ac- 
Quises jusqu'à la levée de 
1 option. 



Différends et arbitrages. 



Fait triple, à Constantinople, le 25 Avril 1321 (8 Mai 1905). 



Le Grand Vézir, 
MEHMED rÉRID. 



Le Ministre des Finances, 
NAZir HAMID. 



Pour la Banque Impériale Ottomane : 
Le Directeur général adjoint, Le Directeur général, 

A. NIAS. j. DErrÈs. 

ADAM BLOCK 

Président du Conseil de la Dette Publique Ottomane. 



GOUVERNEMENT IMPÉRIAL OTTOMAN o 



EMPRUNT 4Vo 1901-1905 



DE 



Lt 5306,664, Tr. 120,606,000, J^ 4,824,240, Rm. 98,414,496 

DIVISÉ EN 

241,212 OBLIGATIONS 4 Vo OR 

DE 

Lt 22, Fr. 500, £ 20, Cm. 408 

Avec les affectations spéciales indiquées ci-dessous 
sur les dîmes gérées par la Dette Publique Ottomane 
et sur les douanes de l'Empire Ottoman suivant ïradés 
de S. M. I. le Sultan en date des 19 Novembre 1317/ 
2 Décembre 1^1, 3 Novembre 1319/16 Novembre 
1903 et 24 Avril 1321/7 Mai 1905, rapportant un intérêt 
annuel de Lt. 0.88 ou Fr. 20 ou «^0,16 ou Rm. 16,32, 
amortissables en 56 ans, au maximum, soit par rachats 
si les cours sont au-dessous du pair, soit par tirages au 
sort annuels si les cours sont au pair ou au-dessus 
du pair. 

Les tirages pour l'amortissement se feront, s'il y a 
lieu, une fois par an, par les soins de la Dette Publique 
Ottomane à Constantinople en présence d'un délégué 
du Gouvernement Impérial Ottoman, dans le mois de 
Juin. Le premier tirage se fera, s'il y, a lieu, dans le 
mois de Juin 1906. Le paiement dos obligations sorties 
à ces tirages sera effectué le 1/14 Juillet qui suivra la 
date du tirage. 



(1) Uaeté choisi, pour être publiés dans ce recueil, trois prospectus de 
modèles différents : ceux de l'Emprunt du Chemin de fer de Bagdad, !'• série, 
de TEmprunt Tedjhizat 1905 et de l'Emprunt 1901-1905. 
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Les titres seront munis de coupons semestriels 
payables en or les 1/14 Janvier et 1/14 Juillet: 

à Constantinople . . 44 piastres 

à Paris 10 francs . , . o i ^ 

à Londres 8 shillings 

à Berlin et à Francfort 8 mk. 16 pf. 

GARANTIES 

Pour assurer le paiement régulier de l'intérêt et 
de l'amortissement du présent empnmt, le Gouverne- 
ment Impérial Ottoman assigne et affecte d'une manière 
exclusive, irrévocable et inaliénable, dans les termes 
reproduits au verso : 

a) La surtaxe additionnelle de demi pour cent 
prélevée pour compte du Gouvernement Impérial par 
la Dette Publique Ottomane sur toutes les dîmes dont 
elle a la gestion. 

b) Le produit, jusqu'à concurrence de Lt. 82,700, 
des dîmes de divers sandjaks spécialement délégués au 
service du présent emprunt, dîmes dont la gestion est 
également confiée à la Dette Publique Ottomane. 

c) L'excédent, jusqu'à concurrence de Lt. 122,000, 
des revenus des douanes des cinq directions de Salo- 
nique, de Smyrne, d'Andrinople, de Brousse et de 
Beyrouth versés aux agences de la Banque Impériale 
Ottomane, après prélèvement de l'annuité de Lt. 390,000 
affectée à l'Emprunt Douanes 4 % 1902. 

Toute insuffisance éventuelle sur les affectations 
ci-dessus sera prélevée sur les revenus généraux de 
l'Empire. 

Ces obligations et leurs coupons sont à tout jamais 
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exempts de tout impôt, de toute taxe et de tout timbre 
dans l'Empire Ottoman. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman ne pourra 
pas rembourser le présent emprunt par anticipation 
avant le 1/14 Juillet 1915. 

Pv\\ d'émission: Fr. 435, jouissance du 1/14 Juil- 
let 1905, payables comme suit: 

En souscrivant Fr. 50 

A la répartition du 28 au 30 Juin . . » 385 

Fr. 435 



Les souscripteurs auront, à partir de la répartition, 
la faculté de fractionner le paiement de Fr. 385 exigible 
du 28 au 30 Juin comme suit: 

Fr. 185 du 28 au 30 Juin, 
,; 200 au plus tard le 10 Août, 
en supportant sur ce dernier versement un intérêt de 

4 ?6 à partir du 28 Juin. 

A défaut du paiement au terme échu, les sous- 
cripteurs sont passibles d'intérêts de retard au taux de 

5 % l'an et leurs certificats pourront être vendus à la 
Bourse de Paris un mois après l'échéance du terme 
dû sans mise en demeure, pour le compte et aux 
risques et périls des intéressés. 

La souscription sera ouverte le Samedi 17 Juin 
1905. 

A Paris : à la Banque Impériale Ottomane, 7, rue 
Meyerbeer; à la Banque de Paris & des Pays-Bas, 3, 
rue d'Antin ; au Comptoir National d'Escompte de Paris, 
14, rue Bergère; à la Société Générale pour favoriser 
le développement du Commerce et de l'Industrie en 
France, 54-56, rue de Provence ; à la Société Générale 
de Crédit Industriel & Commercial, 66, rue de \^ Mvt- 
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toire; à la Banque Française pour le Commerce et 
l'Industrie, 9, rue Boudreau; à la Banque de l'Union 
Parisienne, 5-7, rue Chauchat; et dans les succursales 
et agences de ces établissements. 

A Constantinople : à la Banque Impériale Ottomane. 

Dans l'Empire Ottoman : aux agences et succur- 
sales de la Banque Impériale Ottomane. 

Si les demandes dépassent le nombre de titres 
disponibles, elles seront soumises à une réduction 
proportionnelle. 

Les souscriptions par listes ne seront pas admises. 

On peut souscrire dès à présent par correspon- 
dance dix obligations au minimum. Les lettres devront 
être accompagnées du versement de souscription. 

Des certificats provisoires seront délivrés aux sous- 
cripteurs lors de la répartition. 

Les formalités seront remplies pour l'admission 
des titres à la cote officielle des Bourses de Paris et 
Constantinople. 

Déclaration faite au timbre le 31 Mai 1905. 



-oo'iQ^OO- 



NOTICE 



L'Emprunt Ottoman 1901-1905 a été créé en vertu 
d'un contrat passé à la date du 8 Mai 1905 entre le 
Gouvernement Impérial Ottoman, la Banque Impériale 
Ottomane et le Conseil d'Administration de la Dette 
Publique Ottomane, en exécution d'un Iradé de S. M. L 
le Sultan du 7 Mai 1905. 
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En vertu de ce contrat, l'Emprunt 4 % de 1901, 
qui n'avait pas fait l'objet d'une émission et qui était 
d'un montant de Lt. 2,666,664, a été porté au montant 
de Lt. 5,306,664 et a pris la dénomination de w Emprunt 
1901-1905." 

L'emprunt 1901-1905 qui constitue un engagement 
direct de l'État est de Lt. 5,306,664 ou de Fr. 120,606,000 
ou de <^ 4,824,240 ou de Rm. 98,413,496. 

GARANTIES 

Pour assurer le paiement régulier de l'intérêt et de 
l'amortissement du présent emprunt, le Gouvernement 
Impérial Ottoman assigne et affecte, par l'art. 7 du 
contrat, d'une manière exclusive, irrévocable et inalié- 
nable de sa part, jusqu'à parfaite extinction du capital 
nominal des obligations : 

1® Les affectations précédemment consenties à 
l'Emprunt 1901 et dont l'encaissement est déjà confié à 
l'Administration de la Dette Publique Ottomane. Ces 
affectations sont les suivantes : 

a) La surtaxe de demi pour cent supplémen- 
taire prélevée pour compte du Gouvernement Impérial 
Ottoman par la Dette Publique Ottomane sur toutes 
les dîmes dont elle a la gestion. 

b) Les affectations suivantes sur les dîmes des 
sandjaks ci-après désignés: 

sandjak de Mentéché (Vilayet d'Aïdin) Lt. 32,000 

caza d'Aintab (sandjak d'Alep) » 20,000 

caza de Djouma (sandjak de Serfitché) » 9,500 

caza de Serfitché » n n 3,600 

caza de Rikka (sandjak d'Alep) .... ^ 3,500 

A reporter ... Lt. 6?),^3fâK^ 



\ 



\ 
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Report ... Lt. 68,600 
caza d'Ounia (sandjak de Djanik) ... » 8,800 
caza de Thermé n » n 5,300 

Lt 82,700 

Dans le cas où les revenus des dîmes des sandjaks 
et cazas précités n'atteindraient pas le montant sus- 
indiqué, l'insuffisance en sera comblée par les revenus 
des dîmes d'autres cazas. 

2*» L'excédent, jusqu'à concurrence de Lt. 122,000, 
des revenus des Douanes des cinq Directions de 
Salonique, Smyrne, Andrinople, Brousse et Beyrouth, 
versés aux Agences de la Banque Impériale Ottomane 
et affectés au service de l'Emprunt Douanes 4 ?o 1902, 
après prélèvement de l'annuité de Lt. 390,000 afférente 
à ce dernier emprunt (art. 7). 

En outre, toute insuffisance sur les revenus ci-des- 
sus désignés serait prélevée 15 jours avant Téchéance 
de chaque coupon sur les revenus généraux de l'Empire. 

Les affectations consenties à l'Emprunt 1901-1905 
s'élèvent aux chiffres suivants : 
Surtaxe sur les dîmes (Rendement 
moyen des deux dernières années) Lt. 81,325 
Affectations sur les sandjaks et cazas 

ci-dessus w 82,700 

Affectations sur les douanes n 122,000 

286,025 

Le service d'intérêt et d'amortissement 

de l'emprunt nécessite une annuité 

de Lt. 238,000 

Il reste ainsi un excédent de garantie 

de Lt 47,225 
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Interrention de la Dette Publique Ottomane 

Les revenus des dîmes affectées à cet emprunt sont 
perçus et encaissés directement par le Conseil de la 
Dette Publique Ottomane qui a signé le contrat con- 
jointement avec le Gouvernement et la Banque Impé- 
riale Ottomane et dont les pouvoirs de contrôle sont 
définis à l'art. 7 du contrat, comme suit: 

;; La totalité des revenus visés aux paragraphes a 
et h ci-dessus sera, au fur et à mesure de leur encais- 
sement par la Dette Publique Ottomane, versée en 
livres turques par cette Administration à la Banque 
Impériale Ottomane, sous déduction des frais de per- 
ception alloués à la Dette Publique Ottomane, ainsi 
qu'il est dit à l'art. 8 du contrat de l'emprunt 5 % 1896." 

tf 11 est entendu que lors de l'adjudication des dîmes 
dans les localités susmentionnées, adjudication à laquelle 
assistera, pour chaque sandjak ou caza, .un délégué de 
la Dette Publique Ottomane, avec une coopération 
effective dans toutes les opérations que comporte 
l'adjudication, les bons obligatoires à livrer par les 
adjudicataires pour la contrevaleur résultant de cette 
adjudication, pour un montant de Lt 82,700, seront 
libellés payables à l'ordre des caisses de l'Admi- 
nistration de la Dette Publique Ottomane se trouvant 
dans les localités susénoncées et payées à celles-ci 
exclusivement L'adjudication des dîmes sera opérée en 
stricte conformité des règlements en vigueur sur les 
revenus des dîmes." 

« En cas d'impossibilité absolue de trouver des 
affermeurs selon les lois en vigueur, et si les dîmes 
doivent être réalisées en nature, le Gouvernement 
Impérial Ottoman s'engage à placer la totalité de ces 
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produits dans des magasins à double clef, dont l'une 
confiée aux agents de la Dette Publique Ottomane. 
Ces produits devront être vendus d'un commun accord 
par les autorités locales, conjointement avec les agents 
de la Dette Publique Ottomane, en se conformant aux 
lois en vigueur, et les sommes à payer par les acheteurs 
devront être versées intégralement et directerhent dans 
les caisses de la Dette Publique Ottomane. Sous aucun 
prétexte, cette dîme ne pourra être soustraite à son 
affectation." 

La surtaxe de demi pour cent mentionnée ci-dessus 
(§ a) est prélevée par la Dette Publique Ottomane sur 
la totalité des dîmes dont elle a la gestion. 

D'après le rapport publié en 1904 par cette Admi- 
nistration, la totalité des dîmes encaissées par elle s'est 
élevée pour le dernier exercice, y compris la surtaxe 

susdite, au montant net de Lt. 1,671,011 

Les garanties et annuités qu'elle avait 
à payer sur ces dîmes étaient de w 1,301,548 

laissant à la disposition du Gouver- 

nement Impérial Ottoman un excé- 
dent de Lt. 369,463 



Rendement des Douanes 

L'art. VIII du contrat de l'Emprunt Douanes 4 % 
1902 stipule: 

w Pour assurer le paiement régulier de l'intérêt, 
de l'amortissement et des frais de commission et de 
change afférents au service du présent emprunt, le 
Gouvernement Impérial Ottoman assigne et affecte à la 
Banque Impériale Ottomane, d'une manière exclusive, 
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irrévocable et inaliénable de sa part, jusqu'à parfaite 
extinction du capital nominal des obligations, la somme 
de Lt. 390,000, sur les revenus de l'Administration 
générale des Douanes et Contributions indirectes, anté- 
rieurement affectée à l'Emprunt 5 % par le contrat du 
17/29 Mai 1886.« 

;; L'Administration générale des Douanes et Contri- 
butions indirectes devra verser aux succursales de la 
Banque Impériale Ottomane dans les vilayets d'Aïdin, 
de Hudavendighiar, de Beyrouth, d'Andrinople et de 
Salonique, pour être tenus à la disposition de la dite 
Administration générale, les revenus des Directions des 
Douanes et Contributions indirectes des susdits vilayets, 
déduction faite des frais administratifs et de perception 
afférents aux dits revenus." 

,; Il est entendu que le versement de l'annuité de 
Lt. 390,000 incombant à l'Administration générale des 
Douanes et Contributions indirectes sera effectué sur 
les revenus généraux de cette Administration à la Banque 
Impériale Ottomane en six termes égaux de deux mois 
en deux mois, comme par le passé." 

i; Dans le cas où le montant d'un terme ne serait 
pas versé intégralement à l'échéance fixée, la Banque 
Impériale Ottomane est autorisée à prélever la différence 
en moins sur le produit des Douanes et Contributions 
indirectes qui sera versé à ses succursales, comme il est 
dit plus haut." 

Le produit général des Douanes de l'Empire Otto- 
man s'élève, d'après la dernière statistique publiée par 
l'Administration, à Lt. 2,340,000. 

Les versements effectués à la Banque Impériale 
Ottomane par les cinq Directions ci-dessus désignées se 
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sont élevés, pour les trois dernières années (1901-1904), 
à une moyenne annuelle de: 

Andrinople Lt 33,680 

Beyrouth „ 247,534 

Salonique „ 178,328 

Smyrne « 296,483 

Brousse ,; 29,457 

Total ... Lt. 785,482 

Lt 785,482 
L'annuité de l'Emprunt 4 % Douanes 

étant de » 390,000 

il reste sur le produit des cinq direc- 

tions ci-dessus un excédent de . . . Lt. 395,482 

spécialement applicable à l'affectation de Lt. 122,000 
donnée au présent emprunt. 

Eltrait de la Convention du 8 lai 190s 

Art. V. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
s'interdit de faire aucune réduction ou déduction 
quelconque sur le paiement des coupons et le rembour- 
sement des nouvelles obligations 4 % . 

Ces obligations et leurs coupons sont à tout jamais 
exempts de toute taxe, de tout impôt et de tout timbre 
dans l'Empire Ottoman. 

Le Gouvernement Impérial Ottoman se réserve le 
droit de retirer de la circulation le dit emprunt à toute 
époque à partir du 1/14 Juillet 1915, en remboursant 
au pair toutes les obligations restantes. 



- 225 - 

Art. Vlll. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
déclare qu'il n'apportera, pendant toute la durée du 
présent contrat, aucune modification pouvant diminuer 
ou changer les revenus spécialement affectés au service 
de l'annuité du dit emprunt, sans accord préalable entre 
les signataires du présent contrat, et avant d'avoir 
affecté à ce service d'autres revenus agréés par eux 
comme d'une égale valeur et présentant les mêmes 
garanties. 



CONTRAT DE SUBSTITUTION 

DU 

GiGE DU COMPTE GOMUT STiTUTiIRE «> 



Entre 

Son Altesse Férid Pacha, Grand Vézir, et Son 
Excellence Nazif Pacha, Ministre des Finances, agis- 
sant an nom et pour le compte du Gouvernement 
Impérial Ottoman, en vertu d'un Iradé de Sa Majesté 
Impériale le Sultan, en date du 2 Rebi-uI-Ewel 1321 

(24 Avril 1905 v.s.), 

d'une part; 

Et Monsieur Jules Deffès, Directeur général, et 

Monsieur A. Nias, Directeur général adjoint de la 

Banque Impériale Ottomane, agissant au nom et pour 

le compte du dit Etablissement, 

d'autre part; 

Il a été arrêté et convenu ce qui suit : 

Art. I. - La Banque Impériale Ottomane détient 
actuellement, en vertu de l'art. 10 du Contrat du 6/19 
Novembre 1319 (1903) de l'Emprunt 4 % 1901, en 
nantissement du Compte Courant Statutaire du Trésor 
Impérial de Lt. 1,000,000, elle détient 45,000 obliga- 
tions de l'Emprunt 4 % 1901, soit Lt. 900,000 nominales 
qu'elle consent à dégager et à mettre à la disposition 
du Gouvernement Impérial. 



(1) Contrat publié dans ce recueil parce qu'il est en corrélation avec certains 
articles des contrats des Emprunts 1904 et 1901 -!905. 



Contractants. 



La Banque dégage et 
met à la disposition du 
Qouvememeot les 45,000 
obi. 1901 formant le gage 
du compte courant SUtu- 
taire. 



i 
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Remplacement des 45,000 
obi. igOl par 50,000 obi. 
4 Vo 1904. 



Obligation générale de 
£ 1,000,000 à délivrer par 
le Gouvernement pour 
être ensuite échangée con- 
tre des titres définitifs de 
l'Emprunt 1904. 



Remplacement des obli- 
gations amorties. 



La Dette versera à la 
Banque les excédents af- 
fectés à l'Emprunt 1904 et 
qui serviront à payer : 

Les intérêts des avances 
de £ 1,000,000 et de & 
100,000 du Consortium. 



Art. il ~ Les dites 45,000 obligations de l'Emprunt 
A % 1901 seront remplacées par 50,000 obligations de 
rEmpnint 4 % 1904, soit £ 1,000,000 ou Lt. 1,100,000 
nominales, lesquelles constitueront le nouveau gage 
statutaire que le Gouvernement Impérial s'engage à 
prendre du Consortium de l'Unification. 

Le Gouvernement Impérial remettra, à cet effet, à 
la Banque Impériale Ottomane une obligation générale 
pour £ 1,000,000 ou Lt. 1,100,000 nominales de 
l'Emprunt 1904, qui sera échangée ultérieurement 
contre un capital nominal égal en titres définitifs de 
l'Emprunt 4 % 1904 lorsque ceux-ci seront créés. 

En cas d'amortissement d'une ou de plusieurs 
obligations 4 % 1904, la Banque Impériale Ottomane 
en communiquera les numéros au Trésor Impérial. 
Elle rachètera avec le produit de l'amortissement le 
nombre exact d'obligations amorties, et portera au crédit 
ou au débit du compte courant statutaire toute diffé- 
rence en moins ou en plus pouvant exister entre le 
montant de l'amortissement au pair et le prix des achats 
des obligations devant remplacer les titres amortis. 

Art. III. - Le Gouvernement Impérial Ottoman 
invitera la Dette Publique Ottomane à verser à la 
Banque Impériale Ottomane, jusqu'à concurrence des 
sommes nécessaires pour faire face aux paiements 
ci-après, les excédents affectés au service de l'Emprunt 
4 % 1904 aussitôt après clôture de l'exercice courant 
et du prochain exercice. 

Ces excédents serviront à payer, en premier lieu, 
les intérêts des deux avances ci-après du Consortium 
de l'Unification : 

1° Celle de £ 1,000,000, conformément à l'art. 14 
du contrat du 4/17 Septembre 1903; 
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2^ Celle de d 100,000, en exécution de la conven- 
tion signée ce jour entre le Gouvernement Impérial 
Ottoman et le Consortium. 

Le surplus servira à payer le coupon des 50,000 
obligations 1904 du gage statutaire de la Banque 
Impériale Ottomane. 

En cas d'insuffisance de ce surplus pour payer 
l'intégralité du coupon des 50,000 obligations 1904 du 
gage statutaire, la différence sera prélevée sur les excé- 
dents des garanties kilométriques et autres encaissées 
par la Dette Publique Ottomane jusqu'à concurrence 
du montant nécessaire pour payer ce coupon, soit 
Lt. 44,000. 

Fait double, à Constantinople, le 26 Avril 1321/8 Mai 1906. 



Le surplus servira à 
payer le coupon des 50,000 
obi. formant le gage du 
compte courant. 



Tout déficit éventuel 
sera prélevé sur les excé- 
dents des garanties kilo- 
métriques « autres. 



Le Grand Vézir, 
MEHMED rÉRID. 



Le Ministre des Finances, 
NAZir HAMID. 



Pour la Banque Impériale Ottomane ; 



Le Directeur général adjoint, 
A. NIAS. 



Le Directeur général, 
J. DEFFÈS. 



-0<i*>0- 
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Report ... Lt. 68,600 
caza d'Ounia (sandjak de Djanik) ... » 8,800 
caza de Thermé » » w 5,300 

Lt. 82,700 



Dans le cas où les revenus des dîmes des sandjaks 
et cazas précités n'atteindraient pas le montant sus- 
indiqué, l'insuffisance en sera comblée par les revenus 
des dîmes d'autres cazas. 

2** L'excédent, jusqu'à concurrence de Lt. 122,000^ 
des revenus des Douanes des cinq Directions de 
Salonique, Smyrne, Andrinople, Brousse et Beyrouth^ 
versés aux Agences de la Banque Impériale Ottomane 
et affectés au service de l'Emprunt Douanes 4 ?© 1902^ 
après prélèvement de l'annuité de Lt. 390,000 afférente 
à ce dernier emprunt (art. 7). 

En outre, toute insuffisance sur les revenus ci-des- 
sus désignés serait prélevée 15 jours avant l'échéance 
de chaque coupon sur les revenus généraux de l'Empire. 

Les affectations consenties à l'Emprunt 1901-1905 
s'élèvent aux chiffres suivants : 
Surtaxe sur les dîmes (Rendement 
moyen des deux dernières années) Lt. 81,325 
Affectations sur les sandjaks et cazas 

ci-dessus ,; 82,700 

Affectations sur les douanes w 122,000 

286,025 
Le service d'intérêt et d'amortissement 

de l'emprunt nécessite une annuité 

de Lt. 238,000 

Il reste ainsi un excédent de garantie 

de Lt 47,225 
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Interrention de la Dette Publique Ottomane 

• 

Les revenus des dîmes affectées à cet emprunt sont 
perçus et encaissés directement par le Conseil de la 
Dette Publique Ottomane qui a signé le contrat con- 
jointement avec le Gouvernement et la Banque Impé- 
riale Ottomane et dont les pouvoirs de contrôle sont 
définis à l'art. 7 du contrat, comme suit : 

w La totalité des revenus visés aux paragraphes a 
et h ci-dessus sera, au fur et à mesure de leur encais- 
sement par la Dette Publique Ottomane, versée en 
livres turt^ues par cette Administration à la Banque 
Impériale Ottomane, sous déduction des frais de per- 
ception alloués à la Dette Publique Ottomane, ainsi 
qu'il est dit à l'art. 8 du contrat de l'emprunt 5 % 1896." 

;; Il est entendu que lors de l'adjudication des dîmes 
dans les localités susmentionnées, adjudication à laquelle 
assistera, pour chaque sandjak ou caza, .un délégué de 
la Dette Publique Ottomane, avec une coopération 
effective dans toutes les opérations que comporte 
l'adjudication, les bons obligatoires à livrer par les 
adjudicataires pour la contrevaleur résultant de cette 
adjudication, pour un montant de Lt. 82,700, seront 
libellés payables à l'ordre des caisses de l'Admi- 
nistration de la Dette Publique Ottomane se trouvant 
dans les localités susénoncées et payées à celles-ci 
exclusivement. L'adjudication des dîmes sera opérée en 
stricte conformité des règlements en vigueur sur les 
revenus des dîmes." 

« En cas d'impossibilité absolue de trouver des 
affermeurs selon les lois en vigueur, et si les dîmes 
doivent être réalisées en nature, le Gouvernement 
Impérial Ottoman s'engage à placer la totalité de ces 
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Le Consortium aban- 
donne son droit d'option 
sur £1,000,000 nom. 



Délais d'option proro- 

§és d'une année à partir 
u 1/14 Janvier 1905. 



Le Consortium porte de 
£1,000,000 à £1,100,000 
le crédit ouvert au Gou- 
vernement. 



Le Gouvernement porte 
de 66,000 à 72,600 les obli- 
gations 4%1>04 gageant 
le crédit. 



Le crédit sera productif 
d'un intérêt de 5"/o l'an, à 
partir du 1" Janvier 1005, 
sans rétrocession au Gou- 
vernement. 



contrat du 4/17 Septembre 1319/1903 de l'Emprunt 
4 % 1904 est abaissé de 82 H à 80 ?«. 

Par œntre, le Consortium abandonne en faveur 
du Gouvernement Impérial Ottoman son droit d'option 
sur un montant nominal de £ 1,000,000 de cet em- 
prunt et ne conserve plus ce droit que sur le solde de 
cet emprunt, soit sur é^ 1,500,000. 

Art. il - Les délais d'option pour la prise ferme 
de cet emprunt fixés aux art 14 et 15 du susdit contrat 
sont prorogés d'une année à partir du 1/14 Janvier 
1905. 

Art. IIL - Le Consortium de Banques pour l'Uni- 
fication porte de £ 1,000,000 à ^ 1,100,000 le crédit 
ouvert au Gouvernement Impérial par l'art. 14 du con- 
trat ci-dessus désigné. Le Gouvernement Impérial ayant 
déjà utilisé le crédit de £ 1,000,000, le solde de 
£ 100,000 est tenu à sa disposition. 

Le montant du crédit de â: 1,000,000 étant ainsi 
majoré de £ 100,000, le Gouvernement Impérial Otto- 
man augmentera proportionnellement, c'est-à-dire par 
6,600 obligations de l'Emprunt 4 % 1904, l'affectation 
de 66,000 obligations de cet emprunt qui garantissent, 
conformément à l'art. 14 du contrat du 4/17 Septembre 
1903, le crédit de £ 1,000,000. Cette affectation est ainsi 
portée à 72,600 obligations. 

Le crédit ci-dessus de £ 1,100,000 sera productif 
d'un intérêt de 5 % l'an à partir du 1" Janvier 1905 
(n. s.). Cet intérêt, sur lequel aucune rétrocession ne 
sera faite au Gouvernement Impérial, sera payé semes- 
triellement sur les excédents de recettes nettes de la 
Dette Publique Ottomane appartenant au Gouverne- 
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ment Impérial. Le crédit lui-même sera remboursé dans 
les délais et suivant les modes prévus à l'art. 14 du 
4/17 Septembre 1903. 

Art. IV. - Les clauses et conditions du contrat du 
4/17 Septembre 1903 qui ne sont pas modifiées par le 
présent acte additionnel sont intégralement maintenues 
et restent en vigueur. 

Fait double, à Constantinople, le 26/8 Mai 1321/1905. 



Les délais et modes de 
remboursement sont ceux 
prévus à l'art. 14 du con- 
trat du 4/17 Sept. 1903. 



Les clauses et conditions 
du contrat du 4/17 Sept. 
1903 non modifiées res- 
tent en vigueur. 



Le Grand Vézir, 
MEHMED FÉRID. 



Le Ministre des Finances, 
NAZIF HAMID. 



J. DEFFÈS 

Par procuration du Consortium de l'Unification. 
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Tableaa N» 1. 



Beveniis engaps ponr le semce les Emprits Ottomass, en dehors 



Dési^atlon 
de l'Emprunt 



OSMANIÉ 4 ?o 1890 



Priorité 4 % 1890 

4 % Tribut d'Egypte 
Priorité Tombac 



Emprunt de 40 Mil- 
lions DE Francs 
(Orientaux) 

3 J % Tribut d'Éoypte 

Emprunt 5 % 1896 



Douanes 4 ?o 1902 



PÊCHERIES 4 % 1903 



Bagdad 4 % 1'* Série 



Emprunt 4 ?é 1904 



Tedjhizat-Askérié 
4% 1905 

Emprunt 4 ?o 1901-05 



Montant nominal 
de l'émission 



Lt. 4,999,500 



Lt. 8,609,964 

£ 6,316,920 
Lt. 1,000,010 



Fr. 40,000,000 

£ 8,212,340 
Lt. 3.272,720 



Lt. 8,600,020 
Fr. 60,000,000 



Lt. 2,376,000 



£ 2,500,000 



Lt. 2,640,000 



Lt. 5,306,664 



Revenus affectés 



\ 



Dîmes des céréales des sandjaks de Brousse (43,000), 
Carahissar (42,000), Carassi (78,000), du Vilavet de 
Brousse, et des sandjaks de Kirchéhir (16,000), Césarée 
(14,000), Yozgad (40,000) 

Sur les recettes douanières du Vilayet d'Angora . . . 

Prélèvement par première charge sur les revenus con- 
cédés à la Dette Publique Ottomane 

Versements du Gouvernement Khédivial 

Redevance annuelle de la Société du Tombac .... 

Droits retenus sur tumbékis importés par la Société du 
Tombac 

Redevance de Fr. 1 ,500 par kilomètre de la O* d'exploi- 
tation des Chemins de fer Orientaux 

Versements du Gouvernement Khédivial 

Taxe des moutons des Vilayets de Brousse (40,000), 
Salonique (40,000), Smyme (40,000) 

Dîmes des vallonéeSj opiums, huiles d'olive des sandjaks 
de Brousse, Carahissar, Carassi, Smyme, Saroukhan, 
Mentéché, Denizli, Bigha 

Revenus des 5 Directions des Douanes de Brousse, 
Smyme, Beyrouth, Andrinople, Salonique, jusqu'à 
concurrence de Lt. 65,000 tous les 2 mois 

Droits de pêche des localités non comprises au Décret 
de Mouharrem ; droits sur permis de chasse, sur per- 
mis de pêche, sur permis de vente du tumbéki, des 
dites localités ; dîmes sur soies des dites localités ; 
quote-part du Gouvernement dans les recettes prove- 
nant de nouveaux actes soumis au timbre ; 

Dîmes des céréales du sandjak de Smyme 

Dîmes du Vilayet de Konia (70,000), des sandjaks d' Alep 
et d'Orfa (70,000; 

Excédents des revenus concédés à la Dette pour le ser- 
vice de la Dette Conv. Unifiée 

Surtaxe de 6"/„ dite «Tedjhizat-Askérié " sur les revenus 

gérés par la Dette Publique Ottomane 

sur droits perçus par la Douane pour le Tedjhizat- 
Askérié 

Surtaxe supplémentaire de\'j*/o sur toutes les dîmes 
gérées par la Dette Publique Ottomane 

Dîmes des sandjaks de Mentéché (32,000) et des cazas 

d'Aïntab (20,000), Djouma (9,500), Serfitché (3,600), 

Rikka (3,500), Ounia (8,800), Thermé (5,300. .... 

SUT excédents des 5 Douanes de Smyme, Beyrouthi 

Kt\dT\T\op\e, SaXomo^vit, ^\Q>iS5ft 



4les mim concËdËs â la Dette Poli. Otl. et de l'CmiirDnt 1S55 sur le Tritinl dtgïiile 



Affectations 
annuelles 



Droit de Retrait 

ou de Conversion du 

Gouvernement 



Date 

l'extinction normale 
des Emprunts 



Lt. 311,000 
U 430,500 



40,000 
11,500 



Lt. 51,500 
Fr. 1,740,000 

£ 329,24^1 
Lt. 120,000 



Lt. 200,000 
Lt. 390,000 



Lt. 30,000 
Lt. 106,000 



1 totalité 

30,000 

1 totalité 



Annuité : U. 430,500 






inuitéxLl. 18b,oà)'" 



Annuité ; Lt. 300,000 
ln«if(:l'/„ 
Annultf: Lt. n's.OÔo" 



luit* : Fr. a,207,270 

Iréf : fU 
AHnuilc;Lt, 123,750 " 
rnKrêt ; 4 7„ 



Annuité: LL ]IB,aa 
itér*(:4"/, 
nniiité: Lt 238,80 



,, ...■. 82,700 

/Lt. 322,000 



Retrait possible 

après entente avec 

la D. P. O. 

10 Avril 1902 



3/16 Avril 1905 
1/14 Juillet 1906 



/14 Juillet l')10 
I" Mai 1912 



à foute époque 

après préavis public 

de 2 mois 

10 ans après la 

mise et) circulation 

de l'Emprunt 

1" Mars 1915 



10 Avril 1951 
14 Février 1934 



15 Octobre 1956 
14 Juillet 1^46 



en 98 ans à partir 
du-ft-Jawie^ 1903 

56 ans à partir 
du 1" tirage 

56 ans à partir 
du 1" Sept. 1905 

14 Juillet 1961 



Tableau Jir« 2. 



SEBTICE DES EMPRUNTS OTTOMANS, «. deno. 



Désignation 
des Emprunts 



OSMANIÉ 4 % 1890 



Priorité 4% 1890 



4 % Tribut d'Egypte 



4 ?b Priorité Tombac 



Emprunt 4 % de 40 
Millions de Francs 



3J% Tribut d'Egypte 



5 % 1896 



Douanes 4 ?o 1902 



Pêcheries 4 ?6 1903 



4 % Bagdad 1" Série 



Emprunt 4 % 1904 



Tedjhizat-Askérié 
4 % 1905 

4 % 1901-1905 



Administration ou Banque 

chargée de 
l'encaissement des revenus 



Dette Publique Ottomane 



Dette Publique Ottomane 



Versement du Gouvernement 
Egyptien à M" N. M. Rothschild 
& Sons 

Banque Impériale Ottomane 



C* d'Exploitation des Che- 
mins de fer Orientaux 



/ 



Versement du Gouv. Egyptien 
à la Banque d'Angleterre 

Dette Publique Ottomane 

Banque Impériale Ottomane 

Dette Publique Ottomane 

Dette Publique Ottomane 

Dette Publique Ottomane 

Dette Publique Ottomane 

Dette Pub. Ott. (en ce qui 
concerne les dîmes) et la 
Banq. Ott. (en ce qui con- 
cerne Lt. 122,000 sur excé- 
dents des 5 Douanes"^ 



Banque chargée 
du service de l'Emprui 



Banque Impériale Otton 



Banque Impériale Otton 

N. M. Rothschild & S 
de Londres 

Banque Impériale Otton 

Deutsche Bank, Berlin 
Wurtemberg. Vereinsba 
Stuttgart 

Deuts. Vereinsbk, Franc 
Wiener Bkverein, Vienr 
Dresdner Bank, Berlin 
Bque Internationale, Pai 

Dent Palmer & C 

Banque Impériale Otton 

Banque Impériale Otton 

Deutsche Bank, Berlin 

Deutsche Bank, et pour ï 
la Banque Ottomane 

Banque Impériale Otton 
Deutsche Bank 
Banque Impériale Otton 



\ 



i Dette Unijfiée et de TEmpruot 1855 sur le Tribut d'Egypte 



Commission 
de Banque 


Tirages ou rachats 

Tirages 


pour amortissement 

Paiements 


Coupons 


Prescri 
des coupons 


iptions 
des titres 


1/4 % sur 

paiements 

à l'étranger 

seulement 


14 Février 
14 Août 


14 Mars 

14 Septembre 


14 Mars 

14 Septembre 


6 ans 


15 ans 


1/2 % 


14 Février 
14 Août 


14 Mars 

14 Septembre 


14 Mars 

14 Septembre 


6 ans 


30 ans 


1/2 % 


Septembre 


10 Octobre 


10 Avril 
10 Octobre 


6 ans 


15 ans 


1/2 % 


14 Janvier 
14 Juillet 


14 Février 
14 Août 


14 Février 
14 Août 


ô ans 


15 ans 


1/4 % 


l" Décembre 
1" Juin 


1" Janvier 
1" Juillet 


1" Janvier 
1" Juillet 


5 ans 


15 ans 


1/2 % 


Juillet 


15 Octobre 


15 Avril 
15 Octobre 


6 ans 


15 ans 


1/4 % 


Juin 


14 Juillet 


14 Janvier 
14 Juillet 


6 ans 


15 ans 


1/4 ?^ 


0) Décembre 
Juin 


14 Janvier 
14 Juillet 


14 Janvier 
14 Juillet 


6 ans 


15 ans 


1/4 % 


1" Mars 

1" Septembre 


1" Mai 

1" Novembre 


1" Mai 

1" Novembre 


5 ans 


15 ans 


1/4 % 


(ï) 1" Juillet 


1" Mars 


1" Mars 

1" Septembre 


5 ans 


15 ans 


1/4 % 


0)14 Avril 
14 Octobre 


14 Juin 

14 Décembre 


14 Juin 

14 Décembre 


6 ans 


15 ans 


1/4 % 


(1) Août 


l" Septembre 


1" Mars 

!••■ Septembre 


5 ans 


15 ans 


1/4 % 


(1) Juin 


14 Juillet 


14 Janvier 
14 Juillet 


6 ans 


15 ans 


/ 






\ 


\ 


\ 



\ 



O) Amortissement par voie de rachats si le titre est au-dessous Au p^Xt 



OpépQtions pinançièpes 



Date* 


Titre des ObligaHons 


Montant 


Ibuiqnes 


des contrats 


créées on converties 


nominal 


acduémin des titres 


17/29 Mai 1886 


Fmpr. Douanus 5". 1886 


Lt. 6,500,000 


Banque Impériale Ottoman* 


3 Oclobre 1888 


EMI'RINT 

PÈCHKRIhlS 5'V 1888 


Ik. 30,000,000 


Deutsrhc Bank el son gnmpc 


18/30 Avril 1890 


CoNV. DES Priorité 5 % 
en PRIORITP 4 'V 1890 


£ 7,827,240 


La Banque Impériale Ottoman* 
pour un groupe de banques et 
lie banquiers 


d" 


FmT'KUNT 
OSMANIÉ 4 "„ 1890 


£■ 4,545,000 


d" 


21 Fév, 5 Mars 1891 


CoNV.Di' Di:i-enceLoan 
DE ISTTen.EMPH. 4 'i 


.£ 6,316,920 


N. M. Rothschild & Sons, de 
Londres et deRolhschild Frères, 
de Paris, pour vioiAi\ 




TRIUUT D'EoVPTf 






26Avril/8 Mai 1893 


EMI'RI-NT 


U. 1,000,000 


Le Vicomte George: de Zog^eb 




Priorité Tomiiac 4 ?i 




de ban '\ife''rr'" ''" '*""''"" "* 


1/13 Mars 1894 


Fmi'KUnt de 


Ik. 32,400,000 


KaiilLi, pour la Deutsche Bk. d* 




40 Millions DE Francs 




Berlin, laWfirtembcrg. Vereins- 
bk. deSmltEorl, et ta Deutsche 
Vereinsbk, de Francfort; 














Bauer, pour latCieurr Bkverdn, 








devienne, la Dresdner Bh, de 








Berlin, et ta Banque Interna- 








tionale de Paris 


4/16 Mai 1894 


COWF-RSION DES EMfR. 

de 1854 et 1871 en 3^% 


J: 8,212,340 


N. M Roth^^lld a Sons, de 
Londres, de KolhKhild Frires, 

1 ,i'"B-T O^Htmalti^ 




Tribut d'Éoypte 




29Fév./12Marsl896 


Kmprunt 5"; 1896 


Lt. 3,272,720 


Banque Impériale OItonume 


21 Nov.M Dec. 1901 


Emi'r. 5 % 1901 devenu 


Lt. 5,306,664 


Banque Impériale Ottomane 


6/19 Nov. 1903 


Empr. 4 \ 1901 devenu 






25Avra8Mail905 


EMPRUNT 4 \ 1901-1905 






28Sept./llOct.l902 


convehsion de 
1,'Emi'r. Douanes 5 ■; 

enDwANEs 4\ 1902 


Lt. 8,600,020 


Banque Impériale Ottomane 


21 Fév.;6 Mars 1903 


Confusion de 
j Emp Pêcheries en 
PP.CHEHIES 4 % 1903 


Ik. 48,960,000 


Deutsche Bank 


20Fév./5Marsl903 


Emprunt 

BaODAI) 4 % 1" SÉRIE 


Fr. 54,000,000 


Deutsche Bank pour son eroupe 


2 Juin 1903 et 


Emprunt 4 % 1904 


£ 2,500,000 


d^Esc. Ik'paris, BaMue Fnuiç' 

pourtecomm.cirinaustriel 


^Sept 1903 






ni 1905 / l:MPRIINTditTED]HlZ\T- 


Lt. 2,640,000 


Deutsche Bank 


/ 


ASKF.R[R 4% 11)1» 


\ 


\ 
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ERR ATA 



Page 23. Avant dernière ligne de l'art. 5, lire « convention » 
30. Manchette de l'art. ^4p « £ 1,372,500 » au lieu de 
^M ,372,509. 
„ 37. « £ 5,841,260 » au lieu de ^4,841,260. 
» 160. Dernier paragraphe, « 1" Septembre 1903 » au 
lieu de 1*' Juillet 1903. 

„ 161. Premier paragraphe, 2"'* ligne, « 1" Mars 1903 » 

au lieu de 2 Janvier 1903. 
„ 184. Dernière ligne de l'avant dernier paragraphe 

« au dessous du pair » au lieu de au dessus 

du pair. 

^ 220. — Au ba s de la page, tliiffie de ^'anrnrftéy 
— » Lt. 230,000 » au Ti eu de Lt. 230,000. 
Tabl. N" 1. Dans la dernière colonne: date d'extinction nor- 
male des Emprunts; en regard de l'Emprunt 
Bagdad 1" Série : en 98 ans à partir du « 1" Mars 
1903 » au lieu du 2 Janvier 1903. 
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CONTRAT DE GONVËRSIO 

de l'Emprunt de PRIORITÉ 4o/o 



Entre, 

Le Gouvernement Impérial Ottoman, 
par Son Altesse Férid Pacha, Grand Vé 
Excellence Zia Bey, Ministre des Financ 
en vertu d'un Iradé de Sa Majesté Impérial 
communiqué par Bouyourouldou en dat 
Juin 1322/1906, 

d'une 



la Banque Impériale Ottomane, représeni i 
Directeur Général, Monsieur J. Deffès, et so 
Général Adjoint, Monsieur A. Nias, 

d'autre 



et la Dette Publique Ottomane, repré 
Monsieur le Commandant L. Berger, Présiden 
d'Administration, et intervenant pour ce qui 
dans le présent contrat ; 

Il a été convenu et arrêté ce qui suit : f. ! 

Article I. 



La Banqnp Tmn priRl^^^nmnnn r> jç^ 






h. 
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